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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
**%  Hyvéksyntdmenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (ensimméinen kisittely)
**#*%[1  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
*#*[II  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (kolmas kisittely)

(Menettely madrdytyy sdddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sddddsesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut sddddsesityksen muutokset merkitdén
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa kursivointia kdytetddn kiinnittdméaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sddddsesityksen osiin, jotka
chdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstisséd (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois jadneet kohdat).
Korjausehdotusten hyviksymisestd padttivit asiasta vastaavat yksikot.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan sidédokseen tehtavin
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilld muutettavan
sdaddoksen tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen sisdltyy olemassa olevan
saannoksen tai madrdyksen tekstid, johon sdddosesityksessd ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinti [...] tarkoittaa, ettd
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi energiatehokkuudesta ja
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta
(COM(2011)0370 — C7-0168/2011 — 2011/0172(COD))

(Tavallinen lainsditamisjarjestys: ensimmiinen Kkisittely)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2011)0370),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
sekd194 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0168/2011),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Ruotsin valtiopéivien toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen
soveltamisesta tehdyn poytékirjan N:o 2 mukaisesti antaman perustellun lausunnon, jonka
mukaan esitys lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi ei ole
toissijaisuusperiaatteen mukainen,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 26. lokakuuta 2011 antaman
lausunnon!,

— ottaa huomioon alueiden komitean 14. joulukuuta 2011 antaman lausunnon?,

— ottaa huomioon neuvoston edustajan 27. kesdkuuta 2012 péivatylla kirjeelld antaman
sitoumuksen hyviksya parlamentin kanta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon ty6jérjestyksen 55 artiklan,

— ottaa huomioon teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnan mietinnén sekd ympériston,
kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan ja naisten oikeuksien ja
sukupuolten tasa-arvon valiokunnan lausunnot (A7-0265/2012),

1. vahvistaa jdljempéna esitetyn ensimmdisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdavéksi, jos se
aikoo tehdi ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

3. kehottaa puhemiestd vilittiméin parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekéd
kansallisille parlamenteille.

"EUVL C 24, 28.1.2012, s. 134.
2EUVL C 54, 23.2.2012, s. 49.
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PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

EUROQOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
DIREKTIIVI N:o .../2011/EU

annettu
energiatehokkuudesta ja direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
194 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen',

sen jilkeen kun sddddsehdotus on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjérjestysta?,

* Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitizn lihavoidulla kursiivilla, poistot symbolilla I .
1 EUVLCI[..,[...]s. [...]

2 EUVLCI[...],[...],s. [...].

3 EUVLCI[...1,[...]1,s. [...].

4 Euroopan parlamentin ... hyvéksyma kanta.
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(D)

)

€)

(4)

Unionilla on edessdén ennenndkeméttomid haasteita, jotka johtuvat yha kasvavasta
riippuvuudesta energian tuonnista ja niukoista energiavaroista seké tarpeesta rajoittaa
ilmastonmuutosta ja selvité talouskriisistd. Energiatehokkuus on yksi arvokas keino,
jolla ndihin haasteisiin voidaan vastata. Se parantaa unionin energiansaannin varmuutta
viahentdmalld primdirienergian kulutusta ja energian tuontia. Se auttaa vihentdmaian
kasvihuonekaasupédstoja kustannustehokkaalla tavalla ja siten hillitsemain
ilmastonmuutosta. Energiatehokkaampaan talouteen siirtymisen pitéisi myds nopeuttaa
innovatiivisten teknologisten ratkaisujen levidmisti ja parantaa unionin teollisuuden
kilpailukykyd, mika edistdd talouskasvua ja luo laadukkaita tyopaikkoja useilla

energiatehokkuuteen liittyvilld aloilla.

Maaliskuun 8 ja 9 pdivand 2007 kokoontuneen Eurooppa—neuvostonl pédételmissa
korostetaan tarvetta parantaa energiatehokkuutta unionissa, jotta voidaan saavuttaa
tavoitteeksi asetettu 20 prosentin sddstd unionin primaarienergian kulutuksessa
ennusteisiin verrattuna vuoteen 2020 mennessi. Helmikuun 4 pdivind 2011
kokoontuneen Eurooppa-neuvoston piidtelmissi korostettiin, etti
energiatehokkuuden osalta on saavutettava vuodelle 2020 asetettu 20 prosentin
tavoite, josta sovittiin kesikuun 2010 Eurooppa-neuvostossa, mutta joka ei
tiimdnhetkisen edistymisen perusteella ndyti toteutuvan. Vuonna 2007 tehtyjen
ennusteiden mukaan primiérienergian kulutus olisi 1 842 Mtoe vuonna 2020.

20 prosentin vihennys merkitsee 1 474 Mtoe:n kulutusta vuonna 2020 eli 368 Mtoe:n

vihennystd ennusteisiin verrattuna.

Kesdkuun 17 pdivand 2010 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston I padtelmissa
energiatehokkuustavoite vahvistetaan yhdeksi unionin uuden tyollisyytti ja dlykésta,
kestdvai ja osallistavaa kasvua koskevan strategian (Eurooppa 2020 -strategian)
yleistavoitteeksi. Osana kyseistd prosessia ja jotta tavoite voitaisiin panna taytantoon
kansallisella tasolla, jdsenvaltioiden on vahvistettava kansalliset tavoitteet tiiviissa
vuoropuhelussa komission kanssa seké kuvailtava kansallisissa uudistusohjelmissaan,

kuinka ne aikovat saavuttaa asettamansa tavoitteet.

Komission tiedonannossa Energia 2020 energiatehokkuus asetetaan keskeiselle sijalle
EU:n energiastrategiassa vuoteen 2020 seké perddnkuulutetaan uutta
energiatehokkuusstrategiaa, jonka avulla kaikki jdsenvaltiot voivat irrottaa

energiankdyton talouskasvusta.

RR\910475FI.doc 7/241 PE472.358v02-00

Fl



(5) Euroopan parlamentti pyysi 15 pdivana joulukuuta 2010 antamassaan padtoslauselmassa
energiatehokkuustoimintasuunnitelman tarkistamisesta komissiota siséllyttiméaan
tarkistettuun energiatehokkuustoimintasuunnitelmaansa toimenpiteité puutteellisen
edistymisen korjaamiseksi, jotta EU:n yleinen energiatehokkuustavoite voidaan

saavuttaa vuoteen 2020 mennessa.

(6) Yksi Eurooppa 2020 -strategian lippulaivahankkeista on "Resurssitehokas Eurooppa",
jonka komissio hyvéksyi 26 pdivind tammikuuta 2011. Siind energiatehokkuus

nimetdén yhdeksi keskeiseksi tekijaksi energiavarojen kestidvin kidyton varmistamisessa.

(7) Helmikuun 4 paivéna 2011 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston I padtelmissd todetaan,
ettd EU:n energiatehokkuustavoitteen saavuttaminen ei etene suunnitellusti ja ettd
tarvitaan médritietoisia toimia, jotta voidaan hyddyntdd merkittdvit mahdollisuudet
padstd suurempaan energiansddstoon rakennuksissa, litkenteessd, tuotteissa ja
prosesseissa. Ndissd pddtelmissi todetaan mydos, etti vuoteen 2013 mennessi EU:n
energiatehokkuustavoitteen toteuttamista tarkastellaan uudelleen ja tarvittaessa

hankitaan lisiitoimenpiteiti.

(8) Komissio hyviksyi 8 pdivind maaliskuuta 2011 tiedonantonsa
energiatehokkuussuunnitelmasta 2011. Siind vahvistetaan, ettd unioni on jaaméssa
jéalkeen energiatehokkuustavoitteestaan. Ndin tapahtuu huolimatta edistymisestii
kansallisissa energiatehokkuuspolitiikoissa, jotka esitettiin jisenvaltioiden
toimittamissa ensimmediisissd kansallisissa energiatehokkuuden
toimintasuunnitelmissa energian loppukdyton tehokkuudesta ja energiapalveluista
5 pdivind huhtikuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissii 2006/32/EY asetettujen vaatimusten tiyttimiseksi'. Jirjestyksessd toisista
toimintasuunnitelmista tehty alustava analyysi vahvistaa asian. Tilanteen
korjaamiseksi suunnitelmassa esitetdén joukko energiatehokkuuspolitiikkoja ja
-toimenpiteitd, jotka kattavat koko energiaketjun, energian tuotanto, siirto ja jakelu
mukaan luettuina. Lisdksi siind késitellddn julkisen sektorin johtavaa asemaa
energiatehokkuuden alalla, rakennusten ja laitteiden energiatehokkuutta, teollisuuden

energiatehokkuutta seki tarvetta tarjota loppukéyttdjille keinoja sdddelld omaa

! EUVL L 114, 27.4.2006, s. 64.
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energiankulutustaan. Litkennesektorin energiatehokkuutta tarkastellaan liikenteen
valkoisessa kirjassa, joka hyviksyttiin 28 pdivind maaliskuuta 2011. Erityisesti
valkoisen kirjan aloitteessa 26 esitetéén, ettd ajoneuvoille olisi asetettava asianmukaiset
hiilidioksidipadstonormit kaikissa liikkennemuodoissa ja etté niitd olisi tarvittaessa
tdydennettiva energiatehokkuusvaatimuksilla kaikenlaisten voimanlédhdetyyppien

kattamiseksi.
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(9) Komissio antoi niin ikdin 8 pdivdand maaliskuuta 2011 tiedonannon
"Etenemissuunnitelma — siirtyminen kilpailukykyiseen védhdhiiliseen talouteen vuonna
2050", jossa todetaan, ettd energiatehokkuuden parantamiseen on paneuduttava aiempaa

enemman myos téstd ndkokulmasta.

(10) Tata taustaa vasten on vélttimitonté saattaa ajan tasalle energiatehokkuutta koskeva
unionin lainsdddantokehys antamalla direktiivi, jolla pyritddn saavuttamaan yleinen
energiatehokkuustavoite eli 20 prosentin sddstd unionin primairienergian kulutuksessa
vuoteen 2020 mennessé ja saavuttamaan lisdparannuksia energiatehokkuudessa vuoden
2020 jalkeen. Tétéd varten direktiivissé olisi vahvistettava yhteinen kehys
energiatehokkuuden edistdmiseksi unionissa ja madriteltdva erityiset toimenpiteet, joilla
toteutetaan erdat neuvoston 10 pdiviind kesikuuta 2011 hyviksymdidin
energiatehokkuussuunnitelmaan 2011 siséltyvat ehdotukset ja hyddynnetédn
suunnitelmassa maaritellyt, vield toteutumattomat merkittavit

energiansddstomahdollisuudet.

(11) I Jésenvaltioiden pyrkimyksisti vihentdiii kasvihuonekaasupdidstojéidn yhteison
kasvihuonekaasupdiiistojen viihentimissitoumusten tdyttimiseksi vuoteen 2020
mennessd 23 pdivind huhtikuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston paatoksessd N:o 406/2009/EY! komissiota pyydetddn arvioimaan, miten
yhteis0 ja sen jdsenvaltiot ovat edistyneet tavoitteessa vihentdd energiankulutusta
20 prosentilla vuoteen 2020 mennessd ennusteisiin verrattuna, ja antamaan téatd koskeva
kertomus vuoteen 2012 mennessé. Lisdksi padtoksessé edellytetdén, ettd jasenvaltioiden
auttamiseksi niiden pyrkimyksissa tdyttdd yhteison kasvihuonekaasupdistdjen
vihentdmissitoumukset komissio ehdottaa 31 pdivdédn joulukuuta 2012 mennessa
tiukennettuja tai uusia toimenpiteiti, joilla vauhditetaan energiatehokkuuden
parantamista. Téll4 direktiivilld vastataan esitettyyn vaatimukseen. Lisdksi silld
edistetddn niiden tavoitteiden saavuttamista, jotka on asetettu vuoteen 2050 ulottuvassa
kilpailukykyiseen véhdhiiliseen talouteen siirtymisti koskevassa
etenemissuunnitelmassa, etenkin vahentdmalld energia-alan kasvihuonekaasupadstojé,

sekd padstottomin sahkontuotannon toteuttamista vuoteen 2050 mennessé.

! EUVL L 140, 5.6.2009, s.136.
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(12) Kaikkien olemassa olevien energiansddstomahdollisuuksien hyodyntdmiseksi on
noudatettava kokonaisvaltaista ldhestymistapaa, joka kattaa sééstot energian toimitus-
ja loppukayttosektoreilla. Samalla hyotylammon tarpeeseen perustuvan séhkon ja
lammon yhteistuotannon edistdmisestd sisdmarkkinoilla 11 paivand helmikuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/8/EY! ja I direktiivin

2006/32/EY saannoksia olisi vahvistettava.

! EUVL L 52, 21.2.2004, s. 50.
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(13) Olisi parasta, jos 20 prosentin energiatehokkuustavoite saavutettaisiin
energiatehokkuutta eri aloilla edistidvien erityisten kansallisten ja Euroopan tason
toimenpiteiden kumulatiivisen tdytdntdonpanon tuloksena. I Jasenvaltiot olisi
velvoitettava vahvistamaan viitteelliset kansalliset energiatehokkuustavoitteet,
-jarjestelmaét ja -ohjelmat. I Komission olisi arvioitava nimé tavoitteet ja kunkin
jasenvaltion yksittdiset toimet sekd saavutettua edistymistd koskevat tiedot, jotta
voidaan arvioida, milld todennékdisyydelld unionin yleinen tavoite saavutetaan ja
ovatko yksittiisten jdsenvaltioiden toimet riittdvid yhteisen tavoitteen saavuttamiseksi.
Siksi komission olisi seurattava tiiviisti kansallisten energiatehokkuusohjelmien
toteuttamista tarkistetun lainsdddantokehyksensd avulla ja osana Eurooppa 2020
-prosessia. Viitteellisii kansallisia energiatehokkuustavoitteita asettaessaan
Jédsenvaltioiden olisi kyettivi ottamaan huomioon primdidrienergian kulutukseen
vaikuttavat kansalliset olosuhteet, kuten jiljelli olevat kustannustehokkaat
energiansddstomahdollisuudet, muutokset energian tuonnissa ja viennissd, kaikkien
uusiutuvien energialihteiden kehittyminen, ydinenergia, hiilidioksidin talteenotto ja
varastointi (CCS) sekii varhaiset toimet. Mallintamisten yhteydessi komission olisi
kuultava jisenvaltioita mallioletuksista ja mallien alustavista tuloksista hyvissi ajoin
ja avoimesti. Energiatehokkuustoimenpiteiden vaikutuksia sekd kiytettivissi olevaa
teknologiaa ja sen toimivuutta koskevaa mallintamista on parannettava.
Energiatehokkuustoimenpiteiden vaikutuksia sekd kdytettivissd olevaa teknologiaa ja

sen toimivuutta koskevaa mallintamista on parannettava.”

(13a) Uusiutuvista lihteistdi perdiisin olevan energian kdyton edistimisestd 23 pdivind
huhtikuuta 2009 annetun direktiivin 2009/28/EY' mukaan Kypros ja Malta ovat
saarina ja syrjdisind alueina riippuvaisia ilmailusta kansalaisten ja talouden
kannalta viilttimdittomdnd litkennemuotona. Timdin seurauksena kansallisen
lentoliikenteen osuus energian kokonaisloppukulutuksesta on Kyproksella ja Maltalla
suhteettoman suuri ja ylittiii kolminkertaisesti yhteison keskitason vuonna 2005, ja
nédmd jisenvaltiot joutuvat siten suhteettomalla tavalla nykyisten teknisten ja

sddntelydi koskevien rajoitusten kohteeksi.

! EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16.

PE472.358v02-00 12/241 RR\910475FI.doc

Fl



(14) Julkisten menojen kokonaisméaérd vastaa 19:44 prosenttia unionin
bruttokansantuotteesta. Tastd syysté julkinen sektori on tarked liikkeellepaneva voima
pyrittdessd edistimidn markkinoiden muuttumista niin, etté tuotetaan
energiatehokkaampia tuotteita, rakennuksia ja palveluja, ja saamaan aikaan muutoksia
tavoissa, joilla kansalaiset ja yritykset kuluttavat energiaa. Energiankulutuksen
vihentdminen energiatehokkuutta parantavilla toimenpiteilld voi myos vapauttaa
julkisia resursseja muihin tarkoituksiin. Kansallisen, alueellisen ja paikallistason

julkisten elinten olisi toimittava esimerkkeiné energiatehokkuuden alalla.

(14a) Pitien mielessi, etti energiatehokkuussuunnitelmasta 2011 10 pdiviind keséikuuta
2011 annetuissa neuvoston piiiitelmissd korostettiin, etti rakennusten osuus on
40 prosenttia EU:n energian loppukulutuksesta, ja jotta voitaisiin hyodyntiii kasvu-
Jja tyollisyysmahdollisuuksia erityisammatti- ja rakennusaloilla sekii
rakennustuotteiden tuotannossa ja arkkitehtuurin, konsultoinnin ja
rakennustekniikan kaltaisissa ammatillisissa toimissa, jisenvaltioiden olisi laadittava
pitkdn aikavilin strategia vuoden 2020 jiilkeiselle ajalle investointien saamiseksi
kéiyttoon asuin- ja kaupallisten rakennusten kunnostamisessa, jotta voitaisiin
parantaa rakennuskannan energiatehokkuutta. Tissd strategiassa olisi kdsiteltivi
kustannustehokkaita erittiiin korkean energiatehokkuuden tasoon johtavia
perusparannuksia, jotka johtavat uudistustoihin, joilla viihennetdiiin sekdi
rakennukselle toimitettavaa energiaa etti energian loppukulutusta merkittivilli
prosenttiosuudella saneerausta edeltiividn tasoon verrattuna, mikd johtaa erittiin
korkeaan energiatehokkuuteen. Tiillaisia erittiin korkean energiatehokkuuden

tasoon johtavia perusparannuksia voitaisiin toteuttaa myos vaiheittain.
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(15) Rakennusten saneerausastetta olisi kasvatettava, koska olemassa oleva rakennuskanta
muodostaa suurimman potentiaalisen energiansidistosektorin. Rakennukset ovat myos
ratkaisevassa asemassa pyrittidessd saavuttamaan unionin tavoite vihentda
kasvihuonekaasupiéstoja 80—95 prosentilla vuoteen 2050 mennessi vuoden 1990 tasoon
verrattuna. Julkisten elinten omistamat rakennukset muodostavat merkittdvin osan
rakennuskannasta, ja niilld on suuri nikyvyys yhteiskunnassa. Sen vuoksi on
asianmukaista vahvistaa vuosittainen saneerausaste I keskushallinnon jisenvaltion
alueella omistamille ja kéyttimille rakennuksille niiden energiatehokkuuden
parantamiseksi. Saneerausaste ei saisi rajoittaa rakennusten energiatehokkuudesta
19 péivéna toukokuuta 2010 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2010/31/EU! vahvistettujen ldhes nollaenergiarakennuksia koskevien velvoitteiden
soveltamista. Keskushallinnon rakennusten kunnostamisvelvoite tdydentdd mainittua
direktiivid, jonka mukaan jdsenvaltioiden on varmistettava olemassa olevien
rakennusten laajamittaisten korjausten yhteydessd, ettd rakennusten energiatehokkuus
nostetaan tasolle, joka tiyttdd energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset. On
asianmukaista, ettd jisenvaltiot voivat toteuttaa vaihtoehtoisia kustannustehokkaita
toimenpiteiti parantaakseen vastaavasti keskushallintonsa omistuksessa olevien
rakennusten energiatehokkuutta. Keskushallinnon rakennusten pinta-alan
kunnostamisvelvoitteen olisi koskettava hallinnollisia osastoja, joiden toimivalta
ulottuu valtion koko alueelle. Jos jossakin jisenvaltiossa ei tietyn toimivallan osalta
ole olemassa sellaista hallinnollista osastoa, jonka toimivalta ulottuisi valtion koko
alueelle, velvoitteen olisi koskettava sellaisia hallinnollisia osastoja, joiden

toimivaltuudet yhdessd ulottuvat valtion koko alueelle.

! EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13.

PE472.358v02-00 14/241 RR\910475FI.doc

Fl



(16)

(17)

Lukuisat kunnat ja muut julkiset elimet jisenvaltioissa ovat jo ottaneet kayttoon
kokonaisvaltaisia ldhestymistapoja energian sdistdmiseen ja energian tarjontaan,
esimerkiksi noudattamalla kaupunginjohtajien ilmastosopimusaloitteen mukaisesti
laadittuja kestdvén energiankdyton toimintasuunnitelmia, seki sellaisia
kokonaisvaltaisia 1dhestymistapoja kaupunkien kehittimiseen, joissa mennédén
rakennuksia tai litkkennemuotoja koskevia yksittéisid toimia pidemmadlle. Jasenvaltioiden
olisi kannustettava kuntia ja muita julkisia elimié laatimaan kokonaisvaltaisia ja
kestdvid energiatehokkuussuunnitelmia, joilla on selkeit tavoitteet, ottamaan kansalaiset
mukaan niiden kehittimiseen ja toteuttamiseen ja tiedottamaan heille riittdvasti
suunnitelmien sisillostd ja edistymisestd tavoitteiden saavuttamisessa. Tallaisilla
suunnitelmilla voidaan saavuttaa huomattavia energiansiéstdjd, etenkin jos niiden
toteutuksessa kiytetddn energianhallintajédrjestelmid, joiden avulla asianomaiset julkiset
elimet voivat paremmin hallita energiankulutustaan. Kaupunkeja, kuntia ja muita
julkisia elimié olisi kannustettava vaihtamaan kokemuksia innovatiivisimmista

ratkaisuista.

Tiettyjen tuotteiden ja palvelujen hankintojen ja rakennusten oston ja vuokraamisen
osalta niiden keskushallintojen, jotka tekevit julkisia rakennusurakoita tai julkisia
tavara- ja palveluhankintoja koskevia sopimuksia, olisi ndytettivé esimerkkia tekeméalla
energiatehokkaita hankintapdatoksid. Tdamdn olisi koskettava hallinnollisia osastoja,
joiden toimivalta ulottuu valtion koko alueelle. Jos jossakin jisenvaltiossa ei tietyn
toimivallan osalta ole olemassa sellaista hallinnollista osastoa, jonka toimivalta
ulottuisi valtion koko alueelle, velvoitteen olisi koskettava sellaisia hallinnollisia
osastoja, joiden toimivaltuudet yhdessi ulottuvat valtion koko alueelle. Timai ei
kuitenkaan saisi vaikuttaa julkisia hankintoja koskevien unionin direktiivien
saannoksiin. Muiden kuin tissd direktiivissd esitettyjen hankintoihin liittyvien
energiatehokkuusvaatimusten piiriin kuuluvien tuotteiden osalta jisenvaltioiden olisi

kannustettava julkisia elimid ottamaan huomioon hankintojen energiatehokkuus.
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(18) Arviointi, joka tehtiin mahdollisuudesta perustaa unionin tasolla "valkoisten
todistusten" jirjestelma, osoitti, ettd nykyisessd tilanteessa kyseinen jérjestelma
aiheuttaisi liiallisia hallintokustannuksia. Lisdksi on olemassa riski, ettd energiansiddstot
keskittyisivét joihinkin jadsenvaltioihin eikd niitd saavutettaisi kaikkialla unionissa.
Energiansééstotavoite voitaisiin ainakin tdssd vaiheessa saavuttaa paremmin
energialaitoksia koskevilla kansallisilla energiatehokkuusvelvoitejarjestelmilla tai
muilla vaihtoehtoisilla politiikkatoimilla, joilla saavutetaan samansuuruiset
energiansaastot. I Téllaisten jérjestelmien vaatimustaso on asianmukaista vahvistaa
yhteiselld unionin tason kehykselld jattaen kuitenkin samalla jasenvaltioille
huomattavasti joustovaraa, jotta ne voivat ottaa tdysimittaisesti huomioon
markkinatoimijoiden kansallisen organisaation, energiasektorin erityiset
toimintaolosuhteet ja loppukayttdjien tottumukset. Yhteisen kehyksen olisi annettava
energialaitoksille mahdollisuus tarjota energiapalveluja kaikille loppukayttijille eika
ainoastaan niille, joille ne myyvit energiaa. Tama lisdd kilpailua energiamarkkinoilla,
koska energialaitokset voivat eriyttdd tuotteensa tarjoamalla tdydentévid
energiapalveluja. Yhteisen kehyksen pitdisi antaa jasenvaltioille mahdollisuus siséllyttaa
kansalliseen jéarjestelmadnsd vaatimuksia, joilla tavoitellaan sosiaalisia pddmaaria,
etenkin sen varmistamiseksi, ettd myos heikossa asemassa olevat asiakkaat voivat
hyotyd paremmasta energiatehokkuudesta. Jésenvaltioiden on asianmukaista
mddrittid puolueettomin ja syrjimdttomin perustein, mitki energian jakelijat tai
energian vihittiismyyntiyritykset olisi velvoitettava saavuttamaan tissd direktiivissi

sdddetty energian loppukulutuksen sddstotavoite.

Jisenvaltioiden olisi erityisesti voitava olla asettamatta kyseisti velvoitetta pienille
energian jakelijoille, pienille energian vihittiismyyntiyrityksille ja pienille
energiasektoreille vilttidikseen kohtuutonta hallinnollista rasitusta. Komission
tiedonannossa '""Eurooppalaisia pk-yrityksia tukeva aloite (Small Business Act)"
esitetiin periaatteet, jotka jasenvaltioiden, jotka paattiaviit olla kiyttimiitta tati
mahdollisuutta, olisi otettava huomioon. Keinona tukea kansallisia
energiatehokkuusaloitteita osapuolet, joilla on kansallisten

energiatehokkuusvelvoitejiirjestelmien mukaisia velvoitteita, voisivat tiyttiii ne
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suorittamalla vuosittain kansalliseen energiatehokkuusrahastoon maksuosuuden,

joka vastaa jirjestelmiin edellyttimid investointeja.
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(18a) Ottaen huomioon laaja-alainen tarve palauttaa julkisen talouden kestivyys ja
varmistaa julkisen talouden vakauttaminen timdn direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien erityistoimenpiteiden toteuttamisessa on otettava asianmukaisesti
huomioon energiatehokkuustoimenpiteiden saavuttamisen kustannustehokkuus

jésenvaltioiden tasolla asianmukaisten analyysien ja arviointien pohjalta.

(18b) Vaatimus saada aikaan sddistoji energian vuosittaisessa myynnissd loppukdyttijille
verrattuna siithen, kuinka paljon energiaa muutoin olisi myyty, ei muodosta kattoa
energian myynnille eikd kulutukselle. On asianmukaista, ettdii jisenvaltiot voivat
jéttid pois kaiken tai osan sellaisen energian mddridllisestd myynnistd, jota kéytetddin
kasvihuonekaasujen pidstooikeuksien kaupan jiirjestelmdn toteuttamisesta yhteisossd
13 piiiviindi lokakuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/87/EY! liitteessd I luetelluissa teollisuuden toiminnoissa, loppukiyttiijille
tapahtuvan energian myynnin laskemisesta, silld yleisesti tunnustetaan, ettii néiden
toimintojen tietyt sektorit tai alasektorit voivat altistua huomattavalle hiilivuodon
vaaralle. On aiheellista, ettii jisenvaltiot ovat tietoisia jirjestelmien kustannuksista

toimenpiteiden kustannusten tismdilliseksi arvioimiseksi.

(18¢) Rajoittamatta 6 artiklan vaatimusten soveltamista ja hallinnollisen rasituksen
rajoittamiseksi kukin jisenvaltio voi ryhmittid kaikki 6 artiklan tiytintoon
panemiseksi toteutetut yksittiiset politiikkatoimet kattavaksi kansalliseksi

energiatehokkuusohjelmaksi.

(19) Energiansidistomahdollisuuksien hyddyntamiseksi tietyissd markkinasegmenteissa,
joissa energiakatselmuksia ei yleensi tarjota kaupallisesti (kuten I pienissi ja
keskisuurissa yrityksissd (pk-yrityksissd)), jisenvaltioiden olisi suunniteltava ohjelmia,
Jjoilla pk-yrityksii kannustetaan teettimdiin energiakatselmuksial .
Energiakatselmusten olisi oltava pakollisia ja sdédnndllisid suurille yrityksille, koska
niiden avulla voidaan saada aikaan mittavia energiansdéstoji. Katselmuksissa olisi
otettava huomioon asiaankuuluvat eurooppalaiset tai kansainviliset standardit kuten
EN ISO 50001 (energiahallintajiirjestelmiit), tai pr EN 16247-1 (energiakatselmukset)
tai, jos niihin sisiltyy energiakatsaus, EN ISO 14000 (ympiristojirjestelmidit), ja

! EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32.
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niiden olisi ndin ollen oltava myés timdn direktiivin liitteen V b sddnndsten mukaisia,
koska niissi ei mennd niiden asiaankuuluvien standardien vaatimuksia pidemmiille.
Tdtd direktiivid hyviksyttiessi energiakatselmuksia koskeva erityinen

eurooppalainen standardi on kehitteill.
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(20)

21

Jos niita katselmuksia tekevét yritysten omat asiantuntijat, rilppumattomuuden
vaatimus edellyttid, etti ndimd asiantuntijat eiviit ole suoraan tekemisissa

katselmuksen kohteena olevan toiminnan kanssa.

Energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd maariteltédessa olisi otettava huomioon
tehokkuuden parannukset ja sdéstot, joita voidaan saavuttaa kustannustehokkaiden
teknisten innovaatioiden kuten dlykkédiden mittarien laajamittaisella kaytolla. Jos on
asennettu dlykkiiti mittareita, yritykset eiviit saa kdyttiii niiti perusteetonta

takautuvaa laskutusta varten.

(21a) Siihkén osalta ja sihkén sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sédnndoisti 13 pdivind

heindikuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

2009/72/EY (sihkédirektiivi)! mukaisesti siind tapauksessa, etti dlykkiiden mittarien
kdyttoonotosta annetaan myonteinen arvio, vihintidn 80 prosentilla kuluttajista olisi
oltava kiiytossdin dlykkddt mittausjirjestelmdit vuoteen 2020 mennessd. Kaasun
osalta ja maakaasun sisimarkkinoita koskevista yhteisisti sidnnoisti 13 pdivind
heindkuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/73/EY? mukaisesti siindi tapauksessa, etti dlykkiiden mittausjirjestelmien
kdyttoonotosta annetaan myonteinen arvio, jisenvaltioiden tai niiden mahdollisesti
nimedmien toimivaltaisten viranomaisten olisi laadittava aikataulu dilykkdiden

mittausjdrjestelmien kiyttoonottoa varten.

EUVL L 211, 14.8.2009, s. 55.
EUVL L 211, 14.8.2009, s. 94.
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(21b) Kiiyttijikohtaisten mittarien tai limmityskustannusten jakolaitteiden kdiytto
limmitysenergian kiyttijikohtaisen kulutuksen mittaamiseen moniasuntoisissa
rakennuksissa, joihin toimitetaan kaukolimpadd tai joissa on yhteinen
keskuslimmitys, on hyodyllistd, jos loppukiyttijillii on mahdollisuus valvoa omaa
kdayttijikohtaista kulutustaan. Sen vuoksi niiden kdytto on jirkevid vain

rakennuksissa, joissa liimpopattereihin on asennettu termostaattiventtiilit.

(21c¢) Joissakin moniasuntoisissa rakennuksissa, joihin toimitetaan kaukolimpdéd tai joissa
on yhteinen keskuslimmitys, tarkkojen kéyttijikohtaisten limmitysmittarien kiytto
olisi teknisesti monimutkaista ja kallista, koska limmitykseen kdytetty kuuma vesi
tulee asuntoihin ja lihtee niistii useista eri kohdista. Moniasuntoisten rakennusten
limmonkulutuksen kdyttijikohtaisen mittaamisen voidaan kuitenkin olettaa olevan
teknisesti mahdollista silloin, kun kéyttijikohtaisten mittarien asentaminen ei
edellyti muutosten tekemisti rakennuksen kuumavesilimmityksessd kiytettyyn
olemassa olevaan putkistoon. Tillaisissa rakennuksissa kdyttijikohtaisen
limmonkulutuksen mittauksia voidaan tehdi kaikkiin limpopattereihin asennetuilla

kéiyttijikohtaisilla limmityskustannusten jakolaitteilla.

(21d) Direktiivissi 2006/32/EY jisenvaltioiden edellytetiiin varmistavan, ettii
loppukdyttdjille tarjotaan kilpailukykyisin hinnoin kéyttijikohtaiset mittarit, jotka
kuvaavat tarkasti loppukdyttijin todellista energiankulutusta ja antavat tiedot sen
todellisesta ajoittumisesta. Useimmissa tapauksissa tihdn vaatimukseen sovelletaan
ehtoja, joiden mukaan sen on oltava teknisesti mahdollista, taloudellisesti jirkevdii ja
oikeassa suhteessa mahdollisiin energiansddstoihin. Kdiyttijikohtaista mittaria on
kuitenkin tarjottava aina, kun on kyse uuteen rakennukseen tai sellaiseen
rakennukseen, johon kohdistetaan direktiivissi 2010/31/EU tarkoitettuja merkittividi
kunnostustoitd, sijoitettavasta liittymdstd. Direktiivissi 2006/32/EY edellytetiiin myds,
ettii on tarjottava tosiasialliseen kulutukseen perustuva selked laskutus riittiviin

usein, jotta asiakkaat voivat siidnnellid omaa energiankulutustaan.
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Sihkon ja kaasun sisimarkkinoista annetuissa direktiiveissi (direktiivit 2009/72/EY
ja 2009/73/EY) jisenvaltioiden edellytetiiin varmistavan dlykkdiden
mittausjdrjestelmien toteuttaminen, jotta edistettiiisiin kuluttajien aktiivista
osallistumista sihkon ja kaasun toimitusmarkkinoihin. Sahkon osalta, jos dlykkdiden
mittareiden kdyttoonoton todetaan olevan kustannustehokasta, vihintiiin

80 prosentilla kuluttajista on oltava kiytossddn dlykkiiit mittausjiirjestelmdit vuoteen
2020 mennessd. Kaasun osalta ei ole esitetty mdidriaikaa mutta edellytetdiiin
aikataulun laatimista. Direktiiveissi esitetiiin myos, etti loppukiiyttiijille on
tiedotettava asianmukaisesti ja riittivin usein heidin tosiasiallisesta
sihkon/kaasunkulutuksestaan ja sen kustannuksista, jotta he voivat séiinnellii

kulutustaan.

Energiansdiistod koskevien direktiivien 2006/32/EY, 2009/72/EY ja 2009/73/EY
mittaamista ja laskutusta koskevien sddinndosten vaikutus on ollut rajoitettu. Useissa
unionin osissa namd sdadnnokset eivit ole johtaneet siihen, etti asiakkaat saisivat
ajantasaista tietoa energiankulutuksestaan, tai tosiasialliseen kulutukseen
perustuvaan laskutukseen sellaisin viiliajoin, joiden tutkimukset osoittavat olevan
tarpeen, jotta asiakkaat voisivat sidnnelli energiankiyttodin. Kun on kyseessd
sisditilojen limmitys ja kuuman veden kdytté moniasuntoisissa rakennuksissa, néiiden
sdidnnosten riittimdton selkeys on myos johtanut useisiin kansalaisten esittimiin

valituksiin.

Jotta parannettaisiin loppukiiyttijien mahdollisuuksia saada kéiyttijikohtaisen
energiankulutuksensa mittaamis- ja laskutustietoja, pitien mielessi mahdollisuudet,
Jjotka liittyviit dlykkdiden mittausjdrjestelmien toteuttamiseen ja dlykkdiden
mittareiden kdyttoonottoon jisenvaltioissa, on tirkedd parantaa timdn alan EU:n
lainsdddidnnon vaatimusten selkeytti. Tamdin pitdisi auttaa vihentimdiin
energiansddstod tehostavilla toiminnoilla varustettujen dlykkdiden
mittausjdrjestelmien toteuttamiskustannuksia ja tukemaan energiapalvelujen ja
kysynniin hallinnan markkinoiden kehittimisti. Alykkiiden mittausjirjestelmien
toteuttaminen mahdollistaa tosiasialliseen kulutukseen perustuvan usein tapahtuvan
laskutuksen. On kuitenkin myds tarpeen selventdii vaatimuksia, jotka koskevat

tietojensaantia ja tosiasialliseen kulutukseen perustuvaa oikeudenmukaista ja
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tismidillisti laskutusta tapauksissa, joissa dlykkditi mittareita ei ole saatavilla vuoteen
2020 mennessd, myos silloin kun on kyseessi limmityksen, jidhdytyksen ja kuuman
veden kiiyttijikohtaisen kulutuksen mittaaminen ja laskutus moniasuntoisissa
rakennuksissa, joihin toimitetaan kaukolimpad tai -jidhdytysti tai joissa on oma

rakennukselle yhteinen limmitys- tai jidhdytysjirjestelmii.
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(22) Jasenvaltioiden olisi energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd suunnitellessaan
otettava asianmukaisesti huomioon tarve varmistaa sisimarkkinoiden moitteeton
toiminta ja unionin lainsddddnnon yhdenmukainen tiytdntdonpano Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen I mukaisesti.

(23) Tehokas sdhkon ja lammon yhteistuotanto ja kaukoldmmitys ja -jadhdytys tarjoavat
merkittdvid mahdollisuuksia sddstda primddrienergiaa, eikd nditd mahdollisuuksia ole
juurikaan hyddynnetty unionissa. Jisenvaltioiden olisi tehtdvi kattava arviointi
mahdollisuuksista tehokkaaseen yhteistuotantoon ja kaukoldmmitykseen ja
-jadhdytykseen. Kyseisid arviointeja olisi pdivitettiivi komission pyynndosti, jotta
investoijat saisivat tietoja kansallisista kehityssuunnitelmista ja jotta edistettéisiin
vakaata ja kannustavaa investointiymparistod. Uudet sdhkontuotantolaitokset ja
olemassa olevat laitokset, joita uudistetaan merkittévisti tai joiden lupa saatetaan ajan
tasalle, olisi varustettava tehokkailla yhteistuotantoyksikdéilld sihkon tuotannosta
syntyvan hukkaldammon hyodyntdmiseksi, jos niille tehdyssd kustannus-
hyotyanalyysissii on todettu hyotyjen olevan kustannuksia suuremmat. Hukkalampo
voitaisiin sitten siirtdd kaukolampdverkon kautta sinne, missa sitd tarvitaan. Kyseisid
lupaperusteita sovelletaan yleensi tilanteissa, joiden johdosta sovelletaan myos
teollisuuden pddstoisti 24 pdivind marraskuuta 2010 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/EU’ (teollisuuden piidstiji koskeva

direktiivi) ja direktiivin 2009/72/EY mukaisia lupavaatimuksia.

! EUVL L 334,17.12.2010, s. 17.

PE472.358v02-00 24/241 RR\910475FI.doc

Fl



(23a) Ydinvoimalaitokset tai sihkontuotantolaitokset, joiden on tarkoitus kéyttid

hiilidioksidin geologisesta varastoinnista 23 pdiviini huhtikuuta 2009 ja neuvoston
direktiivin 85/337/ETY sekii Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2000/60/EY, 2001/80/EY, 2004/35/EY, 2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY)
N:o 1013/2006 muuttamisesta annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi 2009/31/EY 'sallittua geologista varastointia, saattaa olla asianmukaista
sijoittaa paikkoihin, joissa hukkalimmon talteenotto tehokkaalla sihkon ja limmon
yhteistuotannolla tai toimittamalla siti kaukolimmitys- tai jiihdytysverkkoon ei ole
kustannustehokasta. Jiisenvaltioiden olisi sen vuoksi voitava vapauttaa kyseiset
laitokset velvoitteesta tehddi kustannus-hyoétyanalyysi laitosten varustamiseksi
laitteilla, jotka mahdollistavat hukkalimmon talteenoton tehokkaan
yhteistuotantoyksikon avulla. Samoin huippukuormitusaikoina kdytettiviit ja
varasdihkod tuottavat laitokset, joiden toiminta-ajaksi on suunniteltu alle 1 500
kdyttotuntia vuodessa (viiden vuoden jakson liukuva keskiarvo), voi olla tarpeen

vapauttaa vaatimuksesta tuottaa myos lampdod.

(23b) Jisenvaltioiden on aiheellista kannustaa sellaisten toimenpiteiden ja menettelyjen

(24)

kdyttoonottoon, joilla edistetiiin yhteistuotantolaitoksia, joiden nimellinen
kokonaislimpoteho on alle 20 MW, jotta vaikutettaisiin edistivisti hajautettuun

energiantuotantoon.

Tehokas yhteistuotanto olisi méériteltdva sen energiansidiston perusteella, joka
saavutetaan kayttdmalld sdhkon ja lammon yhteistuotantoa niiden erillisen tuotannon
sijasta. Unionin lainsddddnndssé kaytetyt yhteistuotannon ja tehokkaan yhteistuotannon
miiritelmét eivit saisi rajoittaa erilaisten médritelmien kdyttod kansallisessa
lainsdddidnndssd muissa tarkoituksissa kuin missé niitd kdytetdan unionin
lainsdddénndssi. Energiansddston maksimoimiseksi ja jotta ei menetettiisi
mahdollisuuksia energiansidistoon, erityistd huomiota olisi kiinnitettava

yhteistuotantoyksikdiden toimintaolosuhteisiin.

1

EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114.
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(25) Jotta loppukiyttdjd voisi valita avoimemmin perustein yhteistuotannosta saatavan
sdhkdn ja muilla tekniikoilla tuotetun sdhkon vélilld, tehokkaan yhteistuotannon
alkuperd olisi taattava yhdenmukaistettujen hyotysuhteen viitearvojen pohjalta.
Alkuperdtakuujarjestelmit eivit sindlldan merkitse oikeutta paésti osalliseksi
kansallisista tukijdrjestelmistd. On tarkeé, ettd alkuperdtakuilla voidaan kattaa kaikki
tehokkaalla yhteistuotannolla tuotetut sihkdenergian muodot. Alkuperdtakuut olisi

erotettava vaihdettavista todistuksista.

(26) Yhteistuotantosektorin ja kaukoldmmitys- ja jidhdytyssektorin erityisrakenne eli
pienten ja keskisuurten tuottajien suuri mééré olisi otettava huomioon etenkin
arvioitaessa yhteistuotantokapasiteetin tai sithen liittyvien verkkojen rakennuslupiin

liittyvid hallintomenettelyjd, "pienet ensin" -periaatetta soveltaen.

(27) Useimmat unionin yritykset ovat I pk-yrityksid. Niiden energiansiddstomahdollisuudet
ovat valtavia koko unionin kannalta. Auttaakseen pk-yrityksid ottamaan kayttoon
energiatehokkuustoimenpiteitd jdsenvaltioiden olisi luotava suotuisa toimintakehys,

jonka puitteissa pk-yrityksille tarjotaan teknistd apua ja kohdennettua tiedotusta.

(28) Teollisuuden pidstoji koskevassa direktiivissi energiatechokkuus mainitaan yhtena
tekijoistd, joiden perusteella médritellddn paras kéytettdvissa oleva tekniikka. Parasta
kaytettavissd olevaa tekniikkaa olisi kdytettava 1dhtokohtana maariteltdessd lupaehtoja
direktiivin soveltamisalaan kuuluville laitoksille, mukaan lukien polttolaitokset, joiden
nimellinen kokonaislampdteho on vihintdén 50 MW. Mainitussa direktiivissi
jasenvaltioille jatetdan kuitenkin mahdollisuus olla asettamatta energiatehokkuuteen
liittyvid vaatimuksia polttolaitoksille tai muille laitoksille, joista aiheutuu
hiilidioksidipééstojé laitosalueella, direktiivin 2003/87/EY liitteessé I lueteltujen
toimintojen osalta. Jéasenvaltiot voisivat sisidllyttid energiatehokkuustasoja koskevat

tiedot teollisuuden piidstiji koskevan direktiivin mukaiseen raportointiinsa.
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(29) Jasenvaltioiden olisi vahvistettava puolueettomin, avoimin ja syrjimattdmin perustein
sadnnot niiden kustannusten kantamiselle ja jakamiselle, jotka aiheutuvat
verkkoyhteyksistd ja verkkojen vahvistamisesta seka teknisistd mukautuksista, joita
tarvitaan tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sihkon uusien tuottajien liittdmiseksi.
Tassd olisi otettava huomioon suuntaviivat ja sddnnot, joita on laadittu verkkoon paisya
koskevista edellytyksista rajat ylittdvassd sahkon kaupassa I 13 pdivana heindkuuta
2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 714/2009! ja
maakaasunsiirtoverkkoihin paisyé koskevista edellytyksista I 13 péivani heindkuuta
2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/20092
mukaisesti. Tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon tuottajien olisi voitava
jarjestdd tarjouskilpailu liittymitoistd. Tehokkaasta yhteistuotannosta ja erityisesti
pienimuotoisista yhteistuotantoyksikdisté ja mikroyhteistuotantoyksikoistd saatavan
sahkon padsyd verkkojirjestelméén olisi helpotettava. Direktiivin 2009/72/EY 3
artiklan 2 kohdan ja direktiivin 2009/73/EY 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti
Jjédsenvaltiot voivat asettaa sihko- ja kaasualoilla toimiville yrityksille julkisen

palvelun velvoitteita, jotka koskevat myos energiatehokkuutta.

(29a) Kysynniinohjaus on tirked viiline energiatehokkuuden parantamiseksi, silli se lisdidi
merkittivdasti kuluttajien tai heidin nimedmiensd kolmansien osapuolten
mahdollisuuksia ryhtyd toimiin kulutus- tai laskutustietojen perusteella ja muodostaa
ndin mekanismin, jolla voidaan vihentid tai siirtid kulutusta, minkd tuloksena
energiaa sddstyy sekd loppukulutuksessa ettii myos energian tuotannossa, siirrossa ja

jakelussa, kun verkkojen ja tuotanto-omaisuuden kdiytté optimoidaan.

! EUVL L 211, 14.8.2009, s. 15.
2 EUVL L 309, 24.11.2009, s. 87.
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(30)

G

Kysynndnohjaus voi perustua sithen, miten loppukdyttdijit reagoivat
hintasignaaleihin, tai rakennuksissa kdytettiviiin automatiikkaan. Edellytyksid
kysynniinohjauksen kiytolle olisi parannettava, myos pienten loppukuluttajien
hyviiksi. Sen vuoksi ja ottaen huomioon ilykkdiden verkojen lisddntyvin
kdyttoonoton jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti kansalliset energia-alan
sddintelyviranomaiset voivat varmistaa, ettd verkon sddntely ja verkkotariffit
kannustavat energiatehokkuuden parantamiseen ja tukevat loppukdyttijien
kysynndiinohjaustoimenpiteiden dynaamista hinnoittelua. Olisi pyrittivii
markkinoiden yhdentymiseen ja kysyntipuolen resurssien yhtildisiin
markkinoillepdiiisyn mahdollisuuksiin (toimitus- ja kulutuskuorma) tuotannon ohella.
Jisenvaltioiden olisi lisdksi varmistettava, etti kansalliset energia-alan
sddntelyviranomaiset soveltavat kokonaisvaltaista lihestymistapaa, joka kattaa

mahdolliset siidistot energian toimituksessa ja loppukdytossa.

Tamain direktiivin tehokkaan ja oikea-aikaisen tdytdntoonpanon varmistamiseksi
saatavilla olisi oltava riittdvd méaéra energiatehokkuusalan luotettavia ammattilaisia,
jotta voidaan varmistaa esimerkiksi energiakatselmuksia koskevien vaatimusten
noudattaminen ja energiatehokkuusvelvoitejirjestelmien toteuttaminen. Siksi
jasenvaltioiden olisi otettava kdyttoon energiapalvelujen ja energiakatselmusten
tarjoajien ja muiden energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden toteuttajien

sertifiointijdrjestelmat.

Energiapalvelujen markkinoita on kehitettivé edelleen seké energiapalvelujen kysynnin
ettd niiden tarjonnan varmistamiseksi. Tatd voidaan osaltaan edistdd avoimuudella,
esimerkiksi laatimalla luetteloja energiapalvelujen tarjoajista. Kysyntdd voidaan lisdta
myds mallisopimuksilla, parhaiden kiiytintojen vaihdolla ja ohjeistuksella, etenkin
energiatehokkuutta koskevia sopimuksia varten. Muunlaisten kolmannen osapuolen
rahoitusjdrjestelyjen tapaan myos energiatehokkuussopimuksessa energiapalvelun saaja
alentaa investointikustannuksia kdyttdmalld osan energiansddston rahallisesta arvosta
kolmannen osapuolen kokonaan tai osittain toteuttaman investoinnin takaisin

maksamiseen.
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(32) On syytd madrittdd ja poistaa sddntelyyn liittyvét ja muut esteet, jotka haittaavat
energiatehokkuutta koskevien sopimusten ja muiden kolmannen osapuolen
rahoitusjérjestelyjen kiyttod energian sddstdmiseksi. Ndihin kuuluvat kirjanpitosdannot
ja -kdytannot, joiden vuoksi pddomainvestointeja ja energiatehokkuutta parantavista
toimenpiteistd koituvia vuotuisia rahallisia sddstdjd ei voida ottaa riittdvalla tavalla
huomioon kirjanpidossa koko investoinnin elinkaaren ajalta. My0ds olemassa olevan
rakennuskannan kunnostamisen esteisiin, jotka johtuvat alan toimijoiden ristiriitaisista

kannustimista, olisi puututtava kansallisella tasolla.

(33) Jasenvaltioita ja alueita olisi kannustettava kdyttdmaan tdysimittaisesti hyvéksi
rakennerahastoja ja koheesiorahastoa, jotta saataisiin aikaan investointeja
energiatehokkuutta parantaviin toimenpiteisiin. Energiatehokkuuteen tehtivit
investoinnit voivat edistii talouskasvua, tyollisyyttd, innovointia ja auttaa lieventimaan
kotitalouksien energiakOyhyytté, ja niilld on siten mydnteinen vaikutus taloudelliseen,
sosiaaliseen ja alueelliseen yhteenkuuluvuuteen. Mahdollisesti rahoitettavia aloja ovat
muun muassa julkisten rakennusten ja asuntojen energiatehokkuustoimenpiteet seké

uusien taitojen hankkiminen energiatehokkuussektorin tyollisyyden edistdmiseksi.

(33a) Jisenvaltioiden olisi kannustettava rahoitusvilineiden kiiyttoon timdin direktiivin

tavoitteiden edistimiseksi. Rahoitusvilineisiin voivat kuulua

a) jiljempdind 6-8 artiklan mukaisten sidnnosten noudattamatta jittamisestdi

atheutuvat 9 artiklassa tarkoitetut maksuosuudet tai sakot,

b)  energiatehokkuutta varten direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 3 kohdan

mukaisesti myonnetyt varat,

¢)  monivuotisen rahoituskehyksen, erityisesti koheesiorahaston, rakennerahaston
ja maaseudun kehittimisrahaston seki EU:n erityisten rahoitusvilineiden,
kuten Euroopan energiatehokkuusrahaston, puitteissa energiatehokkuuteen

myonnetyt varat.
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Tillaiset viilineet voisivat tarvittaessa perustua EU:n hankevelkakirjoista

energiatehokkuuteen myonnettyihin varoihin; varoihin, jotka on myonnetty

energiatehokkuutta varten Euroopan investointipankista ja muista unionin

rahoituslaitoksista, erityisesti Euroopan jilleenrakennus- ja kehityspankista sekdi

Euroopan neuvoston kehityspankista; rahoituslaitosten myontimiin varoihin;

kansallisiin varoihin, mukaan lukien sellaisiin, joita saadaan siiintely- ja

verotusjdrjestelmisti, joilla kannustetaan energiatehokkuusaloitteiden ja -ohjelmien

tiytintoonpanoon; pidtoksen 406/2009/EY mukaisiin tuloihin.

Rahoitusvilineilli voidaan erityisesti

@)

b)

kdyttid titi rahaa niin, ettd saadaan hankittua yksityisti investointipddomaa
erityisesti yhteisosijoittajilta, varmistaen samalla, ettii varojen myontimisellii

saavutetaan sekd ympidristonsuojelulliset etti sosiaaliset tavoitteet,

kdyttid innovatiivisia rahoitusjdirjestelyji (esimerkiksi yksityisen piidioman
lainatakuut, energiatehokkuutta koskevien sopimusten lainatakuut, avustukset,
korkotukilainat ja erityiset lainajirjestelyt, kolmansien osapuolten
rahoitusjirjestelmdt), joilla vihennetdiiin energiatehokkuushankkeiden riskejii
ja mahdollistetaan kustannustehokkaat kunnostustoimet mydos pieni- ja

keskituloisissa kotitalouksissa,

liittyd ohjelmiin tai virastoihin, jotka kokoavat energiatehokkuushankkeet
yhteen ja arvioivat niiden laatua, antavat teknistd tukea, edistiviit
energiapalvelumarkkinoita ja auttavat luomaan energiapalveluita koskevaa

kysyntiid kuluttajien keskuudessa 14 artiklan mukaisesti.

Rahoitusviilineilli voidaan myos

a)  osoittaa asianmukaiset varat koulutus- ja sertifiointiohjelmiin, joilla
parannetaan energiatehokkuustaitoja ja tunnustetaan ne,

b)  osoittaa varoja tutkimukseen ja esittiimiseen sekd toimiin, joilla voidaan
nopeuttaa pienimuotoisen ja mikrotekniikan kdyttoonottoa
energiantuotannossa ja optimoida tillaisen tuotannon kytkeminen verkkoon,
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(34)

¢)  liittyi ohjelmiin, joiden toimilla edistetidn kaikkien talojen energiatehokkuutta,
estetiiin energiakoyhyyden syntyminen ja kannustetaan vuokranantajia

tekemdiiin taloistaan mahdollisimman energiatehokkaita,

d)  tarjota riittivésti varoja, joilla tuetaan sosiaalista vuoropuhelua ja vaatimusten
asettamista, jotta voidaan lisiti energiatehokkuutta ja varmistaa asianmukaiset

tyoolot sekii tyoterveys ja -turvallisuus.

Saatavilla olevia unionin rahoitusvilineitd ja innovatiivisia rahoitusjdrjestelyjd olisi
hyodynnettiivd niin, etti julkisten elinten rakennusten energiatehokkuuden
parantamistavoite toteutuu kiytinnossd. Jisenvaltiot voivat tilti osin kiyttiii
plidtoksen N:o 406/2009/EY mukaisista vuosittaisista pddstokiintioisti saamiaan
tuloja kehittidkseen kyseisid jirjestelyji vapaaehtoiselta pohjalta ja kansalliset

talousarviosddannot huomioon ottaen.

Toteuttaessaan toimenpiteitd 20 prosentin energiatehokkuustavoitteen saavuttamiseksi
komission on seurattava uusien toimenpiteiden vaikutusta EU:n
pédstokauppajérjestelmésti annettuun direktiiviin 2003/87/EY, jotta
paistokauppajirjestelmaissa sdilytettdisiin kannustimet, joilla palkitaan véhahiilisyyttéd
edistdvid investointeja ja valmistellaan padstokauppajirjestelmédn kuuluvia aloja
tulevaisuudessa tarvittaviin innovaatioihin. Sen on seurattava niihin
teollisuudenaloihin kohdistuvaa vaikutusta, jotka ovat alttiita merkittiville
hiilivuodon vaaralle komission piiditoksessi 2010/2/EU tarkoitetulla tavalla, jotta
varmistettaisiin se, ettd timdn direktiivin sddannoksilli edistetddn eikd haitata néiden

alojen kehitystd..
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(35) Direktiivin 2006/32/EY mukaan jdsenvaltioiden on asetettava yhdeksédn prosentin
kansallinen ohjeellinen energiansddston kokonaistavoite, jonka ne pyrkivit
saavuttamaan vuoteen 2016 mennessd energiapalvelujen ja muiden energiatehokkuutta
parantavien toimenpiteiden avulla. Direktiivissd todetaan, ettd jisenvaltioiden
hyviksymin toisen energiatehokkuussuunnitelman jilkeen komissio ehdottaa
tarvittaessa lisdtoimenpiteitd, muun muassa tavoitteiden soveltamisajan mahdollista
jatkamista. Jos asiasta annettavassa kertomuksessa tullaan siihen tulokseen, ettd
mainitussa direktiivissd vahvistettujen ohjeellisten kansallisten tavoitteiden
saavuttamisessa ei ole edistytty riittdvésti, ehdotuksissa olisi puututtava tavoitteiden
tasoon ja luonteeseen. Tahén direktiiviin liittyvassd vaikutustenarvioinnissa todetaan,
ettd jdsenvaltiot ovat edenneet suunnitellusti yhdeksén prosentin tavoitteen
saavuttamisessa. Kyseinen tavoite on huomattavasti alhaisempi kuin sittemmin
hyviksytty 20 prosentin energiansadstdtavoite vuoteen 2020 mennessa. Téstd syystd

tavoitteiden tasoon ei ole tarpeen puuttua.

(35a) Alykis energiahuolto Euroopassa -ohjelman (kilpailukyvyn ja innovoinnin
puiteohjelman (2007-2013) perustamisesta 24 pdiviind lokakuuta 2006 annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston piiitos N:o 1639/2006/EY") on ollut keskeisessii
asemassa luotaessa suotuisa ympiiristo EU:n kestivddi energiaa koskevien
toimintapolitiikkojen asianmukaiselle tiytintoonpanolle poistamalla sellaisia
markkinoiden esteitd, kuin markkinatoimijoiden ja instituutioiden riittimdittomidi
tietoja ja valmiuksia, sisdisten energiamarkkinoiden asianmukaisen toiminnan
kansallisia teknisid ja hallinnollisia esteitd tai kehittymdttomida tyomarkkinoita

matalahiilisen talouden haasteeseen vastaamiseksi. Monet ndistdii esteiti ovat yhd

merkityksellisid.
1 EUVL L 310, 9.11.2006, s. 15.
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(36a) Jotta voitaisiin hyodyntidi energiaan liittyvien tuotteiden merkittivii
energiansddstomahdollisuuksia, olisi nopeutettava ja laajennettava energiaan
liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista
21 pdiviind lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/125/EY! ja energiaan liittyvien tuotteiden energian ja muiden voimavarojen
kulutuksen osoittamisesta merkinnéin ja yhdenmukaisin tuotetiedoin 19 pdiivind
toukokuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/30/EU7? tiytintoonpanoa. Etusija olisi annettava tuotteille, jotka tarjoavat
suurimmat energiansddstomahdollisuudet, sellaisina kuin ne mddritetdiin ekologista
suunnittelua koskevassa tyosuunnitelmassa, ja tarvittaessa olemassa olevien

toimenpiteiden tarkistamiselle.

(37) Jdsenvaltiot eivit voi ilman energiatehokkuuteen liittyvid lisdtoimenpiteitd saavuttaa
riittdvén hyvin timén direktiivin tavoitetta, joka on saavuttaa unionin 20 prosentin
energiatehokkuustavoite I vuoteen 2020 mennessé ja valmistella vuoden 2020 jélkeen
toteutettavia energiatehokkuuden lisdparannuksia, vaan se voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissi ei ylitetd

sitd, mikd on tarpeen tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

(38) Jotta mahdollistetaan mukauttaminen tekniikan kehitykseen ja energialéhteiden
jakautumisessa tapahtuviin muutoksiin, komissiolle olisi siirrettdva valta hyvéksya
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, jotka koskevat direktiivin 2004/8/EY
perusteella vahvistettujen yhdenmukaistettujen hyotysuhteen viitearvojen
tarkistamista seki timdn direktiivin liitteissii olevia arvoja, laskentamenetelmid,
primdidrienergiakertoimen oletusarvoa ja vaatimuksia. On erityisen tarkeés, etti
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdiidoksii valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, etti asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan

parlamentille ja neuvostolle yhtiaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

1 EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10.
2 EUVL L 153, 18.6.2010, s. 1.
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(39) Kaikki direktiivin 2004/8/EY ja direktiivin 2006/32/EY olennaiset sddnndkset olisi
kumottava lukuun ottamatta direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 14 kohtaa ja liitteita I,
11 ja IV. Direktiivin 2006/32/EY edelli mainittuja sidnndoksid olisi sovellettava
yhdeksiin prosentin tavoitteen saavuttamisen mddrdaikaan saakka. Direktiivin
2010/30/EU 9 artiklan 1 ja 2 kohta, joissa jdsenvaltioille asetetaan velvoite pyrkia
hankkimaan ainoastaan parhaaseen energiatehokkuusluokkaan kuuluvia tuotteita, olisi

my0s kumottava.

(40) Velvollisuus saattaa tdma direktiivi osaksi kansallista lainsdddantoa olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan niitd sddnnoksid, joilla muutetaan direktiivien 2004/8/EY ja
2006/32/EY sisdltod. Velvollisuus saattaa sisélloltdan muuttumattomat sddnnokset

osaksi kansallista lainsdddéntod perustuu kyseisiin direktiiveihin.

(41) Tama direktiivi ei vaikuta direktiiveissd 2004/8/EY ja 2006/32/EY mainittuihin
jasenvaltioita velvoittaviin méardaikoihin, joiden kuluessa jasenvaltioiden on saatettava

direktiivit osaksi kansallista lainsdddéant6a ja sovellettava niita.

(41a) Jisenvaltiot ovat selittivisti asiakirjoista 29 piivind syyskuuta 2011 annetun
jésenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet
perustelluissa tapauksissa liittimddn ilmoitukseen toimenpiteisti, jotka koskevat
direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdddiintod, yhden tai useamman
asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsdiiddinnon osaksi
saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien suhde. Tamdin direktiivin

osalta lainsditdjd pitdi tillaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna,
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Kohde, soveltamisala, mairitelmét ja energiatehokkuustavoitteet

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Téssd direktiivissd vahvistetaan yhteinen kehys energiatehokkuuden edistamisti
koskeville toimenpiteille unionissa, jotta varmistettaisiin, ettd unionin vuodeksi 2020
asettama yleistavoite lisiti energiatehokkuutta 20 prosentilla saavutetaan, ja jotta

valmisteltaisiin energiatehokkuuden lisdparannuksia kyseisen mairdajan jélkeen.

Siind vahvistetaan sddnndt, joiden tarkoituksena on poistaa energiamarkkinoiden
esteitd ja korjata markkinahdiriditd, jotka haittaavat energian toimitusten ja kdyton
tehokkuutta, seké sdddetiin viitteellisten kansallisten energiatehokkuustavoitteiden

asettamisesta vuodeksi 2020.

Téssd direktiivissa sdddetyt vaatimukset ovat vihimmaisvaatimuksia, eivitkd ne estéd
jdsenvaltiota pitdmaistd voimassa tai ottamasta kéyttoon tiukempia toimenpiteita.

Téllaisten toimenpiteiden on oltava yhteensopivia unionin lainsdddédnnon kanssa. Jos
kansallisessa lainsdddannossé sdddetddn tiukempia toimenpiteitd, jisenvaltioiden on

ilmoitettava tillaisesta lainsdddannostd komissiolle.

2 artikla

Maaritelmat

Tassé direktiivissa tarkoitetaan

1))

'energialla’ kaikkia energiatuotteiden muotoja, polttoaineita, limpdd, uusiutuvaa
energiaa, sihkod tai miti tahansa muuta energian muotoa siten kuin ne on
madritelty energiatilastoista 22 piivind lokakuuta 2008 annetussa Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1099/2008!;

1

EUVL L 304, 14.11.2008, s. 1.
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2) '‘primddrienergian kulutuksella' kotimaista bruttokulutusta, lukuun ottamatta muuta

kuin energiakdyttod;

2a) 'energian loppukulutuksella' kaikkea teollisuudelle, liikenteelle, kotitalouksille,
palveluihin ja maataloudelle toimitettua energiaa. Siihen ei kuulu energian

muuntamisen alalle ja energiateollisuudelle toimitettu energia;

2b) 'energiatehokkuudella’ suoritteen, palvelun, tavaran tai energian tuotoksen ja

energiapanoksen vilisti suhdetta;

2¢) 'energiansdidstoilli’ siidistetyn energian mddrdd, joka mddritetiidin mittaamalla
ja/tai arvioimalla energiankiyttéo ennen yhden tai useamman energiatehokkuutta
parantavan toimenpiteen toteuttamista ja sen jilkeen siten, etti energiankiyttoon

vaikuttavat ulkoiset olosuhteet vakioidaan;

2d) 'energiatehokkuuden parantamisella’ teknisistd, ihmisten kdyttiytymiseen
liittyvistdi ja/tai taloudellisista muutoksista johtuvaa energiatehokkuuden

lisddantymisti;

3) 'energiapalvelulla' energian ja energiatehokkaan teknologian tai toiminnan
yhdistelmistd muodostuvaa fysikaalista etua, hyotya tai hyddykettd, johon voi kuulua
palvelun toimittamisen edellyttdmid kiytto-, huolto- ja valvontatoimia, joka
toimitetaan sopimuksen perusteella ja josta tavanomaisissa olosuhteissa on todettu
seuraavan todennettavissa ja mitattavissa tai arvioitavissa oleva energiatehokkuuden

parantuminen tai primédrienergian saasto;

4) 'viranomaisilla' hankintaviranomaisia siten kuin ne on maéritelty julkisia
rakennusurakoita seki julkisia tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 31 pdiviini maaliskuuta 2004 annetussa

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2004/18/EY;

4a) 'keskushallinnolla’ kaikkia hallinnollisia osastoja, joiden toimivalta ulottuu

Jésenvaltion koko alueelle;

! EUVL L 134, 30.4.2004, s. 114.
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4b)

S)

5a)

5b)

6)

6a)

6b)

6¢c)

6d)

'kokonaishyotypinta-alalla’ rakennuksen tai sen osan pinta-alaa, jossa

sisdilmaston yllipitimiseen kiiytetidn energiaa;

'energianhallintajdrjestelmélld’ sellaisen suunnitelman toisiinsa liittyvié tai keskendin
vuorovaikutussuhteessa olevia osatekijoiti, jossa asetetaan energiatehokkuustavoite

ja strategia tavoitteen saavuttamiseksi;

'eurooppalaisella standardilla’ Euroopan standardointikomitean, Euroopan
sihkotekniikan standardointikomitean tai Euroopan telealan

standardointilaitoksen hyviksymdid, julkiseen kdyttoon saatettua standardia;

'kansainvilisellii standardilla’ kansainvilisen standardisoimisjirjeston

hyviksymdd, julkiseen kdyttoon saatettua standardia;

'velvoitetulla osapuolella’ energian jakelijaa tai energian vahittdismyyntiyritystd, jota

6 artiklassa tarkoitetut kansalliset energiatehokkuusvelvoitejérjestelmét sitovat;

'toimeksi saaneella osapuolella’ oikeushenkilid, jolle hallitus tai muu julkinen elin
on siirtiinyt toimivallan kehittiid, hallinnoida tai kdyttid rahoitusjiirjestelmdid

hallituksen tai muun julkisen elimen puolesta;

'osallistuvalla osapuolella’ yritystd tai julkista elintd, joka on sitoutunut tiettyjen
tavoitteiden saavuttamiseen vapaaehtoisella sopimuksella tai jota koskee

kansallinen sddntelypoliittinen viline;

'tiytintoonpanevalla viranomaisella' julkisoikeuden piiriin kuuluvaa elintd, jonka
tehtdviind on toteuttaa tai valvoa energia- tai hiiliverotusta, rahoitusjdrjestelmid ja
-vilineiti, verokannustimia, standardeja ja normeja, energiamerkintdjiirjestelmid

tai koulutusta;

'politiikkatoimella’ sdiintely-, rahoitus-, verotus-, vapaaehtoista tai tietojen
toimittamistoimenpidettd, joka jiisenvaltiossa on muotomddrdisesti otettu kiiyttoon
Jja pantu tiytintoon ja jolla luodaan tukikehys, vaatimus tai kannustin, jotta
markkinoiden toimijat tarjoaisivat ja ostaisivat energiapalveluja ja toteuttaisivat

muita energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitdis;
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6e)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

12a)

'vksittdiiselld toimella' toimea, joka johtaa todennettaviin ja mitattaviin tai
arvioitaviin energiatehokkuuden parannuksiin ja joka toteutetaan politiikkatoimen

perusteella;

'energian jakelijalla' luonnollista henkilda tai oikeushenkil6d, myds
jakeluverkonhaltijaa, joka vastaa energian jakelusta sen toimittamiseksi

loppukéyttéjille tai energiaa loppukayttijille myyville jakeluasemille;

jakelunverkonhaltijalla’ direktiivissd 2009/72/EY ja direktiivissd 2009/73/EY

madriteltyd jakeluverkonhaltijaa;

'energian vihittdismyyntiyritykselld' luonnollista henkil6é tai oikeushenkilod, joka

myy energiaa loppukayttijille;

'loppukayttd;jalla’ luonnollista henkilda tai oikeushenkildd, joka ostaa energiaa omaa

loppukidyttdddn varten;

'energiapalvelujen tarjoajalla’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkil6d, joka toimittaa
energiapalveluja tai suorittaa muita energiatehokkuutta parantavia toimenpiteiti

loppukayttdjén laitoksessa tai tiloissa;

'energiakatselmuksella’ jérjestelméllistd menettelyé, jolla saadaan riittdvasti tietoa
rakennuksen tai rakennusryhmén, teollisen tai kaupallisen toiminnan tai laitoksen tai
yksityisen tai julkisen palvelun energiankulutuksesta ja jonka avulla voidaan
tunnistaa mahdollisuudet kustannustehokkaaseen energiansddstoon ja maaritta

sddston suuruus ja jolla raportoidaan katselmuksen tuloksista;

'pienilli ja keskisuurilla yrityksillid' mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten
yritysten mdidritelmdstd 6 pdivind toukokuuta 2003 annetun komission
suosituksen 2003/361/EY! liitteessd olevassa I osastossa mddriteltyjd yrityksid.
Mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten) luokka koostuu

yrityksistd, joiden palveluksessa on vihemmdin kuin 250 tyontekijiid ja joiden

1
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vuosiliikevaihto on enintidn 50 miljoonaa euroa tai taseen loppusumma on

enintiidn 43 miljoonaa euroa;
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13) 'energiatehokkuutta koskevalla sopimuksella' edunsaajan ja energiatehokkuutta
parantavan toimenpiteen tarjoajan vilistd sopimusjarjestelyd, joka todennetaan ja
jota seurataan sopimuksen koko keston ajan ja jossa kyseiseen toimenpiteeseen
(tyond, toimitettuna tavarana tai palveluina) tehdyt investoinnit korvataan
suhteessa sopimuksessa sovittuun energiatehokkuuden parantumistasoon tai muuhun

sovittuun energiatehokkuuskriteeriin, kuten rahalliseen sddstoon;

13a) ‘dlykkddlli mittausjirjestelmilli’ sihkoisti jirjestelmdid, jolla voidaan mitata
energiankulutus, saada enemmdn tietoja kuin perinteisellii mittarilla sekd siirtid

Jja vastaanottaa tietoa sihkéisen viestinndin keinoin;

14) 'siirtoverkonhaltijalla’ direktiivissd 2009/72/EY ja direktiivissd 2009/73/EY

maédriteltyd siirtoverkonhaltijaa;

15) 'yhteistuotannolla' limpdenergian ja sahko- tai mekaanisen energian samanaikaista

tuottamista samassa prosessissa;

16) 'taloudellisesti perusteltavissa olevalla tarpeella' tarvetta, joka ei ylitd ldimmitys- tai
jadhdytystarvetta ja joka muutoin tyydytettdisiin markkinaehtoisesti muilla

energiantuotantotavoilla kuin yhteistuotannolla;

17) 'hy6tylammolld' yhteistuotantoprosessissa tuotettua lampod, joka tayttaa

taloudellisesti perusteltavissa olevan lammitys- tai jddhdytystarpeen;

18) 'yhteistuotannosta saatavalla sahkolld' hyotylammon tuotantoon liittyvissa

prosessissa tuotettua ja liitteessd [ sdddetyn menetelméin mukaisesti laskettua sdhkoé;

19) 'tehokkaalla yhteistuotannolla' liitteessa I asetetut perusteet tayttavaa
yhteistuotantoa;
20) 'kokonaishyotysuhteella' sihko- ja mekaanisen energian tuotannon ja

hyo6tylampdotuotoksen vuosittaista summaa jaettuna polttoainepanoksella, joka
kiytetddn yhteistuotantoprosessissa tuotettavaan 1ampoon ja sdhko- ja mekaanisen

energian kokonaistuotantoon;
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

27a)

27b)

'rakennusasteella’ yhteistuotannosta saadun sdhkon ja hyotylammon vélistd suhdetta
laitoksen toimiessa ainoastaan yhteistuotantolaitoksena tietyn yksikon operatiivisten

tietojen perusteella;
'yhteistuotantoyksikol1ld' yksikkod, joka voi toimia yhteistuotannossa;

'pienimuotoisella yhteistuotantoyksikolld' yhteistuotantoyksikkod, jonka asennettu

kapasiteetti on alle 1 MWe;

'mikroyhteistuotantoyksikdlld' yhteistuotantoyksikkdd, jonka enimmaéiskapasiteetti

on alle 50 kWe;

'tonttitehokkuudella' tontin pinta-alan ja rakennuksen pinta-alan suhdetta tietylla

alueella;

'tehokkaalla kaukoldmmitykselld ja -jadhdytykselld' kaukoldmmitys- tai
jaahdytysjarjestelméé, jossa kéytetddn vahintddn 50-prosenttisesti uusiutuvaa
energiaa, 50-prosenttisesti hukkaldimpadd, 75-prosenttisesti yhteistuotannosta

saatavaa lampoa tai 50-prosenttisesti tillaisen energian ja limmaon yhdistelmés,

'merkittivilld uudistamisella' uudistustditd, joiden kustannukset ylittédvit

50 prosenttia uuden vastaavan yksikon investointikustannuksista I ;

'tehokkaalla limmitykselli ja jidhdytykselli' limmitys- ja jidhdytysvaihtoehtoa,
joka tavanomaista tilannetta kuvaavaan perusskenaarioon verrattuna viihentiii
mitattavalla tavalla primddrienergiapanosta, joka tarvitaan yhden toimitetun
energiayksikon tuottamiseen asiaankuuluvan jirjestelmdin rajoissa tissd
direktiivissii tarkoitetun kustannus-hyotyanalyysin mukaisella
kustannustehokkaalla tavalla, ottaen huomioon tuotantoon, muuntamiseen,

siirtoon ja jakeluun tarvittava energia;

'tehokkaalla kdyttijikohtaisella limmitykselld ja jidhdytykselli' kiiyttijikohtaista
limmityksen ja jiihdytyksen toimitusvaihtoehtoa, joka tehokkaaseen
kaukolimmitykseen ja -jidihdytykseen verrattuna vihentdid mitattavalla tavalla
muun kuin uusiutuvan primddrienergian panosta, joka tarvitaan yhden toimitetun
energiayksikon tuottamiseen asiaankuuluvan jirjestelmdin rajoissa, tai joka

edellyttii samaa muun kuin uusiutuvan primddrienergian panosta alemmilla
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kustannuksilla, ottaen huomioon tuotantoon, muuntamiseen, siirtoon ja jakeluun

tarvittava energia;
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27¢)

'vhteisostoryhmiilli' kysyntipalvelujentarjoajaa, joka yhdistid useita lyhytkestoisia
kulutuskuormia myytiviiksi tai huutokaupattavaksi jéirjestiytyneilli

energiamarkkinoilla.

3 artikla

Energiatehokkuustavoitteet

Kunkin jdsenvaltion on vahvistettava ohjeellinen kansallinen
energiatehokkuustavoite, joka perustuu joko primddri- tai loppuenergian
kulutukseen, primddiri- tai loppuenergian sddstoihin taikka energiaintensiteettiin.
Ilmoittaessaan niitd tavoitteita komissiolle 19 artiklan 1 kohdan ja liitteessi XIV
olevan 1 osan f kohdan mukaisesti jasenvaltioiden on ilmaistava ne myos
priméérienergian kulutuksen ja loppuenergian kulutuksen absoluuttisena tasona

vuonna 2020 ja selitettivi, miten ja minka tietojen perusteella taso on laskettu.

Tavoitetta asettaessaan niiden on otettava huomioon seuraavaa: unionin vuoden 2020
energiankulutus saa olla korkeintaan 1 474 Mtoe primddrienergiaa tai
korkeintaan 1 078 Mtoe loppuenergiaa; tissi direktiivissi sdddetyt toimenpiteet;
direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistettujen kansallisten
energiansiddstotavoitteiden saavuttamiseksi hyvéksytyt toimenpiteet; sekd muut
energiatehokkuutta edistdavit toimenpiteet jdsenvaltioissa ja unionin tasolla.
Kansallisia energiatehokkuustavoitteita asettaessaan jisenvaltiot voivat ottaa
huomioon primdidrienergian kulutukseen vaikuttavat kansalliset olosuhteet, kuten
Jjéljellii olevat kustannustehokkaat energiansddstomahdollisuudet, BKT:n kehitys
ja ennuste, muutokset energian tuonnissa ja viennissd, kaikkien uusiutuvien
energialihteiden kehittyminen, ydinenergia, hiilidioksidin talteenotto ja varastointi

(CCS) sekii varhaiset toimet.

Komissio arvioi 30 paivédian kesdkuuta 2014 mennessa saavutettua edistymistd ja
sitd, onko todennékoistd, ettd unioni saavuttaa energian kulutuksen tason, joka on
korkeintaan 1 474 Mtoe primdiirienergiaa ja/tai korkeintaan 1 078 Mtoe

loppuenergiaa vuonna 2020 I .

Tehdessdidn 2 kohdassa mainittua arviointia komissio
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a) laatii yhteenvedon I jésenvaltioiden ilmoittamista kansallisista viitteellisisti

energiatehokkuustavoitteista;
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b)

d)

arvioi, voidaanko kyseisten tavoitteiden yhteenlaskettua mdidrdd pitid
luotettavana osoituksena siitd, etti EU kokonaisuutena etenee suunnitellusti,
ottaen 2 kohdassa tarkoitetun arvioinnin osalta huomioon arvion
ensimmdiisestd 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti laaditusta vuosiraportista ja
arvion 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti laadituista kansallisista

energiatehokkuuden toimintasuunnitelmista;
ottaa huomioon tiydentdiviit analyysit, joita saadaan

arvioimalla edistymisti energiankulutuksessa ja energiankulutuksessa
suhteessa taloudelliseen toimintaan EU:n tasolla, mukaan lukien
edistyminen energian toimitusten tehokkuudessa jisenvaltioissa, joiden
kansalliset ohjeelliset tavoitteet perustuvat energian loppukulutukseen tai
loppuenergian sidstoihin, mukaan lukien edistyminen, joka johtuu siitd, ettdi

némd jisenvaltiot ovat noudattaneet timdn direktiivin I1l luvun séédnnoksid;
energiankulutuksen tulevia suuntauksia koskevien mallintamisten tuloksista;

vertaamalla tuloksia energiankulutuksen mddrddn, joka tarvittaisiin, jotta
energian kulutuksen taso olisi korkeintaan 1 474 Mtoe primdiirienergiaa

ja/tai korkeintaan 1 078 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2020.

3 a artikla

Rakennusten kunnostaminen

Jisenvaltioiden on laadittava pitkin aikavilin strategia sekii julkisten ettd yksityisten
investointien saamiseksi kdyttéon kansallisen asuin- ja kaupallisten rakennusten kannan

kunnostamisessa. Tihdn strategiaan on sisdllyttivi:

katsaus kansallisesta rakennuskannasta, joka perustuu tarvittaessa tilastolliseen

otantaan;
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b)

d)

e

rakennustyyppien ja ilmastovyohykkeiden kannalta soveltuvien kunnostamista

koskevien kustannustehokkaiden lihestymistapojen mdidrittiminen;

politiikat ja toimenpiteet, joilla edistetiiin kustannustehokkaita rakennusten

perusparannuksia, mukaan lukien vaiheittaiset perusparannukset;

tulevaisuudenndkymidit yksittiisten henkildiden, rakennusteollisuuden ja

rahoituslaitosten investointipdidtosten ohjaamiseksi;

ndyttéon perustuva arvio odotetuista energiansddistoisti ja laajemmista hyodyista.

Strategian ensimmdinen versio on julkaistava 30 piivédn huhtikuuta 2014 mennessii ja

piliivitettivii sen jilkeen kolmen vuoden viilein, ja strategia on toimitettava komissiolle

osana kansallisia energiatehokkuuden toimintasuunnitelmia.

II LUKU

Energian kéyton tehokkuus

4 artikla

JulKisten elinten rakennukset esimerkkind

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 pdivastd tammikuuta 2014 kolme prosenttia
niiden keskushallinnon omistamien ja kéyttimien limmitettyjen ja/tai
jédhdytettyjen rakennusten kokonaispinta-alasta korjataan vuosittain siten, ettd ne
vastaavat vihintdén asianomaisen jasenvaltion direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan
mukaisesti vahvistamia energiatehokkuutta koskevia vihimmaéisvaatimuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta mainitun direktiivinl 7 artiklan soveltamista. Kolmen
prosentin osuus lasketaan asianomaisen jasenvaltion keskushallinnon omistamien ja
kéiyttimien sellaisten rakennusten kokonaispinta-alasta, joiden kokonaishyotypinta-
ala on yli 500 m? ja 9 piiivisti heindkuuta 2015 yli 250 m? ja jotka eivit kunkin
vuoden tammikuun 1 pdivana tdytd direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan mukaisesti

vahvistettuja energiatehokkuutta koskevia kansallisia vihimmaisvaatimuksia.
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Jos jisenvaltio edellyttiid, etti velvoite korjata vuosittain kolme prosenttia
kokonaispinta-alasta koskee keskushallintoa alemmalla tasolla olevien
hallinnollisten osastojen omistamaa ja kdyttimdidi pinta-alaa, kolmen prosentin
osuus lasketaan asianomaisen jisenvaltion keskushallinnon ja ndiden
hallinnollisten osastojen omistamien ja kiyttimien sellaisten rakennusten
kokonaispinta-alasta, joiden kokonaishydétypinta-ala on yli 500 m? ja 9 piivisti
heindkuuta 2015 yli 250 m? ja jotka eivit kunkin vuoden tammikuun 1 péivind
tiytd direktiivin 2010/31/EU 4 artiklan mukaisesti vahvistettuja

energiatehokkuutta koskevia kansallisia vihimmdisvaatimuksia.

Pannessaan tiytintoon toimenpiteitd keskushallinnon rakennusten
peruskorjaamiseksi ensimmdisen alakohdan mukaisesti jasenvaltiot voivat valita,
etti ne kdasittelevit rakennusta kokonaisuutena, mukaan lukien rakennuksen

ulkokuori, laitteistot, toiminta ja kunnossapito.

Jisenvaltioiden on edellytettivad, etti ne keskushallinnon rakennukset, joiden
energiatehokkuus on matalin, ovat etusijalla energiatehokkuustoimenpiteissi,

silloin kun se on kustannustehokasta ja teknisesti toteutettavissa.

1a. Jisenvaltiot voivat jittidi vahvistamatta tai soveltamatta 1 kohdassa tarkoitettuja

vaatimuksia seuraavien rakennusluokkien osalta:

a)  rakennukset, joita suojellaan virallisesti osana mddrdittyd ympdristod tai
niiden erityisen arkkitehtonisen tai historiallisen arvon vuoksi, jos niiden
luonne tai ulkoniiko muuttuisi energiatehokkuutta koskevien

vahimmdisvaatimusten noudattamisen vuoksi tavalla, jota ei voida hyviiksyii;

b)  asevoimien tai kansallisen keskushallinnon omistamat kansalliseen
puolustukseen kiytettiivit rakennukset, lukuun ottamatta asevoimien ja
muun kansallisten puolustusviranomaisten henkiloston kiytossd olevia

yksittiisid asuintiloja tai toimistorakennuksia;

(c) rakennukset, joita kiytetiin hartauden harjoittamiseen ja uskonnolliseen

toimintaan.
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2. Jasenvaltiot voivat katsoa I , ettd tiettynd vuonna syntynyt keskushallinnon
rakennusten korjatun rakennuspinta-alan ylijddma otetaan huomioon
keskushallinnon rakennusten vuotuisen korjausmédrin laskennassa siten, ettd
kyseinen pinta-ala katsotaan korjatuksi jonakin kolmesta edeltivisti tai kolmesta

seuraavasta vuodesta.

2a. Jésenvaltiot voivat katsoal, ettii jonakin kahdesta edeltiviisti vuodesta purettujen
erityisten keskushallinnon rakennusten tai jonakin kahdesta edeltiviisti vuodesta
muiden rakennusten intensiivisemmidin kdyton vuoksi myytyjen, purettujen tai
kdytostd poistettujen rakennusten korvaamiseksi kdytetyt ja omistetut uudet
rakennukset otetaan huomioon keskushallinnon rakennusten vuotuisen

korjausmiddrdiin laskennassa.

3. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi jdsenvaltioiden on 1 pédivddn tammikuuta
2014 mennessé laadittava ja asetettava julkisesti saataville luettelo ldimmitetyisti
Jja/tai jiihdytetyisti keskushallinnon rakennuksista, joiden kokonaishyotypinta-ala
on yli 500 m? ja 9 piiviisti heindkuuta 2015 yli 250 m?, lukuun ottamatta
rakennuksia, joihin kyseisti vaatimusta ei sovelleta 1 a kohdan nojalla.

Luettelossa on oltava seuraavat tiedot:
a)  pinta-ala neliometreiné seka
b)  kunkin rakennuksen energiatehokkuus tai vastaavat energiatiedot.

3a. Vaihtoehtoisena toimintatapana 1, 1 a, 2, 2 a ja 3 kohdan vaatimuksille ja

rajoittamatta direktiivin 2010/31/EU 7 artiklan soveltamista jisenvaltiot voivat
toteuttaa muita kustannustehokkaita toimenpiteitd, esimerkiksi erittiin korkean
energiatehokkuuden tasoon johtavia perusparannuksia ja toimenpiteitd, joilla
pyritiin muuttamaan asukkaiden kdyttiytymistd, saavuttaakseen vuoteen 2020
mennessi sellaisen energiankulutussddstojen mdirdin niiden keskushallinnon
omistamissa ja kdyttamissda asiaankuuluvissa rakennuksissa, joka on vihintddn
vastaava kuin 1 kohdassa vaadittu, raportoituna vuosittain. Tdmdn vaihtoehtoisen
toimintatavan soveltamiseksi ne voivat arvioida energiansddstot, joihin 1, 1 a, 2 ja

2 a kohtaa soveltamalla pddistdiisiin, kdyttimiilli keskushallinnon
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vertailurakennusten energiankulutuksen asianmukaisia vakioarvoja ennen ja
jiilkeen korjauksen ja rakennuskantansa pinta-ala-arvioiden mukaisesti.
Keskushallinnon vertailurakennusten luokkien on oltava tillaista rakennuskantaa

edustavia.

RR\910475FI.doc 49/241 PE472.358v02-00

Fl



Fl

Vaihtoehtoisen toimintatavan valitsevien jisenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle viimeistdidin 1 pdivéind tammikuuta 2014 vaihtoehtoiset toimenpiteet,
jotka ne aikovat hyviiksyid, ja osoitettava, kuinka toimenpiteiden avulla saavutetaan
keskushallinnon omistuksessa olevien rakennusten vastaava energiatehokkuuden

lisdys.

4. Jasenvaltioiden on kannustettava julkisia elimié, myads alueellisella ja paikallisella
tasolla, ja julkisoikeudellisia sosiaalisesta asuntotarjonnasta vastaavia elimii

niiden toimivaltuuksien ja hallinnollisen rakenteen puitteissa

a)  hyviksymaiin joko itsendisend suunnitelmana tai osana laajempaa ilmasto- tai
ympéristosuunnitelmaa energiatehokkuussuunnitelma, johon sisiltyy erityisia
energiansiistod ja energiatehokkuutta koskevia tavoitteita ja toimia ja jonka
tarkoituksena on noudattaa keskushallinnon rakennusten 1, 3 ja 3 a kohdan

mukaista esimerkKkii;

b)  ottamaan osana suunnitelmansa tdytintdonpanoa kayttoon

energianhallintajdrjestelma, johon kuuluvat myés energiakatselmukset.

ba) kiiyttimdidin tarvittaessa energiapalveluyrityksid (ESCO) ja
energiatehokkuutta koskevia sopimuksia rahoittamaan korjauksia ja
toteuttamaan suunnitelmia energiatehokkuuden sdilyttimiseksi tai

parantamiseksi pitkilld aikavdlilla.

5 artikla

Julkisten elinten hankinnat

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd keskushallinnot hankkivat ainoastaan
energiatehokkaita tuotteita, palveluja ja rakennuksia, siind mddrin kuin timd on
johdonmukaista kustannustehokkuuden, taloudellisen toteutettavuuden, laajemman
kestiivyyden, teknisen soveltuvuuden sekd riittivin kilpailun kanssa, liitteen 111 mukaisesti.

Titd velvoitetta sovelletaan julkisten elinten tekemiin tuotteiden, palvelujen ja rakennusten

PE472.358v02-00 50/241 RR\910475FI.doc



hankintasopimuksiin, joiden arvo vastaa vihintddn direktiivin 2004/18/EY, sellaisena kuin

se on muutettuna, 7 artiklassa sdddettyji kynnysarvoja.
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Titd velvoitetta sovelletaan asevoimien sopimuksiin vain siltd osin, kuin sen soveltaminen
ei aiheuta ristiriitaa asevoimien toimien luonteen ja ensisijaisen tavoitteen kanssa ja
lukuun ottamatta hankintaviranomaisten ja hankintayksikoiden tekemien
rakennusurakoita sekd tavara- ja palveluhankintoja koskevien sopimusten
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta puolustus- ja turvallisuusalalla 13 pdivind
heindikuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2009/81/EY!

mddriteltyji puolustustarvikkeita.

Jisenvaltioiden on kannustettava julkisia elimid, myos alueellisella ja paikallisella tasolla,
ottaen asianmukaisesti huomioon niiden toimivaltuudet ja hallinnollisen rakenteen,
noudattamaan niiden keskushallintojen antamaa esimerkkii hankkia ainoastaan

energiatehokkaita tuotteita, palveluja ja rakennuksia.

Jisenvaltioiden on kannustettava julkisia elimid, silloin kun nimd esittiviit merkittivin
energiasisillon omaavia palvelusopimuksia koskevia tarjouspyyntojd, arvioimaan
mahdollisuutta tehdi pitkin aikaviilin energiatehokkuussopimuksia, joilla saadaan

energiansddstojd pitkdlld aikavililld.

Hankittaessa tuotepaketti, joka kuuluu kokonaisuudessaan direktiivin 2010/30/EU
mukaisesti annetun delegoidun sdddoksen soveltamisalaan, jisenvaltiot voivat edellyttiid,
ettii kokonaisenergiatehokkuus asetetaan etusijalle kyseisen paketin yksittiiisten tuotteiden
energiatehokkuuteen néihden hankkimalla sellainen tuotepaketti, joka tiyttiid parhaaseen
energiatehokkuusluokkaan kuulumisen vaatimuksen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

ensimmdisen alakohdan soveltamista.

! EUVL L 216, 20.8.2009, s. 76.
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6 artikla

Energiatehokkuusvelvoitejdrjestelmit

1. Kunkin jisenvaltion on perustettava energiatehokkuusvelvoitejérjestelma.
Jarjestelmalld on varmistettava, ettd kunkin jisenvaltion alueella toimivat
velvoitetut energian jakelijat ja/tai energian vihittiismyyntiyritykset saavuttavat
kumulatiivisen loppukiiyton energiansddstiotavoitteen 31 piiiviiin joulukuuta 2020
mennessd, sanotun rajoittamatta 1 a kohdan soveltamista. Tavoitteen on vastattava
vihintiidn sitd, etti saavutetaan kunakin vuonna 1 pdiiviisti tammikuuta 2014
31 pdiviin joulukuuta 2020 uusia sddstojd, joiden mdidrd on 1,5 prosenttia
kaikkien energian jakelijoiden tai kaikkien energian véhittidismyyntiyritysten
vuosittain loppukdyttijille myymdn energian mddrdsti laskettuna 1 piivid
tammikuuta 2013 edeltineen viimeisimmdn kolmivuotiskauden keskiarvosta.
Liikenteessa kdytetyn energian myynnin méara voidaan jittdd osittain tai kokonaan

ottamatta huomioon laskennassa.

Jisenvaltioiden on piidtettivd, miten ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu

uusien sddstojen laskettu mdidrd jaksotetaan kauden aikana.
1a. Kukin jisenvaltio voi, rajoittamatta kuitenkaan 1 b kohdan soveltamista:

a) toteuttaa 1 kohdan ensimmdiisessd alakohdassa edellytetyn laskennan
kéyttimdilld 1 prosentin arvoa vuosina 2014 ja 2015; 1,25 prosentin arvoa

vuosina 2016 ja 2017; ja 1,5 prosentin arvoa vuosina 2018, 2019 ja 2020;

b)  jittiii laskennan ulkopuolelle kaiken tai osan myynnin mdidrdstdi direktiivin
2003/87/EY liitteessd I luetelluissa teollisuuden toiminnoissa kdiytetyn

energian osalta;

¢)  sallia, etti energian muuntamisessa, jakelussa ja siirrossa saavutetut
energiansddstot , mukaan lukien tehokas kaukolimpo- ja
-jidhdytysinfrastruktuuri, jotka ovat seurausta 10 artiklan 2 kohdan ja
3 kohdan b alakohdan ja 12 artiklan 1—6 kohdan ja 8 kohdan vaatimusten
taytintoonpanosta, otetaan huomioon 1 kohdan nojalla vaaditussa

energiansddstojen mddrdssd; sekd
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d)  ottaa huomioon 1 kohdan nojalla vaaditussa energiansddstojen mdidrdissd
energiansdistot, jotka ovat seurausta 31 piiviisti joulukuuta 2008 alkaen
toteutetuista yksittiisisti toimista, joilla on edelleen vaikutusta vuonna 2020

ja jotka voidaan mitata ja todentaa.

PE472.358v02-00 54/241 RR\910475FI.doc

Fl



1b. Edellii olevan 1 a kohdan soveltaminen ei saa johtaa yli 25 prosentin
vihennykseen 1 kohdassa tarkoitetussa energiansddistojen mddrdssd.
Jisenvaltioiden, jotka soveltavat 1 a kohtaa, on ilmoitettava siiti komissiolle ...
[tiiytintoonpanopdivi] mennessd, mukaan lukien sovellettavat 1 a kohdassa
luetellut osat ja laskelma niiden vaikutuksesta 1 kohdassa tarkoitettuun

energiansddstojen mddrddn.

1c. Rajoittamatta 1 kohdan soveltamista kunkin jisenvaltion on nimettivd velvoitetut
osapuolet puolueettomin ja syrjimdttomin perustein alueellaan toimivien energian
jakelijoiden ja/tai energian vihittiismyyntiyritysten keskuudesta, ja se voi
siséllyttid niihin alueellaan toimivia liikennepolttoaineen jakelijoita tai
litkennepolttoaineen vihittiismyyntiyrityksidi. Velvoitettujen osapuolten on
saavutettava velvoitteen tiyttimisen edellyttimdi energiansddstojen mddrd
loppukiiyttijien keskuudessa, jonka jisenvaltio tarvittaessa mddrittid riippumatta
1 kohdan laskennasta, tai jisenvaltion niin pddttiessi muilta osapuolilta saatavien

sertifioitujen sddstojen avulla 5 kohdan b alakohdan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on ilmaistava kultakin velvoitetulta osapuolelta edellytetty
energiansddstdjen madra suhteessa joko niiden energian loppukulutukseen tai
priméirienergian kulutukseen. Vaaditun energiansdédstéjen mééran ilmaisemiseen
valittua menetelméé on kaytettdvd my0s velvoitettujen osapuolten ilmoittamien
sadstojen laskennassa. Laskennassa sovelletaan liitteessd IV vahvistettuja

muuntokertoimia.

4, Jasenvaltioiden on varmistettava, etti I kohdasta, 1 a kohdasta, 9 kohdasta ja
15 a artiklan 6 kohdasta aiheutuvat siistot lasketaan liitteessi V a olevan 1 ja 2
kohdan mukaisesti. Niiden on perustettava mittaus-, tarkastus- ja
todentamisjérjestelmit, joiden mukaisesti vahintédén tilastollisesti merkittdva osuus ja
edustava otos velvoitettujen osapuolten kdyttdon ottamista energiatehokkuutta
parantavista toimenpiteistd varmennetaan I . Mittaus, tarkastus ja todentaminen on

toteutettava velvoitetuista osapuolista riippumattomasti.
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Jasenvaltiot voivat energiatehokkuusvelvoitejirjestelméssa

a)  sisdllyttdd asettamiinsa sdédstovelvoitteisiin vaatimuksia, joilla on sosiaalisia
padmaiirid, muun muassa edellyttimalld energiatehokkuustoimenpiteiden
tietyn osan toteuttamista ensisijaisesti energiakOyhyydesti kirsivissa

kotitalouksissa tai sosiaalisessa asuntotarjonnassa;

b)  sallia velvoitettujen osapuolten ottaa velvoitteensa noudattamista laskiessaan
huomioon energiapalvelujen tarjoajien tai muiden kolmansien osapuolten
saavuttamat sertifioidut energiansiistot, myaos silloin, kun velvoitetut
osapuolet edistiviit muiden valtion hyviksymien elinten tai viranomaisten
kautta toimenpiteitd, joihin voi liittyi tai olla liittymdtti virallisia
kumppanuuksia ja joita voidaan toteuttaa yhdistelmdnd muiden
rahoituslihteiden kanssa; tissé tapauksessa jiasenvaltioiden on varmistettava,
etti kiiytossd on selked, ldpindkyva ja kaikille markkinatoimijoille avoin
hyviksyntiiprosessi, jolla pyritdin pitdmaan sertifioinnin kustannukset

mahdollisimman alhaisina;

c) sallia velvoitettujen osapuolten ottaa huomioon tiettynd vuonna saavutetut
sadstot siten, ettd ne voidaan katsoa saavutetuiksi jonakin neljdsti edeltivasti

tai kolmesta seuraavasta vuodesta.

Jasenvaltioiden on julkaistava kerran vuodessa kunkin velvoitetun osapuolen fai
velvoitettujen osapuolten kunkin alaryhmdin saavuttamat energianséastot seka

jarjestelmalld saavutetut kokonaissaastot. I

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti velvoitetut osapuolet toimittavat pyydettiessii

mutta korkeintaan kerran vuodessa

b)  kootut tilastotiedot loppukayttédjistddn (yksildiden merkittavat muutokset

verrattuna aiemmin toimitettuihin tietoihin); seka

c) tuoreet tiedot loppukiyttdjien kulutuksesta, tarvittaessa myos
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kuormitusjakaumista, asiakassegmenteistd ja asiakkaiden maantieteellisesti
jakautumisesta, sdilyttden yksityisten tai kaupallisesti arkaluonteisten tietojen
loukkaamattomuuden ja luottamuksellisuuden sovellettavan unionin

lainsdadannon mukaisesti.
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9. Vaihtoehtona 1 kohdalle jdsenvaltiot voivat toteuttaa muita politiikkatoimia
energiansdistdjen saavuttamiseksi loppukiyttdjien keskuudessa, edellyttiien etti ne
ovat 9 a ja 9 b kohdassa esitettyjen perusteiden mukaisia. Tilld toimintatavalla
saavutetun vuotuisen uuden energiansddston on oltava yhtd suuri kuin 1, 1 aja 1 b
kohdassa vaadittu uusi energiansddstd. Edellyttien, etti vastaavuus sdilytetidn,
Jédsenvaltiot voivat yhdistid velvoitejiirjestelmiin vaihtoehtoisia politiikkatoimia,

mukaan lukien kansalliset energiatehokkuusohjelmat.

Ensimmdiisessdi alakohdassa tarkoitettuja politiikkatoimia voivat olla esimerkiksi

seuraavat toimenpiteet tai niiden yhdistelmdt:

a) energia- tai hiilidioksidiverot, joiden vaikutuksena on energian loppukiiyton

viihentyminen;

b)  rahoitusjirjestelmdit ja -viilineet tai verokannustimet, jotka johtavat
energiatehokkaan teknologian tai tekniikoiden soveltamiseen ja joiden

vaikutuksena on energian loppukdyton viihentyminen;

¢)  sdddokset tai vapaaehtoiset sopimukset, jotka johtavat energiatehokkaan
teknologian tai tekniikoiden soveltamiseen ja joiden vaikutuksena on

energian loppukiiyton vihentyminen;

d)  standardit ja normit, joiden tarkoituksena on tuotteiden ja palvelujen,
rakennukset ja ajoneuvot mukaan luettuina, energiatehokkuuden
parantaminen, paitsi jos ne ovat pakollisia ja sovellettavia jiisenvaltioissa

EU:n oikeuden mukaisesti;

e)  energiamerkintijirjestelmdit paitsi jos ne ovat pakollisia ja sovellettavia

Jésenvaltioissa EU:n oikeuden mukaisesti;

) koulutus, myos energianeuvontaohjelmat, jotka johtavat energiatehokkaan
teknologian tai tekniikoiden soveltamiseen ja joiden vaikutuksena on

energian loppukdyton vihentyminen.
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Jiisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle [kuusi kuukautta ennen
tiytintoonpanopiivid] mennessd politiikkatoimet, jotka ne aikovat hyviiksydi
ensimmdiisen alakohdan ja 15 a artiklan 6 kohdan soveltamiseksi, liitteessi V a
olevassa 4 kohdassa sdiidetyn kehyksen mukaisesti, ja esitettiivi, miten niiden
avulla tultaisiin saavuttamaan vaadittu sidstomdird. Toisessa alakohdassa ja
15 a artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen politiikkatoimien osalta ilmoituksessa on
osoitettava, miten 9 a kohdan perusteet tiytetiin. Muiden kuin toisessa
alakohdassa tai 15 a artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen politiikkatoimien osalta
jésenvaltioiden on selitettiivd, miten vastaava sddstijen, seurannan ja
todentamisen taso saavutetaan. Komissio voi ehdottaa muutoksia kolmen

kuukauden kuluessa ilmoituksesta.

9a. Rajoittamatta 9 b kohdan soveltamista 9 kohdan toisen alakohdan ja 15 a artiklan

6 kohdan nojalla toteutettavien politiikkatoimien on tiytettivi seuraavat perusteet:

a) politiikkatoimissa on vihintiidin kaksi vilijaksoa ennen 31 pdiviid joulukuuta
2020, ja ne johtavat 1 kohdassa asetetun tavoitetason saavuttamiseen;

b)  kunkin toimeksi saaneen osapuolen, osallistuvan osapuolen tai
tiytintoonpanevan viranomaisen, sen mukaan, mikd niisti kulloinkin on
kyseessd, vastuu on mdiritelty ja saavutettavat sddstot vahvistettu avoimesti;

¢)  saavutettavat sdiistot on vahvistettu avoimesti;

d)  vaadittujen tai politiikkatoimella saavutettavien sddstojen mddrdi on ilmaistu
joko energian loppukulutuksena tai primddrienergian kulutuksena
liitteessii IV olevia muuntokertoimia kiyttien;

e) energiansidstot on laskettu liitteessi V a olevassa 1 ja 2 kohdassa sdddettyyjii
menetelmiii ja periaatteita noudattaen;
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P energiansddstot on laskettu liitteessi V a olevassa 3 kohdassa sdddettyji

menetelmiii ja periaatteita noudattaen;

g)  osallistuvat osapuolet laativat saavutetuista energiansddistoistd vuosiraportin

ellei siti ole mahdotonta toteuttaa ja asettavat sen julkisesti saataville;

h)  tulosten seuranta on varmistettu, ja asianmukaisia toimenpiteiti voidaan

toteuttaa, jos edistyminen ei ole tyydyttiiviii;

i) kdytossd on valvontajirjestelmd, johon kuuluu myos energiatehokkuutta
parantavien toimenpiteiden tilastollisesti merkittiviin osuuden riippumaton

todentaminen; sekd
Jj) tiedot energiansddstojen vuotuisesta kehityssuunnasta julkaistaan vuosittain.

9 b. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 9 kohdan a alakohdassa tarkoitetut verot

ovat 9 a kohdan a, b, ca, d, f, h ja j alakohdassa lueteltujen perusteiden mukaisia.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 9 kohdan c alakohdassa tarkoitetut
sdddokset ja vapaaehtoiset sopimukset ovat 9 a kohdan a, b, ¢, d, e, g, h, i ja j

alakohdassa lueteltujen perusteiden mukaisia.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 9 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut
muut polititkkatoimet ja 15 a artiklan 6 kohdassa tarkoitetut kansalliset
energiatehokkuusrahastot ovat 9 a kohdan a, b, c, d, e, h, i ja j alakohdassa

lueteltujen perusteiden mukaisia.

9c. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd politiikkatoimien tai yksittiisten toimien

vaikutusten ollessa piiillekkdisii energiansddstijii ei lasketa kahteen kertaan.
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7 artikla

Energiakatselmukset ja energianhallintajirjestelméit

1. Jasenvaltioiden on edistettava sitd, ettd kaikkien loppukéyttdjien saatavilla on

korkealaatuisia energiakatselmuksia, jotka ovat kustannustehokkaita ja

a) joita pitevit ja/tai valtuutetut asiantuntijat suorittavat riippumattomasti

plitevyysvaatimusten mukaisesti; tai

b)  joita riippumattomat viranomaiset toteuttavat ja valvovat kansallisen

lainsddddidnnon nojalla.

Ensimmdiisessii alakohdassa tarkoitettuja energiakatselmuksia voivat toteuttaa
yritysten omat asiantuntijat tai energiakatselmoijat edellyttien, ettii jisenvaltio on
ottanut kdyttoon jirjestelmdn, jolla niiden laatu varmistetaan ja tarkistetaan,
mukaan lukien tarvittaessa vuosittainen satunnainen valinta vihintidin
tilastollisesti merkittéivistdi prosenttiosuudesta kaikista niiden suorittamista

energiakatselmuksista.

Energiakatselmusten ja energianhallintajirjestelmien korkean laadun
varmistamiseksi jisenvaltioiden on otettava kiiyttoon energiakatselmuksia koskevat
avoimet ja syrjimdttomdit vihimmedisvaatimukset liitteessd V' b esitettyjen

periaatteiden pohjalta.

Katselmuksiin ei saa sisiltyd lausekkeita, jotka estivit katselmuksen tulosten
siirtimisen piteville/valtuutetuille energiapalvelujen tarjoajille, edellyttien, etti

asiakas el vastusta sitd.

Jasenvaltioiden on suunniteltava ohjelmia, joillal pienid ja keskisuuria yrityksid
kannustetaan teettdmiin energiakatselmuksia ja panemaan sen jilkeen téiytintoon

ndiden katselmusten suositukset.

Niiden on mydés suunniteltava ohjelmia, joilla kotitalouksille tiedotetaan

energiakatselmusten hyodyisti asianmukaisten neuvontapalvelujen kautta.
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Jésenvaltiot voivat avoimien ja syrjimdttomien kriteerien pohjalta ja rajoittamatta
EU:n valtiontukia koskevan lainsdddinnon soveltamista perustaa pk-yrityksille
tukijiirjestelmid, myds jos ne ovat tehneet vapaaehtoisia sopimuksia, jotta
katettaisiin energiakatselmuksen kustannukset ja energiakatselmusten erittdiiin
kustannustehokkaiden suositusten tiytintoonpano, jos ehdotetut toimenpiteet

pannaan taytintoon.

Jisenvaltioiden on kannustettava energiakatselmoijien pitevoitymiseen johtavia

koulutusohjelmia, jotta edistettdiisiin asiantuntijoiden saatavuutta.

Jasenvaltioiden on saatettava pienten ja keskisuurten yritysten tietoon, myds niitd
edustavien toimialaliittojen kautta, konkreettisia esimerkkeja siitd, miten
energianhallintajdrjestelmét voivat edistdd niiden liitketoimintaa. Komissio auttaa

jésenvaltioita tukemalla hyvien kdytintojen vaihtoa tilli alalla.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdan toisen alakohdan soveltamisalaan
kuulumattomissa yrityksissd teetetddn pétevien ja/tai valtuutettujen asiantuntijoiden
riippumattomalla ja kustannustehokkaalla tavalla suorittama #ai riippumattomien
viranomaisten kansallisen lainsdididinnon mukaisesti toteuttama ja valvoma
energiakatselmus viimeistdan *I ja véihintddn neljin vuoden vilein edellisestd

energiakatselmuksesta ldhtien.

Riippumattomalla tavalla suoritettujen energiakatselmusten, jotka perustuvat
liitteessd V b esitettyihin periaatteisiin pohjautuviin vihimmdisvaatimuksiin ja
jotka on toteutettu sellaisten sidosryhmien jérjestdjen ja jdsenvaltion nimittiman
elimen vélisten vapaaehtoisten sopimusten nojalla, joita asianomainen jidsenvaltio fai
muut elimet, joille toimivaltaiset viranomaiset ovat siirtineet asianomaisen

vastuun, taikka komissio valvoo, on katsottava tiyttavin 2 kohdan vaatimukset.

*

EUVL: kolmen vuoden kuluttua timdn direktiivin voimaantulosta.
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Energiapalveluja tarjoavien markkinatoimijoiden pddsyn on perustuttava avoimiin

Jja syrjimdittomiin kriteereihin.

3a. Edelli olevan 2 kohdan soveltamisalaan kuuluvat yritykset, jotka kéiyttiviit
riippumattoman elimen asiaankuuluvien eurooppalaisten tai kansainvilisten
standardien mukaisesti sertifioimaa energianhallintajirjestelmdidi tai
ympdristojirjestelmdd, on vapautettava 2 kohdan vaatimuksista, edellyttien etti
Jésenvaltiot varmistavat, ettii kyseessd olevaan hallintajiirjestelmdidn sisdiltyy
liitteessd V' b esitettyihin periaatteisiin pohjautuvien vihimmdisvaatimusten

mukainen energiakatselmus.

4. Energiakatselmukset voivat olla erillisid tai osa laajempaa ympdaristdauditointia.
Jisenvaltiot voivat vaatia, etti energiakatselmuksen osana tehdddin arviointi
olemassa olevaan tai suunniteltuun kaukolimmitys- tai -jiihdytysverkkoon

liittimisen teknisesti ja taloudellisesta toteutettavuudesta.

Jésenvaltiot voivat toteuttaa kannustin- ja tukijiirjestelmii energiakatselmusten
suositusten ja vastaavien toimenpiteiden tiytintoon panemiseksi, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta EU:n valtiontukia koskevan lainsddidinnon soveltamista.

8 artikla

Kulutuksen mittaaminen I

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd sihkon, maakaasun, kaukoldmmityksen,
kaukojadhdytyksen ja I kotitalouksien lampimin kayttoveden loppukayttijille
tarjotaan, mikdli se on teknisesti mahdollista, taloudellisesti jirkevid ja oikeassa
suhteessa mahdollisiin energiansddstoihin, kilpailukykyisin hinnoin
kayttdjadkohtaiset mittarit, jotka kuvaavat tarkasti loppukiyttijin todellista

energiankulutusta ja antavat tiedot sen todellisesta aj oittumisestal .
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Kun olemassa oleva mittari korvataan, on aina tarjottava kilpailukykyisin hinnoin
kayttijikohtaista mittaria, paitsi jos se on teknisesti mahdotonta tai se ei ole
kustannustehokasta, kun otetaan huomioon pitkdiin aikaviilin arvioidut mahdolliset

sddstot.

Kiyttijikohtaista mittaria on tarjottava kilpailukykyisin hinnoin aina, kun on kyse
uuteen rakennukseen tai sellaiseen rakennukseen, johon kohdistetaan direktiivissii
2010/31/EU tarkoitettuja merkittivid kunnostustoitd, sijoitettavasta uudesta

liittymdistd.

Silloin kun ja siind mddrin kuin jisenvaltiot toteuttavat dlykkiiti
mittausjiirjestelmid ja ottavat kayttoon alykkiiti mittareita kaasun ja/tai sihkon

osalta direktiivien 2009/72/EY ja 2009/73/EY mukaisesti:

a)  niiden on varmistettava, etti mittausjiirjestelmdit antavat loppukiiyttiijille
tiedot kulutuksen todellisesta ajoittumisesta ja etti energiatehokkuutta ja
loppukéyttéjille koituvaa hyotya koskevat tavoitteet otetaan tdysimittaisesti
huomioon mittareiden vahimmaistoimintoja ja markkinatoimijoille asetettavia

velvoitteita méariteltdessa;

b)  niiden on huolehdittava dlykkdiden mittareiden ja tiedonsiirron
turvallisuudesta sekii loppukdyttijien yksityisyydesti asiaankuuluvan

tietosuojaa ja yksityisyytti koskevan unionin lainsiddinnon mukaisesti;

¢)  sdhkon osalta ja loppukidyttdjdn pyynnosti niiden on vaadittava mittareista
vastaavia operaattoreita varmistamaan, ettd mittari tai mittarit pystyy tai
pystyvét ottamaan huomioon loppukayttdjén tiloista verkkoon siirretyn

sdhkon;

d) niiden on varmistettava, etti jos loppukiyttijit siti pyytavit, niiden
verkosta ottamaa ja verkkoon siirtimdid sihkod koskevat mittaustiedot
asetetaan niiden tai loppukiyttijin puolesta toimivan kolmannen
osapuolen saataville helposti ymmirrettiviissa muodossa, jota loppukiiyttiijit

voivat kdyttid sopimusten tasapuoliseen vertailuun;
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e)  niiden on edellytettiivi, ettii dlykkddn mittarin asentamisen yhteydessdi
asiakkaille annetaan asianmukaista neuvontaa ja tietoa, erityisesti
mittareiden koko potentiaalin hyodyntimisesti mittarin lukemisen hallinnan

ja energiankulutuksen seurannan osalta.
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3. Jos rakennus saa lampoa ja jadhdytysti tai kuumaa vetti kaukolampdverkosta tai
useille rakennuksille yhteisesti keskitetysti ldhteesti, rakennuksen
limmonvaihtimeen tai toimituspisteeseen on asennettava lampodenergia- tai

kuumavesimittari.

Moniasuntoisiin ja moneen eri tarkoitukseen kiytettiviin rakennuksiin, joissa on
keskuslimmitys tai -jdadhdytys tai jotka saavat limpod kaukolimpoverkosta tai
useille rakennuksille yhteisestd keskitetystd lihteestd, on liséksi asennettava

1 pdiiviidn tammikuuta 2017 mennessd kayttijikohtaiset kulutusmittarit, jotka
mittaavat ldammityksen tai jidhdytyksen tai kuuman veden kulutusta kussakin
yksikdssd, jos se on teknisesti mahdollista ja kustannustehokasta. Jos
kéayttijikohtaisten kulutusmittareiden kiytto ei ole teknisesti mahdollista tai jos se
ei ole kustannustehokasta limmityksen mittaamiseksi, on kaytettiva

I kéyttdjakohtaisia lammityskustannusten jakolaitteita mittaamaan ldammonkulutusta
kussakin lampd0patterissa, ellei kyseessd oleva jisenvaltio osoita, ettii
limmityskustannusten jakolaitteiden asentaminen ei olisi kustannustehokasta.
Tillaisissa tapauksissa voidaan harkita vaihtoehtoisten kustannustehokkaiden

menetelmien kiyttod limmonkulutuksen mittaamisessa.

Jos moniasuntoisille rakennuksille toimitetaan kaukolimpad tai -jidihdytystdi tai
Jjos omat yhteiset limmitys- tai jadhdytysjirjestelmiit tillaisille rakennuksille ovat
yleisidi, jasenvaltiot voivat kéyttijikohtaisen kulutuksen laskennan avoimuuden ja
tismidillisyyden varmistaakseen laatia avoimet siinnot, jotka koskevat limméaon tai
kuuman veden kulutuksen kustannusten jakamista téllaisissa rakennuksissa.
Sééntoihin on tarvittaessa sisillyttava ohjeita tavasta jakaa kéiiytetyn limmon ja/tai

kuuman veden kustannukset seuraavasti:

a)  kuuma vesi kotitalouden tarpeisiin;

b)  rakennuksen laitteistosta perdiisin oleva limpo yhteisten tilojen limmitystdi

varten (jos rappukiiytivit ja kdytiviit on varustettu limpopattereilla);

¢)  asuntojen ldimmitystdi varten.
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8 a artikla

Laskutustiedot

L Jos loppukiyttijilli ei ole direktiiveissd 2009/72/EY ja 2009/73/EY tarkoitettuja
dlykkditi mittareita I , jisenvaltioiden on varmistettava 1 pdivadn tammikuuta 2015
mennessa, ettd laskutustiedot ovat tasmallisid ja perustuvat tosiasialliseen
kulutukseen, liitteessdi VI olevan 2.1 kohdan mukaisesti, kaikilla tdimdn direktiivin
soveltamisalaan kuuluvilla aloilla, mukaan lukien energian jakelijat,
jakeluverkonhaltijat ja energian vahittdismyyntiyritykset, jos se on teknisesti

mahdollista ja taloudellisesti perusteltua.

Timad velvoite voidaan tiyttiid jirjestelmdlld, jossa loppukdyttijit lukevat
sddnndollisesti mittarinsa itse ja ilmoittavat mittarilukemansa energian
toimittajalle. Laskutus saa perustua arvioituun kulutukseen tai kiintedin mddrddin
ainoastaan silloin, kun loppukiyttijd ei ole ilmoittanut mittarilukemaa tietylti

laskutuskaudelta.

2. Direktiivien 2009/72/EY ja 2009/73/EY mukaisesti asennettujen mittarien on
mahdollistettava tosiasialliseen kulutukseen perustuvat tismdilliset laskutustiedot.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti loppukdyttdijilld on mahdollisuus saada
helposti tdydentévia tietoja aiemmasta kulutuksesta, joiden avulla he voivat itse
tehdad yksityiskohtaisia tarkastuksia. Aiempaa kulutusta koskevien tiydentiivien
tietojen on sisdllettiivi kumulatiiviset tiedot vihintdidin kolmen edeltiivin vuoden
ajalta tai toimitussopimuksen alkamisesta lihtien, jos siiti on vihemmdn kuin
kolme vuotta. Tietojen on vastattava aikavilejd, joiden osalta usein annettavat
laskutustiedot on tuotettu. Aiempaa kulutusta koskevien tiydentdivien tietojen on
sisdllettiivi myos yksityiskohtaiset kulutustiedot kiyttoajan mukaan kultakin
péiviltd, viikolta, kuukaudelta ja vuodelta, ja tiedot on annettava loppukdyttijiille
internetin tai mittariliittymdn vilitykselli vihintdidn 24 edeltiviin kuukauden
ajalta tai toimitussopimuksen alkamisesta lihtien, jos siiti on vihemmdn kuin

24 kuukautta.
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3. Riippumatta siitdi, onko dlykkditi mittareita asennettu vai ei, jisenvaltioiden:

a)  on edellytettivd, etti siind mddrin kuin loppukiiyttijien energialaskuja ja
aiempaa kulutusta koskevat tiedot ovat kdytettivissd, ne asetetaan
loppukiiyttijin pyynnosti timdn nimedimdn energiapalvelujen tarjoajan

saataville;

b)  on varmistettava, etti loppukiiyttijille tarjotaan mahdollisuus saada
laskutustiedot ja laskut sihkoisind. Niiden on varmistettava, etti asiakkaat
saavat pyynnostd selkedn ja ymmdrrettivin selvityksen siitd, miten heidin
laskunsa on muodostettu, erityisesti jos laskut eiviit perustu tosiasialliseen

kulutukseen;

c¢)  on varmistettava, etti laskun mukana asetetaan saataville asiaankuuluvat
tiedot, joiden avulla loppukdyttijiit saavat kattavan selvityksen senhetkisisti

energiakustannuksista, liitteen VI mukaisesti;

d)  on mahdollista sditiid, etti loppukdyttijin pyynnosti kyseisissd laskuissa
olevia tietoja ei katsota maksukehotukseksi. Tillaisissa tapauksissa
jdsenvaltioiden on varmistettava, ettii energialihteiden tarjoajat soveltavat

Jjoustavia jirjestelyji varsinaisiin maksuihin;

e)  onvaadittava, etti energiakustannuksia koskevat tiedot ja arviot annetaan
kéyttijille pyynnostii oikea-aikaisesti ja helposti ymmdrrettiviissd muodossa,

Jjota kdyttdjit voivat kéyttid sopimusten tasapuoliseen vertailuun.

8 b artikla

Mittaus- ja laskutustietojen saamisen kustannukset

L Jisenvaltioiden on varmistettava, etti loppukdiyttiijiit saavat kaikki energian
kulutusta koskevat laskunsa ja laskutustietonsa maksutta ja etti loppukiiyttiijiit

saavat myos kulutustietonsa asianmukaisella tavalla ja maksutta.
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2. Laskutustietojen kustannusten jakaminen 8 artiklan 3 kohdan mukaisen
moniasuntoisten ja moneen eri tarkoitukseen kiytettivien rakennusten
limmityksen ja jdihdytyksen kiyttijikohtaisen kulutuksen osalta toteutetaan
voittoa tuottamattomalta pohjalta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan
soveltamista. Tamdin tehtivin antamisesta kolmannelle osapuolelle, kuten
palveluntarjoajalle tai paikalliselle energiantoimittajalle, aiheutuvat kustannukset,
Jjoihin sisdiltyy tosiasiallisen kiyttijikohtaisen kulutuksen mittaaminen, jakaminen
ja huomioon ottaminen tillaisissa rakennuksissa, voidaan siirtid loppukiiyttiijien

maksettaviksi, siind mddrin kuin tillaiset kustannukset ovat kohtuullisia.

8 c artikla
Kuluttajille tiedottamista ja kuluttajien vaikutusmahdollisuuksien lisidmisti koskeva

ohjelma

1. Jésenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet pienten
energiankdyttijien, kotitalousasiakkaat mukaan luettuina, tehokkaan
energiankdyton edistimiseksi ja helpottamiseksi. Nimdi toimenpiteet voivat olla osa

kansallista strategiaa.

2. Edellii olevan 1 kohdan soveltamiseksi ndihin toimenpiteisiin on sisdllyttivi yksi

tai useampia jiljempdnd luetelluista osatekijoisti:
a) vilineet ja menettelyt, joilla edistetiiin kiyttiytymisen muutosta, mukaan
luettuina
- taloudelliset kannustimet;
- rahoituksen, avustusten tai tukien saanti;
- tiedotus;
- esimerkkihankkeet;
- toiminta tyopaikoilla;

b)  tavat, joilla kuluttajat ja kuluttajajirjestot saadaan osallistumaan dlykkdiden

mittareiden mahdolliseen kiyttéonottoon tiedottamalla
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- kustannustehokkaista ja helposti toteutettavista muutoksista

energiankdytossdy

- energiatehokkuustoimenpiteistd.

9 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot 6—8 b artiklan ja 14 artiklan 3 kohdan nojalla
annettujen kansallisten sdédnndsten noudattamatta jéttdmiseen sovellettavista seuraamuksista ja
toteutettava tarvittavat toimenpiteet niiden taytintdonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten
on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jisenvaltioiden on toimitettava ndma
sadnnokset komissiolle viimeistddn ... * ja ilmoitettava sille niiden mahdollisista

my6hemmistd muutoksista viipymatta.

III LUKU

Energian toimitusten tehokkuus

10 artikla

Lammityksen ja jadhdytyksen tehokkuuden edistdminen

1. Jasenvaltioiden on 31 pdivddn joulukuuta 2015 mennessi foteutettava ja
ilmoitettava komissiolle kattava arviointi, joka koskee tehokkaan yhteistuotannon ja
tehokkaan kaukoldmmityksen ja -jddhdytyksen hyodyntamismahdollisuuksia ja joka
siséltad liitteessd VII midritellyt tiedot. Jos jisenvaltio on jo toteuttanut vastaavan

arvioinnin, jisenvaltion on ilmoitettava se komissiolle.

Kattavassa arvioinnissa on otettava tiysimddrdisesti huomioon direktiivin
2004/8/EY mukaisesti laadittu tehokkaan yhteistuotannon kansallisia

mahdollisuuksia koskeva analyysi.

Arviointi on saatettava ajan tasalle ja ilmoitettava komissiolle joka viides vuosi

komission vihintddn vuosi ennen kyseistd mddrdaikaa esittimdstd pyynnostd.

%

EUVL: 18 kuukautta timin direktiivin voimaantulosta.
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1a. Jasenvaltioiden on otettava kiiyttoon politiikkoja, joilla kannustetaan tehokkaiden
limmitys- ja jddhdytysjirjestelmien ja varsinkin tehokasta yhteistuotantoa
kéiyttivien jirjestelmien hyodyntimismahdollisuuksien huomioon ottamista
paikallisesti ja alueellisesti. Paikallisten ja alueellisten

limmontuotantomarkkinoiden kehittimismahdollisuudet on otettava huomioon.

1b. Edellii 1 kohdassa tarkoitettua arviointia varten jisenvaltioiden on suoritettava
liitteessd VIII a olevan 1 osan mukaisesti alueensa kattava kustannus-
hyotyanalyysi, jossa otetaan huomioon ilmasto-olosuhteet, taloudellinen
toteutettavuus ja tekninen soveltuvuus. Kustannus-hyotyanalyysilla voidaan
helpottaa resurssi- ja kustannustehokkaimpien ratkaisujen loytdmistd ja
toteuttamista ldmmitys- ja jddhdytystarpeiden tdyttimiseksi. Kustannus-
hyétyanalyysi voi olla osa direktiivin 2001/42/EY mukaista ympdristoarviointia

edelli 1 kohdassa tarkoitettua arviointia varten.

2. Jos 1 ja 1 a kohdassa tarkoitetuissa arvioinneissa todetaan mahdollisuus kéyttiidi
tehokasta yhteistuotantoa ja/tai tehokasta kaukolimmitystdi ja jidihdytystd, jonka
hyadyt ylittivit kustannukset, jasenvaltioiden on toteutettava riittdvit toimenpiteet,
joilla kehitetdiin tehokasta kaukoldmmitys- ja kaukojadahdytysinfrastruktuuria ja/tai
joilla annetaan mahdollisuus kehittdé tehokasta yhteistuotantoa sekd hukkaliammon ja
uusiutuvien energialdhteiden hyddyntdmiseen perustuvan ldmmityksen ja
jaahdytyksen kayttod 1, 3 ja 5 kohdan mukaisesti. Jos 1 ja 1 a kohdassa
tarkoitetussa arvioinnissa ei todeta mahdollisuutta, jonka hyodyt ylittiviit
kustannukset, mukaan lukien hallinnolliset kustannukset 3 kohdassa tarkoitetun
kustannus-hyotyanalyysin tekemiseksi, kyseiset jisenvaltiot voivat vapauttaa

laitokset kyseisessi kohdassa sdiddetyiltd vaatimuksilta.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tehdddn liitteessd VIII a olevan 2 osan

mukainen kustannus-hyotyanalyysi, kun [tiytintoonpanopiivil jilkeen:

-a) suunnitellaan uutta sihkon lauhdetuotantolaitosta, jonka
kokonaislimpoteho on yli 20 MW, laitoksen kustannusten ja hyétyjen

arvioimiseksi sen toteuttamisesta tehokkaana yhteistuotantolaitoksenas;
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b)

ba)

uudistetaan merkittivisti olemassa olevaa sihkon lauhdetuotantolaitosta,
jonka kokonaislimpoteho on yli 20 MW, kustannusten ja hyotyjen

arvioimiseksi sen muuttamisesta tehokkaaksi yhteistuotantolaitokseksiI ;

suunnitellaan tai uudistetaan merkittivisti hukkalimpéd kédyttokelpoisella
limpdétilatasolla tuottavaa teollisuuslaitosta, jonka kokonaislimpéoteho on yli
20 MW, kustannusten ja hyotyjen arvioimiseksi hukkalimmon kiyttimisestd
taloudellisesti perusteltua kysyntiid varten, mukaan lukien yhteistuotannon
tuloksena, ja timdn laitoksen liittimisestd kaukolidmmitys- ja

jéddhdytysverkkoon;

suunnitellaan uutta kaukolimmitys- ja kaukojdihdytysverkkoa tai olemassa
olevassa kaukolimmitys- ja kaukojddihdytysverkossa uutta
energiantuotantolaitosta, jonka kokonaislimpaoteho on yli 20 MW, tai
uudistetaan merkittiviisti tillaista olemassa olevaa laitosta, kustannusten ja
hyotyjen arvioimiseksi lihelld sijaitsevien teollisuuslaitosten hukkalimmon

kéiyttimisesta.

Sellaisten laitteiden asentamista, joilla otetaan talteen polttolaitoksen tuottamaa

hiilidioksidia sen varastoimiseksi maaperddn direktiivin 2009/31/EY mukaisesti, ei

pidetii ndiissd sddnnoksissd tarkoitettuna uudistamisena.

Jasenvaltiot voivat edellyttiid, ettii b ja ba alakohdassa tarkoitettu kustannus-

hyotyanalyysi tehdiiiin yhteistydssi kaukolimmitys- ja kaukojdidhdytysverkkojen

toiminnasta vastaavien yritysten kanssa.

Jasenvaltiot voivat vapauttaa 3 kohdan I soveltamisesta:

a)  huippukuormitusaikoina kéytettiiviit ja varasihkdd tuottavat laitokset, joiden
toiminta-ajaksi on suunniteltu alle 1 500 kéiyttotuntia vuodessa (viiden
vuoden jakson liukuva keskiarvo), jos jisenvaltio on mididritellyt
todentamismenettelyn, jolla varmistetaan vapautusperusteen noudattaminen;
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b)  ydinvoimalaitokset;

c) laitokset, jotka on sijoitettava lihelle direktiivin 2009/31/EY nojalla

hyviiksyttyii geologista varastointipaikkaa.

Jisenvaltiot voivat myos sditdd kynnysarvoja, jotka ilmaistaan saatavilla olevan
kdyttokelpoisen hukkalimmén mddrdind, limmitystarpeena tai teollisuuslaitosten
ja kaukolimmitysverkkojen vilisindi etiisyyksind, yksittiiisten laitosten

vapauttamiseksi 3 kohdan b ja ba alakohdan séidinnoksistd.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava kyseisetl timdn kohdan nojalla hyviksytyt
vapautukset ja niithin myohemmin tehtéivit mahdolliset muutokset komissiolle

viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 2014.

5. Jasenvaltioiden on hyvdksyttivi direktiivin 2009/72/EY 7 artiklassa tarkoitetut

lupaperusteet tai vastaavat hyviksymisperusteet, jotta

- otetaan huomioon 1 ja 1 a kohdassa tarkoitettujen kattavien arviointien

tulokset,
- varmistetaan, ettid 3 kohdan vaatimukset tiyttyviit, seki

- otetaan huomioon 3 kohdassa tarkoitetun kustannus-hyotyanalyysin

tulokset.

6. Jasenvaltiot voivat vapauttaa yksittiisid laitoksia 5 kohdassa tarkoitettujen
lupaperusteiden mukaisesta velvoitteesta toteuttaa vaihtoehtoja, joiden hyodyt
ylittiviit kustannukset, jos siithen on pakottavia oikeudellisia, omistuksellisia tai
taloudellisia syitd. Siind tapauksessa jisenvaltion on toimitettava perusteltu
ilmoitus pddtoksestiiin komissiolle kolmen kuukauden kuluessa pdiitoksen

tekemisestd.
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10.

11.

Téimdin artiklan 3, 4, 5 ja 6 kohtaa sovelletaan teollisuuden pidstoji koskevan
direktiivin 2010/75/EU soveltamisalaan kuuluviin laitoksiin sanotun kuitenkaan

rajoittamatta kyseisen direktiivin vaatimuksia.

Jasenvaltioiden on varmistettava liitteessd Il olevassa f kohdassa tarkoitettujen
yhdenmukaistettujen hyotysuhteen viitearvojen perusteella, ettd tehokkaalla
yhteistuotannolla tuotetun sihkon alkuperd voidaan taata kunkin jasenvaltion
vahvistamien puolueettomien, avoimien ja syrjiméttomien perusteiden mukaisesti.
Niiden on varmistettava, ettd kyseinen alkuperdtakuu vastaa vaatimuksia ja sisiltda
vahintdan liitteessd IX madritellyt tiedot. Jasenvaltioiden on tunnustettava
vastavuoroisesti toistensa alkuperdtakuut yksinomaisena todistuksena téssd kohdassa
tarkoitetuista tiedoista. Kieltdytyminen tunnustamasta alkuperitakuuta téllaiseksi
todistukseksi, erityisesti petosten estdmiseen liittyvistd syistd, on perusteltava
puolueettomasti, avoimesti ja syrjimattomasti. Jisenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle téllaisesta kieltdytymisestd ja sen perusteluista. Jos alkuperdtakuun
tunnustamisesta kieltdydytdén, komissio voi hyviksyé pdédtoksen, jolla kieltdytyva
osapuoli velvoitetaan tunnustamaan alkuperatakuu, ottaen huomioon erityisesti

puolueettomat, avoimet ja syrjimittdmat perusteet, joihin tunnustaminen perustuu.

Komissiolla on valtuudet tarkistaa 18 artiklan mukaisilla delegoiduilla sdddoksilla
yhdenmukaistettuja hyotysuhteen viitearvoja, jotka on vahvistettu komission
paitoksessa [padtoksen numero] direktiivin 2004/8/EY nojalla I 1 pdivdin

tammikuuta 2015 mennessél .

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteistuotannolle mahdollisesti annettavan
tuen ehdoksi asetetaan, ettd tehokkaasta yhteistuotannosta saatavaa sdhkoa ja
hukkaldmmon tehokasta hyddyntdmista kdytetddn primairienergian sddstojen
saavuttamiseen. I Yhteistuotannolle sekd kaukoldmmon tuotannolle ja
kaukoldmmitysverkoille annettavaan julkiseen tukeen on sovellettava

valtiontukisdéntdjd soveltuvin osin.
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12 artikla

Energian muuntaminen, siirto ja jakelu

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti kansalliset energia-alan sddntelyviranomaiset
ottavat energiatehokkuuden asianmukaisesti huomioon toteuttaessaan direktiivissi
2009/72/EY eriteltyja sasintelytehtividiin kaasu- ja sihkoinfrastruktuurin toimintaa
koskevien pédétdstensd osalta. Niiden on erityisesti varmistettava, ettd kansalliset
energiasddntelyviranomaiset antavat verkkotariffeja ja -sdint0ja kehittimdlli
direktiivin 2009/72/EY puitteissa ja ottamalla huomioon kunkin toimenpiteen
kustannukset ja hyédyt verkonhaltijoille kannustimia asettaa verkon kayttdjien
saataville jirjestelmépalveluja, joiden avulla kéyttdjit voivat toteuttaa
energiatehokkuutta parantavia toimenpiteitd dlykkdiden verkkojen meneilléddn olevan

kayttoonoton yhteydessa.

Verkonhaltija voi mdidirittid tillaiset jarjestelmdpalvelut, ja ne eiviit saa vaikuttaa

haitallisesti jirjestelmdin turvallisuuteen.

Séihkon osalta jasenvaltioiden on varmistettava, etti I verkkosdannot ja
verkkotariffit tayttavit liitteessd XI vahvistetut perusteet, ottaen huomioon asetuksen

(EY) N:o 714/2009 mukaisesti laaditut ohjeet ja sddnnot I .

Jasenvaltioiden on 30 piiiviin kesikuuta 2015 mennessi varmistettava, ettii

a)  niiden kaasu- ja séihkél infrastruktuurin energiatehokkuuden
parantamismahdollisuuksista tehddidn arviointi, etenkin siirron, jakelun,
kuormituksen hallinnan, yhteentoimivuuden ja energiaa tuottaviin laitoksiin
liittdmisen osalta; mukaan lukien energian mikrotuottajien verkkoon pdisyn

osalta;

b) I maddritellddn konkreettisia toimenpiteitd ja investointeja
kustannustehokkaiden energiatehokkuuden parannusten toteuttamiseksi

verkkoinfrastruktuurissa ja laaditaan aikataulu niiden toteutukselle.
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Jasenvaltiot voivat sallia verkossa siirrettdvin ja jaeltavan energian osalta sellaiset
jérjestelmien ja tariffirakenteiden osat, joilla on sosiaalinen tavoite, edellyttden, ettd
siirto- ja jakeluverkkoon kohdistuvat hairidvaikutukset pidetddn mahdollisimman
vihaisind ja ettd tillaiset vaikutukset eivét ole suhteettomia sosiaaliseen tavoitteeseen

nahden.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd poistetaan sellaiset siirto- ja jakelutariffeihin
siséltyvat kannustimet, jotka ovat haitallisia sihkén tuotannon, siirron, jakelun ja
toimituksen kokonaistehokkuudelle (myés energiatehokkuudelle), tai jotka voivat
haitata kysyntijouston mukanaoloa markkinoiden tasapainottamisessa ja
lisdpalvelujen hankinnassa. Jiisenvaltioiden on varmistettava, etti verkonhaltijoita
kannustetaan tehostamaan infrastruktuurin rakennetta ja toimintaa ja etti
direktiivin 2009/72/EY puitteissa tariffit suovat toimittajille mahdollisuuden
edistiid kuluttajien osallistumista jirjestelmdn tehokkuuteen, mukaan lukien

kysyntiijoustoon, kansallisista olosuhteista riippuen.

Jasenvaltioiden on varmistettava, verkon luotettavuuden ja turvallisuuden
yllapitamistd koskevia vaatimuksia noudattaen ja toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten madrittelemien avointen ja syrjiméittomien perusteiden pohjalta, etti
siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat vastatessaan tuotantolaitosten
ajojirjestyksen asettamisesta niiden alueella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
direktiivin 2009/28/EY 16 artiklan 2 kohdan soveltamista ja ottaen huomioon
direktiivin 2009/72/EY 15 artiklan sidnnokset sekd tarve varmistaa limmon

toimittamisen jatkuvuus:
a) takaavat tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon siirron ja jakelun;

b)  tarjoavat tehokkaasta yhteistuotannosta saatavalle sdhkolle ensisijaisen tai

taatun padsyn verkkoon;

c) asettavat sihkontuotantolaitosten ajojérjestyksessé etusijalle tehokkaasta
yhteistuotannosta saatavan sahkon siind mddrin, kuin se on mahdollista

vaarantamatta kansallisen sihkojirjestelmdn toimintaa.
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Jésenvaltioiden on varmistettava, ettii sidnndot, jotka liittyviit erilaisiin
etusijajiirjestyksiin verkkoonpddsyn jirjestimisessd ja ajojirjestyksen
mddrittimisessd niiden sihkoverkoissa on selitetty yksityiskohtaisesti ja etti ne
Jjulkaistaan. Myédntiessdidn ensisijaisen verkkoonpddsyn tai ajojiirjestyksen
tehokasta yhteistuotantoa varten jisenvaltiot voivat asettaa uusiutuvan energian ja
tehokkaan yhteistuotannon ensisijaisuusjdrjestykseen keskenddn ja niiden eri
tyyppien mukaan ja joka tapauksessa varmistavat, ettii eri uusiutuvista
energialihteistd perdiisin olevan energian ensisijainen verkkoonpdisy tai

ajojdrjestys ei vaikeudu.

Ensimmadisessd alakohdassa vahvistettujen velvoitteiden liséksi
siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden on noudatettava liitteessd XII

asetettuja vaatimuksia.

Jasenvaltiot voivat erityisesti helpottaa tehokkaissa pienimuotoisissa
yhteistuotantoyksikoissé ja mikroyhteistuotantoyksikoissd tuotetun sahkon liittdmista
verkkojérjestelméén. Jisenvaltioiden on tarvittaessa kannustettava verkonhaltijoita
soveltamaan mikroyhteistuotantoyksikoiden liittimiseen yksinkertaista "liitd ja
ilmoita" -ilmoitusmenetelmdii hyviksymismenettelyn yksinkertaistamiseksi ja

Iyhentimiseksi yksittiiisten kansalaisten ja asentajien osalta.

6. Jollei verkon luotettavuuden ja turvallisuuden yllipitoa koskevista vaatimuksista
muuta johdu, jisenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun timd on teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa
tehokkaan yhteistuotantolaitoksen toimintatavan kanssa, tehokkaan
yhteistuotannon harjoittajat voivat tarjota tasepalveluja ja muita kédyttopalveluja
siirtoverkonhaltijoiden tai jakeluverkonhaltijoiden tasolla I . Siirtoverkonhaltijoiden
ja jakeluverkonhaltijoiden on varmistettava, ettd tillaiset palvelut ovat osa palveluja

koskevaa avointa, syrjimdténti ja tarkastettavissa olevaa tarjousprosessia.

Jasenvaltiot voivat tarvittaessa vaatia, etté siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat
kannustavat tehokkaita yhteistuotantolaitoksia sijoittautumaan lahelle kysyntialueita

alentamalla liittimis- ja jarjestelmén kiyttomaksuja.
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7 a.

7 b.

7 ¢

Jasenvaltiot voivat antaa verkkoon liittdmistd haluaville sihkon yhteistuotantoa

harjoittaville toimijoille luvan liittymat6itad koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti kansalliset energia-alan
sddntelyviranomaiset kannustavat kysyntipuolen resursseja, kuten kysyntijoustoa,

osallistumaan tarjonnan ohella tukku- ja vihittiismarkkinoille.

Jollei verkkojen hallintaan liittyvistii teknisistii rajoitteista muuta johdu,
Jjédsenvaltioiden on varmistettava, ettii siirtoverkonhaltijat ja jakeluverkonhaltijat
tasepalveluja ja lisipalveluja koskevia vaatimuksia tiyttiessiiin kohtelevat
kysyntdijoustosta vastaavia tahoja, myos yhteisostoryhmid, syrjimdttomdsti niiden

teknisten valmiuksien perusteella.

Jollei verkkojen hallintaan liittyvistii teknisisti rajoitteista muuta johdu,
jésenvaltioiden on edistettiivii kysyntijouston pidsyd ja osallistumista
tasapainotus-, varavoima- tai muille jirjestelmdpalvelumarkkinoille muun muassa
vaatimalla kansallisia sdidintelyviranomaisia tai jos kansallisissa
sddntelyjiirjestelmissd niin edellytetiiin, siirtoverkonhalltijoita ja
Jjakeluverkonhalltijoita tiiviissd yhteistyossd kysyntipalvelujentarjoajien ja
kuluttajien kanssa mdidrittelemdin ndille markkinoille osallistumista koskevia
teknisid eritelmid ndiden markkinoiden teknisten vaatimusten ja
kysyntijoustovalmiuksien mukaisesti. Eritelmien on sisdllettivi yhteisostoryhmien

osallistuminen.

Raportoidessaan direktiivin 2010/75/EU mukaisesti ja rajoittamatta kyseisen
direktiivin 9 artiklan 2 kohtaa jisenvaltioiden on harkittava sellaisten laitosten
energiatehokkuustasoja koskevien tietojen sisdllyttimistd, joissa harjoitetaan
polttoaineiden polttoa ja joiden nimellinen kokonaislimpoteho on vihintdiin
50 MW, ottamalla huomioon direktiivin 2010/75/EU ja direktiivin 2008/1/EY

nojalla mdadritetty paras kiytettivissd oleva tekniikka.

Jisenvaltiot voivat kannustaa sellaisten laitosten kiyttijid, joissa harjoitetaan
polttoaineiden polttoa ja joiden nimellinen kokonaislimpoteho on vihintdiin

50 MW, parantamaan keskimddrdisii vuotuisia nettohyotysuhteitaan.
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IV LUKU

Horisontaaliset sadnnokset

13 artikla

Piitevyys-, akkreditointi- ja sertifiointijarjestelmien saatavuus

1. Kun jisenvaltio katsoo, etti teknisen pétevyyden, objektiivisuuden ja luotettavuuden
kansallinen taso on riittdmdton, sen on varmistettava, ettd I pdivddn tammikuuta
2015 mennessii energiapalvelujen ja energiakatselmusten tarjoajien, energia-asioista
vastaavien ja energiaan liittyvien, direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 9 kohdassa
madriteltyjen rakennusosien asentajien saatavilla tulee olemaan tai on sertifiointi-
Jja/tai akkreditointijirjestelmia ja/tai vastaavia patevyysjarjestelmid, mukaan lukien

tarvittaessa sopivia koulutusohjelmia.

1a. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti 1 kohdassa tarkoitetut jirjestelmdit ovat
kuluttajille avoimia, luotettavia ja auttavat saavuttamaan kansalliset

energiatehokkuustavoitteet.

2. Jasenvaltioiden on asetettava 1 kohdassa tarkoitetut sertifiointijérjestelmaét ja/tai
akkreditointijirjestelmdit tai vastaavat patevyysjarjestelmat julkisesti saataville, ja
niiden on tehtiva yhteistyotd keskenddn ja komission kanssa jarjestelmien

vertaamiseksi ja tunnustamiseksi.

Jisenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet, jotta kuluttajat ovat
tietoisia pdtevyys- ja/tai sertifiointijirjestelmien saatavuudesta 14 artiklan

1 kohdan mukaisesti.
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13 a artikla

Tiedottaminen ja koulutus

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti saatavissa olevista
energiatehokkuusjirjestelmistd ja taloudellisista ja oikeudellisista puitteista
tiedotetaan avoimesti ja tietoa levitetiiin laajalti kaikille asianomaisille
markkinatoimijoille, kuten kuluttajat, rakentajat, arkkitehdit, insinoorit,
ympdristo- ja energiatarkastajat ja rakennusosien, sellaisina kuin ne on mddritetty
direktiivissi 2010/31/EU, asentajat. Jisenvaltioiden on kannustettava
tiedottamaan pankeille ja muille rahoituslaitoksille mahdollisuuksista osallistua
energiatehokkuuden parantamistoimien rahoittamiseen myos luomalla julkisen ja

yksityisen sektorin vilisid kumppanuuksia.

Jisenvaltioiden on luotava asianmukaiset edellytykset, jotta markkinatoimijat
voivat tarjota energian kuluttajille riittivdi ja kohdennettua tiedotusta ja

neuvontaa energiatehokkuudesta.

Komissio tarkastelee, miten sen toimenpiteet sellaisten foorumien kehittimisen
tukemiseksi, joihin osallistuu muun muassa eurooppalaisia tyomarkkinaosapuolia,
ovat edistiineet energiatehokkuutta koskevia koulutusohjelmia, ja tekee tarvittaessa
ehdotuksia lisiitoimenpiteisti. Komissio kannustaa eurooppalaisia

tyomarkkinaosapuolia kdymdin keskustelua energiatehokkuudesta.

Jisenvaltioiden on yhdessii sidosryhmien kanssa, mukaan lukien alue- ja
paikallisviranomaiset, edistettivi sopivia tiedotus-, valistus- ja koulutusaloitteita,
jotta kansalaisille voidaan tiedottaa energiatehokkuustoimien avulla

saavutettavista eduista ja niihin liittyvisti kdytinnon seikoista.

Komissio kannustaa jisenvaltioita vaihtamaan keskendiin tietoja parhaista

energiatehokkuuskdytinndistd ja jakamaan niitdi laajasti.
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14 artikla

Energiapalvelut

1. Jasenvaltioiden on edistettdvé energiapalvelumarkkinoita ja pienten ja keskisuurten

yritysten pdédsyd ndille markkinoille:

c) jakamalla selkedidi ja helposti saatavilla olevaa tictoa

saatavilla olevista energiapalvelusopimuksista ja lausekkeista, jotka
tallaisiin sopimuksiin olisi sisdllytettiva energiansiéstdjen ja

loppukéyttdjan oikeuksien takaamiseksi;

energiatehokkuushankkeita tukevista rahoitusviilineistd,

kannustimista, avustuksista ja lainoista;

d)  kannustamalla muun muassa toimialajiirjestiojen I kautta laatumerkintojen

kehittimista;

ea) julkaisemalla luettelo saatavilla olevista energiapalvelujen tarjoajista, jotka

ovat pdtevid ja/tai sertifioituja, sekd niiden piitevyyksistd ja/tai sertifikaateista

13 artiklan mukaisesti, ja pdivittimilli siti sddnnéllisesti, tai tarjoamalla

liittymd, jonka kautta palvelujen tarjoajat voivat antaa tietoja;

eb) kannustamalla julkista sektoria hyodyntimdidin energiapalveluja koskevia

tarjouksia etenkin rakennusten korjaamisessa:

RR\910475FI.doc

asettamalla saataville mallisopimuksia energiatehokkuutta koskevia
sopimuksia varten, jotka sisdltivit vihintdidn liitteessd XIII luetellut

kohdat;

asettamalla saataville tietoja parhaista kiiytinnoisti
energiatehokkuutta koskevia sopimuksia varten, mukaan lukien
elinkaaren huomioon ottava kustannus-hyétyanalyysi, jos sellainen on

saatavilla;
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ec) antamalla kansallisen energiatehokkuuden toimintasuunnitelman puitteissa

laatuarvio energiapalvelumarkkinoiden nykyisestii ja tulevasta kehityksestd.

2. Jisenvaltioiden on tarvittaessa tuettava energiapalvelujen markkinoiden

asianmukaista toimintaa

a) midirittelemdlld ja julkistamalla yhteyspiste(et), jo(i)sta loppukdyttijit voivat

saada 1 kohdassa tarkoitetut tiedot;

b)  toteuttamalla tarvittaessa toimia sellaisten sddntelyllisten ja muiden esteiden
poistamiseksi, jotka estiviit energiatehokkuutta koskevien sopimusten ja
muita energiatehokkuuspalveluja koskevien mallien hyédyntimisen

energiansddstotoimenpiteiden tunnistamiseksi ja/tai tiytintéon panemiseksi;

¢)  harkitsemalla asiamiehen kaltaisen riippumattoman mekanismin
kdyttoonottoa tai valitsemista, jonka avulla voidaan varmistaa, ettii valitusten
kdsittely ja energiapalvelusopimuksista johtuvien riitojen tuomioistuimen

ulkopuolinen ratkaisu ovat tehokkaita;

d)  antamalla riippumattomille markkinatoimijoille mahdollisuus edistiii

markkinoiden kehitysti kysynti- ja tarjontapuolella.

3. Jésenvaltioiden on varmistettava, ettii energian jakelijat, jakeluverkonhaltijat ja
energian vihittiismyyntiyritykset pidittyviit sellaisista toimista, jotka voivat estiii
energiapalvelujen ja muiden energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden
kysyntdidi tai toteuttamista tai haitata niiden markkinoiden kehittymistdi, mukaan
lukien markkinoiden sulkeminen kilpailijoilta tai mdidrdidvin markkina-aseman

vddrinkdytto.
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15 artikla

Muut energiatehokkuutta edistidvit toimenpiteet

Jasenvaltioiden on arvioitava energiatehokkuuden séédntelyllisid ja muita esteitd ja
toteutettava farvittaessa asianmukaisia toimenpiteitd niiden poistamiseksi etenkin
seuraavien tekijoiden osalta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden

omaisuus- ja vuokralainsdiddidnnon perusperiaatteita:

a)  ristiriitaiset kannustimet rakennuksen omistajan ja vuokralaisen vililld tai sen
omistajien kesken; olisi pyrittdvd varmistamaan, etteivit osapuolet jata
tekemattd energiatehokkuutta parantavia investointeja, jotka he olisivat
muutoin tehneet, siitd syystd, etteivit he saa yksilollisesti niisté tiyttd hyotya,
tai siksi, ettei ole olemassa sddntdjd kustannusten ja hyotyjen jakamisesta
osapuolten kesken, mukaan lukien usean omistajan kiinteistojen

piidtoksentekoprosesseja sédnteleviit kansalliset séidnnot ja toimenpiteet,

b)  julkisia hankintoja sekd vuotuisen talousarvion laadintaa ja kirjanpitoa
koskevat oikeudelliset sddnnokset, hallinnolliset médérdykset ja hallinnolliset
kaytannot; olisi pyrittdvd varmistamaan, ettei yksittéisia julkisia elimié estetad
tekemﬁstél investointeja, joilla parannetaan energiatehokkuutta ja
minimoidaan odotettavissa olevia elinkaarikustannuksia, eiki kdyttamdsti
energiatehokkuutta koskevia pitkdn aikavdilin sopimuksia ja muita
kolmannen osapuolen kanssa sovellettavia pitkin aikavilin

rahoitusmekanismeja.

Naihin esteiden poistamiseen tdhtddviin toimenpiteisiin voi siséltyd kannustimien
tarjoamista, oikeudellisten sdénndsten tai hallinnollisten maérdysten kumoamista tai
muuttamista taikka ohjeiden ja tulkitsevien tiedonantojen antamista tai
hallinnollisten menettelyjen yksinkertaistamista. Toimenpiteet voidaan yhdistda
energiatehokkuutta koskevan koulutuksen ja erityisen tiedotuksen ja teknisen avun

tarjoamiseen.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetusta esteiden arvioinnista ja toimenpiteistd on ilmoitettava
komissiolle 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa ensimmaisessé kansallisessa
energiatehokkuuden toimintasuunnitelmassa. Komissio kannustaa asiaa koskevien

kansallisten parhaiden kiytintijen vaihtoa.
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15 a artikla

Kansallinen energiatehokkuusrahasto, rahoitus ja tekninen tuki

Jisenvaltioiden on helpotettava rahoitusmekanismien perustamista tai nykyisten
kdyttoi energiatehokkuutta parantavia toimenpiteiti varten useiden
rahoituskanavien hyotyjen maksimoimiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

perussopimuksen 107 ja 108 artiklaa.

Komissio avustaa tarvittaessa suoraan tai eurooppalaisten rahoituslaitosten kautta
jésenvaltioita perustamaan rahoitusjirjestelyji ja teknisen tuen jirjestelmid,

joiden tarkoituksena on lisiiti eri alojen energiatehokkuutta.

Komissio helpottaa toimivaltaisten kansallisten tai alueellisten viranomaisten tai
elinten vilisti parhaiden kéytintijen vaihtoa esimerkiksi siiintelyelinten
vuosittaisten kokousten avulla ja sellaisten julkisten tietokantojen avulla, joihin
sisdltyy tietoja jisenvaltioiden tiytintoonpanotoimista seki maiden vilisid

vertailuja.

Jisenvaltiot voivat perustaa kansallisen energiatehokkuusrahaston. Rahastolla on

pyrittivi tukemaan kansallisia energiatehokkuusaloitteita.

Jésenvaltiot voivat sallia, etti 4 artiklan 1 kohdan velvoitteet tiytetiiin
suorittamalla vuosittain kansalliseen energiatehokkuusrahastoon maksuosuus,
joka vastaa 4 artiklan 1 kohdan mukaisten velvoitteiden tiyttimisen edellyttimidi

investointeja.

Jisenvaltiot voivat sdiitiid, ettd velvoitetut osapuolet voivat tiyttidi 6 artiklan
1 kohdan mukaiset velvoitteensa suorittamalla vuosittain kansalliseen
energiatehokkuusrahastoon maksuosuuden, joka vastaa 6 artiklan 1 kohdan

mukaisten velvoitteiden tiyttimisen edellyttimid investointeja.

Jésenvaltiot voivat kiiyttid pddtoksen N:o 406/2009/EY mukaisista vuosittaisista
pldstokiintioistd saamiaan tuloja kehittidkseen innovatiivisia rahoitusjirjestelyjd,
jotta 4 artiklan mukainen rakennusten energiatehokkuuden parantamistavoite

toteutuu kiytinnossa.
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16 artikla

Muuntokertoimet

Energiasddstdjen vertailussa ja vertailukelpoisiin yksikdihin muuntamisessa sovelletaan

liitteessd IV vahvistettuja muuntokertoimia, jollei muiden muuntokertoimien kaytto ole

perusteltua.
V LUKU
Loppusdinnokset
17 artikla
Delegoidut sdddokset I
1. I Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 18 artiklan mukaisesti

10 artiklan 10 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen

hyotysuhteen viitearvojen uudelleentarkastelusta.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdéddoksid 18 artiklan mukaisesti
liitteissd I, 11, I11, 1V, V, VI, VII, VIII a ja XII vahvistettujen arvojen,
laskentamenetelmien, primdarienergiakertoimen oletusarvon ja vaatimusten

mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.

18 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdédoksia tissa artiklassa sdédetyin

edellytyksin.

Siirretddn 17 artiklassa tarkoitettu I valta antaa delegoituja sdddoksid komissiolle

viideksi vuodeksi ... piivistd .. kuuta ... ...

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 17 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispiaitokselld lopetetaan tuossa

pédtoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Paétos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana

*

EUVL: pyydetdin lisddmadn tdmén direktiivin voimaantulopiva.
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péivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessé tai jonakin
my6hempénd, padtoksessd mainittuna paivana. Paitos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten pétevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 17 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun midrdajan paattymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta

sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan

kahdella kuukaudella.

19 artikla

Uudelleentarkastelu ja tdytantdonpanon seuranta

1. Jasenvaltioiden on vuodesta 2013 alkaen raportoitava kunkin vuoden huhtikuun
30 pdivddn mennessa kansallisten energiatehokkuustavoitteiden tiyttdmisessi
saavutetusta edistymisesta liitteessd XIV olevan 1 kohdan mukaisesti. Raportti voi
olla osa jiasenvaltioiden ja unionin talouspolitiikan laajoista suuntaviivoista
annetussa neuvoston suosituksessa 2010/410/EU! tarkoitettuja kansallisia

uudistusohjelmia.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava 30 pédivddn huhtikuuta 2014 mennessa ja sen jilkeen
joka kolmas vuosi kansalliset energiatehokkuuden toimintasuunnitelmat,
Jéljempdind 'suunnitelmat’. Suunnitelmissa on kiisiteltivi merkittiviii
energiatehokkuutta parantavia toimenpiteiti ja odotettuja tai saavutettuja
energiansddstojd, mukaan lukien energian toimittamisessa, siirrossa ja jakelussa

sekd energian loppukdytossd saavutetut sddstot, jotta saavutettaisiin 3 artiklan

! EUVL L 191, 23.7.2010, s. 28.
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5a.

1 kohdassa tarkoitetut kansalliset energiatehokkuustavoitteet. Suunnitelmia on
tdydennettiva ajan tasalle saatetuilla arvioilla odotetusta priméarienergian
kokonaiskulutuksesta vuonna 2020 seki arvioilla priméérienergian kulutuksesta

liitteessd XIV olevassa 1 kohdassa mainituilla aloilla.

Komissio toimittaa 1 pdivédén tammikuuta 2013 mennessd mallin, joka toimii
ohjeena suunnitelmien laatimiselle. Malli hyvéksytddn 20 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetulla neuvoa-antavalla menettelylld. Kansallisten energiatehokkuuden
toimintasuunnitelmien on joka tapauksessa sisillettiva liitteessd XIV maééritellyt

tiedot.

Komissio arvioi vuotuiset raportit ja kansalliset energiatehokkuuden
toimintasuunnitelmat ja arvioi, missd méadrin jasenvaltiot ovat edistyneet 3 artiklan
1 kohdassa vaadittujen kansallisten energiatehokkuustavoitteiden saavuttamisessa ja
tdmaén direktiivin tdytdntdonpanossa. Komissio toimittaa arviointinsa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Komissio voi raporteista ja kansallisista
energiatehokkuuden toimintasuunnitelmista tekeminsé arvioinnin pohjalta antaa

suosituksia jasenvaltioille.

I Komissio seuraa tdméan direktiivin tdytdntdonpanon vaikutusta direktiiveihin
2003/87/EY, 2009/28/EY ja 2010/31/EU ja pdiitokseen N:o 406/2009/EY sekii
teollisuuden aloihin, erityisesti niihin, jotka ovat alttiita merkittividlle hiilivuodon

vaaralle komission pddtoksessi 2010/2/EU tarkoitetulla tavalla.

Komissio tarkastelee uudelleen ensimmdisen kerran kansallisten
energiatehokkuuden toimintasuunnitelmien arvioinnin yhteydessd ja sen jiilkeen
Jjoka kolmas vuosi, onko 10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu soveltamisesta
vapauttaminen edelleen tarpeen. Jos uudelleentarkastelussa todetaan, etti jokin
vapautuksen perusteista ei ole endidi perusteltu, kun otetaan huomioon
vapautettujen laitosten limpokuorman saatavuus ja todelliset toimintaolosuhteet,

komissio ehdottaa asianmukaisia toimenpiteita.
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7 a.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ennen kunkin vuoden huhtikuun

30 piiivdii tilastotiedot tehokkaalla ja matalatehoisella yhteistuotannolla tapahtuvasta
kansallisesta sdhkon- ja limmontuotannosta liitteessd I esitettyjen menetelmien
mukaisesti suhteessa sdhkon- ja [immontuotannon kokonaiskapasiteettiin. Niiden on
myds toimitettava vuotuiset tilastotiedot sahkon ja lammon
yhteistuotantokapasiteetista ja yhteistuotantoon kéytettivisti polttoaineista sekd
kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen tuotannosta ja kapasiteetista suhteessa sdhkon ja
lammon kokonaistuotantokapasiteettiin. Jdsenvaltioiden on toimitettava tilastotiedot
yhteistuotantoa soveltamalla saavutetuista primdarienergian sadstoista liitteessé 11

esitettyjen menetelmien mukaisesti.

Komissio esittdd 30 pdivddn kesdkuuta 2014 mennessd Euroopan parlamentille ja
neuvostolle 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun arvionsa, johon liittyy tarvittaessa

| chdotuksia lisitoimenpiteiksi.

Komissio tarkastelee 5 artiklan tiytintoonpanon vaikuttavuutta ... * [kolme vuotta
voimaantulosta] mennessd ottaen huomioon direktiivissi 2004/18/EY, sellaisena
kuin se on muutettuna, siiddetyt vaatimukset ja antaa kertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle. Tiihiin kertomukseen liitetiiiin tarvittaessa ehdotuksia

lisdtoimenpiteiksi.

Komissio antaa 30 piivéiin kesédkuuta 2016 mennessid Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen 6 artiklan tidytdntdonpanosta. Kertomukseen liitetdiiin

tarvittaessa lainsdddantoehdotus yhteen tai useampaan seuraavista tarkoituksista:
a) 6 artiklan 1 kohdassa sdddetyn lopullisen pdivimdidrdn muuttaminen;
aa) 6 artiklan 1, 1 a ja 1 b kohdassa sdiiidettyjen vaatimusten tarkistaminen;

b)  uusien yhteisten vaatimusten vahvistaminen etenkin 6 artiklan 5 kohdassa

tarkoitetuista kysymyksista.

%

EUVL: pyydetddn lisddméaan paivamaird, joka on kolme vuotta tdimén direktiivin voimaantulon jélkeen.
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9. Komissio arvioi 30 pédivddn kesidkuuta 2018 mennessd jdsenvaltioiden edistymistd
15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen sdéntelyllisten ja muiden esteiden
poistamisessa. Arvioinnin johdosta annetaan tarvittaessa ehdotuksia

lisitoimenpiteiksi.

10. Komissio asettaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut raportit julkisesti saataville.

19 a artikla

Verkkofoorumi

Tédmidin direktiivin kansallisella, alueellisella ja paikallisella tasolla tapahtuvan
tiytintoonpanon edistiimiseksi komissio perustaa verkkofoorumin. Tiillid foorumilla
tuetaan kokemusten vaihtoa kdytinndoistd, vertailutiedoista, verkottumistoimista ja

innovatiivisista kdytinnJoisti.

20 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Tdimd komitea on yleisisti sidnndoistd ja periaatteista,
joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat komission tiytintoonpanovallan kiyttéd,
16 pdiiviindi helmikuuta 2011 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.
1 EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
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21 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2006/32/EY [...] paivasta [...]kuuta [...] [midrdaika timén direktiivin
saattamiselle osaksi kansallista lainsdddidntod] lukuun ottamatta 4 artiklan 14 kohtaa ja
liitteitd I, III ja IV, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jasenvaltioiden velvollisuuteen
noudattaa méiérdaikaa, jonka kuluessa niiden on saatettava mainittu direktiivi osaksi
kansallista lainsdédéntoé. Direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1-4 kohta ja liitteet I, I1I ja IV

kumotaan 1 pdivistd tammikuuta 2017.

Kumotaan direktiivi 2004/8/EY [...] pdivésti [...]kuuta [...] [midrdaika timén direktiivin
saattamiselle osaksi kansallista lainsdddént6d], sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa méiérdaikaa, jonka kuluessa niiden on saatettava

mainittu direktiivi osaksi kansallista lainsaddantoa.

Kumotaan direktiivin 2010/30/EU 9 artiklan 1 ja 2 kohta [...] pdivésta [...]kuuta [...]

[miidrdaika timén direktiivin saattamiselle osaksi kansallista lainsdddénto4].

Viittauksia direktiiveihin 2006/32/EY ja 2004/8/EY pidetéddn viittauksina tdhan direktiiviin

taman direktiivin liitteessd XV olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

21 a artikla
Direktiivin 2009/125/EY muuttaminen

Muutetaan energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien
vaatimusten puitteista 21 pdiviind lokakuuta 2009 annettu Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivi 2009/125/EY seuraavasti:

1) Lisdtdiin johdanto-osan kappale:
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2)

"a) "Direktiivilld 2010/31/EY jisenvaltioita vaaditaan vahvistamaan
energiatehokkuutta koskevat vaatimukset rakennuksen osille, jotka
muodostavat osan rakennuksen vaippaa, ja olemassa oleviin rakennuksiin
asennetuille rakennuksen teknisille jirjestelmille jirjestelmdivaatimukset,
jotka koskevat kokonaisenergiatehokkuutta, oikeaa asentamista sekd
asianmukaista mitoitusta, sddtimisti ja ohjaamista. Tdimdn direktiivin
tavoitteiden mukaista on, etti nimd vaatimukset voivat tietyissi olosuhteissa
rajoittaa timdn direktiivin ja sen tiytintoonpanotoimenpiteiden mukaisten
energiaan liittyvien tuotteiden asentamista, edellyttiien ettd tillaiset

vaatimukset eiviit muodosta perusteetonta markkinoiden estettd."
Lisdtddin 6 artiklan 1 kohdan loppuun seuraava teksti:

"', sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden direktiivin 2010/31/EU
4 artiklan 1 kohdan ja 8 artiklan mukaisesti vahvistamia

energiatehokkuusvaatimuksia ja jirjestelmdivaatimuksia."

22 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsaddantoa

Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin noudattamisen edellyttdmit lait,

asetukset ja hallinnolliset maédrdaykset voimaan viimeistéén .... .

Sen estimdittd, miti ensimmdisessd alakohdassa sdddetdiidin, jisenvaltioiden on
saatettava 3 a artiklan, 4 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan, 4 artiklan
3 kohdan ensimmdisen alakohdan, 4 artiklan 3 a kohdan, 6 artiklan 9 kohdan
viimeisen alakohdan, 10 artiklan 4 kohdan, [15 artiklan 2 kohdan], [19 artiklan
1 kohdan] ja [19 artiklan 2 kohdan] ja liitteessii V a olevan 4 kohdan
noudattamisen edellyttimdit lait, asetukset ja hallinnolliset mddrdiykset voimaan

niissd sdddettyihin pdivamddiriin mennessii.

Niiden on viipymdttd toimitettava komissiolle kirjallisena ndmi sddnnokset I .

*

EUVL: pyydetédén lisddmaén paivaméaari, joka on 18 kuukauden kuluttua timén direktiivin

voimaantulosta.
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Naissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn direktiiviin tai niihin
on liitettdvi tillainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on

sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistad

antamansa keskeiset kansalliset sdannokset kirjallisina komissiolle.

23 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivénad sen jdlkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessdi.

24 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdnd ...kuuta ....

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LITEI
Yhteistuotannosta saatavan sihkon laskennan yleiset periaatteet
I OSA. Yleiset periaatteet

Yhteistuotannosta saatavan sdhkon laskemiseen kdytettdvien arvojen méadrityksen perustana
on yksikon odotettu tai tosiasiallinen toiminta tavanomaisissa kiyttdolosuhteissa.

Mikroyhteistuotantoyksikdiden osalta laskenta voi perustua sertifioituihin arvoihin.

a) Yhteistuotannosta saatava sdhkdntuotanto katsotaan yhtd suureksi kuin yksikon

vuosittainen kokonaissdahkdntuotanto padgeneraattorien ulostulokohdasta mitattuna

1) IT osassa tarkoitetuissa tyyppien b, d, e, f, g ja h yhteistuotantoyksikdissa,
joiden vuosittaiseksi kokonaishyotysuhteeksi jdsenvaltiot ovat vahvistaneet

véahintédn 75 prosenttia; ja

i1)  II osassa tarkoitetuissa tyyppien a ja c yhteistuotantoyksikdissé, joiden
vuosittaiseksi kokonaishyotysuhteeksi jdsenvaltiot ovat vahvistaneet vihintdén

80 prosenttia.

b) Yhteistuotantoyksikoissd, joiden vuosittainen kokonaishyotysuhde on alle a kohdan
I alakohdassa tarkoitetun arvon (II osassa tarkoitetut tyyppien b, d, e, f, gja h
yhteistuotantoyksikot) tai joiden vuosittainen kokonaishyotysuhde on alle a kohdan
i1 alakohdassa tarkoitetun arvon (II osassa tarkoitetut tyyppien a ja c

yhteistuotantoyksikdt), yhteistuotannon laskemiseen kdytetédn seuraavaa kaavaa:
ECHP = HCHP*C
jossa:

Echp on yhteistuotannosta saatavan sahkon maara

RR\910475FI.doc 93/241 PE472.358v02-00

Fl



Fl

C on rakennusaste

Hcyp on yhteistuotannosta saatavan hyotylammon mééra (tatd tarkoitusta varten
kokonaislimmaontuotanto vdhennettyna erillisissa kattiloissa tai hdyrygeneraattorista

ennen turbiinia otetulla tuorehdyrylld tuotetulla [Ammoll4).

Yhteistuotannosta saatavaa sdhkoéd koskevan laskelman on perustuttava
tosiasialliseen rakennusasteeseen. Jos yhteistuotantoyksikon tosiasiallista
rakennusastetta ei tiedetd, II osassa tarkoitettuihin tyyppien a, b, c, d ja e yksikoihin
voidaan soveltaa etenkin tilastollisiin tarkoituksiin seuraavia oletusarvoja edellyttéen,
ettd ndin madritetty yhteistuotannosta saatava sihko on enintdén yksikon

kokonaissdhkontuotanto:

Yksikon tyyppi Rakennusasteen oletusarvo C

Kaasukombiturbiini, johon liittyy 0,95

ldmmon talteenotto

Vastapainehoyryturbiini 0,45

Viliottolauhdutusturbiini 0,45

Kaasuturbiini, johon liittyy ldmmdn | 0,55

talteenotto

Polttomoottori 0,75

Jos jdsenvaltiot ottavat kdyttoon rakennusasteen oletusarvoja Il osassa tarkoitetuille
tyyppien f, g, h, 1, j ja k yksikdille, téllaiset oletusarvot on julkaistava ja ilmoitettava

komissiolle.

d) Jos osa yhteistuotantoprosessiin kéytettdvan polttoainepanoksen energiasisillosté
otetaan talteen kemikaaleina ja kédytetdén uudelleen, tima osa voidaan vihentaa
polttoainepanoksesta ennen a ja b kohdassa tarkoitetun kokonaishydtysuhteen
laskemista.
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e) Jasenvaltiot voivat médrittdd rakennusasteen sdhkon ja hyotylammon véliseksi
suhteeksi yhteistuotannon toimiessa alhaisella kapasiteetilla tietyn yksikon

operatiivisten tietojen perusteella.

f) Jasenvaltiot voivat kéyttdd a ja b kohdan mukaisissa laskelmissa muitakin kuin yhden

vuoden mittaisia raportointikausia.

IT OSA. Direktiivin soveltamisalaan kuuluvat yhteistuotantotekniikat

a) Kaasukombiturbiini, johon liittyy [dammon talteenotto
b) VastapainehOyryturbiini

c) Viliottolauhdutusturbiini

d) Kaasuturbiini, johon liittyy lammon talteenotto

e) Polttomoottori

f) Mikroturbiinit

g) Stirling-moottorit

h) Polttokennot

1) Hoyrykoneet

1) Orgaaniset Rankine-prosessit

k) Muuntyyppinen tekniikka tai tekniikoiden yhdistelmad, joka vastaa 2 artiklan

19 alakohdassa vahvistettua maaritelmaa.

Jasenvaltioiden on yhteistuotannosta saatavan sahkon laskennan yleisié periaatteita
toteuttaessaan ja soveltaessaan noudatettava padtoksella 2008/952/EY! vahvistettuja

yksityiskohtaisia ohjeita.

! Komission pdétos 2008/952/EY, tehty 19 paivand marraskuuta 2008, yksityiskohtaisista ohjeista
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/8/EY liitteen II taytintdonpanoa ja soveltamista varten
(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 7294) (EUVL L 338, 17.12.2008, s. 55).
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LIITE II
Menetelmait yhteistuotantoprosessin hyotysuhteen maarittdmiseksi

Yhteistuotannon hyotysuhteen ja priméirienergian sdistojen laskemiseen kdytettdvien arvojen
maédrityksen perustana on yksikon odotettu tai tosiasiallinen toiminta tavanomaisissa

kayttoolosuhteissa.
a) Tehokas yhteistuotanto

Téssd direktiivissa tarkoitetun tehokkaan yhteistuotannon on tdytettévi seuraavat

perusteet:

— yhteistuotantoyksikdiden yhteistuotannolla saatavien b kohdan mukaisesti
laskettujen priméérienergian séédstéjen on oltava vahintdén 10 prosenttia

verrattuna sdhkon ja ldmmon erillisen tuotannon viitearvoihin,

—  tehokkaaksi yhteistuotannoksi voidaan katsoa pienimuotoisten
yhteistuotantoyksikoiden ja mikroyhteistuotantoyksikodiden tuotanto, jolla

saadaan aikaan priméérienergian sdéstoja.
b) Primédrienergian sddstdjen laskeminen

Liitteen I mukaisesti mééritellylld yhteistuotannolla saatavat primédérienergian sééstot

lasketaan seuraavan kaavan perusteella:

el i
ah il

Kty Refly

jossa:

PES on primédarienergian sdasto.
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CHP Hn on yhteistuotannon lampdhyotysuhde, jolla tarkoitetaan vuosittaista
hy6tylammon tuotosta jaettuna yhteistuotannolla tuotetun hyotylampdtuotoksen ja

sdahkon yhteismdédrddan kéytetylld polttoainepanoksella.
Ref Hn on erillisen lammontuotannon hyotysuhteen viitearvo.

CHP En on yhteistuotannon séhkohydtysuhde, jolla tarkoitetaan vuosittaista
yhteistuotannosta saatavaa sihkoa jaettuna yhteistuotannolla tuotetun
hyotylampdotuotoksen ja séhkon yhteismédrdédn kiytetylld polttoainepanoksella. Jos
yhteistuotantoyksikko tuottaa mekaanista energiaa, vuosittaiseen yhteistuotannosta
saatavan sahkon méédradn voidaan lisita erd, joka edustaa kyseisen mekaanisen
energian maardd vastaavaa sahkon maarda. Télle lisderdlle ei voida antaa 10 artiklan

10 kohdan mukaista alkuperatakuuta.
Ref En on erillisen sdhkontuotannon hydtysuhteen viitearvo.
Energiansééstdjen laskeminen vaihtoehtoista laskutapaa kéyttaen

Jasenvaltiot voivat laskea sdhko- ja mekaanisen energian ja liammdn tuotannosta
saatavat primddrienergian sadstot jaljempana esitetylld tavalla kdyttdmatti liitteen I
sdaannoksid, joilla suljetaan samaan prosessiin kuuluva muu kuin yhteistuotettu lampo
ja sdhko kyseisen prosessin ulkopuolelle. Kyseistd tuotantoa voidaan pitdd
tehokkaana yhteistuotantona edellyttden, ettd se tdyttdd tdman liitteen a kohdassa
esitetyt hyotysuhdeperusteet ja ettd sihkokapasiteetiltaan yli 25 MW:n
yhteistuotantolaitosten kokonaishyotysuhde on yli 70 prosenttia. Kyseisesti
yhteistuotannosta saadun sdhkon méérin erittely alkuperidtakuun saamiseksi ja

tilastotarkoituksiin on kuitenkin méaéritettava liitteen I mukaisesti.

Jos prosessin primddrienergian sddstot lasketaan edelld tarkoitetulla vaihtoehtoisella
laskutavalla, primddrienergian sddstot on laskettava kdyttden tdssa liitteessd olevan
b kohdan kaavaa siten, etté tekija "CHP Hn" korvataan tekijalla "Hn" ja tekija "CHP
En" tekijélla "En", jolloin

Hn:lla tarkoitetaan prosessin ldmpdohyotysuhdetta, joka mééritellddn vuosittaisena
lampdtuotoksena jaettuna ldmpo- ja sdhkdtuotoksen yhteismaédradn kaytetylla

polttoainepanoksella.
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d)

En:lla tarkoitetaan prosessin sihkohyotysuhdetta, joka médritellddn vuosittaisena
sdahkotuotoksena jaettuna 1dmpo- ja sdhkotuotoksen yhteisméédrddn kaytetylld
polttoainepanoksella. Jos yhteistuotantoyksikko tuottaa mekaanista energiaa,
vuosittaiseen yhteistuotannosta saatavan sdhkon méériaén voidaan lisdta erd, joka
edustaa kyseisen mekaanisen energian méiirdé vastaavaa sdhkon mairaa. Télle

lisderélle ei voida antaa 10 artiklan 10 kohdan mukaista alkuperitakuuta.

Jasenvaltiot voivat kdyttdd tdmén liitteen b ja ¢ kohdan mukaisissa laskelmissa

muitakin kuin yhden vuoden mittaisia raportointikausia.

Mikroyhteistuotantoyksikdiden osalta primddrienergian sddstdjen laskeminen voi

perustua sertifioituihin tietoihin.
Sdhkon ja 1dmmon erillisen tuotannon hyodtysuhteen viitearvot

Yhdenmukaistetut hydtysuhteen viitearvot sisdltdvit asiaankuuluvien tekijoiden,
kuten rakentamisvuoden ja polttoainetyyppien, mukaan eriytettyjen viitearvojen
matriisin, ja niiden on perustuttava hyvin dokumentoituun analyysiin, jossa otetaan
huomioon muun muassa todellisissa olosuhteissa operatiivisessa kdytdssd saadut

tiedot, polttoaineseos ja ilmasto-olosuhteet sekd sovelletut yhteistuotantoteknologiat.

Edelld b kohdassa olevassa kaavassa tarkoitetuilla sdhkon ja lammon erillisen
tuotannon hyotysuhteen viitearvoilla maaritelldédn kayttohyotysuhde siind sdhkon ja

lammon erillisessé tuotannossa, joka on méérd korvata yhteistuotannolla.
Hydtysuhteen viitearvot lasketaan seuraavia periaatteita noudattaen:

1.  Tadmaén direktiivin 2 artiklan 24 alakohdassa miériteltyjen
yhteistuotantoyksikoiden osalta vertailu erillisen sdéhkdntuotannon kanssa

perustuu periaatteeseen, jonka mukaan vertailu tapahtuu polttoaineluokittain.
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2. Kutakin yhteistuotantoyksikkdd verrataan parhaaseen saatavilla olevaan ja
taloudellisesti perusteltavissa olevaan teknologiaan, jota markkinoilla on
kéytetty sdhkon ja lammon erilliseen tuotantoon yhteistuotantoyksikon

rakentamisvuonna.

3. Yli kymmenen vuotta vanhojen yhteistuotantoyksikdiden hydtysuhteen
viitearvot vahvistetaan samalle tasolle kuin kymmenen vuotta vanhojen

yksikoiden viitearvot.

4.  Sahkon ja lammon erillisen tuotannon hyotysuhteen viitearvoissa on otettava

huomioon jdsenvaltioiden ilmastolliset erot.
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LIITE III

Keskushallinnon tekemiin tuotteiden, palvelujen ja rakennusten hankintoihin liittyvit

energiatehokkuusvaatimukset

Tuotteita, palveluja tai rakennuksia hankkivien keskushallintojen, siind mddrin kuin timd
on johdonmukaista kustannustehokkuuden, taloudellisen toteutettavuuden, laajemman

kestivyyden, teknisen soveltuvuuden sekii riittivin kilpailun kanssa, on

a) jos tuote kuuluu direktiivin 2010/30/EU nojalla annetun delegoidun sédéddoksen tai
direktiivin 92/75/ETY tiytintoonpanemiseksi annetun komission direktiivin
soveltamisalaan, hankittava ainoastaan korkeimpaan mahdolliseen
energiatehokkuusluokkaan kuuluvia tuotteita, kun otetaan huomioon tarve

varmistaa riittava kilpailu;

b) jos a alakohdan soveltamisalaan kuulumaton tuote kuuluu direktiivin 2009/125/EY
nojalla ja tdmin direktiivin voimaantulon jilkeen hyviksytyn
tdytantoonpanotoimenpiteen soveltamisalaan, hankittava ainoastaan tuotteita, jotka
vastaavat tdytdntdonpanotoimenpiteessd miiriteltyjd energiatehokkuuden

viitearvoja;

c) hankittava padtoksen 2006/1005/EY? soveltamisalaan kuuluvia toimistolaitteita,
jotka ovat vahintddn mainitun pdéatoksen liitteend olevan sopimuksen liitteessd C

lueteltuja energiatehokkuusvaatimuksia vastaavien vaatimusten mukaisia;

d) hankittava ainoastaan renkaita, jotka kuuluvat asetuksessa (EY) N:o 1222/20092
madriteltyyn korkeimpaan polttoainetaloudellisuusluokkaan. Tama vaatimus ei esti

julkisia elimid hankkimasta korkeimpaan mérkapitoluokkaan tai

Neuvoston paitds 2006/1005/EY, tehty 18 paivand joulukuuta 2006, Amerikan yhdysvaltojen
hallituksen ja Euroopan yhteison vilisen toimistolaitteiden energiatehokkuutta osoittavia merkintdja
koskevien ohjelmien yhteensovittamista koskevan sopimuksen tekemisestd (EUVL L 381, 28.12.2006,
s. 24).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 pdivdnd marraskuuta 2009,
renkaiden merkitsemisesté polttoainetaloudellisuuden ja muiden keskeisten ominaisuuksien osalta
(EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46).
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vierintimeluluokkaan kuuluvia renkaita, jos se on perusteltua turvallisuuteen tai

kansanterveyteen liittyvisté syistd;
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e) vaadittava palveluhankintasopimuksia koskevissa tarjouspyynndissiin, etti
palveluntarjoajat kdyttavit kyseessd olevia palveluja tarjotessaan ainoastaan edelld
a—d alakohdassa tarkoitetut vaatimukset tayttdvid tuotteita. Tdtd vaatimusta
sovelletaan ainoastaan uusiin tuotteisiin, joita palveluntarjoajat hankkivat osittain

tai kokonaan kyseisen palvelun tarjoamista varten;

f) hankittava ainoastaan rakennuksia tai tehtdivi uusia vuokrasopimuksia ainoastaan
rakennuksista, jotka tayttidvit vihintdén 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut

energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset, paitsi jos

i) hankinnan tarkoituksena on erittiiin korkean energiatehokkuuden tasoon

johtava perusparannus tai purkaminen;

i)  julkisen elimen tarkoituksena on myydi rakennus eteenpdin kijyttimdttd siti

itse, tai

iii) hankinnan tarkoituksena on sdilyttiid rakennus virallisesti suojeltuna osana
mddrdttyd ympdristod tai sen erityisen arkkitehtonisen tai historiallisen

arvon vuoksi.

Niiden vaatimusten noudattaminen on todennettava direktiivin 2010/31/EU

11 artiklassa tarkoitetuilla energiatehokkuustodistuksilla.
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LITE IV

Tiettyjen energian loppukéyton polttoaineiden energiasiséltd — muuntotaulukko!

Energiatuote kJ (nettoldampdarvo) kgoe (nettoldmpdarvo) | kWh (nettolampdarvo)
1 kg koksia 28500 0,676 7,917

1 kg kivihiilta 17200 — 30700 0,411 —0,733 4,778 — 8,528
1 kg ruskohiilibriketteja 20000 0,478 5,556

1 kg mustaa ligniittia 10500 — 21000 0,251 — 0,502 2,917 —5,833
1 kg ruskohiiltd 5600 — 10500 0,134 — 0,251 1,556 — 2,917
1 kg o6ljyliusketta 8000 — 9000 0,191 — 0,215 2,222 — 2,500
1 kg turvetta 7800 — 13800 0,186 — 0,330 2,167 —3,833
1 kg turvebrikettej 16000 — 16800 0,382 — 0,401 4,444 — 4,667
1 kg raskasta polttodljya 40000 0,955 11,111

1 kg kevyttd polttodljya 42300 1,010 11,750

1 kg moottoripolttoainetta 44000 1,051 12,222
(bensiinid)

1 kg parafiinia 40000 0,955 11,111

1 kg nestekaasua 46000 1,099 12,778

1 kg maakaasua (1] 47200 1,126 13,10

1 kg nesteytettyd maakaasua 45190 1,079 12,553

1 kg puuta (kosteuspitoisuus 25 %) | 13800 0,330 3,833

[2]

1 kg pellettejd/puubriketteja 16800 0,401 4,667

1
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1 kg jitettd 7400 — 10700 0,177 — 0,256 2,056 — 2,972

1 MJ lampdenergiaa 1000 0,024 0,278

1 kWh séhkdenergiaa 3600 0,086 1 3]

Lahde: Eurostat.

[1] 93 prosenttia metaania.

[2] Jasenvaltiot voivat soveltaa muita arvoja sen mukaan, minki tyyppistd puuta
asianomaisessa jasenvaltiossa eniten kiytetddn.

[3] Sovelletaan, jos energiansédéstot lasketaan suhteessa priméarienergian kulutukseen

kédyttden energian loppukulutukseen perustuvaa alhaalta ylos -1dhestymistapaa.

Kilowattitunteina mitatun sdhkonsééston osalta jasenvaltiot voivat soveltaa

oletuskerrointa 2,5. Jasenvaltiot voivat soveltaa erilaista kerrointa, jos ne pystyvit

perustelemaan sen.

PE472.358v02-00

104/241

RR\910475FI.doc




RR\910475FI.doc 105/241 PE472.358v02-00

Fl



Fl

LIITEYV a

Yhteiset menetelmdit ja periaatteet 6 artiklan 1 ja 9 kohdan ja 15 a artiklan 6 kohdan
mukaisten energiatehokkuusvelvoitejirjestelmien tai muiden politiikkatoimien

vaikuttavuuden laskemiseksi

L Menetelmdt energiansdistojen laskemiseksi 6 artiklan 1 kohdan, 15 a artiklan

6 kohdan ja 6 artiklan 9 kohdan b, c, d, e ja f alakohdan soveltamista varten

Velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet taikka tiytintoonpanevat
viranomaiset voivat kiyttid yhtd tai useampaa seuraavista menetelmisti

energiansddstojen laskemiseksi:

a)  oletetut sddstot, vastaavien laitosten aiempien, riippumattomasti valvottujen
energiaparannusten tulosten perusteella. Liihestymistavasta kdytetdiiin

yleisnimitysti "ex-ante' (ennakkoon);

b)  mitatut siidstét, jolloin toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisella
saatavat sddstot mddritetidn mittaamalla energian kiyton todellinen
viihentyminen, ottaen asianmukaisesti huomioon sellaiset kulutukseen
mahdollisesti vaikuttavat tekijit kuin toimenpiteiden tiydentdivyys, kiyttoaste,
tuotantotasot ja sditila. Lihestymistavasta kdytetddn yleisnimitysti "ex-

post''(jilkikdteen).

¢)  laskennalliset sddistot, jolloin kdytetiidin teknisid arvioita sdidstoista. Tdtd
toimintatapaa voidaan kéyttid ainoastaan, jos perusteltujen mittaustietojen
saaminen tietysti laitoksesta on vaikeaa tai suhteettoman kallista, esim. jos
vaihdetaan kompressori tai sihkomoottori, jolla on eri kWh-luokka kuin
silld, jonka sddistot on mitattu riippumattomasti, tai jos ne toteutetaan
kansallisesti vahvistettujen menetelmien ja viitearvojen pohjalta sellaisten
pitevien tai akkreditoitujen asiantuntijoiden toimesta, jotka ovat
riippumattomia asiaankuuluvista velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi

saaneista osapuolista;
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d)  kartoitetut sddstot, jolloin mdiritetiidn kuluttajien reaktiot neuvontaan,

tiedotuskampanjoihin, energiamerkinti- tai sertifiointijirjestelmiin taikka

dlykkdisiin mittausjirjestelmiin. Tiitd toimintatapaa voidaan kdyttiid

ainoastaan sddstojen johtuessa muutoksista kuluttajien kiiyttiytymisessi.

Sitd ei saa kdyttiid, jos sddstot johtuvat fyysisten toimenpiteiden

kdyttoonotosta.

2. Miidiritettiessi energiatehokkuustoimenpiteen energiansddstoji 6 artiklan

1 kohdan, 15 a artiklan 6 kohdan ja 6 artiklan 9 kohdan b, c, d, e ja f alakohdan

soveltamista varten on noudatettava seuraavia periaatteita:

a)  sddstoiksi voidaan laskea ainoastaan ne osuudet sdidstoistd, jotka ylittiviit

seuraavat tasot:

i)

EU:n pddistonormit uusille henkiloautoille ja uusille kevyille
kuljetusajoneuvoille pidistonormien asettamisesta uusille
henkiloautoille osana yhteison kokonaisvaltaista lihestymistapaa
kevyiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipdidstojen vihentimiseksi
23 pdivind huhtikuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009 ja piidistonormien
asettamisesta uusille kevyille kuljetusajoneuvoille osana unionin
kokonaisvaltaista lihestymistapaa kevyiden hyotyajoneuvojen
hiilidioksidipidistojen vihentimiseksi 11 pdivind toukokuuta 2011
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 510/2011° tiytintoonpanon johdosta;

EU:n vaatimukset, jotka koskevat tiettyjen energiaan liittyvien
tuotteiden poistamista markkinoilta direktiivin 2009/125/EY mukaisten

tiytintoonpanotoimenpiteiden toteuttamisen johdosta; ja

b)  alueiden viilisten sddolosuhteiden erojen huomioon ottamiseksi jisenvaltiot

voivat pddittiii mukauttaa sddstot tiettyyn vakioarvoon tai hyviksyd erilaisia

energiansdiistoji alueiden vilisten limpdotilavaihtelujen mukaisesti;

1 EUVL L 140, 5.6.2009, s. 1.
2 EUVL L 145, 31.5.2011, s. 1.
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¢)  velvoitetun, osallistuvan tai toimeksi saaneen osapuolen toiminnalla on

oltava todistettavasti vaikutusta ilmoitettujen sddstojen saavuttamiseen;

d)  yksittiiselld toimella saavutettuja sddistojii ei saa ilmoittaa useampi kuin yksi

osapuoli;

e) energiansdiistojen laskennassa on otettava huomioon sddstojen elinkaarsi.
Timd voidaan tehdi laskemalla kullakin yksittiiselli toimella saavutettavat
sddstot soveltamisen alkamispdiviin ja 31. joulukuuta 2020 vilisendi aikana.
Vaihtoehtoisesti jisenvaltiot voivat valita toisen menetelmdin, jolla arvioidaan
pédstavin vihintidn samaan sddstojen kokonaissummaan. Kiyttiessddin
muita menetelmid jisenvaltioiden on varmistettava, etti ndillid muilla
menetelmilld laskettava energiansdidstojen kokonaismddrd ei ylita siti
energiansddstojen mddrdd, joka olisi saatu tulokseksi laskemalla yhteen
kullakin yksittiiselld toimella saavutettavat sddstot soveltamisen
alkamispdivin ja 31. joulukuuta 2020 vilisend aikana. Jéisenvaltioiden on
kuvailtava yksityiskohtaisesti timdin direktiivin liitteen XIV mukaisessa
ensimmiiisessd kansallisessa energiatehokkuussuunnitelmassaan, mitd muita
menetelmidi ne ovat kiyttineet ja mihin toimiin on ryhdytty sen

varmistamiseksi, ettd titd sitovaa vaatimusta noudatetaan; ja

f)  velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi saaneiden osapuolten erikseen tai
yhdessd toteuttamat toimet, joilla pyritidin tuotteiden, laitteiden tai
markkinoiden nostamiseen pysyvisti korkeammalle energiatehokkuuden

tasolle, ovat sallittuja; ja

g)  edistiessiidn energiatehokkuustoimenpiteiden toteuttamista jisenvaltioiden
on varmistettava, etti tuotteiden, palvelujen ja toimenpiteiden kéyttoonoton
laatunormeista pidetddn kiinni. Jos tillaisia normeja ei ole, jisenvaltioiden
on pyrittivd yhdessd velvoitettujen, osallistuvien tai toimeksi saaneiden

osapuolten kanssa ottamaan ne kiyttoon.

3. Miiiiritettiessi 6 artiklan 9 a kohdan mukaisilla politiikkatoimilla saavutettuja

energiansdiistoji on noudatettava seuraavia periaatteita:
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a)  hyvitysti annetaan vain sellaisilla verotustoimenpiteilli saavutetuista
energiansddstoistd, jotka ylittavit direktiivissid 2003/96/EY tai direktiivissd

2006/112/EY vaaditut polttoaineverojen vihimmdiistasot; ja
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b)

vaikutusten laskennassa kiytetidin tuoreita ja edustavia virallisia tietoja

hintajoustosta; ja
¢)  energiansiidstot, jotka saavutetaan asiaan liittyvilld veropoliittisilla vilineilld,
mukaan lukien verokannustimet tai maksut rahastoon, lasketaan erikseen.
4. Menetelmdin ilmoittaminen

Jiisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle [kuusi kuukautta ennen

tiytintoonpanopdiviii] mennessd ehdottamansa yksityiskohtainen menetelmd, jota

ne aikovat noudattaa energiatehokkuuden velvoitejiirjestelmien toiminnassa ja

15 a artiklan 6 kohtaa ja 6 artiklan 9 kohtaa sovellettaessa. Veroja lukuun

ottamatta ilmoituksessa on selvitettiivii yksityiskohtaisesti

a)  velvoitetut, osallistuvat tai toimeksi saaneet osapuolet tai tiytintoonpanevat
viranomaiset;

b)  kohdealat;

¢)  energiansddstotavoitteen taso tai odotetut sddstot koko kauden ja sen
villivaiheiden aikana;

d)  velvoitekauden ja vilivaiheiden kesto;

e)  huomioon otettavien toimenpiteiden luokat;

) laskentamenetelmd, myos se, miten lisdisyys ja vaikutuksellisuus mddritetiiin
Jja mitd menetelmid ja viitearvoja kiytetddin teknisiin arvioihin;

g)  toimenpiteiden elinaika;

h)  jdsenvaltion sisdisten sddolosuhteiden erojen kisittelytapa;

i) laatuvaatimukset;

Jj) seuranta- ja todentamismenettelyt ja kuinka niiden riippumattomuus
velvoitetuista, osallistuvista tai toimeksi saaneista osapuolista varmistetaan;
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k)  tarkastusmenettelyt ja

1)} kuinka 6 artiklan 1 kohdan kolmannen virkkeen vaatimuksen tiyttiminen

otetaan huomioon.
Verojen osalta ilmoituksessa on selvitettivi yksityiskohtaisesti
a)  kohdealat ja veronmaksajaryhmd;
b)  tiytintoonpaneva viranomainen;
c¢)  odotetut sdistot;
d)  verotustoimenpiteen ja viilivaiheiden kesto; ja

e) laskentamenetelmd, myos kiiytetyt hintajoustot.

RR\910475FI.doc 111/241 PE472.358v02-00

Fl



Liite V' b

Energiakatselmuksia koskevat vihimmdisvaatimukset, mukaan lukien

energianhallintajirjestelmien osana toteutettavat katselmukset
L 7 artiklassa tarkoitetut energiakatselmukset:

a)  perustuvat ajan tasalla oleviin, mitattuihin ja jiljitettivissd oleviin
operatiivisiin tietoihin energiankulutuksesta ja (sihkon osalta)

kuormitusjakaumista;

b)  sisdltiviit yksityiskohtaisen katsauksen rakennusten tai rakennusryhmien,
teollisen toiminnan tai teollisuuslaitosten, litkenne mukaan lukien,

energiankulutuksesta;

¢)  perustuvat mahdollisuuksien mukaan elinkaarikustannusten analysointiin
yksinkertaisen takaisinmaksuajan sijasta, jotta voidaan ottaa huomioon
pitkdn tihtdimen sddstot, pitkin tihtiimen investointien jidnnosarvot ja

diskonttokorot;

d)  ovat suhteellisia ja riittivin edustavia, jotta niiden perusteella voidaan
muodostaa luotettava kuva kokonaisenergiatehokkuudesta ja todeta

luotettavalla tavalla merkittivimmdt parannusmahdollisuudet.

Katselmukset mahdollistavat yksityiskohtaisten ja todennettujen laskelmien
tekemisen ehdotettuja toimia varten, jotta mahdollisista sddstoisti saadaan selkeddi

tietoa.

Katselmuksessa kiiytetyt tiedot on voitava tallettaa historiallista analyysia ja

tuloksellisuuden seurantaa varten.
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2.1

2.2.

LIITE VI

I Tosiasialliseen kulutukseen perustuvia laskutusta ja laskutustietoja koskevat

vihimmaisvaatimukset

Laskutusta koskevat vihimmaisvaatimukset
Tosiasialliseen kulutukseen perustuva laskutus I

Jotta loppukdyttdjit voisivat sddnnelld omaa energiankulutustaan, laskutuksen olisi
tapahduttava tosiasiallisen kulutuksen perusteella vihintiidn kerran vuodessa, ja
laskutustiedot olisi asetettava saataville vihintidn neljinnesvuosittain pyynnosti
tai jos asiakkaat ovat valinneet sihkoisen laskutuksen tai muutoin kaksi kertaa
vuodessa. Vain ruoanvalmistustarkoituksiin kdytettivi kaasu voidaan jiittid timdn

vaatimuksen ulkopuolelle.
Laskuun sisidltyvit vahimmadistiedot

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd laskuissa, sopimuksissa, liiketoimissa ja
jakeluasemilla saatavissa kuiteissa tai niidden mukana asetetaan tarpeen mukaan

loppukéyttdjien saataville selkedlld ja ymmarrettivilla tavalla seuraavat tiedot:
a)  energian voimassa olevat tosiasialliset hinnat ja todellinen kulutus;

b) loppukéyttdjan nykyisen energiankulutuksen ja saman kauden edellisen vuoden

kulutuksen vertailu mieluiten graafisessa muodossa;

d) sellaisten kuluttajajérjestdjen, energiatoimistojen tai vastaavien elinten
yhteystiedot, mukaan lukien internetsivustojen osoitteet, joilta voi saada tietoa
saatavilla olevista energiatehokkuutta parantavista toimenpiteista,
vertailukelpoisista loppukayttdjéprofiileista ja energiaa kdyttdvien laitteiden

objektiivisista teknisistd eritelmista.
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Lisdksi jisenvaltioiden on mahdollisuuksien ja tarpeen mukaan
varmistettava, etti laskuissa, sopimuksissa, liiketoimissa ja jakeluasemilla
saatavissa kuiteissa, niiden mukana tai niihin merkittyind asetetaan
loppukiiyttijien saataville selkeiilli ja ymmdrrettiviilli tavalla seuraavat

tiedot:

da) vertailut saman kéyttijiluokan loppukdyttiijin keskimddirdisen normeeratun

tai vertailukiyttijin kanssa.
2.3 Energiatehokkuutta koskeva neuvonta laskuissa ja muu palaute loppukéyttdjille

Energian jakelijoiden, jakeluverkonhaltijoiden ja energian vihittdismyyntiyritysten
on sopimuksia ja sopimusmuutoksia ldhettidessddn sekd asiakkaiden saamissa
laskuissa tai henkildasiakkaille suunnattujen internetsivustojen kautta ilmoitettava
asiakkailleen selkedlld ja ymmaérrettévilld tavalla sellaisten riippumattomien
kuluttajaneuvontakeskusten, energiatoimistojen tai vastaavien elinten yhteystiedot,
mukaan lukien niiden internet-osoitteet, joista he voivat saada neuvoja saatavilla
olevista energiatehokkuustoimenpiteistd, energiankulutuksensa vertailuprofiileista ja
energiaa kayttivien laitteiden teknisisté eritelmistd, joiden avulla he voivat vdhentda

néiden laitteiden kulutusta.
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LIITE VII
Lammityksen ja jaidhdytyksen tehostamismahdollisuudet

1. Tédmain direktiivin 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kansallisten ldmmitys- ja

jaahdytysmahdollisuuksien kattavaan arviointiin on siséllyttava
a)  kuvaus ldimmityksen ja jadhdytyksen kysynnésti;

b)  ennuste siitd, kuinka kysyntd muuttuu seuraavien 10 vuoden aikana, ottaen

erityisesti huomioon kysynnén kehitys rakennuksissa ja eri teollisuudenaloilla;

c) jasenvaltion kartta, jossa on kaupallisesti arkaluonteiset tiedot suojaten

yksiloity
1) lammityksen ja jddhdytyksen kysyntdpisteet, mukaan lukien
- kunnat ja taajamat, joiden tonttitehokkuus on vdhintdén 0,3; seka

—  teollisuusalueet, joiden ldmmityksen ja jadhdytyksen vuotuinen

kokonaiskulutus on yli 20 GWh;

11)  olemassa oleva ja suunniteltu kaukoldmmitys- ja

kaukojddhdytysinfrastruktuuri;
ii1) ldmmityksen ja jddhdytyksen mahdolliset tarjontapisteet, mukaan lukien

— sdhkontuotantolaitokset, joiden vuotuinen kokonaissdhkontuotanto

on yli 20 GWh; seké
—  Jatteenpolttolaitokset;

— olemassa olevat ja suunnitellut yhteistuotantolaitokset, jotka on

luokiteltu liitteen VII mukaisesti, ja kaukoldampdolaitokset;
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d)

sen ldmmitys- ja jadhdytyskysynnin méérittely, joka voitaisiin tyydyttda
tehokkaalla yhteistuotannolla, muun muassa kotitalouksien

mikroyhteistuotannolla, ja kaukolammitykselld ja -jadhdytykselld;

e) tehokkaan yhteistuotannon lisidmismahdollisuuksien méérittely, mukaan
lukien lisdys, joka voidaan toteuttaa olemassa olevia tuotanto- ja
teollisuuslaitoksia tai muita hukkaldmpoa tuottavia laitoksia uudistamalla ja
uusia rakentamalla;
ea) kaukolimmitys- ja kaukojdidihdytysinfrastruktuurin
energiatehokkuusmahdollisuuksien mddrittely;
f)  strategioita, toimintapolitiikkoja ja toimenpiteiti, jotka voidaan hyvéksya
vuoteen 2020 ja vuoteen 2030 mennessi, e alakohdassa tarkoitettujen
mahdollisuuksien hyodyntdmiseksi niin, ettd tyydytetddn d alakohdassa
tarkoitettu kysyntd, mukaan lukien tarvittaessa ehdotukset
1) I kasvattaa yhteistuotannon osuutta lammityksen ja jadhdytyksen
tuotannossa ja sdhkontuotannossa; I

i1) I kehittda tehokasta kaukolammitys- ja kaukojadhdytysinfrastruktuuria,
jolla pystytddn vastaamaan tehokkaan yhteistuotannon ja hukkaldmmon
ja uusiutuvien energialdhteiden hyddyntdmiseen perustuvan lammityksen
ja jadhdytyksen kéyton kasvuun;

iia) kannustaa uusien sihkod tuottavien limpovoimaloiden ja
hukkalimpadii tuottavien teollisuuslaitosten sijoittamista paikkoihin,
joissa suurin mahdollinen osa saatavilla olevasta hukkalimmdostii
otetaan talteen olemassa olevan tai ennustetun limmitys- ja
Jjadhdytyskysynndn tyydyttimiseksi;

iib) kannustaa uusien asuinalueiden tai tuotantoprosesseissaan lampod
kuluttavien uusien teollisuuslaitosten sijoittamista paikkoihin, joissa
kattavassa arviossa mddritettyd saatavilla olevaa hukkalimpéd voidaan
hyodyntid niiden limmitys- ja jiadhdytyskysynndn tyydyttimisessdi.
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Tihdin voi kuulua ehdotuksia, joilla tuetaan useampien samalla
alueella sijaitsevien yksittiisten laitosten keskittimisti sen
varmistamiseksi, etti limmityksen ja jidihdytyksen kysyntd ja tarjonta

vastaavat mahdollisimman hyvin toisiaan;
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iic) kannustaa sihkod tuottavien liimpovoimaloiden, hukkalimpodi
tuottavien teollisuuslaitosten, jiitteenpolttolaitosten ja muiden jiitteisti
energiaa tuottavien laitosten liittimisti paikalliseen kaukolimmitys- tai

kaukojidhdytysverkkoon;

iid) kannustaa asuinalueiden ja tuotantoprosesseissaan limpdd kuluttavien
teollisuuslaitosten liittimisti paikalliseen kaukolimmitys- tai

kaukojddhdytysverkkoon;

g)  tehokkaan yhteistuotannon osuus ja direktiivin 2004/8/EY nojalla mééritellyt

mahdollisuudet ja saavutettu edistys;
h)  arvio sdéstettdvastd primddrienergiasta;

1) arvio lammityksen ja jddhdytyksen julkisista tukitoimenpiteisti, jos niitd on,
sekd niiden vuosibudjetti ja mahdollisen tukiosuuden médrittely. Tama ei
vaikuta velvollisuuteen tehda julkisista tukijérjestelmisté erillinen ilmoitus

valtiontuen arviointia varten.

2. Jos se on tarkoituksenmukaista, kattava arviointi voi koostua yhteen kootuista

alueellisista tai paikallisista suunnitelmista ja strategioista.
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LIITE VIII a
Kustannus-hyotyanalyysi
1 osa: Kustannus-hyétyanalyysin yleiset periaatteet

Laatimalla kustannus-hyotyanalyyseji toimenpiteistd, joilla edistetiiin limmityksen ja
Jjédhdytyksen tehokkuutta 10 artiklan 1a kohdassa tarkoitetulla tavalla, luodaan pohjaa
pildtoksenteolle, jotta rajoitettuja resursseja kyetdiin perustellusti priorisoimaan

yhteiskunnan tasolla.

Kustannus-hyotyanalyysi voi koskea joko hankkeen arviointia tai hankkeiden ryhmiid
laajemmassa paikallisessa, alueellisessa tai kansallisessa arvioinnissa, jossa mddritetddn
kustannustehokkain ja hyodyllisin limmitys- tai jidhdytysvaihtoehto tietylle

maantieteelliselle alueelle limmityssuunnittelua varten.

Téimdin direktiivin 10 artiklan 1a kohdan soveltamiseksi tehtdiiviin kustannus-
hyétyanalyyseihin on sisdllyttivi taloudellinen analyysi, joka kattaa sosiaalis-taloudelliset

Jja ymparistotekijit.
Kustannus-hyotyanalyyseihin on sisillyttivi seuraavat vaiheet ja nikokohdat:
a) Jirjestelmdin rajan ja maantieteellisen rajan mdiirittely

Kyseisten kustannus-hyotyanalyysien laajuus mddrittid asiaankuuluvan
energiajdrjestelmdiin. Maantieteellinen raja kattaa soveltuvan, hyvin mddritellyn
maantieteellisen alueen eli tietyn alueen tai suurkaupunkialueen, jotta viiltetidn

optimaalista huonompien ratkaisujen valitseminen hankekohtaisesti.
b) Yhdennetty lihestymistapa kysyntii- ja tarjontavaihtoehtoihin

Kustannus-hyotyanalyysissi on otettava huomioon kaikki jirjestelmdn ja
maantieteellisen rajan sisdlli saatavilla olevat asiaankuuluvat energialiihteet
saatavilla olevia tietoja kiiyttiien, mukaan lukien sihkontuotantolaitosten ja
teollisuuslaitosten hukkalimpé ja uusiutuva energia, sekd limmityksen ja

Jédhdytyksen kysynndiin ominaispiirteet ja kehityssuunnat.

PE472.358v02-00 120/241 RR\910475FI.doc

Fl



c) Perustilanteen vahvistaminen

Perustilanteen tarkoituksena on toimia lihtokohtana, jota vasten vaihtoehtoisia

skenaarioita arvioidaan.
d) Vaihtoehtoisten skenaarioiden mddrittiminen

Kaikkia perustilanteen asiaankuuluvia vaihtoehtoja on tarkasteltava. Skenaariot,
joita ei voida toteuttaa teknisistd tai taloudellisista syistdi taikka kansallisen
sddntelyn tai aikarajoitusten vuoksi, voidaan jiittid kustannus-hyotyanalyysin
ulkopuolelle aikaisessa vaiheessa, jos se on huolellisesti ja selkedisti esitettyjen ja

hyvin dokumentoitujen néikokohtien johdosta perusteltua.

Ainoastaan 2 artiklassa mddritellyt tehokas yhteistuotanto, tehokas kaukolimmitys
Jja -jddhdytys sekii tehokkaat kiyttijikohtaiset limmitys- tai jidhdytysvaihtoehdot
olisi otettava huomioon kustannus-hyotyanalyysissdi perustilanteelle

vaihtoehtoisina skenaarioina.
e Laskentamenetelmdi kustannuksia suurempien hyotyjen mdidrittimiseksi

i)  Ldmmitys- tai jadhdytysvaihtoehtojen pitkin aikavilin kokonaiskustannukset

ja -hydodyt on arvioitava ja vertailtava.
ii)  Arviointiperusteena on kiytettiivi nettonykyarvoa.

iii) Aikavili on valittava niin, etti skenaarioiden kaikki asiaankuuluvat
kustannukset ja hyodyt otetaan huomioon. Esimerkiksi kaasuvoimalan
osalta sopiva aikavili voisi olla 25 vuotta, kaukolimpdjirjestelmdin osalta
30 vuotta ja limminvesivaraajien kaltaisten limmityslaitteiden osalta

20 vuotta.

¥/ Hintojen ja muiden oletusten laskeminen ja ennustaminen taloudellista analyysiii

varten

i)  Jisenvaltioiden on toimitettava kustannus-hyétyanalyysejii varten oletukset

tirkeimpien panos- ja tuotostekijoiden hinnoista ja diskonttokorosta.
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ii)  Taloudellisessa analyysissd nettonykyarvon laskentaa varten kiiytetty

diskonttokorko on valittava eurooppalaisten tai kansallisten suuntaviivojen

mukaisesti.’

iii)  Jisenvaltioiden on kdytettiivi kansallisia, eurooppalaisia tai kansainvilisii
energian hintakehitysennusteita, jos se on kansallisesti, alueellisesti tai

paikallisesti asianmukaista.

iv)  Taloudellisessa analyysissii kdytettyjen hintojen on vastattava todellisia
sosiaalis-taloudellisia kustannuksia ja hyotyjd, ja niiden olisi
mahdollisuuksien mukaan sisdillettivi ulkoiset kustannukset, kuten
ympiristo- ja terveysvaikutukset, esimerkiksi kun markkinahinta on
olemassa tai kun se kuuluu jo eurooppalaisen tai kansallisen sdiintelyn

piiriin.
2) Taloudellinen analyysi: vaikutusten inventointi

Taloudellisissa analyyseissii on otettava huomioon kaikki asiaankuuluvat

taloudelliset vaikutukset.

Jisenvaltiot voivat arvioida ja ottaa pidtoksenteossa huomioon kustannukset ja
energiansdistot, jotka saadaan energiantoimitusten joustavuuden lisddntymisesti
ja siihkoverkkojen entisti optimaalisemmasta kiytosti analysoiduissa

skenaarioissa, mukaan lukien infrastruktuuri-investointien vihentimisen ansiosta

viiltetyt kustannukset ja sddstot.
Viihintiiin seuraavat kustannukset ja hyodyt on otettava huomioon:
i) Hyodyt

a.  Tuotoksen arvo kuluttajalle (limpo ja sihko)

b.  Mahdollisuuksien mukaan ympdristo- ja terveyshyotyjen kaltaiset

ulkoiset hyodyt

! Taloudellista analyysidi varten valitussa kansallisessa diskonttokorossa olisi otettava huomioon
Euroopan keskuspankin antamat tiedot.
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ii) Kustannukset
a.  Laitosten ja laitteiden pidomakustannukset
b.  Liitinndisten energiaverkkojen piidiomakustannukset
¢.  Muuttuvat ja kiintedit kiyttokustannukset
d.  Energiakustannukset
e. Ympiiristo- ja terveyskustannukset mahdollisuuksien mukaan
h) Herkkyysanalyysi

Herkkyysanalyysissd on arvioitava hankkeen tai hankeryhmdn kustannukset ja
hyaddyt erilaisten energian hintojen, diskonttokorkojen ja muiden sellaisten
muuttuvien tekijoiden pohjalta, jotka vaikuttavat merkittivisti laskelmien

lopputulokseen.

Jisenvaltioiden on nimettivi 10 artiklan mukaisten kustannus-hyotyanalyysien
toteuttamisesta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset. Ne voivat velvoittaa
toimivaltaiset paikalliset, alueelliset ja kansalliset viranomaiset tai yksittiisten
laitosten kiiyttijit toteuttamaan taloudellisen ja rahoitusanalyysin. Niiden on
toimitettava yksityiskohtaiset menetelmdit ja oletukset timdn liitteen mukaisesti

sekd vahvistettava ja julkistettava taloudellista analyysii koskevat menettelyt.
2 osa: Lisdperiaatteet 10 artiklan 3 ja 5 kohdan soveltamiseksi

Kustannus-hyotyanalyyseisti saadaan tietoja 10 artiklan 3 ja 5 kohdassa tarkoitettuja

toimenpiteiti varten:

Jos suunnitteilla on ainoastaan sihkod tuottava laitos tai laitos, johon ei liity limmdn
talteenottoa, suunniteltuja laitoksia tai suunniteltua on uudistamista verrattava vastaavaan
laitokseen, joka tuottaa saman mdidrin sihkéd tai prosessilimpdd, mutta joka ottaa talteen
hukkalidmmon ja toimittaa limpod tehokkaan yhteistuotannon avulla ja/tai kaukolimmitys-

Jja kaukojdihdytysverkkojen kautta.

Tietylli maantieteellisellii alueella arvioinnissa on otettava huomioon suunniteltu laitos ja
kaikki asianmukaiset olemassa olevat tai mahdolliset limmédn kysyntiipisteet, joihin
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laitoksesta voitaisiin toimittaa limpod jarkevit mahdollisuudet huomioon ottaen (kuten

tekninen toteutettavuus ja etiisyys).
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Jarjestelmdin rajat asetetaan siten, ettii se kattaa suunnitellun laitoksen ja limpokuormat,
kuten rakennukset ja teollisuuden prosessit. Jiirjestelmdn rajojen puitteissa mddritelliiin
limmon- ja sihkontuotannon kokonaiskustannukset kummassakin tapauksessa ja tuloksia

verrataan toisiinsa.

Limpokuormat kattavat olemassa olevat limpokuormat, kuten teollisuuslaitos tai olemassa
oleva kaukolimpdjirjestelmd ja lisiksi kaupunkialueilla se limpokuorma ja ne
kustannukset, jotka syntyisiviit, jos rakennusryhmidille tai kaupunginosalle rakennettaisiin

uusi kaukolimpdojdirjestelmdi ja/tai ne yhdistettiisiin uuteen jirjestelmdidn.

Kustannus-hyotyanalyysin perustana on kdéytettivi suunnitellun laitoksen ja
vertailulaitoksen tai -laitosten kuvausta, joka kattaa sihko- ja limpokapasiteetin tapauksen
mukaan, polttoainetyypin, suunnitellun kdyton ja suunniteltujen vuosittaisten kdyttotuntien

mdidrdn, sijainnin sekd sihkon ja limmon kysynndn.

Vertailussa on otettava huomioon liimpdoenergian kysynti ja lihelld sijaitsevien limmon
kysyntipisteiden kdyttimdt lammitys- ja jidhdytystyypit. Vertailu kattaa suunnitellun

laitoksen ja vertailulaitoksen infrastruktuurikustannukset.

Tdmdn direktiivin 10 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi tehtdiviin kustannus-
hyétyanalyyseihin on sisdllyttivi taloudellinen analyysi, joka kattaa rahoitusanalyysin,
Jjoka vastaa yksittiiisiin laitoksiin investoimisesta ja niiden kéyttimisestd syntyvid todellisia

litketoiminnan kassavirtoja.

Hankkeen kustannus-hydétyanalyysi on myédnteinen, jos taloudellisen analyysin mukaisten
diskontattujen hyotyjen mdidrd ylittid diskontattujen kustannusten mddrdin (hyodyt ovat

kustannuksia suuremmat).

Jisenvaltiot vahvistavat ohjaavat periaatteet, jotka koskevat menetelmid, oletuksia ja

aikavilid taloudellista analyysid varten.

Jisenvaltiot voivat vaatia, etti sihkéd tuottavien limpdovoimaloiden kiiytosti vastaavat
yritykset, teollisuusyritykset, kaukolimmitys- ja kaukojiiihdytysverkot tai muut osapuolet,
Jjoihin mdadritelty jirjestelmdin raja ja maantieteellinen raja vaikuttavat, ilmoittavat tietoja,

Jjoita kiiytetiiin yksittiisen laitoksen kustannusten ja hyotyjen arvioinnissa.
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LIITE IX
Tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sahkon alkuperitakuu
a) Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
1)  tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon alkuperitakuu

— antaa tuottajille mahdollisuuden osoittaa, ettd niiden myyma séhko on
tuotettu tehokkaalla yhteistuotannolla, ja ettd se myOnnetédén tata

tarkoitusta varten tuottajan pyynnosti;
- on tismaillinen, luotettava ja vaikeasti vidrennettava;
— myonnetddn, siirretddn ja peruutetaan sdhkoisesti;

i1)  tehokkaasta yhteistuotannosta saatava energiayksikko otetaan huomioon vain

kerran.

b) Tamén direktiivin 10 artiklan 10 kohdassa tarkoitetun alkuperdtakuun on siséllettiva

vahintain seuraavat tiedot:

— energian tuotantolaitoksen nimi, sijainti, tyyppi ja kapasiteetti (1amp0 ja

sahkd);
— tuotantoajankohdat ja -paikat;
— sen polttoaineldhteen alempi ldmpdarvo, josta sdhko on tuotettu;
— sdhkon kanssa tuotetun 1ammon mééra ja kayttotarkoitus;

- liitteen II mukaisesta tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon mééra,

jonka takuu kattaa;

—  priméirienergian siistot, jotka on laskettu liitteen I mukaisesti liitteessa I1
olevassa f kohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen hyotysuhteen

viitearvojen perusteella;
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laitoksen nimellinen séhko- ja 1ampShydtysuhde;
— onko laitos saanut investointitukea ja kuinka paljon;

— onko energiayksikko saanut tukea jostain muusta kansallisesta

tukijirjestelmésti ja kuinka paljon seki tukijirjestelmén tyyppi;
— laitoksen kéyttoonottopdivimééra seka

— alkuperdtakuun myontdmispaivimaard, myontidjamaa ja yksiloiva

tunnistenumero.

Alkuperitakuun standardiyksikkond on 1 MWh. Se koskee laitoksen rajalla mitattua

ja verkkoon siirrettyd nettosdhkontuotantoa.
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LIITE XI

Energiaverkon sddntelyyn ja sahkon verkkotariffeihin liittyvat energiatehokkuusperusteeil

1. Verkkotariffien on vastattava kustannussddstdjd, joita verkoissa on saavutettu

kysyntidpuolen ja kysynnidnohjaustoimenpiteilld ja hajautetulla tuotannolla, mukaan

lukien sdistot, joita on saatu alentamalla toimituskustannuksia ja verkkoinvestointien

kustannuksia ja optimoimalla verkon toiminta.

Verkkosddntely ja -tariffit eiviit saa estéi verkonhaltijoita tai energian

vihittiismyyntiyrityksiii asettamasta saataville jarjestelmédpalveluja

kysynnédnohjaustoimenpiteitd, kysynnén hallintaa ja hajautettua tuotantoa varten

jarjestaytyneilld sihkomarkkinoilla, erityisesti seuraavissa tarkoituksissa:

a)

b)

d)

e)

f)

loppukayttéjét siirtdvit kuormitusta kulutushuipuista muihin aikoihin ottaen
huomioon uusiutuvista ldhteistd, yhteistuotannosta ja hajautetusta tuotannosta

perdisin olevan energian saatavuuden;

energiansédéstot, joita saavutetaan energian yhteisostoryhmien toteuttamalla

hajautettujen kuluttajien kysynnén ohjauksella;

energiapalvelujen tarjoajien, myds energiapalveluyritysten, toteuttamista

energiatehokkuustoimenpiteistd johtuva kysynnén aleneminen;

tuotantoldhteiden liittdminen ja verkkoon syottdminen alhaisemmilla

jénnitteilla;
lahempédnd kulutusta sijaitsevien tuotantoldhteiden liittdminen; seké

energian varastointi.

Tassd saannoksessa késitteeseen 'jarjestaytyneet sihkomarkkinat' siséltyvat OTC-

markkinat ja sahkoporssit, joissa kiydddn kauppaa energialla, kapasiteetilla,

tasepalveluilla ja lisdpalveluilla kaikilla aikajaksoilla, mukaan lukien

termiinimarkkinat, spot-markkinat ja pdivansisdiset markkinat.
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3. Verkkotariffit tai vihittdishinnat voivat tukea loppukéyttdjien

kysynnénohjaustoimenpiteiden dynaamista hinnoittelua, mukaan lukien:
a)  kayttdajankohdasta riippuvat tariffit;

b)  kriittisten kulutushuippujen hinnoittelu;

c) reaaliaikainen hinnoittelu; seka

d)  kulutushuippujen leikkaaminen.

PE472.358v02-00 130/241 RR\910475FI.doc

Fl



LIITE XII
Siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden energiatehokkuusvaatimukset
Siirto- ja jakeluverkonhaltijoiden on

a) laadittava ja julkaistava omat vakioidut sdintonsi niiden kustannusten kantamiselle
ja jakamiselle, jotka aiheutuvat teknisistd mukautuksista, kuten verkkoon
liittymisesté ja verkkojen vahvistamisesta sekd verkon toiminnan tehostamisesta ja
kantaverkkosddntdjen syrjimattomaistd tdytintdonpanosta, jotka ovat tarpeen
tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sdhkon uusien tuottajien liittdmiseksi

verkkoon;

b) annettava tehokkaasta yhteistuotannosta saatavan sihkon uudelle tuottajalle, joka

haluaa tulla liitetyksi jérjestelmédn, kattavat ja tarpeelliset tiedot, muun muassa
1) kattava ja yksityiskohtainen arvio liittimisestd aiheutuvista kustannuksista;

i1)  kohtuullinen ja tdsmillinen aikataulu verkkoon liittdmisti koskevan pyynnon

vastaanottoa ja késittelyd varten;

ii1)  kohtuullinen viitteellinen aikataulu ehdotetulle verkkoon liittimiselle. Koko
verkkoonliittimisprosessi ei saisi kestdd kauempaa kuin 24 kuukautta, sen

mukaan, mikd on kohtuullisesti toteutettavissa ja syrjimdtontd.

c) laadittava hajautetun tehokkaan yhteistuotannon tuottajien liittimistd koskevat
vakioidut ja yksinkertaistetut menettelyt ndiden tuottajien verkkoon liittdmisen

helpottamiseksi.

Edell a kohdassa tarkoitettujen sddntdjen on perustuttava puolueettomiin, avoimiin ja
syrjimattomiin perusteisiin, joissa otetaan erityisesti huomioon kaikki kustannukset ja hyodyt,
jotka liittyvit kyseisten tuottajien verkkoon liittimiseen. Sddnndissd voidaan maédrata

erityyppisisté liittymista.
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LIITE XIII

Julkisen sektorin energiatehokkuutta koskevien sopimusten tai niihin liittyvien

tarjouseritelmien vahimmaéissisalto

— Selked ja avoin luettelo toteutettavista energiatehokkuustoimenpiteisti tai

saavutettavista energiatehokkuustuloksista
- Taatut sddstot, jotka saavutetaan toteuttamalla sopimuksen sisédltimét toimenpiteet
— Sopimuksen kesto ja vilitavoitteet, irtisanomisehdot ja -aika
— Selked ja avoin luettelo kunkin sopimuspuolen velvoitteista
— Viiteajankohta tai -ajankohdat saavutettujen sddstojen madrittamiseksi

— Selked ja avoin luettelo toimenpiteen tai toimenpidepaketin toteuttamisvaiheista ja

tarvittaessa niihin liittyvistd kustannuksista

— Velvoite toteuttaa tdysimittaisesti sopimukseen siséltyvit toimenpiteet ja

dokumentoida kaikki hankkeen aikana tehdyt muutokset

— Saannot vastaavien vaatimusten sisillyttimisestd mahdolliseen alihankintaan

kolmansien osapuolten kanssa |

— Selked ja avoin esitys hankkeen rahoitusvaikutuksista ja rahallisten sééstdjen

jakautumisesta sopimuspuolten kesken (palveluntarjoajalle maksettava korvaus)

— Selkeidt ja avoimet madrdykset taattujen saavutettujen sddstojen mittaamisesta ja

varmentamisesta, laaduntarkastuksista ja takuista

— Maiirdykset menettelystd, jonka avulla otetaan huomioon olosuhteiden muutokset,
jotka vaikuttavat sopimuksen sisdltoon ja tulokseen (energian hintojen muutokset,

laitoksen kéyttoaste)

— Yksityiskohtaiset tiedot kummankin sopimuspuolen velvoitteista ja seuraamuksista,

Jjos niitd rikotaan.
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LIITE XIV
Raportoinnin yleiset puitteet
1 OSA. Vuosiraporttien yleiset puitteet

Tamén direktiivin 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vuosittaisten raporttien pohjalta
seurataan edistymistd vuodelle 2020 asetettujen kansallisten tavoitteiden saavuttamisessa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd raportit sisdltdvit vihintddn seuraavat tiedot:

a) arvio seuraavista indikaattoreista viimeisti edelliseltid vuodelta (vuosi X’-2):
1) 2 artiklan 2 alakohdassa méiritelty priméirienergian kulutus
i1)  energian kokonaisloppukulutus
i)  energian loppukulutus seuraavilla aloilla:

— teollisuus

liikkenne (jaoteltuna matkustaja- ja tavaraliikenteeseen, jos saatavilla)
— kotitaloudet
— palvelut
iv)  bruttoarvonlisdys seuravilla aloilla:
—  teollisuus
— palvelut
v)  kotitalouksien kiytettdvissd olevat tulot
vi)  bruttokansantuote (BKT)

vii) lampdvoimaloiden sdhkdntuotanto

1 X = kuluva vuosi.
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viia) limpo- ja sihkovoimaloiden sihkontuotanto
viii) lampdvoimaloiden lammdntuotanto

viiia) lampo- ja sihkovoimaloiden limmontuotanto, teollisuuden hukkalimpo

mukaan luettuna
ix) ladmpdvoimaloiden polttoainepanos
x)  matkustajakilometrit (pkm), jos saatavilla
xi) tonnikilometrit (tkm), jos saatavilla

xia) yhdistetyt kuljetuskilometrit (pkm + tkm), jos x ja xi alakohdan tietoja ei ole

saatavilla
xil) vdesto.

Aloilla, joilla energiankulutus pysyy vakaana tai kasvaa, jdsenvaltioiden on

analysoitava timin syyt ja liitettivd oma arviointinsa arvioihin;

Toiseen ja seuraaviin raportteihin on sisdllytettivi mydés jéiljempiind esitettyjen b—e

alakohdan tiedot:

b)

d)

ajantasaiset tiedot edellisen vuoden aikana toteutetuista merkittivistad
lainsdédantotoimenpiteistd ja muista toimenpiteistd, jotka edistiavat
energiatehokkuutta koskevien kansallisten kokonaistavoitteiden saavuttamista

vuoteen 2020 mennessi;

sellaisten sen keskushallinnon omistamien ja kdyttimien rakennusten
kokonaispinta-ala, joiden kokonaishyotypinta-ala on yli 500 m? ja 9 piivistii
heindkuuta 2015 yli 250 m? ja jotka eivét raportin antamisvuoden tammikuun 1

pdivand tiytd 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja energiatehokkuusvaatimuksia;

edellii 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu jisenvaltioiden keskushallinnon
omistamien ja kéyttimien limmitettyjen ja/tai jidhdytettyjen rakennusten

kokonaispinta-ala, joka on kunnostettu edellisen vuoden aikana, tai edelli 4 artiklan
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3 a kohdassa tarkoitettu niiden keskushallinnon omistamien ja kiyttimien

asiaankuuluvien rakennusten energiankulutuksen sddstojen mddrdi,

e) energiansédéstot, jotka on saavutettu 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilla kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmilld tai 6 artiklan 9 kohdan mukaisesti

hyviksytyilld vaihtoehtoisilla toimenpiteilla.

Ensimmadiseen raporttiin on sisdllyttdvd myds 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kansallinen

tavoite.

Jisenvaltiot voivat sisdllyttid 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin vuosittaisiin
raportteihin myos kansallisia lisiitavoitteita. Ne voivat liittyd erityisesti liitteessi XIV olevan
1 osan a kohdassa lueteltuihin tilastoindikaattoreihin tai niiden yhdistelmiin, esimerkiksi

primdidri- tai loppuenergian intensiteettiin tai alakohtaisiin energiaintensiteetteihin.
2 OSA. Kansallisten energiatehokkuussuunnitelmien yleiset puitteet

Tamaén direktiivin 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut suunnitelmat muodostavat kehyksen

kansallisten energiatehokkuusstrategioiden kehittdmiselle.

Suunnitelmissa on kasiteltdvd merkittidvid energiatehokkuutta parantavia toimenpiteiti ja
odotettuja tai saavutettuja energiansdéstdji, mukaan lukien energian toimittamisessa, siirrossa
ja jakelussa seki energian loppukiytdssd saavutetut sddstot. Jisenvaltioiden on varmistettava,

ettd suunnitelmat sisiltavat vahintain seuraavat tiedot:
l. Tavoitteet ja strategiat

— 3 artiklan 1 kohdassa vaadittu ohjeellinen kansallinen energiatehokkuustavoite

vuodelle 2020;

- direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1 kohdassa vahvistettu kansallinen

ohjeellinen energiansiistotavoite;

— muut olemassa olevat energiansdistotavoitteet, jotka koskevat koko taloutta tai

tiettyja aloja.
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2. Toimenpiteet ja energiansiistot

Suunnitelmissa on annettava tiedot toimenpiteistd, jotka on hyvéksytty tai aiotaan
hyvéksyé tdmén direktiivin keskeisten osien tdytantdonpanemiseksi, sekd nithin

liittyvistd sadstoista.
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a)  Priméérienergian sddstot

Suunnitelmissa on lueteltava merkittdvit toimenpiteet ja toimet, joita on
toteutettu primdérienergian sidstdmiseksi kaikilla talouden aloilla. Kunkin
toimenpiteen tai toimenpidepaketin osalta on esitettidva arvio vuoteen 2020
mennessd odotetuista sddstoistd sekd sddstoistd, jotka on saavutettu

raportointiajankohtaan mennessa.

Lisdksi olisi annettava tietoja toimenpiteiden muista vaikutuksista tai hyodyista
(kasvihuonekaasupdistdjen viheneminen, ilmanlaadun parantuminen,

tyOpaikkojen syntyminen jne.) sekd niiden toteuttamisbudjetista.
b)  Loppuenergian sddstot

Ensimmaisessi ja toisessa kansallisessa energiatehokkuussuunnitelmassa on
esitettdva tulokset direktiivin 2006/32/EY 4 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistetun loppuenergian sdédstotavoitteen saavuttamisessa. Jos saatavilla ei
ole laskelmaa tai arviota toimenpidekohtaisista sddstdistd, on ilmoitettava

toimenpiteistd (yhdistettynd) sektoritasolla saavutettu energiansiésto.

Ensimmadiseen ja toiseen kansalliseen energiatehokkuussuunnitelmaan on
lisdksi sisdllyttdvd energiansddstdjen madrityksesséd kaytetty mittaus- ja/tai
laskentamenetelma. Jos sovelletaan "suositeltuja menetelmia!",

suunnitelmassa on viitattava niihin.
3. Tédmain direktiivin sddnnoksiin liittyvét erityiset tiedot
3.1. Julkiset elimet (4 artikla)

Kansallisiin energiatehokkuussuunnitelmiin on sisdllyttidva luettelo julkisista
elimistd, jotka ovat laatineet energiatehokkuussuunnitelman 4 artiklan 4 kohdan

mukaisesti.

! Asiakirja "Recommendations on Measurement and Verification Methods in the framework of the

Directive 2006/32/EC on Energy End-Use Efficiency and Energy Services".
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3.2.

3.3.

3.4.

3.6.

Energiatehokkuusvelvoitteet (6 artikla)

Kansallisiin energiatehokkuussuunnitelmiin on siséllyttava liitteen [V mukaisesti

valitut kansalliset kertoimet.

Ensimméiseen kansalliseen energiatehokkuussuunnitelmaan on sisillyttiva lyhyt
kuvaus 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta kansallisesta jarjestelmésta tai 6 artiklan

9 kohdan mukaisesti hyviksytyistd vaihtoehtoisista toimenpiteista.
Energiakatselmukset ja energianhallintajérjestelmét (7 artikla)

Kansallisissa energiatehokkuussuunnitelmissa on mainittava

a)  edeltidvilld kaudella tehtyjen energiakatselmusten méaéara;

b)  edeltdvilla kaudella suurissa yrityksissi tehtyjen energiakatselmusten maara;

c) jasenvaltion alueella sijaitsevien suurten yritysten mdérd ja tieto siitd, kuinka

moneen niistd sovelletaan 7 artiklan 3 kohtaa.
Tehokkaan lammityksen ja jidhdytyksen edistdminen (10 artikla)

Kansallisiin energiatehokkuussuunnitelmiin on siséllyttivé arvio 10 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun kattavan arvioinnin toteuttamisessa saavutetusta

edistymisesta.

Energian siirto ja jakelu (12 artikla)

Ensimmaisen kansallisen energiatehokkuussuunnitelman ja sen jilkeen 10 vuoden
vilein annettavien raporttien on sisillettdvé 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
sdahko- ja kaasuinfrastruktuurin energiatehokkuusmahdollisuuksista tehty arvio sekdi

niiden hyodyntimiseksi mddritetyt toimenpiteet ja investoinnit.
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3.6 a. Jisenvaltioiden on osana kansallisia energiatehokkuussuunnitelmiaan
raportoitava 12 artiklassa tarkoitetun kysynniinohjauksen mahdollistamiseksi ja

kehittimiseksi toteutetuista toimenpiteisti.
3.7. Piitevyys-, akkreditointi- ja sertifiointijarjestelmien saatavuus (13 artikla)

Kansallisissa energiatehokkuussuunnitelmissa on oltava tiedot energiapalvelujen,
energiakatselmusten ja energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden tarjoajien
saatavilla olevista pdtevyys-, akkreditointi- ja sertifiointijirjestelmisti tai vastaavista

patevyysjarjestelmista.
3.8. Energiapalvelut (14 artikla)

Kansallisissa energiatehokkuussuunnitelmissa on oltava linkki internetsivustolle,
jolla 14 artiklassa tarkoitettu energiapalvelujen tarjoajien luettelo tai liittymd ovat

saatavilla.
3.9. Muut energiatehokkuutta edistavit toimenpiteet (15 artikla)

Ensimmadiseen kansalliseen energiatehokkuussuunnitelmaan on liitettdva luettelo

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteista.
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LITE XV

Vastaavuustaulukko
previmeney | |vesswsi |

1 artikla 1 artiklan 1 kohta

2 artikla 1 artiklan 2 kohta

3 artiklan a alakohta 2 artiklan 1 alakohta

3 artiklan b alakohta 2 artiklan 2b alakohta

3 artiklan c alakohta 2 artiklan 2d alakohta

3 artiklan d alakohta 2 artiklan 2c¢ alakohta

-- 2 artiklan 2 alakohta ('primédrienergian

kulutus')

- 2 artiklan 2a alakohta

3 artiklan e alakohta 2 artiklan 3 alakohta

3 artiklan f alakohta -

3 artiklan g alakohta --

3 artiklan h alakohta --

3 artiklan 1 alakohta -

- 2 artiklan 4 alakohta

2 artiklan 4a alakohta
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2 artiklan 4b alakohta

2 artiklan 5 alakohta

2 artiklan 5a alakohta

2 artiklan 5b alakohta

2 artiklan 6, 6a, 6b, 6¢, 6d ja 6e alakohta

3 artiklan j alakohta

2 artiklan 13 alakohta

2 artiklan 13a alakohta

3 artiklan k alakohta

3 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 12 alakohta

2 artiklan 12a alakohta

3 artiklan m alakohta

3 artiklan n alakohta

2 artiklan 10 alakohta

3 artiklan o alakohta

2 artiklan 7 alakohta

3 artiklan p alakohta

2 artiklan 8 alakohta

3 artiklan q alakohta

2 artiklan 9 alakohta

3 artiklan r alakohta

3 artiklan s alakohta

2 artiklan 11 alakohta
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2 artiklan 14 alakohta

2 artiklan 27 alakohta

- 3 artikla

_ 3a artikla

4 artikla -

5 artikla 4 artikla, 5 artikla

6 artiklan 1 kohdan a alakohta

6 artiklan 6 kohdan b ja c alakohta

6 artiklan 1 kohdan b alakohta

14 artiklan 2 kohdan viimeinen alakohta

6 artiklan 2 kohta 6 artiklan 1, 2, 4, 5, 9, 9a, 9b, 9c ja 10 kohta
7 artikla 13a artikla
8 artikla 13 artiklan 1 kohta

13 artiklan 2 kohta

9 artiklan 1 kohta

15 artikla

9 artiklan 2 kohta 14 artiklan b, ¢ ja e alakohta
10 artiklan 1 kohta 12 artiklan 4 kohta

10 artiklan 2 kohta 12 artiklan 3 kohta

11 artikla 15a artikla

12 artiklan 1 kohta

7 artiklan 1 kohta (energiakatselmukset)
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12 artiklan 2 kohta

-- 7 artiklan 2 kohta
12 artiklan 3 kohta 7 artiklan 3 kohta
13 artiklan 1 kohta 8 artikla

13 artiklan 2 kohta 8a artikla

- 8b artikla

-- 9 artikla

12 artiklan 1 ja 2 kohta

14 artiklan a ja d alakohta

16 artikla

14 artiklan 1 ja 2 kohta

19 artiklan 1 ja 2 kohta

14 artiklan 3 kohta

14 artiklan 4 ja 5 kohta

19 artiklan 4 ja 5a kohta

17 artiklan 1 kohta

15 artiklan 1 kohta

17 artiklan 2 kohta

15 artiklan 2 kohta

15 artiklan 3 kohta

15 artiklan 4 kohta
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18 artikla

19 artiklan 7, 7b, 8, 9 ja 10 kohta

19a artikla
16 artikla 20 artikla
17 artikla 21 artikla
_ 21a artikla
18 artikla 22 artikla
19 artikla 23 artikla
20 artikla 24 artikla
Liite I --
Liite 1T Liite IV
Liite III --
Liite IV -
Liite V -
Liite VI Liite III
- Liite V
-- Liite V a
- Liite VI
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Liite XI

Liite XII

Liite XIIT

Liite XIV

1 artikla

Liite XV

1 artiklan 1 kohta

2 artikla

1 artiklan 2 kohta

3 artiklan a alakohta

2 artiklan 15 alakohta

3 artiklan b alakohta

2 artiklan 17 alakohta

3 artiklan ¢ alakohta

2 artiklan 16 alakohta

3 artiklan d alakohta

2 artiklan 18 alakohta

3 artiklan e alakohta

3 artiklan f alakohta

3 artiklan g alakohta

2 artiklan 20 alakohta

3 artiklan h alakohta

3 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 19 alakohta

3 artiklan j alakohta
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3 artiklan k alakohta

2 artiklan 21 alakohta

3 artiklan 1 alakohta

2 artiklan 22 alakohta

3 artiklan m alakohta

2 artiklan 24 alakohta

3 artiklan n alakohta

2 artiklan 23 alakohta

3 artiklan o alakohta

2 artiklan 25 alakohta

2 artiklan 26 alakohta

2 artiklan 28 alakohta

2 artiklan 29 alakohta

2 artiklan 30 alakohta

4 artiklan 1 kohta

Liite II, kohdan f ensimmaéinen alakohta

10 artiklan 1-9 kohta

4 artiklan 2 kohta

10 artiklan 10 kohdan kolmas alakohta

4 artiklan 3 kohta

5 artikla

10 artiklan 10 kohdan ensimmaéinen ja toinen

alakohta

6 artikla

7 artiklan 1 kohta

10 artiklan 11 kohta

7 artiklan 2 kohta
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7 artiklan 3 kohta

& artikla

12 artiklan 5 kohta

12 artiklan 6, 7, 7a, 7b ja 8 kohta

9 artikla

10 artiklan 1 ja 2 kohta

10 artiklan 3 kohta 19 artiklan 6 kohta
11 artikla --
12 artikla --
13 artikla 17 artiklan 2 kohta
14 artikla -
15 artikla 22 artikla
16 artikla -
17 artikla 23 artikla
18 artikla 24 artikla
Liite I Liite I, osa I1
Liite 1T Liite I, osa |
Liite III Liite 1T
Liite IV - Liite VII
Liite VIII a
- Liite IX
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LITE

Ehdotus Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission lausumaksi niiden rakennusten

antamasta esimerkistii energiatehokkuusdirektiivin soveltamisen yhteydessa

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio toteavat, ettd koska niiden rakennusten nikyvyys
on suuri ja koska niiden olisi oltava johtavassa asemassa rakennustensa energiatehokkuuden
suhteen, ne sitoutuvat soveltamaan omistamiinsa ja kdyttdmiinsd rakennuksiin samoja
vaatimuksia, joita sovelletaan jisenvaltioiden keskushallintojen rakennuksiin
energiatehokkuudesta ja direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/XX/EU 4 ja 5 artiklan nojalla, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta sovellettavia talousarvio- ja hankintasdintoja.

Ehdotus komission lausumaksi energiakatselmuksista

Kuten komissio selittdéd tiedonannossaan Euroopan parlamentille, neuvostolle, talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle EU:n valtiontukiuudistuksesta (COM(2012) 209
final, 8.5.2012), se on médrittinyt ymparistonsuojelutukea koskevat EU:n suuntaviivat erddksi
vilineeksi, jolla voidaan edistdd Eurooppa 2020 -kasvustrategiaa ja jotka voidaan tarkistaa
vuoden 2013 loppuun mennessi. Téllaisessa yhteydessd komissio voi varmistaa, etti
ympdristonsuojelutukea koskevat tulevat sdannot edistivit edelleenkin optimaalisella tavalla
kestidvdd kasvua, muun muassa edistamélld energiatehokkuutta tdmén direktiivin tavoitteiden

mukaisesti.
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Ehdotus komission lausumaksi EU:n paistokauppajirjestelmésti

Ottaen huomioon tarpeen pitdd ylld EU:n péddstokauppajérjestelman kannustimet komissio

sitoutuu

— esittimadn kiireellisesti direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 5 kohdan mukaisen
ensimmadisen kertomuksen paistdoikeusmarkkinoista seki katsauksen vaiheen 3

huutokaupan aikaprofiilista

— tarkastelemaan téssd kertomuksessa vaihtoehtoja toimiksi, muun muassa tarvittavan
padstooikeusmédrin pysyvad epadmistd, jotta voitaisiin hyviksyd mahdollisimman
pian uusia asianmukaisia rakenteellisia toimenpiteitd padstokauppajirjestelmén

vahvistamiseksi vaiheessa 3 ja sen vaikuttavuuden lisddmiseksi.
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PERUSTELUT

I. ENERGIATEHOKKUUS - TOTEUTA TAI TUHOA!

Jos Euroopan unioni epdonnistuu energiatehokkuuden suhteen, se epdonnistuu
ilmastonmuutoksen, energian toimitusvarmuuden, vihreén kasvun ja sosiaalisen suojelun
suhteen.

1) Ilmastonmuutoksesta ja resurssien niukkuudesta selviiminen

Ne ilmasto- ja energiaskenaariot, jotka tiyttdvat maailmanlaajuisen kahden celsiusasteen
lampdatilatavoitteen, edellyttdvit kunnianhimoisia energiansadsto- ja
energiatehokkuuspolitiikkoja!. Energiatehokkuus on myds osoittautunut olevan halvin ja
nopein tapa vahentdd hiilidioksidipadst6ja?.

2) EU:n ulkoisen energiariippuvuuden vihentiminen ja EU:n geopoliittisen
rilppumattomuuden ja energian toimitusvarmuuden lisiiminen

EU kayttdd vuodessa yli 400 miljardia euroa energian tuontiin. Vahintdin 20 prosentin
energiansiistotavoitteen toteuttaminen ei paranna ainoastaan unionin energian
toimitusvarmuutta, vaan vihentdd ainakin 50 miljardilla eurolla vaurauden siirtoa EU:n
talouksista energiaa tuottaviin maihin.

3) Kestivin kasvun varmistaminen talouskriisin aikana

Tehokkaiden tekniikoiden ja palvelujen suunnitteluun, kiyttdon ja tuotantoon liittyvd EU:n
johtava rooli on uhattuna. Eurooppalaisten yritysten ollessa edelleen markkinajohtajia tietyilla
aloilla energiatehokkuuden alan markkinoiden laajentaminen ja syventdminen EU:n alueella
auttaa nditd vihredn teknologian yrityksid kilpailemaan maailmanlaajuisesti.

Paikallisella ja kansallisella tasolla, rakennusala mukaan luettuna, EU:hun luodaan miljoonia
tyOpaikkoja tdydentdvén yksityisen investointipddoman vipuvaikutuksen avulla. Lisdksi EU:n
raskasta teollisuutta sekd pienid ja keskisuuria yrityksid kannustetaan parantamaan energian
tuottavuutta, joka on olennaista globaaleilla markkinoilla kilpailtaessa.

4) Energiakustannusten pitiminen hallinnassa

Energian toimittajien vélinen kilpailu ei riitd pitimaan energiakustannuksia hallinnassa, koska
hinnat energiayksikkod kohti todennédkdisesti nousevat jatkuvasti. Sen vuoksi politiikkojen ja
toimenpiteiden on johdettava energiankulutuksen absoluuttiseen vdhentdmiseen, miké
vihentdd kuluttajien yleisid energiakustannuksia, vapauttaa sen vuoksi EU:n kansalaisten ja
yritysten tuloja sekd myos vahentaa julkisen sektorin menoja.

Tehokkailla sddstotoimenpiteilld voidaan vihentdd voimalaitosten investointitarpeita

50 prosenttia ja siirtoverkon investointitarpeita 30 prosenttia vuoteen 2030 mennessd. Liséksi
kansallista ja alueellista kysyntdé vastaavien markkinoiden luominen saa aikaan laskevaa
painetta sihkon tukkumyyntihintoihin?.

! Kansainvilisen energiajérjeston vuoden 2010 energiakatsaus ja Euroopan komission maaliskuussa 2011 annettu
tiedonanto "Etenemissuunnitelma — siirtyminen kilpailukykyiseen véhahiiliseen talouteen vuonna 2050".

2HSBC Global Research, syyskuu 2010 — Sizing the climate economy.

3]EA (2011) — Summing up the parts — Combining Policy Instruments for Least-Cost Climate Mitigation
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Hintojen nostaminen energiayksikkod kohti talouskriisin vallitessa vaikuttaa myos
pienituloisiin kotitalouksiin. Polttoainekdyhyyden torjumisen on oltava timén lainsddddannon
ydinaluetta.

II. EU:N ENERGIATEHOKKUUSDIREKTIIVI - KONKREETTISIA
TOIMENPITEITA KIIREELLISEN TARPEEN TAYTTAMISEKSI

EU:n yhteiset toimet ovat tarpeellisia energian sdédstdmisen, energiatehokkuuden ja
innovoinnin tehostamiseksi, mittakaavaetujen aikaansaamiseksi ja hallinnollisten rasitteiden
vihentdmiseksi kaikissa jasenvaltioissa. EU:n tehokkuuspolitiikka pohjautuu olemassa oleviin
ja hyvin toimiviin alueellisiin ja kansallisiin politiitkkoihin ja on samalla tarvittavan joustavaa,
jotta paikalliset ja kansalliset erityispiirteet voidaan ottaa huomioon.

Euroopan menestystarina on rakennettava kahdelle seuraavalle perustalle:
a) tehokkuustoimenpiteiden ennakkorahoitus

Valtion talouden kannalta epdvarmoina aikoina investoijien luottamus ei voi (ainoastaan)
perustua julkiseen tukeen. Tarvittavan yksityisen padoman ohjaamiseksi energiatehokkuuden
alalle esittelija ehdottaa

— sitovia tavoitteita ja toimenpiteitd. [Imastoa ja uusiutuvaa energiaa koskevasta EU:n
lainsdddénnostd saatu kokemus osoittaa, ettd jdsenvaltioita sitovat tavoitteet ovat
tarpeellisia. Niiden avulla lisdtddn nakyvyytté, poliittista sitoutumista ja
investointivarmuutta seké otetaan kiyttoon resursseja ja toteutetaan toimia. Tiukkojen
energiatechokkuustoimenpiteiden yleiset positiiviset makrotaloudelliset ja geopoliittiset
hyodyt EU:n taloudelle ja kansalaisille oikeuttavat sitovat tavoitteet.

— uusia pysyvia hallituksesta riippumattomia varoja. USA:n yleishyddyllisten maksujen
jérjestelmdstd ja useiden EU-maiden (Yhdistynyt kuningaskunta, Tanska tai Ranska)
energianséistotavoitteista saadut kokemukset osoittavat, ettd kaikkia asiakkaita tai
jélleenmyyjid koskevilla pienilld maksuilla voidaan saada merkittidvaa ja jatkuvaa
rahoitusta.

— uusia liikketoimintamalleja. Energiapalveluyritykset USA:ssa ja Kiinassa rahoittavat
ennakkoon lukuisia energiatehokkuusinvestointeja. Niistd saadut hyddyt jaetaan sitten
yritysten ja niiden asiakkaiden kesken. Yhdistyneen kuningaskunnan
energiansiéstovelvoitetta koskeva malli on my6s menossa tdhdn suuntaan.

b) Teknisen, taloudellisen ja yhteiskunnallisen innovoinnin alullepano

— oppimiskédyrin nopeuttamista. Pitkdlle ulottuvan uudistuksen kustannusten vihentdmisen
nopeuttamiseksi tarvitaan investointien kriittistd massaa, joka kdynnistdd tarvittavan
teknisen ja ennen kaikkea organisatorisen innovoinnin.

— julkisen osallistumisen tehostamista. Paikallisen ja alueellisen tason kuluttajajérjestt on
otettava mukaan laatimaan tehokkuustoimenpiteita.

Esittelija ehdottaa siksi direktiiviehdotusta koskevaa seuraavaa ldhestymistapaa.

1) Sitovien tavoitteiden asettaminen EU:n tasolla ja kasallisella tasolla (1 ja 3 artikla)

Strategies
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Tama direktiivi antaa Euroopalle mahdollisuuden kunnioittaa EU:n valtionpdédmiesten
energia- ja ilmastositoumusta. EU:n energiatehokkuuden parantaminen 20 prosentilla johtaa
trendin vastaisesti 368 oljyekvivalenttitonnin vihennykseen vuoteen 2020 mennessa.

The EU target

—
resulting level of

consumption: 1474
Mtoe

2007 2020

Nykyisin toimin saavutetaan kuitenkin vain puolet tavoitteesta, tuhlataan 1 000 euroa
vuodessa kotitaloutta kohti! ja joudutaan tarpeettomasti rakentamaan uusia voimalaitoksia
sekd tuomaan suuria mairid kaasua ja 6ljya.

Laajat tutkimukset ovat osoittaneet, ettd kyseinen energiansdéstokuilu voidaan sulkea
ottamalla pikaisesti kdytt66n uusia toimenpiteitd?, vaikka tavoitteiden asettamista koskeva
EU:n komission ehdottama kaksivaiheinen ldhestymistapa itse asiassa tarkoittaa, etti
vaadittua tointa lykdtdin vahintdin vuoteen 2016 asti, mité ei voi hyviksya.

Sitovat tavoitteet olisi pantava tidytdntoon yhdenmukaisesti taakanjakojirjestelmén avulla
maakohtaista energian kayttdd koskevaa ldhtotasoa kayttden. Nykyiset energiaa koskevat
parantamismahdollisuudet ovat kaikkialla EU:ssa samanlaisia, ja lukuisat tutkimukset ovat
osoittaneet, ettd jopa kauan energiatehokkuuspolitiikkoja soveltaneet maat eivét ole vield
saaneet niistd tayttd taloudellista hyotyé eivitkd saavuttaneet teknisid rajoja’.

Sen vuoksi esittelijd katsoo, ettd kunkin maan olisi saavutettava energiansdistoissd sama
prosentuaalinen osuus, joka perustuu nykyiseen maakohtaiseen energiankulutustasoon.
Vastaavat kansalliset tavoitteet olisi ilmoitettava suhteessa primaarienergiaan, jotta
edistymistd EU:ssa voidaan mitata ja verrata aikaan suhteutettuna.

Kuten alla oleva kuvio osoittaa%, 20 prosenttia kansallisen tason tehokkuustavoitteista voidaan
saavuttaa yhdistelemaélld lukuisia polititkkoja ja toimenpiteita eri aloilla. Kuitenkin kaikkein
tarkein toimenpide yleisen 20 prosentin tavoitteen saavuttamisen kannalta on 1,5 prosentin
vuosittainen loppukiyttdjan energiansidistovelvoite (sellaisena kuin se on esitetty 6 artiklassa).

1 KOM(2011). Energiatehokkuussuunnitelma 2011 KOM(2011) 109/4.

2 ECOFYS (2010) — Energy Savings 2020. How to triple the impacts of energy saving policies in Europe.
ECOFYS and Fraunhofer ISI 2010.

3 Fraunhofer ISI (2009). Energy Savings Potentials, Final Report for the European Commission Directorate-
General Energy. 15. maaliskuuta 2009.

+ F. Institute for Applied Ecology, September 2011 — Analysis and classification of the energy efficiency
obligation as per Art. 6 of the EU Commission’s Proposal for an Energy Efficiency Directive.
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Lahde : Dr. Felix Matthes, Oko-Institut - Institute for Applied Ecology, 2011

2) Energiatehokkuusvilineiden suunnittelu ja (ennakko)rahoituksen tehostaminen (uusi
2 a artikla)

Euroopan energiansdistotavoitteen saavuttaminen edellyttdd 800—1200 miljardin euron
investointeja seuraavan vuosikymmenen aikana'. Ndiden investointien takaisinmaksuaika on
yleensd 4-8 vuotta, ja ne luovat lukuisia tydpaikkoja ja edistdvit innovointia. Kuitenkin
tarvittavan yksityisen pddoman saannin tukeminen on jérjestettava.

— Ehdotetulla direktiivilld olisi perustettava erityisid kansallisia rahastoja kdyttdiméllda EU:n
nykyisia rahoitusvirtoja, esimerkiksi rakenne- ja koheesiorahastoja, joissa olisi asetettava
etusijalle energiatehokkuus ja tehokkuusinvestointeihin kohdistetut hankkeen
rahoittamiseen tarkoitetut obligaatiot. Lisdksi innovatiivisten rahoitusvélineiden kuten
uusiutuvien rahastojen olisi kéytettdvd EU:n varoja ja EU:n paistokauppajarjestelméasta
saatavia kansallisia tuloja yksityisen pddoman hankintaan. Nykyisid unionin ohjelmia,
kuten "Alykis energiahuolto Euroopassa", olisi my®&s jatkettava.

—  Ehdotetuilla 6 artiklan mukaisilla sdédstovelvoitteilla voidaan saada suuri osa tarvittavasta
rahoituksesta. Toteuttamalla ndmé sddstovelvoitteet saataisiin kdyttoon noin 400 miljardia
vuoteen 2020 mennessé. Sadstovelvoitejarjestelméit ovat vakaita, ennustettavissa olevia ja
tehokkaita rahoitusvilineitd, ja ne myds nopeuttavat EU:n energiayritysten siirtymista
uuteen liiketoimintamalliin.

— Kansallisten viranomaisten olisi myos harkittava sitd, ettd kannustetaan yksityisten
sddastojen kayttdmisti energiatehokkuusinvestointeihin niitd varten tarkoitettujen
rahoitusvilineiden avulla (kuten Ranskan "livret d'epargne Vert" -hanke tai vihreitd

' ECOFYS (2011) The upfront investments required to double energy savings in the European Union in 2020.
ECOFYS and Fraunhofer ISI 2010.

RR\910475FI.doc 153/241 PE472.358v02-00

Fl



Fl

investointirahastoja koskeva EU:n tuleva lainsdddanto).

3) Rakennustemme energiatarkastusten tehostaminen (uusi 4 a artikla, 4 artikla)

EU:n nykyinen lainsdddanto ei tarjoa riittdvid perusteita tarvittavalle paradigmamuutokselle,
minkd vuoksi esittelijd ehdottaa, ettd valitaan pidemmén aikavélin l&hestymistapa laatimalla
rakennuksille kansalliset "vuoden 2050 etenemissuunnitelmat", jollaisia tdlld hetkelld
kehitellddn Saksassa.

Rakennukset edustavat EU:ssa 40:t4 prosenttia kaikesta energiankulutuksesta EU:ssa, ja
nykyisen rakennuskannan sddstopotentiaali on huomattava ja pitkélti kdyttdmaton.

Kuten alla oleva kuvio osoittaa, jasenvaltioiden on liséttdva seké energiaan liittyvad
saneerausastetta vahintddn kaksi prosenttia vuodessa ja mentiva sddstdissd "syvemmaélle"
kunkin saneerauksen yhteydessa.

Increase
retrofit rate
(target - 2%)

Increase
retrofit

depth

Energy consumption

1
0.0 1.0 20 30 Billion m?

Building stock remaining from today (80%) Replaced  Addition

Lahde : Karsten Neuhoff et al. DIW - CPI, September 2011 - Thermal efficiency retrofit of residential buildings:
The German experience

Esittelija suhtautuu myonteisesti kolmen prosentin sitovaan julkisten elinten rakennusten
saneerausasteeseen. Julkisten elinten omistamat ja kdyttdméat rakennukset voivat toimia
kannustimena tarvittavien teknisten, taloudellisten ja organisatoristen innovaatioiden

kaynnistimisessa (erityisesti "perusteellinen saneeraus") ja luoda energiapalveluyritysten
markkinat.

4) Julkisten hankintojen ja muiden toimenpiteiden tehostaminen tehottomien energiaa
kdytdvien vanhojen tuotteiden korvaamisvauhdin nopeuttamiseksi (5 artikla)

Jotta tuotteiden energiansiistod koskevista toimista hyddytadn tdysimaariisesti, kansallisella
tasolla tarvitaan tarmokasta toimintaa, joka kohdistuu seka julkisiin hankintoihin ettd
kuluttajien luomaan yleiseen, parhaita laadukkaita tuotteita koskevaan markkinoiden vetoon.
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5) Energian loppukéyton siddstétavoitteen asettaminen (6 artikla)

Tédma artikla on direktiivin keskeinen osa. Esittelija katsoo, ettd ehdotettua 1,5 prosentin
vuotuista sddstdvelvoitetta on sovellettava talouteen kokonaisuutena ja siithen on sisillytettdva
litkenteen ala, jonka taloudellinen sdéstopotentiaali on merkittivd mutta vield toteuttamatta.

Sdhkon sddstdminen on asetettava etusijalle, koska sahkon kulutus kasvaa nopeasti ja koska
yksi yksikko sdhkod edellyttdd energiapanoksina useita — ainakin 2,5 — primaarienergian
yksikoita.

Velvoitettujen osapuolten olisi annettava toteuttaa osan velvoitteistaan maksamalla sitd varten
tarkoitettuun rahastoon. Kaksinkertaisen laskennan estévid toimenpiteitd on otettava kédyttoon,
toisin sanoen vaadittu energiansiéstd on saavutettava toimenpitein, jotka tdydentéva nykyisié
lainsdddanndllisia vaatimuksia kuten ekologista suunnittelua koskevaa lainsdadantoa.

6) Teollisuuden ja pk-yritysten avustaminen energiatuottavuuden lisddmisessé (7 artikla)

Tarvitaan tdydentévid kannustimia, jotta teollisuuden ja pk-yritysten ala voi siirtyd nopeasti
tarkastuksista uuteen energianhallintajérjestelméén ja investointeihin, jotka tuottavat todellista
ja merkittavad energiansddstod. Tanskasta, Suomerta, Alankomaista ja Ruotsista saadun
myoOnteisen kokemuksen perusteella esittelijd ehdottaa, ettd luodaan yhteys energian
sadastovelvoitejirjestelmien, kansallisten verovdhennysjérjestelmien ja EU:n
valtiontukisdéntdjen vilille, jotta autetaan EU:n yrityksid tulemaan entista
kilpailukykyisemmiksi niiden energiakustannuksia vihentdmalla.

7) Kéyttaytymisen muuttamisen edistdminen ottamalla mukaan kuluttajat, kaupungit ja alueet
(8 artikla)

Esittelija suhtautuu myonteisesti sithen, ettd otetaan kayttoon dlykkaditd mittareita, jotka voivat
auttaa kuluttajia parantamaan energiatehokkuuteen liittyvaa kayttadytymistaan.

Kuluttajajérjestoille on annettava entistd nakyvampi rooli suunniteltaessa kansallisia
energiapolitiikkoja, ja tarvittavat suojatoimenpiteet on otettava kiyttoon kuluttajien
suojelemiseksi epdoikeutetuilta hinnannousuilta.

Paikallisten ja alueellisten hallintorakenteiden roolia on vahvistettava sen suhteen, etti
energiatahokkuus toteutuu paikan pédlla ("matalaenergiakaupungit”, "2000 watin
yhteiskunta", "kaupunginjohtajien ilmastosopimus").

8) EU:n energiajirjestelmin tehottomuuden vihentdminen (10 artikla, 11 artikla ja 19 artiklan
5 kohta)

EU:n energiansiirtojirjestelmin — tavanomaisista voimalaitoksista jalostamoihin — teho on
suhteellisen alhainen, alle 35 prosenttia. Sen vuoksi merkittdvit ja nopeat sddstot ovat
mahdollisia tilla alalla.

Sen lisdksi, ettd varmistetaan, ettd uusissa investoinneissa kdytetddn parasta kaytettdvissa
olevaa tekniikkaa (BAT-standardit), EU:n on tarkistettava jilleen kerran yhdistetyn
voimantuotannon, lammityksen ja jdéhdytyksen potentiaali. Ndin ollen 10 artiklassa
saddettyjd poikkeuksia on rajoitettava. Kuitenkin hyotyjé, joita yhteistuotantolaitokset tuovat
sahkojarjestelmélle kokonaisuutena, on palkittava, koska hyvin suunnitelluilla séhkon ja
lammon yhteistuotantolaitteistoilla voisi olla myds rooli energian ja séhkon varastoinnissa.

Yhteistuotannosta saatavan sahkon ensisijainen verkkoon péisy ja tdllaisen sahkon
asettaminen ajojarjestyksessd etusijalle on mydnteinen asia, mutta silla ei saisi estda
uusiutuvalle energialle annettua ensisijaista padsya verkkoon.
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9) Selkeiden roolien médrittdminen sdantelijoille ja siirtoverkonhaltijoille kysyntidpuolen
markkinoita luotaessa (12 artikla)

Energiatehokkuustoimien kdytdnnon toteutuksessa tarvitaan saéntelijoiden,
siirtoverkonhaltijoiden ja jakeluverkonhaltijoiden tdysiméérdistd osallistumista toimintaan.
Etusijalle olisi asetettava dlykkdiden verkkojen toteutuksen nopeuttaminen seké kansallisten
ja alueellisten kysynnidnohjausmarkkinoiden luominen.

USA:ssa kysynnén sddstdmisté ja kysyntdén vastaamista koskevat ohjelmat tuottavat jo nyt
suuria sdastojd kuluttajille (1,2 miljardia dollaria dskettdisessd PJM:n!
kapasiteettihuutokaupassa). 12 artiklan perusteella EU:n sééntelijoiden olisi poistettava
pienten kuluttajien ja tuottajien esteet tasapainottamiseen ja muihin tdydentiviin palveluihin
osallistumiselta.

10) Oikeudenmukaisen ja avoimen kilpailun takaaminen entistd suuremmilla EU:n
palvelumarkkinoilla (13, 14 ja 15 artikla)

Kasvavilla EU:n energiansaistopalvelumarkkinoilla on vdahennettdavé byrokratiaa. Esimerkiksi
kolmansien osapuolten sijoitukset estavit kansalliset esteet olisi poistettava.
Suojatoimenpiteitd olisi myds pantava tdytdntoon, jotta varmistetaan, ettd energialaitokset
eivit pakota pienempia kilpailijoitaan kdyttdytyméén kilpailunvastaisesti.

11) Energiatehokkuuspolitiikkojen hallinnoinnin parantaminen (19 artikla)

Direktiiviin kuuluvan raportointijirjestelmén olisi oltava mahdollisimman yksinkertainen,
mutta silti konkreettinen ja riittdvén selked, jotta se olisi vertailukelpoinen ja kykenisi
tunnistamaan parhaat kdytanndt. Siind olisi seurattava edistymisti ja arvioitava eri toimien
tehokkuutta. Tiedot olisi asetettava julkisesti saataville.

Viitteet

!http://www.ferc.gov/market-oversight/mkt-electric/pjm.asp
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YMPARISTON, KANSANTERVEYDEN JA ELINTARVIKKEIDEN
TURVALLISUUDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi energiatehokkuudesta ja
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta
(COM(2011)0370 — C7-0168/2011 —2011/0172(COD))

Valmistelija: Peter Liese

LYHYET PERUSTELUT

Energiatehokkuus on kustannustehokkain tapa vihentda kasvihuonekaasupddstoja ja
muita fossiilisiin polttoaineisiin liittyvid pddstojd. Se vihentii riippuvuutta
tuontienergiasta, josta EU maksaa tilld hetkella yli 400 miljardia euroa vuosittain.
Investoimalla energiatehokkuuteen EU vihentii riippuvuuttaan Venajista ja
OPEC-maista ja investoi Euroopan teollisuuteen. Tésti hyOtyisivit erityisesti pk-yritykset,
my0s asentajat ja rakennusala.

Tulevina vuosina tarvitaan huomattavia investointeja energiainfrastruktuuriin, kuten
tuotantokapasiteettiin ja varastointiin. Tdma luo valtavia haasteita EU:n taloudelle.
Energiatehokkuuden avulla voidaan vdhentdd kustannuksia, koska kiyttimiitonti energiaa
varten ei tarvita tuotantokapasiteettia, varastointia eiki verkkoa.

Energiatehokkuutta koskevan yhteisen eurooppalaisen toimintatavan myd6td vihennetidin
energiatehokkaiden tuotteiden ja palvelujen kustannuksia ja lisdtdéin asianomaisten
teollisuudenalojen liiketoimintamahdollisuuksia. Energiatehokkuutta koskevien
yhtendismarkkinoiden luominen ei ole pelkéstddn jarkevé poliittinen padmadra: Lissabonin
sopimus velvoittaa EU:n edistimééin energiatehokkuutta (194 artiklan 2 kohta).

Valtionpddmiehet asettivat 20 prosentin energiatehokkuustavoitteen yksimieliselld
paitoksellddn jo vuonna 2007. Komission arvion mukaan nykyiselld lainsdddantokehykselld
ja jisenvaltioiden timénhetkisilla toimilla voidaan saavuttaa vain puolet tisté tavoitteesta.
Tavoitteen saavuttaminen on keskeinen osa vihahiiliseen talouteen siirtymistd vuonna 2050
koskevaa etenemissuunnitelmaa. Sen vuoksi tarvitaan kiireesti lisdtoimia. Komission ehdotus
on askel oikeaan suuntaan. Tiettyjen osioiden arvostelu on helppoa, mutta komissiota on
kiitettava siitd, ettd se on onnistunut esittdimain ongelmaan ratkaisuehdotuksen. Komissiota
arvosteltaessa olisi valittomasti esitettiivi vaihtoehtoisia ehdotuksia siitd, miten
tavoitteet voidaan saavuttaa.
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Lausuntoluonnos on ensimmadinen yritys tdhidn suuntaan. Keskeiset muutokset on esitetty
seuraavassa:

1. Kaksivaiheisen toimintatavan vahvistaminen

Valmistelija ei esiti sitovia tavoitteita, vaikka Euroopan parlamentti on tdhin saakka
jatkuvasti ddnestényt timén puolesta. On suositeltavaa hyviksyé komission kaksivaiheinen
toimintatapa ja vahvistaa sitd. Olisi méaéritettdvd eurooppalainen menetelma, jotta viltetdén
sellaiset kansalliset ohjeelliset tavoitteet, jotka eivit ole riittdvin kunnianhimoisia. Ehdotettu
menetelma perustuu komission PRIMES-malliin vuodelta 2007. T4ssd mallissa otetaan
huomioon jasenvaltioiden vaihtelevat olosuhteet, esimerkiksi Keski- ja Itd-Euroopan maiden
tarve ottaa EU:n muita alueita kiinni kehityksessd ja luoda talouskasvua. Esimerkiksi Puolan
absoluuttinen vdhennystavoite vuoteen 2007 verrattuna on vain -5,5 prosenttia. Joissakin
jisenvaltioissa malli aiheuttaa kohtuutonta rasitetta (esim. Maltassa) tai se ei ole
lainkaan kunnianhimoinen (esim. Latviassa). Sen vuoksi olisi sovellettava
korjauskerrointa, jossa otetaan huomioon maan taloudellinen tilanne. On korostettava sité, ettd
EU:n vdhennystavoite on vain 20 prosenttia normaaliin verrattuna; 27 EU-maan absoluuttinen
vihennystavoite vuoteen 2009 verrattuna on vain 7,7 prosenttia. Tdmai tarkoittaa, ettd tavoite
ei ole suinkaan ylikunnianhimoinen vaan pikemminkin realistinen. EU:n tavoitteen eli

368,4 Mtoe:n sddston saavuttaminen on tirkedd EU:n uskottavuuden ja vdhéhiiliseen
talouteen siirtymistd vuonna 2050 koskevan etenemissuunnitelman vélitavoitteiden
saavuttamisen kannalta.

Jisenvaltioiden on laadittava kansalliset toimintasuunnitelmansa. On tirkeaa, etti
néihin suunnitelmiin ei sisélly vain hyvia aikeita vaan myos konkreettisia toimia. Ndin
ollen komissiolla on oltava oikeus arvioida ja muuttaa niitd. Néihin kansallisiin
toimintasuunnitelmiin olisi siséllytettivd myos toimenpiteitd hiilivuotojen valttamiseksi.

2. Kannustimien painottaminen

Komission ehdotus johtaa asianmukaisesti tdytdntoon pantuna suureen joukkoon aloitteita,
joista voidaan mainita esimerkkind energiansdiston tukiohjelma. Komission esityksen olisi
oltava huomattavasti selvempi siind, ettd energiatehokkuuteen olisi padstiva yksittdisid
kansalaisia ja pk-yrityksid koskevan sdéntelyn asemesta kannustimien avulla. Tidssd kohdin
tarvitaan my0s selvennysti, jotta viltetddn kansallisten kannustimien katsominen laittomaksi
valtiontueksi.

3. Energiansiaston tukiohjelma — kestiivit puitteet taloudellisille toimijoille ja
kansalaisille lyhytjéinteisen toiminnan vélttimiseksi

Yksi suurimmista ongelmista on se, ettd energiatehokkuustoimien rahoitustuki on usein
kestimitonti ja mahdotonta ennakoida. Markkinatoimijoilla ei toisinaan ole
mahdollisuutta osallistua asiaa koskevaan ohjelmaan tammikuussa, koska talousarviota ei ole
hyviksytty, ja syyskuussa budjettikohta on jo rauennut. Tdma on kaikille kumppaneille
turhauttavaa ja estdd pitkdn aikavilin investointeja alalle. Sen vuoksi komissio onkin
perustellusti ehdottanut energiansaistovelvoitejarjestelméii, jossa taataan jatkuva
rahoitus. Vastaavia jirjestelmid on otettu menestyksellisesti kiytt66n monissa
jasenvaltioissa, kuten Italiassa, Ranskassa, Puolassa, Yhdistyneessi kuningaskunnassa,
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Tanskassa, Irlannissa ja Flanderin alueella. Jarjestelma on kdytossd my0s monissa
Yhdysvaltain osavaltioissa. Direktiivin 6 artikla on sikdli ongelmallinen, etté siind puhutaan
velvoitteesta. On selvennettiva, ettd velvoite koskee ainoastaan energian jakeluyritysta.
Pk-yritykset ja keskivertokansalaiset hyotyvét kannustimista. Néin ollen valmistelija ehdottaa
nimen muuttamista energiansiiston tukiohjelmaksi.

Ehdotuksen 6 artiklan 9 kohdassa edellytetdédn jasenvaltioille mahdollisuutta toteuttaa
vaihtoehtoisia toimenpiteitd. Porsaanreikien tilkitsemiseksi on taattava, ettd ne jasenvaltiot,
jotka valitsevat vaihtoehtoiset toimenpiteet, takaavat energiatehokkuudelle saman pysyvén ja
ennustettavan tuen kuin komission kaavailemassa energianséaston tukiohjelmassa.

TARKISTUKSET

Ympdériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta pyytad asiasta
vastaavaa teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokuntaa siséllyttimédn mietintdonsi seuraavat

tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Unionia kohtaavat ennen nikemattomét
haasteet, jotka johtuvat yha kasvavasta
riippuvuudesta energian tuonnista ja
niukoista energiavaroista seké tarpeesta
rajoittaa ilmastonmuutosta ja selvitd
talouskriisistd. Energiatehokkuus on yksi
arvokas keino, jolla ndihin haasteisiin
voidaan vastata. Se parantaa unionin
energiansaannin varmuutta vihentdmalla
primédrienergian kulutusta ja energian
tuontia. Se auttaa vihentdmaéin
kasvihuonekaasupddstoja
kustannustehokkaalla tavalla ja siten
hillitsemadn ilmastonmuutosta. Siirtymisen
energiatehokkaampaan talouteen pitéisi
myds nopeuttaa innovatiivisten
teknologisten ratkaisujen levidmistd ja
parantaa unionin teollisuuden
kilpailukykyd, mik4 edistdd talouskasvua ja
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Tarkistus

(1) Unionia kohtaavat ennen nikemattomét
haasteet, jotka johtuvat yha kasvavasta
riippuvuudesta energian tuonnista ja
niukoista energiavaroista seké tarpeesta
rajoittaa ilmastonmuutosta ja selvitd
talouskriisistd. Energiatehokkuus on yksi
arvokas keino, jolla ndihin haasteisiin
voidaan vastata. Se parantaa unionin
energiansaannin varmuutta vihentdmalla
primédrienergian kulutusta ja energian
tuontia. Se auttaa vihentdmaéin
kasvihuonekaasupaastoja
kustannustehokkaalla tavalla ja siten
hillitsemadn ilmastonmuutosta. Siirtymisen
energiatehokkaampaan talouteen pitéisi
my0ds nopeuttaa innovatiivisten
teknologisten ratkaisujen levidmistd ja
parantaa unionin teollisuuden
kilpailukykyd, miké edistdd talouskasvua ja
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luo laadukkaita tyopaikkoja useilla
energiatehokkuuteen liittyvilld aloilla.

luo laadukkaita tyopaikkoja useilla
energiatehokkuuteen liittyvilld aloilla,
Jjotka voivat pysyi keskipitkidilli ja pitkilli
aikaviilillii mukana kansainviilisessd
kilpailussa.

Perustelu

Energiatehokkuus — jos se toteutetaan kunnolla — voi luoda paikallistasolla tyopaikkoja, jotka
voidaan sdilyttdd keskipitkdlld ja pitkdlld aikavdlilld ja vastata kansainvdliseen kilpailuun.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Euroopan parlamentti pyysi 15 pédivana
joulukuuta 2010 antamassaan
paitoslauselmassa
energiatehokkuustoimintasuunnitelman
tarkistamisesta'® komissiota siséllyttimaan
tarkistettuun
energiatehokkuustoimintasuunnitelmaansa
toimenpiteitd puutteellisen edistymisen
korjaamiseksi, jotta EU:n yleinen
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Tarkistus

(1 a) Tissd yhteydessd olisi kiinnitettivii
erityisti huomiota paikallisiin
eurooppalaisiin tuottajiin ja pk-yrityksiin,
joiden tuotteet ja palvelut tiyttiviit
korkeat laatuvaatimukset. Tiiti varten
unionin olisi valvottava tehokkaasti
tuontia kolmansista maista, jotta voidaan
taata, etti kyseiset tuotteet ja palvelut
tiyttivit samat korkeat laatuvaatimukset
kuin unionin paikalliset tuottajat ja
palveluntarjoajat.

Tarkistus

(5) Euroopan parlamentti pyysi 15 péivana
joulukuuta 2010 antamassaan
paitoslauselmassa
energiatehokkuustoimintasuunnitelman
tarkistamisesta'® komissiota siséllyttiméadn
tarkistettuun
energiatehokkuustoimintasuunnitelmaansa
sitovan energiatehokkuustavoitteen sekd
toimenpiteitd puutteellisen edistymisen
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energiatehokkuustavoite voidaan
saavuttaa vuoteen 2020 mennessa.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Rakennusten saneerausastetta olisi
kasvatettava, koska olemassa oleva
rakennuskanta muodostaa suurimman
potentiaalisen energiansdéstosektorin.
Rakennukset ovat myds ratkaisevassa
asemassa kun pyritdén saavuttamaan EU:n
tavoite vihentdd kasvihuonekaasupdistoja
80-95 prosentilla vuoteen 2050 mennessa
vuoden 1990 tasoon verrattuna. Julkisten
elinten omistamat rakennukset
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korjaamiseksi, jotta EU:n yleinen
energiansddstotavoite voidaan saavuttaa
vuoteen 2020 mennessa.

Tarkistus

(9 a) Euroopan komission 22 pdiviind
keséikuuta 2011 tekemd
vaikutustenarviointi! osoitti, ettii
primdidirienergian kulutukselle asetettavat
sitovat kansalliset
energiatehokkuustavoitteet olisivat
ohjeellisia kansallisia
energiatehokkuustavoitteita
tarkoituksenmukaisemmat, jotta voidaan
varmistaa yleisen 20 prosentin
energiansddstotavoitteen toteutuminen.
Vaikutustenarviointi osoitti lisiksi, ettd
sitovat tavoitteet antaisivat jisenvaltioille
enemmdn joustovaraa eri jisenvaltioille
sopivien energiansddstotoimien
suunnittelussa.

ISEC(2011)0779.

Tarkistus

(15) Rakennusten saneerausastetta olisi
kasvatettava, koska olemassa oleva
rakennuskanta muodostaa suurimman
potentiaalisen energiansééstosektorin.
Rakennukset ovat myds ratkaisevassa
asemassa kun pyritddn saavuttamaan EU:n
tavoite vihentdd kasvihuonekaasupdistoja
8095 prosentilla vuoteen 2050 mennesséi
vuoden 1990 tasoon verrattuna. Julkisten
elinten omistamat rakennukset
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muodostavat merkittdvédn osan
rakennuskannasta ja niilld on suuri
nikyvyys yhteiskunnassa. Siksi on
asianmukaista médritelld vuosittainen
saneerausaste kaikille julkisten elinten
omistamille rakennuksille niiden
energiatehokkuuden parantamiseksi.
Saneerausaste ei saisi rajoittaa rakennusten
energiatehokkuudesta 19 pdivina
toukokuuta 2010 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2010/31/EU?7 vahvistettujen ldhes
nollaenergiarakennuksia koskevien
velvoitteiden soveltamista. Julkisten
rakennusten kunnostamisvelvoite tdydentida
mainitun direktiivin sddnnoksia, silla
niiden mukaan jdsenvaltioiden on
varmistettava olemassa olevien
rakennusten laajamittaisten korjausten
yhteydessa, ettd rakennusten
energiatehokkuus nostetaan tasolle, joka
tayttdd energiatehokkuutta koskevat
vihimmadisvaatimukset.

muodostavat merkittdvédn osan
rakennuskannasta ja niilld on suuri
ndkyvyys yhteiskunnassa. Siksi on
asianmukaista méadritelld vuosittainen
saneerausaste kaikille julkisten elinten
omistamille rakennuksille niiden
energiatehokkuuden parantamiseksi.
Saneerausaste ei saisi rajoittaa rakennusten
energiatehokkuudesta 19 pdivina
toukokuuta 2010 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2010/31/EU?7 vahvistettujen ldhes
nollaenergiarakennuksia koskevien
velvoitteiden soveltamista. Julkisten
rakennusten kunnostamisvelvoite tiydentdd
mainitun direktiivin sddnnoksia, silla
niiden mukaan jdsenvaltioiden on
varmistettava olemassa olevien
rakennusten laajamittaisten korjausten
yhteydessa, ettd rakennusten
energiatehokkuus nostetaan tasolle, joka
tayttdd energiatehokkuutta koskevat
vahimmadisvaatimukset. Erityistd huomiota
olisi kiinnitettiivi hyvin sisdilman laadun
varmistamiseen esimerkiksi
asianmukaisilla ilmanvaihtoa koskevilla
vaatimuksilla ja kdyttimdlli
vihdpddstoisii rakennusmateriaaleja,
-varusteita ja -tarvikkeita. Jos
energiatehokkuustoimet koskevat julkisia
rakennuksia, kuten pdivikoteja,
lastentarhoja tai kouluja, olisi tehtdiivii
terveysvaikutusten arviointi.

Perustelu

Eurooppalaiset viettdvit suurimman osan ajastaan sisdtiloissa. Sisdilman laatu vaikuttaa
keskeisesti heiddn terveyteensd, ja silld on merkitystd astman ja allergioiden kaltaisten
kroonisten sairauksien synnyssd. Kun rakennuksia saneerataan energiatehokkuuden
parantamiseksi, olisi kdsiteltdvd mahdollisia terveysriskejd eli riskejd, jotka aiheutuvat
riittamdttomdstd ilmanvaihdosta ilmatiiviyden kasvun ja rakennusmateriaaleista ja -tuotteista

aiheutuvien vaarallisten pddstojen takia.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale
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Komission teksti

(18) Arviointi, joka on tehty
mahdollisuudesta perustaa unionin tasolla
"valkoisten todistusten" jérjestelma, on
osoittanut, ettd nykyisessé tilanteessa
kyseinen jérjestelma aiheuttaisi liiallisia
hallintokustannuksia. Lisdksi on olemassa
riski, ettd energiansdistot keskittyisivit
joihinkin jésenvaltioihin eikd niita
saavutettaisi kaikkialla unionissa.
Energiansééstotavoite voidaan ainakin
tdssd vaiheessa saavuttaa paremmin
kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitejéarjestelmilla tai
muilla vaihtoehtoisilla toimenpiteilld, joilla
saavutetaan samansuuruiset
energiansiistot. Komission olisi kuitenkin
mddriteltivi delegoidulla sdiddokselli
ehdot, joiden mukaisesti jokin jisenvaltio
voisi tulevaisuudessa tunnustaa toisessa
jédsenvaltiossa saavutetut energiansddstot.
Tillaisten jiirjestelmien vaatimustaso on
asianmukaista vahvistaa yhteiselli
unionin tason kehykselli samalla kun
Jédsenvaltioille jitetiin huomattavasti
Jjoustovaraa, jotta ne voivat ottaa
tdysimittaisesti huomioon
markkinatoimijoiden kansallisen
organisaation, energiasektorin erityiset
toimintaolosuhteet ja loppuasiakkaiden
tottumukset. Yhteisen kehyksen olisi
annettava energialaitoksille mahdollisuus
tarjota energiapalveluja kaikille
loppuasiakkaille eikd ainoastaan niille,
joille ne myyviét energiaa. Tama lisdd
kilpailua energiamarkkinoilla, koska
energialaitokset voivat eriyttidd tuotteensa
tarjoamalla tdydentdvid energiapalveluja.
Yhteisen kehyksen pitdisi antaa
jasenvaltiolle mahdollisuus sisallyttaa
kansalliseen jdrjestelmddnséd vaatimuksia,
joilla tavoitellaan sosiaalisia padmaarié,
etenkin sen varmistamiseksi, ettd myos
heikossa asemassa olevat asiakkaat voivat
hyotyéd paremmasta energiatehokkuudesta.
Lisdksi sen pitdisi antaa jisenvaltiolle
mahdollisuus vapauttaa pienet yritykset
energiatehokkuusvelvoitteesta. Komission
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Tarkistus

(18) Arviointi, joka on tehty
mahdollisuudesta perustaa unionin tasolla
"valkoisten todistusten" jérjestelma, on
osoittanut, ettd nykyisessa tilanteessa
kyseinen jdrjestelma aiheuttaisi liiallisia
hallintokustannuksia. Lisdksi on olemassa
riski, ettd energiansiistot keskittyisivat
joihinkin jdsenvaltioihin eikd niiti
saavutettaisi kaikkialla unionissa.
Energiansééstotavoite voidaan ainakin
tdssd vaiheessa saavuttaa paremmin
kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitejéarjestelmilla tai
muilla vaihtoehtoisilla toimenpiteilld, joilla
saavutetaan samansuuruiset
energiansddstot. Yhteisen kehyksen olisi
annettava energialaitoksille mahdollisuus
tarjota energiapalveluja kaikille
loppuasiakkaille eikd ainoastaan niille,
joille ne myyviét energiaa. Tama lisad
kilpailua energiamarkkinoilla, koska
energialaitokset voivat eriyttdd tuotteensa
tarjoamalla tdydentdvid energiapalveluja.
Yhteisen kehyksen pitdisi antaa
jasenvaltiolle mahdollisuus sisdllyttda
kansalliseen jérjestelmédnsd vaatimuksia,
joilla tavoitellaan sosiaalisia pddmaéria,
etenkin sen varmistamiseksi, ettd myos
heikossa asemassa olevat asiakkaat voivat
hyotyéd paremmasta energiatehokkuudesta.
Liséksi sen pitdisi antaa jasenvaltiolle
mahdollisuus vapauttaa pienet yritykset
energiatehokkuusvelvoitteesta. Komission
tiedonannossa "Eurooppalaisia pk-yrityksia
tukeva aloite (Small Business Act)"?®
esitetdéin periaatteet, jotka niiden
jasenvaltioiden, jotka pééttavit olla
kayttdmatta tatd mahdollisuutta, olisi
otettava huomioon.
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tiedonannossa "Eurooppalaisia pk-yrityksia
tukeva aloite (Small Business Act)"?®
esitetddn periaatteet, jotka niiden
jdsenvaltioiden, jotka pééttavit olla
kayttdmatta tdtd mahdollisuutta, olisi
otettava huomioon.

Perustelu

Energiansddstojen vastavuoroisen tunnustamisen jdrjestelmd merkitsisi sitd, ettd kuluttajat
vhdessd jdasenvaltiossa voisivat joutua toisessa jdsenvaltiossa tavoitteen saavuttamiseksi
tarvittavien sddstojen maksumiehiksi. Tamd ei ole reilua, silld kuluttajien on hyédyttdvi
kaikissa jdasenvaltioissa. Se saattaisi johtaa myés energiayhtioiden uhkapeliin.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Energiansaistomahdollisuuksien
hyoddyntidmiseksi tietyissi
markkinasegmenteissd, joissa
energiakatselmuksia ei yleensa tarjota
kaupallisesti (kuten kotitalouksissa tai
pienissi ja keskisuurissa yrityksissd),
jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
energiakatselmuksia on saatavilla.
Energiakatselmusten olisi oltava pakollisia
ja sdannollisid suurille yrityksille, koska
niiden energiansdistot voivat olla mittavia.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Energiatehokkuutta parantavia
toimenpiteitd madriteltdessd olisi otettava
huomioon tehokkuuden parannukset ja
sddstot, joita voidaan saavuttaa
kustannustehokkaiden teknisten
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Tarkistus

(19) Energiansaistomahdollisuuksien
hyoddyntidmiseksi tietyissa
markkinasegmenteissi, joissa
energiakatselmuksia ei yleensé tarjota
kaupallisesti (kuten kotitalouksissa tai
pienissi ja keskisuurissa yrityksissd),
jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
energiakatselmuksia on saatavilla
kohtuuhintaan. Energiakatselmusten olisi
oltava pakollisia ja sddnnoéllisid suurille
yrityksille, koska niiden energiansistot
voivat olla mittavia.

Tarkistus

(21) Energiatehokkuutta parantavia
toimenpiteitd madriteltdessa olisi otettava
huomioon tehokkuuden parannukset ja
sddstot, joita voidaan saavuttaa
kustannustehokkaiden teknisten
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innovaatioiden kuten dlykkédiden
mittareiden laajamittaisella kaytolla.
Néiden innovaatioiden sddstohyodtyjen
maksimoimiseksi loppukéyttdjien olisi
voitava ndhdd havainnollisessa muodossa
kustannus- ja kulutusindikaattorit ja saada
saannollisesti tosiasialliseen kulutukseen
perustuvia kdyttdjakohtaisia laskuja.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Useimmat EU:n yritykset ovat pienid
ja keskisuuria yrityksié (pk-yrityksid).
Niihin liittyy valtavia
energiansiddstomahdollisuuksia koko EU:n
kannalta. Auttaakseen pk-yrityksid
ottamaan kayttoon
energiatehokkuustoimenpiteitd
jasenvaltioiden olisi luotava suotuisa
toimintakehys, jonka puitteissa pk-
yrityksille tarjotaan teknistd apua ja
kohdennettua tiedotusta.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

innovaatioiden kuten dlykkdiden
mittareiden laajamittaisella kaytolla.
Néiden innovaatioiden sdédstohydtyjen
maksimoimiseksi loppukéyttdjien olisi
voitava ndhdé havainnollisessa muodossa
kustannus- ja kulutusindikaattorit ja saada
saannollisesti tosiasialliseen kulutukseen
perustuvia kdyttdjakohtaisia laskuja.
Tillaisia mittareita olisi asennettava
kuitenkin vain, jos mahdollinen hyoty
ylittidi niiden asentamisesta aiheutuvat
kustannukset ja jos niiden asentamisesta
ei aiheudu merkittivii lisikustannuksia
loppukuluttajalle.

Tarkistus

(27) Useimmat EU:n yritykset ovat pienid
ja keskisuuria yrityksié (pk-yrityksid).
Niihin liittyy valtavia
energiansidstomahdollisuuksia koko EU:n
kannalta. Auttaakseen pk-yrityksid
ottamaan kayttoon
energiatehokkuustoimenpiteitd
jdsenvaltioiden olisi luotava suotuisa
toimintakehys, jonka puitteissa pk-
yrityksille tarjotaan teknistd apua,
kohdennettua tiedotusta ja
yksinkertaistettuja menettelyjii ja
lomakkeita, joilla ne voivat hakea
rahoitusta ja/tai sisdllyttimisti
kansalliseen energiaverkkoon.

Tarkistus

(30) Téaman direktiivin tehokkaan ja ripedn
taytdntoonpanon varmistamiseksi saatavilla
olisi oltava riittivd mééra

(30) Tédmin direktiivin tehokkaan ja ripedn
taytdntoonpanon varmistamiseksi saatavilla
olisi oltava riittivd maéra
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energiatehokkuusalan luotettavia
ammattilaisia, jotta voidaan varmistaa
esimerkiksi energiakatselmuksia koskevien
vaatimusten noudattaminen ja
energiatehokkuusvelvoitejéarjestelmien
toteuttaminen. Siksi jasenvaltioiden olisi
otettava kayttoon energiapalvelujen ja
energiakatselmusten tarjoajien ja muiden
energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden toteuttajien
sertifiointijdrjestelmat.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti

energiatehokkuusalan luotettavia ja pdtevid
ammattilaisia, jotta voidaan varmistaa
esimerkiksi energiakatselmuksia koskevien
vaatimusten noudattaminen ja
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmien
toteuttaminen. Siksi jasenvaltioiden olisi
otettava kayttoon energiapalvelujen ja
energiakatselmusten tarjoajien ja muiden
energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden toteuttajien
sertifiointijdrjestelmat.

Tarkistus

(30 a) Energiatehokkuuden tarvittava
lisddminen edellyttid, etti
yhteiskunnassamme vallitsevaa ajattelua
muutetaan perusteellisesti. Timdn piiivin
lapset ovat huomisen tyossiikdvijoitd,
insindorejd, arkkitehtejd, yrittijid ja
energiankdyttijia. Heidin tekemdinsd
pildtokset vaikuttavat tapaan, jolla
yhteiskunnassamme tuotetaan ja
kéiytetiiin energiaa jatkossa. Siksi
tarvitaan energia-alaa koskevaa
kasvatusta, jotta tuleville sukupolville
voidaan opettaa, kuinka he voivat edistdi
tehokasta energian kiyttod omalla
elimdntavallaan ja omalla kiytokselliidn.
Jisenvaltioiden olisi siksi toteutettava
kohdennettuja toimenpiteitd edistidkseen
kouluissa annettavaa energia-alan
kasvatusta ja erityisesti tiedon jakamista
siitd, kuinka kukin voi omalla
kiiytokselliin edistiid tehokkaampaa ja
kestivimpdd energiankiyttod.

Perustelu

Jos halutaan edistdid kestdviampdd energian kdyttod, on aloitettava tulevista sukupolvista.
Tulevilla sukupolvilla on paljon sddstopotentiaalia, jos lapset kasvatetaan jo varhain

vastuulliseen energiankdyttoon.
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 ¢ kappale (uusi)

RR\910475FI.doc

Tarkistus

(33 a) Euroopan unionin
koheesiopolitiikan tulevaisuutta koskevien
6 pdiiviindi lokakuuta 2011 annettujen
lainsdidddintoehdotusten mukaisesti on
todenndkaistd, ettii energiatehokkuutta
tuetaan huomattavasti enemmdn
rakennerahastoista ja koheesiorahastosta
kaudella 2014-2020 kauteen 2007-2013
verrattuna. Tillainen rahoitus edistdid
ratkaisevasti timdn direktiivin
tavoitteiden saavuttamista.

Tarkistus

(33 b) Komission ja jisenvaltioiden olisi
pyrittivi perustamaan
tutkimusjdrjestelmid, joilla kehitetiiin
historiallisissa rakennuksissa kdytettiviidi
tekniikkaa ja jotka kattavat kaikki
nikokohdat, jotka liittyviit uusiutuvan
energian kayttoon, dlykkdiden mittareiden
asentamiseen ja muihin tillaisissa
rakennuksissa tarvittaviin tekniikoihin.
Komission ja jiasenvaltioiden olisi myos
ryhdyttivii levittamddn jo tehtyjen
tutkimusten tuloksia.
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Komission teksti

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Toteuttaessaan toimenpiteiti

20 prosentin energiatehokkuustavoitteen
saavuttamiseksi komission on seurattava
uusien toimenpiteiden vaikutusta EU:n
padstokauppajdrjestelmistd annettuun
direktiiviin 2003/87/EY, jotta
padstokauppajérjestelmaissa sdilytettdisiin
kannustimet, joilla palkitaan
vahahiilisyyttd edistdvit investoinnit ja
valmistetaan pddstokauppajirjestelmédn
kuuluvia aloja tulevaisuudessa tarvittaviin
innovaatioihin.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)
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Tarkistus

(33 ¢) Kun otetaan huomioon
historiallisten rakennusten
erityisominaisuudet, olisi tutkittava
energiankulutuksen eroja ottaen
huomioon perinteisen arkkitehtuurin
eristysominaisuudet, sen sopeuttaminen
ympiristoon sekd aikaisemmin noudatetut
hyviit menettelytavat, jotka koskevat
tillaisten rakennusten kiyttod ja
toimintaa.

Tarkistus

(34) Toimenpiteiden toteuttaminen

20 prosentin energiatehokkuustavoitteen
saavuttamiseksi saattaa vihentdii EU:n
pldstokauppajiirjestelmdissdi annettavien
pildstooikeuksien kysyntiid ja viidristid
hiilidioksidipddistojen hintaa EU:ssa,
minkd vuoksi komission olisi laadittava
arviointikertomus vaikutuksista, joita
uusilla toimenpiteilli on EU:n
padstokauppajirjestelmisti annettuun
direktiiviin 2003/87/EY, jotta
padstokauppajirjestelmissa luotaisiin
kannustimia, joilla pannaan alulle
energiatehokkuutta koskevia uusia
toimenpiteiti, palkitaan viahahiilisyytta
edistévit investoinnit ja valmistetaan
padstokauppajdrjestelmiin kuuluvia aloja
tulevaisuudessa tarvittaviin innovaatioihin.
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Komission teksti

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Direktiivin 2006/32/EY mukaan
jdsenvaltioiden on asetettava vuodelle 2016
yhdeksén prosentin kansallinen ohjeellinen
energiansidston kokonaistavoite, jonka ne
pyrkiviit saavuttamaan energiapalvelujen
ja muiden energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden avulla. Direktiivissé
todetaan, ettd jasenvaltioiden hyvdksymén
toisen energiatehokkuussuunnitelman
jédlkeen komissio ehdottaa tarvittaessa
lisdtoimenpiteitd, muun muassa

RR\910475FI.doc

Tarkistus

(34 a) Jotta voidaan tarjota puitteet
energiatehokkuuden parantamiselle
pitkilli aikavililld ja noudattaa
Eurooppa-neuvoston tavoitetta vihentdi
kasvihuonekaasupddstojii

80-95 prosentilla vuoteen 2050 mennessd,
on mukautettava direktiivin 2003/87/EY
mukaista lineaarista mdirdd.

Tarkistus

(34 b) Piittiessddn 19 artiklan

5 kohdassa tarkoitetusta viihennettivien
pldstooikeuksien mdirdsti komission
olisi kiinnitettivi huomiota siihen, etti
toimenpide ei nosta hiilidioksidipdidstiojen
hintaa korkeammalle kuin miti odotettiin
komission vuonna 2008 tekemdssdi
vaikutustenarvioinnissa, joka sisdiltyi
energia- ja ilmastopakettia koskeviin
ehdotuksiin (30 euroa).

Tarkistus

(35) Direktiivin 2006/32/EY mukaan
jdsenvaltioiden on asetettava vuodelle 2016
yhdeksén prosentin kansallinen ohjeellinen
energiansidston kokonaistavoite, jonka ne
saavuttavat energiapalvelujen ja muiden
energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden avulla. Direktiivissé
todetaan, ettd jasenvaltioiden hyviaksymén
toisen energiatehokkuussuunnitelman
jélkeen komissio ehdottaa
lisdtoimenpiteitd. Direktiiviin liittyvissa
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tavoitteiden soveltamisajan mahdollista
Jjatkamista. Jos asiasta annettavassa
kertomuksessa tullaan sithen tulokseen,
etti mainitussa direktiivissdi vahvistettujen
ohjeellisten kansallisten tavoitteiden
saavuttamisessa ei ole edistytty riittivdiisti,
ehdotuksissa olisi puututtava tavoitteiden
tasoon ja luonteeseen. Téihdn direktiiviin
liittyvéssd vaikutusten arvioinnissa
todetaan, ettd jasenvaltiot ovat edenneet
suunnitellusti yhdeksén prosentin
tavoitteen saavuttamisessa; kyseinen
tavoite on huomattavasti alhaisempi kuin
sittemmin hyvéksytty 20 prosentin
energiansiddstotavoite vuodelle 2020, ja
tdstd syystd tavoitteiden tasoon ei ole syyta
puuttua.

vaikutusten arvioinnissa todetaan, etta
jdsenvaltiot ovat edenneet suunnitellusti
yhdekséin prosentin tavoitteen
saavuttamisessa; kyseinen tavoite on
huomattavasti alhaisempi kuin sittemmin
hyviéksytty 20 prosentin
energiansédstotavoite vuodelle 2020, ja
ettii tasti syysta yksittdisten kansallisten
tavoitteiden tasoon on syytd puuttua
mahdollisimman nopeasti.

Perustelu

Direktiivin yleistd tarkastelutapaa on muutettava. Komissio ei ole esittdnyt sitovia tavoitteita
vaan on ehdottanut moninaisia sitovia toimenpiteitd, mikd merkitsee, ettd jdasenvaltioille
annetaan vihemmdn joustoa varmistamatta kuitenkaan 20 prosentin yleistavoitteen
saavuttamista. Tamd kddnnetddn pdinvastaiseksi, jotta tavoite voidaan saavuttaa, ja samalla
Jjdsenvaltiolle annetaan vapaus valita useista ei-sitovista toimenpiteistd.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Jasenvaltiot eivit voi ilman
energiatehokkuuteen liittyvid
lisdtoimenpiteitd saavuttaa timén
direktiivin tavoitetta, joka on saavuttaa
unionin energiatehokkuustavoite eli

20 prosentin sddstd primadrienergian
kulutuksessa vuoteen 2020 mennessi ja
tasoittaa tietd energiatehokkuuden
lisdparannuksille vuoden 2020 jilkeen,
vaan se voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
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Tarkistus

(37) Jasenvaltiot eivit voi ilman
energiatehokkuuteen liittyvid
lisdtoimenpiteitd saavuttaa timén
direktiivin tavoitetta, joka on saavuttaa
unionin energiatehokkuustavoite eli

20 prosentin sddst0 primadrienergian
kulutuksessa vuoteen 2020 mennessi ja
tasoittaa tietd energiatehokkuuden
lisdparannuksille vuoden 2020 jilkeen,
vaan se voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
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Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissi
direktiivissé ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Jotta mahdollistetaan mukauttaminen
tekniikan kehitykseen ja energialdhteiden
jakautumisessa tapahtuviin muutoksiin,
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksya
delegoituja sdddoksid Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti tietyissa
kysymyksissd. On erityisen tirkedid, etti
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s
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Unionin tason yhteiset toimet
energiatehokkuuden alalla vihentiiviit
energiatehokkaiden tuotteiden ja
palvelujen kustannuksia ja lisddiviit
energiatehokkuusalalla toimivien
yritysten liiketoimintamahdollisuuksia.
On suositeltavaa luoda
energiatehokkaiden tuotteiden ja
palvelujen sisimarkkinat.
Perussopimusten laatijat ovat
nimenomaisesti sisdllyttineet
energiatehokkuuden perussopimuksiin,
mikd velvoittaa ryhtymdidin timdn alan
toimiin. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissi
direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

Tarkistus

(37 a) Kun tavoitteet ja indikaattorit on
laadittu, olisi otettava huomioon eri
Jjdsenvaltioiden tilanteiden erot ja
erityisesti niiden ilmasto-olosuhteet,
taloudellinen tilanne ja ennakoitu kasvu.

Tarkistus

(38) Jotta mahdollistetaan mukauttaminen
tekniikan kehitykseen ja energialdhteiden
jakautumisessa tapahtuviin muutoksiin,
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksya
delegoituja sddadoksia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti tietyissa
kysymyksissi. Komission olisi asiaa
valmistellessaan toteutettava
asianmukaiset kuulemiset, myos Euroopan
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asiantuntijatasolla.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tassé direktiivissd vahvistetaan yhteinen
kehys energiatehokkuuden edistimiselle
unionissa, jotta voidaan varmistaa unionin
tavoitteena olevan 20 prosentin sddstéon
saavuttaminen primédrienergian
kulutuksessa vuoteen 2020 mennessi ja
tasoittaa tietd energiatehokkuuden
parantamiselle myds sen jélkeen.

Siind vahvistetaan sddnnoét, joiden
tarkoituksena on poistaa
energiamarkkinoiden esteitd ja korjata
markkinoiden puutteita, jotka haittaavat
energian toimitusten ja kdyton tehokkuutta,
sekd sdddetddn kansallisten
energiatehokkuustavoitteiden asettamisesta
vuodelle 2020.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
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parlamentin asiasta vastaavan
valiokunnan kanssa ja asiantuntijatasolla.

Tarkistus

1. Téassé direktiivissd vahvistetaan yhteinen
kehys energiatehokkuuden edistimiselle
unionissa, jotta voidaan saavuttaa
véthintddn unionin tavoitteena oleva

20 prosentin sddisto primiirienergian
kulutuksessa vuoteen 2020 mennessa
verrattuna vuoden 2007 ennusteisiin’,
joiden mukaan primddrienergian
vuosikulutus on 1470,5 Mtoe, ja tasoittaa
tietd energiatehokkuuden parantamiselle
my0s vuoteen 2030 mennessi ja sen
jélkeen.

Siind vahvistetaan sddnnot, joiden
tarkoituksena on poistaa
energiamarkkinoiden esteitd ja korjata
markkinoiden puutteita, jotka haittaavat
energian toimitusten ja kdyton tehokkuutta
erityisesti mitd tulee pienkuluttajiin,
Ppieniin yrityksiin ja mikroyrityksiin sekd
energiatehokkuutta edistivien suurten
energiantuottajien kddnteisiin
kannustimiin, scki sdddetiddn kansallisten
energiatehokkuustavoitteiden asettamisesta
vuodelle 2020.

! Komission epiivirallinen asiakirja
energiatehokkuuden parantamisesta
20 prosentilla.
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Komission teksti

Tarkistus

6 a. 'suljetulla jakeluverkolla'
Jjérjestelmdd, jossa jaetaan
energiatuotteita maantieteellisesti
rajatulla teollisuus- tai elinkeinoalueella
tai yhteisid palveluja tarjoavalla alueella
Jja jossa ei toimiteta tuotteita
kotitalousasiakkaille paitsi satunnaiseen
kdyttoon pienessi mdidrdssd kotitalouksia,
joilla on tyosuhteeseen perustuvia tai
vastaavia yhteyksid jakeluverkon
omistajaan ja jotka sijaitsevat suljetun
Jjakeluverkon piiriin kuuluvalla alueella.

Perustelu

Seurausta 6 artiklan 1 kohdan 1 alakohtaan (uusi) tehdystd tarkistuksesta. Mddritelmd liittyy
sdahkon sisdmarkkinoita koskevan direktiivin 2009/72/EY 28 artiklaan ja maakaasun
sisamarkkinoita koskevan direktiivin 2009/73/EY 28 artiklaan.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 11 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

11 a. 'kysynnénohjauksella’
loppukdyttijien/mikrotuottajien
sihkonkdytossd niille ominaisen
nykyisen/tavanomaisen kulutuksen tai
syoton suhteen tapahtuvia muutoksia
sihkonhintojen muutosten ja/tai
sihkonkdyttoon vaikuttamaan pyrkivien
kannustinmaksujen seurauksena tai
sellaisen tarjouksen hyviksymisen
seurauksena, jonka yksin tai yhdessd
toimivat kuluttajat ovat tehneet kysynniin
viihentymisen johdosta kdyttimditti
jédneen sihkon myymiseksi johonkin
hintaan jiirjestiytyneilli
energiamarkkinoilla tai vihittiismyyjille.
Kysynndinohjausohjelmien tarkoituksena
on lisiiti energian arvoketjun tehokkuutta
Jja/tai ajoittaisten uusiutuvien
energiamuotojen kulutusta ja
integrointia.
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Perustelu

Kysynndnohjaus on keskeinen kdisite, ja se on mddriteltivd tissd direktiivissd, koska kyseessd
on suhteellisen uusi kdsite, jonka taloudelliset ja ympdristoon liittyvdt mahdollisuudet ovat
kuitenkin huomattavat. Kysynndnohjaus parantaa kysynndn ja tarjonnan energiatehokkuutta

vapauttamalla kysyntdpuolen kapasiteettia.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Komission teksti

12. 'energiakatselmuksella' jarjestelmallista
menettelyd, jolla saadaan riittdvasti tietoa
rakennuksen tai rakennusryhmdn, teollisen
tai kaupallisen toiminnan tai laitoksen tai
yksityisen tai julkisen palvelun
energiankulutuksesta ja jonka avulla
voidaan tunnistaa mahdollisuudet
kustannustehokkaaseen energiansidistoon
ja midrittdd sddston suuruus ja jolla
raportoidaan katselmuksen tuloksista;

Tarkistus

12. 'energiakatselmuksella' jarjestelmallista
menettelyd, jolla saadaan riittdvasti tietoa
rakennuksen tai rakennusryhmin, teollisen
tai kaupallisen toiminnan tai laitoksen tai
yksityisen tai julkisen palvelun
energiankulutuksesta ja jonka avulla
voidaan tunnistaa mahdollisuudet
kustannustehokkaaseen energiansiddstoon
ja madrittdd sadston suuruus sekd ottaa
samalla huomioon terveysvaikutukset, ja
jolla raportoidaan katselmuksen tuloksista;

Perustelu

Kustannustehokkaita energiansddstomahdollisuuksia arvioitaessa olisi otettava huomioon
terveysvaikutukset, jotta voidaan varmistaa sisdilman hyvd laatu ja miellyttdvyys sekd
kosteuden valvonta ja parantaa energiatehokkuutta.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Komission teksti

13. 'energiatehokkuutta koskevalla
sopimuksella' edunsaajan ja
energiatehokkuutta parantavan
toimenpiteen tarjoajan valistd
sopimusjarjestelyd, jonka perusteella
toimenpiteen tarjoajan tekemd investointi
korvataan suhteessa sopimuksessa
sovittuun energiatehokkuuden

PE472.358v02-00

174/241

Tarkistus

13. 'energiatehokkuutta koskevalla
sopimuksella' edunsaajan ja
energiatehokkuutta parantavan
toimenpiteen tarjoajan (yleensd
energiapalveluyrityksen) vilistd koko
sopimuskauden ajalta varmistettua ja
tarkastettua sopimusjirjestelya, jossa
kyseiseen toimenpiteeseen tehdyt
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parantumistasoon tai muuhun sovittuun
energiatehokkuuskriteeriin, kuten
rahalliseen sddstoon;

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 24 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 27 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin jdsenvaltion on vahvistettava
kansallinen energiatehokkuustavoite, joka
ilmastaan primairienergian kulutuksen
absoluuttisena tasona vuonna 2020.
Tavoitetta asettaessaan niiden on otettava
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investoinnit (tyo, tavara- ja
palvelutoimitukset) korvataan suhteessa
sopimuksessa sovittuun
energiatehokkuuden parantumistasoon tai
muuhun sovittuun
energiatehokkuuskriteeriin.

Tarkistus

24 a. 'energiaa tuottavalla
mikrotekniikalla’ monenlaista
pienimuotoista sihkon ja limmon
tuotantoon tarkoitettua tekniikkaa, jota
voidaan asentaa ja kdyttid yksittiisissd
kotitalouksissa;

Tarkistus

27 a. 'perusteellisella saneerauksella’
uudistustoitd, joilla viihennetidn sekd
rakennukselle toimitettavaa energiaa etti
energian loppukulutusta vihintddn

80 prosentilla saneerausta edeltiiviiin
tasoon verrattuna.

Tarkistus

1. Kunkin jésenvaltion on varmistettava,
ettd sen kansallinen primaarienergian
kulutuksen absoluuttinen taso on ainakin
alhaisempi kuin sen liitteessdi I a
vahvistettu tavoite. Tillaisilla pakollisilla
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huomioon unionin 20 prosentin
energiansddstotavoite, tissi direktiivissi
sdddetyt toimenpiteet, direktiivin
2006/32/EY 4 artiklan 1 kohdan
mukaisesti vahvistettujen kansallisten
energiansddstotavoitteiden
saavuttamiseksi hyviksytyt toimenpiteet
seki muut energiatehokkuutta edistiiviit
toimenpiteet jisenvaltioissa ja unionin
tasolla.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio arvioi 30 pdivain kesdkuuta
2014 mennessa, tuleeko unioni
todenndkaisesti saavuttamaan
primdirienergian kulutusta koskevan 20

prosentin sddistotavoitteensa vuoteen 2020

mennessd, mikd edellyttii EU:n
primdidrienergian kulutuksen
vihentimisti 368 Mtoe:lla vuonna 2020,
Jja ottaa tissd arvioinnissa huomioon

1 kohdassa tarkoitettujen kansallisten
tavoitteiden yhteismdidirin sekd

19 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
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kansallisilla tavoitteilla varmistetaan
unionin vuodeksi 2020 asettaman
primddrienergian 20 prosentin
sddstotavoitteen toteutuminen, mikdi
edellyttiid EU:n primddrienergian
kulutuksen vihentimisti 368 Mtoe:lla
vuoteen 2020 mennessda. Kansallisissa
energiatehokkuustavoitteissa on otettava
huomioon tdssd direktiivissd sdddetyt
toimenpiteet.

Tarkistus

1 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
toteutetaan politiikkoja ja toimenpiteitii
sen varmistamiseksi, ettd niiden
primddrienergian kulutus on sama tai
pienempi kuin liitteessd I a vahvistettu
vuoden 2020 tavoite.

Tarkistus

2. Komissio esittid 30 paiviin kesdkuuta
2014 mennessi ehdotuksen, joka koskee
vuodeksi 2030 asetettavia
energiatehokkuustavoitteita.
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arvioinnin.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti

RR\910475FI.doc

Tarkistus
3 a artikla
Rakennuskanta

1. Jiisenvaltioiden on laadittava
kansallisia strategioita nykyisen
kansallisen rakennuskannan
energiankulutuksen vihentimiseksi.

2. Kansallisiin strategioihin on
siséllyttiivd lainsddddinndéllisid,
taloudellisia ja koulutusta koskevia
toimia, joilla pyritiin saavuttamaan
tavoite viihentdd 31 pdividn joulukuuta
2050 mennessd nykyisen rakennuskannan
energiankulutusta 80 prosentilla vuoden
2010 tasoon verrattuna pddasiassa
perusteellisen saneerauksen keinoin.

3. Kansallisiin strategioihin on
sisdllyttivd myos seuraavat vilitavoitteet:

a) nykyisen rakennuskannan
energiankulutuksen viihentiminen

31 pdiviiin joulukuuta 2030 mennessd
30 prosentilla vuoden 2010 tasoon
verrattuna.

b) nykyisen rakennuskannan
energiankulutuksen vihentiminen

31 piivdin joulukuuta 2040 mennessd
60 prosentilla vuoden 2010 tasoon
verrattuna.

Kansallisissa strategioissa on otettava
huomioon julkisessa rakentamisessa
rakennusmateriaalien hiilidioksidipddistot,
rakennusmateriaalien valmistuksen
aiheuttama energiankulutus ja
rakennusmateriaalien koko elinkaaren
ympdristoystivillisyys sekii edistettiivii
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Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
3 b artikla (uusi)

Komission teksti

uusiutuvien luonnonvarojen, kuten puun,
kéyttod rakentamisessa.

4. Jisenvaltiot voivat omaksua erilaisia
lihestymistapoja kaupallisiin
rakennuksiin, asuintaloihin ja julkisiin
rakennuksiin, ja ne voivat aloittaa niistdi
rakennuksista, joiden energiatehokkuus
on huonoin. Lihestymistapojen on
varmistettava toimitetun energian
kulutuksen tai energian loppukulutuksen
mittauksella osoitettava viiheneminen
(KWh ja KWh/m? tai vastaava) viihintddn
20, 40 ja 80 prosentilla vuosiin 2020, 2030
ja 2045 mennessii direktiivin 2010/31/EU
liitteessdi I mddritellylld tavalla.

5. Jisenvaltioiden on laadittava yksityistii
rakennusalaa ja sosiaalista
asuntotuotantoa koskevat kansalliset
strategiansa ja toimenpiteensd
kannustimiin perustuviksi.

Tarkistus

3 b artikla
Ohjeelliset pitkiin aikavdilin tavoitteet

Unionin pitkiin aikaviilin ohjeellinen
tavoite on 33,3 prosenttia vuoteen 2030
saakka, sen jilkeen 46,6 prosenttia
vuoteen 2040 saakka ja sen jilkeen

60 prosenttia vuoteen 2050 saakka
ilmaistuna primdidrienergiankulutuksen
absoluuttisena vihennyksendi.

Perustelu

Vuosi 2020 ei ole kaukana. Taloudelliset toimijat tarvitsevat pitkdin aikavdlin
suunnitteluvarmuutta. On ehdottomasti lisdttdvd uusiutuvien energialdhteiden osuutta
energiavalikoimasta ja parannettava edelleen energiatehokkuutta, jotta voimme saavuttaa
tavoitteemme vihentdd hiilidioksidipddstojda 80-95 prosentilla.
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
1 paivistd tammikuuta 2014 kolme
prosenttia julkisten elinten omistamien
rakennusten kokonaispinta-alasta
kunnostetaan vuosittain siten, etti ne
vastaavat vihintidin asianomaisen
Jjésenvaltion direktiivin 2010/31/EU

4 artiklan mukaisesti vahvistamia
energiatehokkuutta koskevia
vihimmdisvaatimuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta direktiivin
2010/31/EU 7 artiklan soveltamista.
Kolmen prosentin osuus lasketaan
sellaisten asianomaisen jisenvaltion

julkisten elinten omistamien rakennusten

kokonaispinta-alasta, joiden
kokonaishyétypinta-ala on yli 250 m? ja
Jjotka eiviit kunkin vuoden 1 pdivind

tammikuuta tiyti direktiivin 2010/31/EU

4 artiklan mukaisesti vahvistettuja
energiatehokkuutta koskevia
vihimmdisvaatimuksia.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\910475FI.doc

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
1 paivistd tammikuuta 2014 niiden
julkisten elinten omistamien tai niiden
dskettiiin vuokraamien rakennusten
energiankulutusta (KWh ja KWh/m? tai
vastaava) vihennetddn vuosittain

2,5 prosentilla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 2010/31/EU

7 artiklan soveltamista.

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on perustettava
kansallinen vastuunjakojiirjestelmdi, jotta
saavutetaan julkisten elinten
rakennuksiin sovellettava 2,5 prosentin
tavoite. Tiiti vastuunjakojérjestelmdii
Pperustettaessa niiden on otettava
huomioon alue- ja paikallisviranomaisten
kéytettivissi olevat varat ja kiiytinnon
mahdollisuudet saneerata tillaisia
rakennuksia. Jisenvaltioiden on tuettava
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Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltiot voivat antaa julkisten
elintensd ottaa vuotuisen saneerausasteen
laskennassa huomioon tiettynd vuonna
syntyneen kunnostetun rakennuspinta-alan
ylijidman siten, ettd kyseinen pinta-ala
katsotaan kunnostetuksi jonakin kahdesta
edeltdvisti tai kahdesta seuraavasta
vuodesta.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi
jasenvaltioiden on 1 pdivdin tammikuuta
2014 mennessé laadittava ja asetettava
julkisesti saataville niiden julkisten elinten
omistamista rakennuksista luettelo, jossa
ilmoitetaan

alue- ja paikallisviranomaisiaan
esimerkiksi parantamalla niiden
mahdollisuuksia tehdii sopimuksia
(contracting) ja sisdisii sopimuksia
(intracting).

Erityistii huomiota on kiinnitettivdi hyvin
sisdilman laadun varmistamiseen
asianmukaisilla ilmanvaihdon
vaatimuksilla ja kdyttimilli
vihdpddstoisii rakennusmateriaaleja,
-varusteita ja -tarvikkeita.

Tarkistus

2. Jasenvaltiot voivat antaa julkisten
elintensd ottaa vuotuisen saneerausasteen
laskennassa huomioon tiettynd vuonna
syntyneen kunnostetun rakennuspinta-alan
ylijidman siten, ettd kyseinen pinta-ala
katsotaan kunnostetuksi jonakin kolmesta
edeltdvastd tai kolmesta seuraavasta
vuodesta.

Tarkistus

3. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi
jasenvaltioiden on 1 pdivddn tammikuuta
2014 mennessé laadittava ja asetettava
julkisesti saataville niiden julkisten elinten
omistamista tai niiden dskettiiin
vuokraamista rakennuksista luettelo, jossa
ilmoitetaan
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Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi

4 artikla — 4 kohta — b alakohta, b a ja b b alakohta (uusi)

Komission teksti

b) ottamaan kayttoon
energianhallintajirjestelmén osana
suunnitelmansa tiytdntoonpanoa.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\910475FI.doc

Tarkistus

b) ottamaan kayttoon
energianhallintajdrjestelmén osana
suunnitelmansa tiytantdonpanoa;

Energiatehokkuussuunnitelmassa ja
hallintajiirjestelmdissd on otettava
asianmukaisella tavalla huomioon
terveysriskit ja hyodylliset toimet;

b a) ottamaan huomioon julkisessa
rakentamisessa rakennusmateriaalien
hiilidioksidipddistot, rakennusmateriaalien
valmistuksen aiheuttaman
energiankulutuksen ja
rakennusmateriaalien koko elinkaaren
ympdristoystivillisyyden sekd edistimdiin
uusiutuvien luonnonvarojen, kuten puun,
kéyttod rakentamisessa;

b b) ottamaan kiyttéon
energiapalvelusopimuksia, joiden
tarkoituksena on sdilyttiii
energiatehokkuus tai parantaa siti
pitkilli aikaviililla,
energiatehokkuussopimukset mukaan
luettuina.

Tarkistus

4 a. Vaihtoehtona 1 ja 2 kohdan
lihestymistavalle jiasenvaltiot voivat
toteuttaa muita toimenpiteitd, joilla
saavutetaan yhtd suuri energiansddsto
(opt-out). Titi vaihtoehtoista
lihestymistapaa varten ne voivat arvioida
1 ja 2 kohtaa soveltamalla saavutettavat
energiansddstot kayttamdllii
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tarkoituksenmukaisia vakioarvoja.
Jisenvaltiot voivat kiyttid vaihtoehtoa
4 artiklan 1 kohdan lihestymistavalle
arvioidakseen virallisesti suojeltujen
rakennusten tai ympdristojen erityisti
arkkitehtonista tai historiallista arvoa,
arvioidakseen ja edistiiikseen niiden
perinteisid piirteitd, jotka vastaavat
energiatehokkuutta koskeviin
vaatimuksiin, ja harkitakseen toimia
tiettyjen rakennusten parantamiseksi
niiden autenttisuuteen kajoamatta.

Jisenvaltioiden on valvottava jatkuvasti
edistymisti uusia tekniikoita kehitettiessdi
erityisesti tissd tapauksessa. Jéisenvaltiot
voivat soveltaa titd lihestymistapaa myos
kuntiin toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti.

Vaihtoehtoisia toimenpiteiti harkitessaan
Jjdsenvaltioiden olisi pddasiassa pyrittivi
ylittimdiin 3 a artiklassa tarkoitettu
yksityisille rakennuksille asetettu tavoite.

Téimdin vaihtoehtoisen lihestymistavan
valitsevien jisenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle 1 pdividiin tammikuuta 2013
mennessd ne vaihtoehtoiset toimenpiteet,
jotka ne aikovat hyviiksyd, ja esitettivd,
kuinka niiden avulla saavutetaan
Jjulkisten ja yksityisten rakennusten
energiatehokkuuden vastaava lisdys.
Komissio tutkii ndmd toimenpiteet ja
tarvittaessa hylkdd ne tai tarkistaa niiti.

Komissio valvoo jatkuvasti
vaihtoehtoisilla toimenpiteilli saavutettua
edistymistd jisenvaltioissa. Jos
toimenpiteilli saavutetut sddstot eiviit ylli
1 kohdassa vaadittuihin
energiansddstoihin, komissio ilmoittaa
asiasta jasenvaltiolle ja esittii ehdotuksia
toimenpiteiden parantamiseksi. Jos
Jédsenvaltio ei toteuta niiiti ehdotuksia tai
muita jasenvaltioiden ja komission
sopimia toimenpiteiti harkittuaan niiti
huolella, komissio pddttidi 1 kohdassa
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Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
julkiset elimet hankkivat ainoastaan
liitteessii 111 tarkoitettuja
energiatehokkaita tuotteita, palveluja ja
rakennuksia.

tarkoitetun sitovan toimenpiteen
soveltamisesta.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on kannustettava
mahdollisuuksien mukaan, etta julkiset
elimet hankkivat kestdvilli tavalla
ainoastaan energiatehokkaita tuotteita,
palveluja ja rakennuksia. Julkisten elinten
on tilloin otettava huomioon
kustannustehokkuus, taloudellinen
toteutettavuus, tekniset jirjestelyt sekd
riittivi kilpailuttaminen.

Jisenvaltioiden on kannustettava

2 artiklan 1 kohdan 3 alakohdassa
madiriteltyjen energiapalvelujen
kehittimistd ja kiyttod. Julkisten elinten
on tissd yhteydessd arvioitava
mahdollisuutta tehdii 14 artiklan

1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja
energiatehokkuutta koskevia sopimuksia.

Perustelu

Direktiivin yleistd tarkastelutapaa on muutettava. Komissio ei ole esittdnyt sitovia tavoitteita
vaan on ehdottanut moninaisia sitovia toimenpiteitd, mikd merkitsee, ettd jdasenvaltioille
annetaan vihemmdn joustoa varmistamatta kuitenkaan 20 prosentin yleistavoitteen
saavuttamista. Tamd kddnnetddn pdinvastaiseksi, jotta tavoite voidaan saavuttaa, ja samalla
Jjdsenvaltiolle annetaan vapaus valita useista ei-sitovista toimenpiteistd.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin jdsenvaltion on perustettava
energiatehokkuusvelvoitejarjestelma.
Jarjestelmélld on varmistettava, ettd joko
kaikki jasenvaltion alueella toimivat
energian jakelijat fai energian
RR\910475FIdoc

Tarkistus

1. Kunkin jdsenvaltion on perustettava
energiatehokkuusvelvoitejarjestelma.
Jarjestelmélld on varmistettava, ettd joko
kaikki jasenvaltion alueella toimivat
energian jakelijat ja/tai energian
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vahittdismyyntiyritykset saavuttavat
vuotuisen energiansddston, joka vastaa
1,5 prosenttia niiden energianmyynnin
miirasti edellisend vuonna kyseisessi
jasenvaltiossa, lukuun ottamatta
litkenteessii kiiytettyii energiaa.
Velvoitettujen osapuolten on saavutettava
tdmé energiansiisto loppukayttdjien
keskuudessa.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid
velvoitettujen osapuolten ilmoittamat
sadstot lasketaan liitteessd V olevan

2 kohdan mukaisesti. Niiden on
perustettava tarkastusjdirjestelmiit, joiden
mukaisesti vahintddn tilastollisesti
merkittdva osuus velvoitettujen osapuolten
kéyttoon ottamista energiatehokkuutta
parantavista toimenpiteistd varmennetaan
riippumattomasti.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi

vahittdismyyntiyritykset saavuttavat
vuotuisen loppuenergian lisdsddston, joka
vastaa vdhintddn 1,5 prosenttia niiden
vuotuisesta energianmyynnin maarasti
kyseisessd jasenvaltiossa laskettuna
viimeisimmdn kolmevuotiskauden
keskiarvosta. Komissio laatii arvion
mahdollisesta kaksinkertaisesta
sddntelystd litkennealalla. Velvoitettujen
osapuolten on saavutettava tima
energiansddsto loppukiyttijien
keskuudessa.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
velvoitettujen osapuolten ilmoittamat
sadstot lasketaan liitteessd V olevan

2 kohdan mukaisesti. Niiden on
perustettava riippumattomat mittaus-,
valvonta- ja varmentamisjdrjestelmidit,
joiden mukaisesti vahintddn tilastollisesti
merkittdva osuus velvoitettujen osapuolten
kéyttoon ottamista energiatehokkuutta
parantavista toimenpiteistd varmennetaan
riippumattomasti.

6 artikla — S kohta — johdantokappale, a, b, ¢ ja ¢ a kohdat (uusi)

Komission teksti

5. Jésenvaltiot voivat
energiatehokkuusvelvoitejarjestelméassa

a) sisdllyttid asettamiinsa

PE472.358v02-00
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Tarkistus

5. Jésenvaltioiden on
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmassa

a) sisdllytettivi asettamiinsa
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sadstovelvoitteisiin vaatimuksia, joilla on
sosiaalisia paddmaérid, muun muassa
edellyttimailla toimenpiteiden toteuttamista
energiakdyhyydestd kérsivissd
kotitalouksissa tai sosiaalisin perustein
myonnettdvissd asunnoissa;

b) sallia sen, ettd velvoitetut osapuolet
voivat velvoitteensa noudattamista
laskiessaan ottaa huomioon
energiapalvelujen tarjoajien tai muiden
kolmansien osapuolten saavuttamat
sertifioidut energiansddstot; tassi
tapauksessa niiden on vahvistettava selkea,
lapindkyvai ja kaikille markkinatoimijoille
avoin akkreditointiprosessi, jolla pyritddn
pitimédan sertifioinnin kustannukset
mahdollisimman alhaisina;

c) sallia sen, ettd velvoitetut osapuolet
voivat ottaa huomioon tiettynd vuonna
saavutetut sadstot siten, ettd ne katsotaan
saavutetuksi jonakin kahdesta edeltdvasti
tai kahdesta seuraavasta vuodesta.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti
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saastovelvoitteisiin pakollisia vaatimuksia,
joilla on sosiaalisia pddmadrid, muun
muassa edellyttimélld toimenpiteiden
toteuttamista energiakdyhyydesti
kérsivissd pienituloisissa kotitalouksissa
tai sosiaalisin perustein myonnettavissi
asunnoissa; teimista on pdidtettivi
viranomaisia kuullen;

b) sallittava se, etti velvoitetut osapuolet
voivat velvoitteensa noudattamista
laskiessaan ottaa huomioon
energiapalvelujen tarjoajien tai muiden
kolmansien osapuolten saavuttamat
sertifioidut energiansadstot; tissa
tapauksessa niiden on varmistettava, etti
kéiytossd on selked, lapindkyva ja kaikille
markkinatoimijoille avoin
akkreditointiprosessi, jolla pyritdin
pitdméddn sertifioinnin kustannukset
mahdollisimman alhaisina;

c) sallittava se, etti velvoitetut osapuolet
voivat ottaa huomioon tiettynd vuonna
saavutetut sddstot siten, ettd ne katsotaan
saavutetuksi jonakin kahdesta edeltdvésti
tai kahdesta seuraavasta vuodesta, jotta
Jdrjestelmdn joustavuus lisidntyy;

c a) toteutettava erityisii toimenpiteiti,
Jjoilla puututaan kédnteisiin kannustimiin,
joita on olemassa, kun energian jakelijat
energian vihittiismyyntiyritykset ovat
myds energian tuottajia.

Tarkistus

¢ a) mahdolliset asiakkaille siirretyt
kustannukset sdilyttien luonteeltaan
yksityisten tai kaupallisesti
arkaluonteisten tietojen osalta niiden
loukkaamattomuus ja luottamuksellisuus
sovellettavan Euroopan unionin
lainsdddinnon mukaisesti;
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Perustelu

Olisi painotettava enemmdn kannustinperiaatetta. Jos kannustimen vditetddn olevan
perusteetonta valtiontukea, todistustaakan olisi oltava komissiolla eikd niilld jdsenvaltioilla,
Jjotka haluavat myontdd kannustimia.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a. Kansallisten sdidntelyviranomaisten
on julkaistava kaikkia 6 artiklan

6 kohdassa tarkoitettuja tietoja kdyttien
vuotuisia kertomuksia siitd, pddstiinko
energiatehokkuusvelvoitejirjestelmilli
niille asetettuihin tavoitteisiin siten, etti
kuluttajille aiheutuvat kustannukset
pysyviit mahdollisimman alhaisina.
Kansallisten sdiintelyviranomaisten on
lisiiksi teetettivi sidnnollisin viliajoin
riippumattomia tarkastuksia, joissa
selvitetiiin jirjestelmdin vaikutuksia
energialaskuun ja energiakdoyhyyteen
seki jirjestelmdillii saavutettavia
energiansddstojd, jotta voidaan varmistaa
mahdollisimman hyvi kustannus-
hyétysuhde. Jisenvaltioiden on otettava
ndamd vaikutukset huomioon tekemdllii
Jérjestelmdiin muutoksia.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 8 kohta

Komission teksti Tarkistus
8. Jasenvaltiot voivat vapauttaa timén 8. Jasenvaltiot voivat vapauttaa timén
artiklan soveltamisesta pienet energian artiklan soveltamisesta pienet energian
jakelijat ja pienet energian jakelijat ja pienet energian
vahittdismyyntiyritykset eli jakelijat ja vahittdismyyntiyritykset eli jakelijat ja
yritykset, jotka jakelevat tai myyvét yritykset, jotka jakelevat tai myyvit
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energiaa alle 75 GWh vuodessa, joiden
palveluksessa on vihemmaén kuin

10 henkiléd tai joiden vuosilitkevaihto tai
vuotuisen taseen loppusumma on enintidin
2 000 000 euroa. Omaan kayttoon
tuotettua energiaa ei oteta huomioon niissa
kynnysarvoissa.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 8 b kohta (uusi)

Komission teksti

RR\910475FI.doc
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energiaa alle 200 GWh vuodessa, joiden
palveluksessa on vihemmén kuin

50 henkiléd tai joiden vuosiliikevaihto tai
vuotuisen taseen loppusumma on enintidin
8 000 000 euroa. Omaan kiyttoon
tuotettua energiaa ei oteta huomioon niissa
kynnysarvoissa.

Tarkistus

8 a. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
energian jakelijat tai energian
vihittiismyyntiyritykset tekeviit
yhteistyotii erikoistuneiden tarjoajien
kanssa toteutettaessa toimenpiteitii
energiansddstojen saavuttamiseksi
loppukiyttijien keskuudessa.
Markkinatoimijoiden eturyhmien
kehittimdn energiapalvelujen kdsitteen
avulla on pyrittivi saamaan aikaan
sopimus siitd, mitd markkinatoimijoiden
tarjouksia voidaan jéirkevdsti yhdistdii ja
tarjota yhteistyossi paikallistasolla.

Tarkistus

8 b. Energiatuotteiden myynti tai toimitus
ei johda 1 kohdassa tarkoitettuihin
energiansddstovelvoitteisiin, jos

— ne koostuvat teriistuotannon
vdistimdttomdn seurauksena syntyvdisti
kaasusta; tai

— ne toimitetaan tai myydddn pddasiassa
omille liikepaikoille ja tytiryrityksille; tai

— niiden jakelu tapahtuu ns. suljetuissa
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Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Vaihtoehtona 1 kohdalle jdsenvaltiot
voivat toteuttaa muita toimenpiteité
energiansddstdjen saavuttamiseksi
loppukéyttdjien keskuudessa. Télla
ldhestymistavalla saavutetun vuotuisen
energiansddston on oltava yhtd suuri kuin
1 kohdassa vaadittu energiansdéstd. Tamén
vaihtoehdon valitsevien jdsenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle 1 pdivdin
tammikuuta 2013 mennessé ne
vaihtoehtoiset toimenpiteet, jotka ne
aikovat hyvaksyd, mukaan lukien 9
artiklassa tarkoitetut seuraamuksia
koskevat sddnnot, ja osoitettava, kuinka
niiden avulla saavutetaan vaadittu
energiansddstd. Komissio voi eviti tillaiset
toimenpiteet tai ehdottaa nithin muutoksia
kolmen kuukauden kuluessa ilmoituksesta.
Téssid tapauksessa asianomainen
jasenvaltio ei saa soveltaa vaihtoehtoista
ldhestymistapaa ennen kuin komissio
nimenomaisesti hyviksyy uudelleen
ilmoitetut tai muutetut
toimenpideluonnokset.

PE472.358v02-00

188/241

Jjakelujirjestelmissii.

Tarkistus

9. Vaihtoehtona 1 kohdalle jdsenvaltiot
voivat toteuttaa muita toimenpiteiti
energian lisdsddstdjen saavuttamiseksi
loppukéyttdjien keskuudessa (opt-out).
Télld lahestymistavalla saavutetun
vuotuisen energian lisdsddston on oltava
yhtd suuri kuin 1 kohdassa vaadittu
energiansddstd. Tdmén vaihtoehdon
valitsevien jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle 1 pdivddn tammikuuta 2013
mennessé ne vaihtoehtoiset toimenpiteet,
jotka ne aikovat hyvéksyd, mukaan lukien
9 artiklassa tarkoitetut seuraamuksia
koskevat sddnnot, ja osoitettava, kuinka
niiden avulla saavutetaan vaadittu
energiansddstd. Komissio voi evita téllaiset
toimenpiteet tai ehdottaa niihin muutoksia
kolmen kuukauden kuluessa ilmoituksesta.
Téssid tapauksessa asianomainen
jdsenvaltio ei saa soveltaa vaihtoehtoista
ldhestymistapaa ennen kuin komissio
nimenomaisesti hyvidksyy uudelleen
ilmoitetut tai muutetut
toimenpideluonnokset.

Komissio valvoo jatkuvasti
vaihtoehtoisilla toimenpiteilli saavutettua
edistymistd jiasenvaltioissa. Jos
toimenpiteilli saavutetut sddstot eivit ylli
1 kohdassa vaadittuihin
energiansddstoihin, komissio ilmoittaa
asiasta jiasenvaltiolle ja esittid ehdotuksia
toimenpiteiden parantamiseksi. Jos
Jdsenvaltio ei toteuta nditi ehdotuksia tai
muita jasenvaltioiden ja komission
sopimia toimenpiteitd harkittuaan niiti
huolella, komissio pidttii 1 kohdassa
tarkoitetun sitovan toimenpiteen

RR\910475FI.doc



Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Komissio vahvistaa tarvittaessa 18
artiklan mukaisella delegoidulla
sdddokselldi jirjestelmdn kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitejirjestelmilli
saavutettujen energiansddstiojen
vastavuoroista tunnustamista varten.
Tillaisen jiirjestelmdiin on annettava
velvoitetuille osapuolille mahdollisuus
ottaa huomioon jossain jisenvaltiossa
saavutetut ja sertifioidut energiansddstot
velvoitteissa, joita niilld on jossain
toisessa jisenvaltiossa.

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 10 a kohta (uusi)

Komission teksti
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soveltamisesta.

Tissd kohdassa tarkoitetuissa
toimenpiteissd on varmistettava
energiansddston tukijdrjestelmien
luotettava suunnittelu kaikkien
markkinatoimijoiden osalta.
Energiatehokkuutta koskevat taloudelliset
tukiviilineet on taattava riippumatta
talousarvioon tehtdivisti vuotuisista
muutoksista jatkuvalla ja pitkdlle
aikavilille tihtdidvdlld tavalla ja
tarvittaessa asteittain alenevasti.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

10 a. Jisenvalltiot olisi velvoitettava
ottamaan huomioon koko
energiantuotannon arvonmuodostusketju
energian jakelusta energian kiyttéon, kun
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Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

1 kohdan toisen alakohdan soveltamisalaan
kuulumattomissa yrityksissd teetetddn
patevien fai akkreditoitujen
asiantuntijoiden riippumattomalla ja
kustannustehokkaalla tavalla suorittama
energiakatselmus 30 péivdin kesdkuuta
2014 mennessi ja kolmen vuoden vilein
edellisestd energiakatselmuksesta.
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ne kannustavat energiayhtioiti 1 artiklan
2 kohdassa asetettujen
energiatehokkuustavoitteiden
saavuttamiseen.

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
otetaan kdyttoon kansallisia
kannustinjiirjestelmid, jotta voidaan
korvata katselmuksista aiheutuneet
kustannukset yrityksille, jotka toteuttavat
riittivin osan energiakatselmustensa
suositusten perusteella ehdotetuista
toimista, ja jotta voidaan tarjota
lisikannustimia kyseisten toimenpiteiden
toteuttamiseen.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
1 kohdan toisen alakohdan soveltamisalaan
kuulumattomissa yrityksissd teetetddn
patevien ja/tai akkreditoitujen
asiantuntijoiden riippumattomalla ja
kustannustehokkaalla tavalla suorittama
energiakatselmus 30 péivadn kesdkuuta
2014 mennessi ja kolmen vuoden vilein
edellisestd energiakatselmuksesta.
Katselmuksia voivat suorittaa yrityksen
omat asiantuntijat, kuitenkin silli
edellytykselldi, etti he ovat piitevidii ja
akkreditoituja eiviitkd ole suoraan
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tekemisissd katselmuksen kohteena
olevan toiminnan kanssa ja etti
jédsenvaltio on perustanut jirjestelmdn,
jolla varmistetaan ja tarkastetaan
katselmusten laatu.

Perustelu

Suurissa yrityksissd, joissa energia muodostaa suuren osan toimintakustannuksista,
energiakatselmuksia tai energian tai ympdristéasioiden hallintajdrjestelmid pidetddn jo
keskeisind vilineind, joilla voidaan seurata ja optimoida energiankulutusta. Tdmdn vuoksi on
tdrkedd antaa ndille suuryrityksille mahdollisuus teettdid energiakatselmuksia yrityksen
omalla henkilostolld, kunhan henkilosto on tihdn asianmukaisesti koulutettu ja laillistettu.

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on tarjottava pienille
Jja keskisuurille yrityksille ja tarvittaessa
kotitalouksille kannustimia ja
taloudellista tukea, kuten verohelpotuksia
tai -tukia, jotta katetaan kokonaan tai
osittain energiatarkastuksesta aiheutuvat
kustannukset, pannaan tiytintoon
energiahuoltojiirjestelmid, arvioidaan
laitteiden energiankulutusta niiden
elinkaaren aikana ja pannaan tiytintoon
energiatarkastuksen perusteella annettuja
suosituksia tai viilhennetdiin niiden
energiariippuvuutta.

Perustelu

Olisi painotettava enemmdn kannustinperiaatetta. Jos kannustimen vditetddn olevan
perusteetonta valtiontukea, todistustaakan olisi oltava komissiolla eikd niilld jasenvaltioilla,
Jjotka haluavat myontdd kannustimia.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Riippumattomalla tavalla suoritettujen 3. Riippumattomalla tavalla suoritettujen
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energiakatselmusten, jotka kuuluvat
energianhallintajdrjestelmiin tai jotka on
toteutettu sellaisten sidosryhmien
jérjestdjen ja jdsenvaltion nimittdmén
elimen vilisten vapaaehtoisten sopimusten
nojalla, joita asianomainen jésenvaltio tai
komissio valvoo, on katsottava tayttavan

2 kohdassa esitetyt vaatimukset.

energiakatselmusten, jotka kuuluvat
energianhallintajdrjestelmiin tai jotka on
toteutettu sellaisten sidosryhmien
jérjestdjen ja jasenvaltion nimittdmén
elimen viélisten vapaaehtoisten sopimusten
nojalla, joita asianomainen jésenvaltio tai
komissio valvoo, on katsottava tayttavan
2 kohdassa esitetyt vaatimukset.
Riippumattomuusvaatimus sallii sen, etti
katselmuksia suorittavat yrityksen omat
asiantuntijat, kuitenkin silld
edellytyksellii, etti he ovat pditevidi tai
akkreditoituja eiviitkd ole suoraan
tekemisissd katselmuksen kohteena
olevan toiminnan kanssa ja etti
Jjdsenvaltio on perustanut jirjestelmdn,
jolla varmistetaan ja tarkastetaan
katselmusten laatu ja mddridtdidin
tarvittaessa seuraamuksia.

Perustelu

Johdanto-osan kappaleen 20 sddnnos yrityksen omista asiantuntijoista olisi myos

sisdllytettdvd tdhdn artiklaan.

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Energiakatselmukset voivat olla erillisid
tai osa laajempaa ympéristdauditointia.

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus
4. Energiakatselmukset voivat olla erillisid
tai osa laajempaa ympaéristdauditointia.
Vihimmdisvaatimuksena on, etti

katselmuksiin on sisdllyttivi
terveysvaikutusten arviointi.

Tarkistus

4 a. Tamdn artiklan perusteella toteutetut
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energiakatselmukset ja
energianhallintajirjestelmdit eiviit saa
estiid kiyttimdstd samoja tai vastaavia
toimenpiteitii perusteena nykyisille tai
tuleville taloudellisille kannustimille ja
tukijdrjestelmille, esimerkiksi
verohelpotuksille. Timdn alan EU:n
valtiontuen suuntaviivoja ja direktiividi
2003/96/EY on tarvittaessa mukautettava
vastaavasti.

Perustelu

Energiakatselmukset ja energianhallintajdrjestelmdit eiviit saisi olla esteend jdsenvaltioiden
nykyisille tai tuleville kannustin- ja tukijdrjestelmille. Verohelpotukset ovat osoittautuneet
hyviksi kannustimeksi energianhallintajdrjestelmien perustamiselle.

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
sahkon, maakaasun, kaukoldmmityksen tai
-jadhdytyksen ja kaukoldampdverkosta
saatavan kotitalouksien ldmpimén
kayttoveden loppukayttdjille tarjotaan
kéyttdjakohtaiset mittarit, jotka mittaavat
tarkasti heidén todellista
energiankulutustaan ja mahdollistavat sen
asettamisen saataville ja antavat tiedot
kulutuksen todellisesta ajoittumisesta
liitteen VI mukaisesti.
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Tarkistus

4 b. Komissio hyviksyy 30 piivédin
kesikuuta 2013 mennessii delegoiduilla
sdddoksilld yleiset sidnnét, joihin
energiakatselmusten on perustuttava.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
sdhkon, maakaasun, kaukoldammityksen tai
-jadhdytyksen ja kaukolampdverkosta
saatavan kotitalouksien ldampimén
kayttoveden loppukiyttdjille tarjotaan
kéyttdjakohtaiset mittarit, jotka mittaavat
tarkasti heidéin todellista
energiankulutustaan ja mahdollistavat sen
asettamisen saataville ja antavat tiedot
kulutuksen todellisesta ajoittumisesta
liitteen VI mukaisesti. Mittareiden on
oltava kustannustehokkaita, ja niiden on
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Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kun jésenvaltiot ottavat kdyttoon dlykkaita
mittareita sdhko- ja kaasumarkkinoista
annettujen direktiivien 2009/72/EY ja
2009/73/EY mukaisesti, niiden on
varmistettava, ettd energiatehokkuutta ja
loppukiyttdjille koituvaa hyotyd koskevat
tavoitteet otetaan tdysimittaisesti huomioon
mittareiden vihimmdistoimintoja ja
markkinatoimijoille asetettavia
velvollisuuksia mddriteltiessd.

parannettava kotitalouksien
energiatehokkuutta.

Tarkistus

Kun jésenvaltiot ottavat kdyttoon dlykkaita
mittareita, mittareiden eduista kuluttajille
olisi tehtivii kattava kustannus-
hyétyanalyysi sihko- ja kaasumarkkinoista
annettujen direktiivien 2009/72/EY ja
2009/73/EY mukaisesti. Jésenvaltioiden
on mittareiden vihimmdistoimintoja ja
markkinatoimijoille asetettavia
velvollisuuksia mdidritellessdidin
varmistettava, ettd energiatehokkuutta ja
loppukayttéjille koituvaa hydtyd koskevat
tavoitteet otetaan tdysimittaisesti
huomioon. Tiéssd yhteydessi on myds
varmistettava, ettd dlykkddt mittarit ovat
kéyttijiystivillisid ja ettii
energiankulutuksesta annetaan selkedi ja
yksityiskohtaista reaaliaikaista tietoa,
Jjotta loppukdyttdijii voi sddstdd energiaa.

Perustelu

EU:n kaasu- ja sdhkoalan sisdmarkkinoita koskeva kolmas lainsddddntopaketti antaa
Jjdsenvaltioille mahdollisuuden tehdd kustannus-hyotyanalyysin ennen dlykkdiden mittareiden
kéiyttoonottoa. Alykkditd mittareita olisi asennettava 80 prosenttiin kotitalouksista vuoteen
2020 mennessd vain, jos kustannus-hyétyanalyysi antaa myonteisen tuloksen. Kalliita
suunnitelmia ei pitdisi tehdd, jos ne eivit ole kuluttajien etujen mukaisia. Alykkdiden
mittareiden kdyttoonoton sijasta varat voidaan kdyttdd paremmin muihin

energiatehokkuustoimiin, kuten eristykseen.

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
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Komission teksti

Limmityksen ja jadihdytyksen
tapauksessa, jos rakennus saa limpod
kaukolimpéverkosta, rakennuksen
sisddntuloon on asennettava
limpdenergiamittari. Moniasuntoisiin
rakennuksiin on lisiiksi asennettava
kéyttijikohtaiset limpoenergian
kulutusmittarit, jotka mittaavat
limmityksen tai jadihdytyksen kulutusta
kussakin asunnossa. Jos
kéyttijikohtaisten limpoenergian
kulutusmittareiden kiytté ei ole teknisesti
mahdollista, on kéytettiivi liitteesséi VI
olevan 1.2 kohdan eritelmien mukaisia
kéyttijikohtaisia limmityskustannusten
Jjakolaitteita mittaamaan

limmonkulutusta kussakin radiaattorissa.

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
useita asuin- ja liikehuoneistoja
kéisittivissd rakennuksissa, joissa on
keskusjiirjestelmd limmon ja
kotitalouksien limpimdn kiyttoveden
Jjakelemiseksi huoneistoille, kulutusta
mitataan huoneistokohtaisesti;
Jjdsenvaltioiden on laadittava sddntojd,
jotka koskevat limmon ja kotitalouksien
limpimdin kdiyttoveden kustannusten
jakoa ndissi rakennuksissa vuosittain
kulutuksen perusteella. Poikkeukset
sallitaan, jos osoittautuu, etti
mittauslaitteiden asentaminen tai
kulutukseen perustuva kustannusten
Jjakaminen ei ole teknisesti mahdollista
Jja/tai kustannushyotyanalyysi osoittaa,
etti kustannukset ylittiviit hyodyt,
esimerkiksi erittiiin energiatehokkaissa
rakennuksissa. Jidhdytyksen
mittaaminen on vapaaehtoista.

Tarkistus

3 a. Jisenvaltioiden on vaadittava, etti
kansalliset sddintelyviranomaiset testaavat
vuosittain energialaskujen
ymmodrrettivyyden ja kiyttokelpoisuuden
kuluttajien kannalta. Testauksen tulokset
Jjulkistetaan.

Perustelu

Energialaskun on oltava ymmdrrettdvd, jotta kuluttajat pystyvdt muuttamaan energian
kulutustaan. Kansallisia sddntelyviranomaisia olisi siksi vaadittava testaamaan, ovatko laskut
kuluttajien ymmdrrettdvissd. Kun tulokset julkistetaan, kuluttajat voivat valita yrityksen, jonka

kéytdnndt ovat hyvid.
Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on 1 péivdin
tammikuuta 2014 mennessa laadittava ja
ilmoitettava komissiolle kansallinen
lammitys- ja jddhdytyssuunnitelma, jonka
avulla pyritdén kehittdméiin tehokkaan
yhteistuotannon ja tehokkaan
kaukolimmon ja -jdihdytyksen
hyodyntimismahdollisuuksia ja joka
sisdltdd liitteessd VII mairitellyt tiedot.
Suunnitelmat on saatettava ajan tasalle ja
ilmoitettava komissiolle joka viides vuosi.
Jasenvaltioiden on varmistettava
sadntelykehyksensa avulla, ettd kansalliset
lammitys- ja jddhdytyssuunnitelmat otetaan
huomioon paikallisissa ja alueellisissa
kehittdmissuunnitelmissa, my0s
kaupunkialueiden ja maaseudun
aluesuunnitelmissa, ja ettd ne tiyttavat
liitteessd VII vahvistetut
suunnitteluperusteet.

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet tehokkaan
kaukoldmpo- ja
kaukojddhdytysinfrastruktuurin
kehittdmiseksi, jotta tehokasta
yhteistuotantoa ja hukkalimmon ja
uusiutuvien energialdhteiden
hyddyntdmiseen perustuvan ldmmityksen
ja jadhdytyksen kayttod voidaan kehittdid 1,
3, 6 ja 7 kohdan mukaisesti.
Kaukoldmmitystd ja -jadhdytysta
kehittidessddn niiden on mahdollisuuksien
mukaan valittava tehokas yhteistuotanto
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on 1 péivdin
tammikuuta 2014 mennessa laadittava ja
ilmoitettava komissiolle kansallinen
lammitys- ja jddhdytyssuunnitelma, jonka
avulla pyritddn kehittdmaan
mahdollisuuksia hyodyntiid tehokasta
yhteistuotantoa, pienimuotoinen tuotanto
ja mikrotuotanto mukaan lukien, ja
tehokasta kaukolimpaii ja -jidhdytysti ja
joka sisdltad liitteessd VII méaritellyt
tiedot. Hallinnollinen taakka olisi
pidettivi mahdollisimman vihdisend.
Suunnitelmat on saatettava ajan tasalle ja
ilmoitettava komissiolle joka viides vuosi.
Jasenvaltioiden on varmistettava
sadntelykehyksensd avulla, ettd kansalliset
lammitys- ja jddhdytyssuunnitelmat otetaan
huomioon paikallisissa ja alueellisissa
kehittdmissuunnitelmissa, myos
kaupunkialueiden ja maaseudun
aluesuunnitelmissa, ja ettd ne tayttiavat
liitteessd VII vahvistetut
suunnitteluperusteet.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet tehokkaan
kaukoldmpd- ja
kaukojddhdytysinfrastruktuurin
kehittdmiseksi, jotta tehokasta
yhteistuotantoa, pienimuotoinen tuotanto
ja mikrotuotanto mukaan lukien, seki
hukkaldmmon ja uusiutuvien
energialdhteiden hyodyntdmiseen
perustuvan lammityksen ja jadhdytyksen
kayttod voidaan tukea 1, 3, 6 ja 7 kohdan
mukaisesti. Kaukoldmmitystd ja
-jadhdytysté kehittdessdin niiden on
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pelkdn ldmmontuotannon sijaan.

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltiot voivat vahvistaa ehdot 3
kohdan sidnnoksisti poikkeamiselle, kun

a) liitteessi VIII olevassa 1 kohdassa
mdidritellyt limpokuorman saatavuutta
koskevat kynnysehdot eiviit tiyty;

b) laitoksen sijoittelua koskevaa 3 kohdan
b alakohdan vaatimusta ei voida tiyttid,
koska laitos on sijoitettava lihelle
direktiivin 2009/31/EY nojalla luvan
saanutta geologista varastointipaikkaa;
tai

¢) kustannus-hyotyanalyysi osoittaa, ettii
kustannukset ylittiviit hyodyt verrattuna
koko elinkaaren kustannuksiin, mukaan
lukien infrastruktuuri-investoinnit, jotka
aiheutuvat saman sihko- ja limpomddirdn
tuottamisesta erilliselli limmitykselld tai
Jjadhdytykselld. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava nimdi poikkeusehdot
komissiolle 1 pdiiviin tammikuuta 2014
mennessi. Komissio voi eviiti ehdot tai
ehdottaa nithin muutoksia kuuden
kuukauden kuluessa ilmoituksesta. Tiissdi
tapauksessa asianomainen jisenvaltio ei
saa soveltaa poikkeusehtoja ennen kuin
komissio nimenomaisesti hyviksyy
uudelleen ilmoitetut tai muutetut ehdot.

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 7 kohta
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mahdollisuuksien mukaan valittava tehokas
yhteistuotanto pelkén limmontuotannon
sijaan.

Tarkistus

Poistetaan.
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Komission teksti

7. Jdsenvaltiot voivat vahvistaa ehdot 6
kohdan siiinnoksisti poikkeamiselle, kun

a) liitteessd VIII olevassa 1 kohdassa
mdidritellyt limpokuorman saatavuutta
koskevat kynnysehdot eiviit tiyty; tai

b) kustannus-hyotyanalyysi osoittaa, ettii
kustannukset ylittiviit hyodyt verrattuna
koko elinkaaren kustannuksiin, mukaan
lukien infrastruktuuri-investoinnit, jotka

aiheutuvat saman sihko- ja limpomdidrin

tuottamisesta erilliselli limmitykselld tai
Jjddhdytyksella. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava nimdi poikkeusehdot
komissiolle 1 piivédn tammikuuta 2014
mennessd. Komissio voi eviiti ehdot tai
ehdottaa nithin muutoksia kuuden
kuukauden kuluessa ilmoituksesta. Tdissdi
tapauksessa asianomainen jisenvaltio ei
saa soveltaa poikkeusehtoja ennen kuin
komissio nimenomaisesti hyviksyy
uudelleen ilmoitetut tai muutetut ehdot.

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltioiden on hyvaksyttava
lupaperusteet tai vastaavat
hyviksymisperusteet sen varmistamiseksi,
ettd hukkaldmpda tuottavat
teollisuuslaitokset, joiden
kokonaisldmpdteho on yli 20 MW ja jotka
rakennetaan tai joita uudistetaan
merkittavasti [tdman direktiivin
voimaantulopdivén] jalkeen, ottavat talteen
ja hyodyntévit hukkaldmponsa.
Jasenvaltioiden on vahvistettava
mekanismit sen varmistamiseksi, etta
tallaiset laitokset liitetddn kaukoldmpd- tai
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

8. Jasenvaltioiden on hyvéksyttava
lupaperusteet tai vastaavat
hyviksymisperusteet sen varmistamiseksi,
ettd hukkalampda tuottavat
teollisuuslaitokset, joiden
kokonaisldmpdteho on yli 20 MW ja jotka
rakennetaan tai joita uudistetaan
merkittavasti [tdman direktiivin
voimaantulopdivén] jalkeen, ottavat talteen
ja hyodyntévit hukkalamponsa.
Jasenvaltioiden on vahvistettava
mekanismit sen varmistamiseksi, ettd
tallaiset laitokset liitetdén kaukolampd- tai
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kaukojddhdytysverkkoihin. Ne voivat
vaatia, ettd téllaiset laitokset vastaavat
liitdntdmaksuista ja kustannuksista, joita
aiheutuu kaukoldmpd- ja
kaukojdahdytysverkkojen kehittdmisesta
siten, ettd ne voivat siirtda laitosten
hukkaldmpda kuluttajille. Jéasenvaltiot
voivat vahvistaa ehdot ensimmidiisen
alakohdan sddnndoksisti poikkeamiselle,
kun

a) liitteessd VIII olevassa 2 kohdassa
mdidritellyt limpokuorman saatavuutta
koskevat kynnysehdot eiviit tiyty; tai

b) kustannus-hyotyanalyysi osoittaa, ettii
kustannukset ylittiviit hyodyt verrattuna
koko elinkaaren kustannuksiin, mukaan
lukien infrastruktuuri-investoinnit, jotka
aiheutuvat saman limpomdidrdn
tuottamisesta erilliselli limmitykselld tai
jddhdytyksella. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava nimd poikkeusehdot
komissiolle 1 piivédn tammikuuta 2014
mennessd. Komissio voi eviiti ehdot tai
ehdottaa niihin muutoksia kuuden
kuukauden kuluessa ilmoituksesta. Tdissdi
tapauksessa asianomainen jisenvaltio ei
saa soveltaa poikkeusehtoja ennen kuin
komissio nimenomaisesti hyviksyy
uudelleen ilmoitetut tai muutetut ehdot.

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Komissio vahvistaa 1 pdivddan
tammikuuta 2013 mennessa 18 artiklan
mukaisella delegoidulla sdddokselld
menetelmén 4 kohdan c alakohdassa,
7 kohdan b alakohdassa ja 8 kohdan
b alakohdassa tarkoitettua kustannus-
hyo6tyanalyysid varten.

Tarkistus 69
RR\910475FI.doc

kaukojddhdytysverkkoihin. Ne voivat
vaatia, etta téllaiset laitokset vastaavat
liitdntdmaksuista ja kustannuksista, joita
aiheutuu kaukoldmpd- ja
kaukojaahdytysverkkojen kehittdmisesti
siten, ettd ne voivat siirtda laitosten
hukkalampd6d kuluttajille.

Tarkistus

9. Komissio vahvistaa 1 pdivddn
tammikuuta 2013 mennessé 18 artiklan
mukaisella delegoidulla sdddokselld
menetelméin 10 a kohdan b ja

e alakohdassa tarkoitettua kustannus-
hyd6tyanalyysid varten.
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Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 10 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

10 a. Jisenvaltiot voivat jiittiytyi osittain
tai kokonaan 3, 6 ja 8 kohdan
velvoitteiden ulkopuolelle, jos ne takaavat,
ettd kehitetidin vaihtoehtoisia
toimenpiteiti yhteistuotannon
edistimiseksi esimerkiksi kestdivilli
rahoitustukijiirjestelmilld, ja ettd ndmd
voidaan taata riippumatta talousarvioon
tehtdivisti vuotuisista muutoksista.
Jisenvaltioiden on kansalliset limmitys-
Jja jaihdytyssuunnitelmat laadittuaan
laskettava, kuinka suuret energiansddstot
ne voivat saavuttaa 3, 6 ja 8 kohdan
mukaisesti, ja ilmoitettava timd
komissiolle. Komissio tarkastelee nditi
laskelmia. Vastaavilla toimenpiteilli on
pldstivd samansuuruisiin
energiansddistoihin kuin ndissd
laskelmissa on vahvistettu.

Jisenvaltiot voivat saavuttaa osan
lasketuista sddistoisti muilla
toimenpiteilld, jotka toteutetaan timdn
direktiivin muiden kohtien lisiiksi, jos
asianomaisen jasenvaltion analyysissii
todetaan, ettii yhteistuotanto ei ole
mahdollista, koska

a) liitteessd VIII olevassa 1 kohdassa
mdidritellyt limpokuorman saatavuutta
koskevat kynnysehdot eiviit tiyty;

b) edelli olevan 9 kohdan mukainen
kustannus-hyotyanalyysi osoittaa, etti
kustannukset ylittiviit hyodyt verrattuna
koko elinkaaren kustannuksiin, mukaan
lukien infrastruktuuri-investoinnit, jotka
aiheutuvat saman sihké- ja limpomddirdn
tuottamisesta erilliselld limmityksellii tai
Jjéddhdytykselld;

¢) laitoksen sijoittelua koskevaa 3 kohdan
b alakohdan vaatimusta ei voida tiyttid,
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koska laitos on sijoitettava lihelle
direktiivin 2009/31/EY nojalla luvan
saanutta geologista varastointipaikkaa;
tai

d) laitos sijoitetaan lihelle direktiivin
2009/31/EY nojalla luvan saanutta
geologista varastointipaikkaa; tai

e) edelli olevan 9 kohdan mukainen
kustannus-hyotyanalyysi osoittaa, etti
kustannukset eivit mahdollista
kilpailukykyistii tuottoa investoinneille,
kun otetaan huomioon koko elinkaaren
kustannukset, mukaan lukien
infrastruktuuri-investoinnit, jotka

aiheutuvat saman sihko- ja limpomddrin

tuottamisesta erilliselli limmitykselld tai
Jjédhdytykselld;

P tehokkaat kaasu- tai hiilikdyttoiset
voimalat, joissa ei ole
yhteistuotantoyksikkod, olisi sallittava
taloudellisista syistd tai verkon vakauden
varmistamiseksi;

2) laitos kdyttiid muita kuin
palamisprosessiin perustuvia tekniikoita.

Korkeintaan puolet ndiisti vastaavista
toimenpiteistd on sijoitettava
yhteistuotantoalan ulkopuolelle
esimerkiksi taloudellisten kannustimien
avulla.

Nidiitii vaihtoehtoja valitsevien

Jjésenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
1 péiviidin tammikuuta 2013 mennessd ne

vaihtoehtoiset toimenpiteet, jotka ne
aikovat hyviksyd, mukaan lukien

9 artiklassa tarkoitetut seuraamuksia
koskevat siidnnot, ja osoitettava, kuinka
niiden avulla saavutetaan vaadittu
energiansddisto. Komissio voi eviiti
tillaiset toimenpiteet tai ehdottaa niihin
muutoksia kolmen kuukauden kuluessa

ilmoituksesta erityisesti tapauksissa, joissa

ei ole taattu kestiviid rahoitustukea.
Tissd tapauksessa asianomainen
Jjdsenvaltio ei saa soveltaa vaihtoehtoista
lihestymistapaa ennen kuin komissio
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Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
poistetaan sellaiset siirto- ja
jakelutariffeihin sisdltyvét kannustimet,
jotka tarpeettomasti lisdédvat siirrettdvén tai
jaeltavan energian mairda. Direktiivin
2009/72/EY 3 artiklan 2 kohdan ja

PE472.358v02-00
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nimenomaisesti hyviksyy uudelleen
ilmoitetut tai muutetut
toimenpideluonnokset.

Komissio valvoo jatkuvasti
vaihtoehtoisilla toimenpiteilli saavutettua
edistymistd jisenvaltioissa. Jos
toimenpiteilli saavutetut sddstot eivit ylli
1 kohdassa vaadittuihin
energiansddstoihin, komissio ilmoittaa
asiasta jasenvaltiolle ja esittii ehdotuksia
toimenpiteiden parantamiseksi. Jos
Jjdsenvalltio ei toteuta niiiti ehdotuksia tai
muita jasenvaltioiden ja komission
sopimia toimenpiteiti harkittuaan niiti
asianmukaisesti, komissio pddittiii 3, 6 ja
8 kohdassa tarkoitettujen sitovien
toimenpiteiden soveltamisesta.

Tarkistus

1 a. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
energianhallintajirjestelmien osana
voidaan ottaa kiiyttoon kysyntipuolen
resursseja, kuten kysynndinohjausta.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
poistetaan sellaiset siirto- ja
jakelutariffeihin sisdltyvét kannustimet,
jotka tarpeettomasti lisdévét siirrettdvén tai
jaeltavan energian miiraa tai jotka voivat
haitata kysynniinohjauksen mukanaoloa

RR\910475FI.doc



direktiivin 2009/73/EY 3 artiklan 2 kohdan
mukaisesti jdsenvaltiot voivat asettaa
sahko- ja kaasualoilla toimiville yrityksille
julkisen palvelun velvoitteita, jotka
koskevat energiatehokkuutta.

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi

tasapainottamis- ja lisdipalveluissa.
Direktiivin 2009/72/EY 3 artiklan

2 kohdan ja direktiivin 2009/73/EY

3 artiklan 2 kohdan mukaisesti jdsenvaltiot
voivat asettaa sdhko- ja kaasualoilla
toimiville yrityksille julkisen palvelun
velvoitteita, jotka koskevat
energiatehokkuutta.

12 artikla — S kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
ylldpitamistd koskevia vaatimuksia
noudattaen ja toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten méérittelemien avointen ja
syrjimdttomien perusteiden pohjalta, ettd
niiden alueella toimivat siirtoverkonhaltijat
ja jakeluverkonhaltijat

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 5 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat erityisesti helpottaa
tehokkaalla yhteistuotannolla
pienimuotoisissa yhteistuotantoyksikdissa
ja mikroyhteistuotantoyksikdissd tuotetun
sahkon liittdmistd verkkojarjestelméién.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
ylldpitdmistd koskevia vaatimuksia
noudattaen ja toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten méérittelemien avointen ja
syrjiméttomien perusteiden ja
yhdenmukaisten unionin tason
perusteiden pohjalta, ettd niiden alueella
toimivat siirtoverkonhaltijat ja
jakeluverkonhaltijat

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat erityisesti helpottaa
tehokkaalla yhteistuotannolla
pienimuotoisissa yhteistuotantoyksikodissa
ja mikroyhteistuotantoyksikdisséd tuotetun
sahkon liittdmistd verkkojarjestelméaan.
Yksittiisten kansalaisten asentamien
mikroyhteistuotantoyksikoiden osalta
asianomaiset viranomaiset pddttivit,
voidaanko luvan myéntiminen korvata
yksinkertaisella ilmoituksella
toimivaltaiselle elimelle (""asenna ja
ilmoita" -menetelmd).

Perustelu
Ehdotetulla muutoksella pyritdidn poistamaan tarpeettomat hallinnolliset menettelyt
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vksityistiloihin asennettujen mikroyhteistuotantoyksikéiden osalta ja edistdmdidn tdmdn
teknologian kehittamistd.

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — S kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Lisdksi jasenvaltiot voivat sdditdidi
Ppienimuotoisten yhteistuotantoyksikéiden
Jja mikroyhteistuotantoyksikéiden
tuottamaa sihkod koskevista jatkuvista ja
pitkin aikavilin syottotariffeista, jotka
tarvittaessa voivat olla asteittain alenevia.

Perustelu

Jopa yksilotasolla hajautettu sdhkéntuotanto on jo todellisuutta. Tehokkaista pienimuotoisista
Jja mikroyhteistuotantoyksikéistd saatavan sdihkon pddsyd verkkojdrjestelmdcdn olisi
helpotettava. Jdasenvaltioiden olisi siksi sdddettdvd syottotariffeista, jotka koskevat tehokkaita
mikroyhteistuotantolaitoksia. Nditd syottétariffeja voitaisiin vihentdd suunnitellusti ajan
mittaan.

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
kansalliset energia-alan
sddntelyviranomaiset kannustavat
kysynniinohjauksen syrjimdittomddn
osallistumiseen paikallisille tai
alueellisille energiamarkkinoille ja
palvelualan reservimarkkinoille
tarjonnan ohella, tarvittaessa vaatimalla
kansallisia siidintelyviranomaisia ja
siirtoverkonhalltijoita mddrittelemddn
energiamarkkinoille ja palvelualan
reservimarkkinoille osallistumista
koskeva tekniset eritelmiit ndiden
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markkinoiden teknisten vaatimusten ja
kysynnénohjausvalmiuksien mukaisesti.

Tarjouseritelmiin kysynnéinohjauksen
osallistumisesta energiamarkkinoille ja
palvelualan reservimarkkinoille on
sisdllyttiivi kohtuulliset tiedot seuraavista:

a) osallistumiseen vihintddn tarvittava
kokonaiskilowattikapasiteetti;

b) perusmittausmenetelmds

¢) osallistumiseen (mahdollisesti)
tarvittava vihimmdiskilowattimddird
mittauspaikkaa kohden;

d) kysynninohjauksen aktivoinnin kesto;

e) kysynniinohjauksen aktivoinnin
ajoitus;

J) kysynnéinohjauksen aktivoinnin
ilmoitusaika;

2) telemetriset vaatimukset;

h) seuraamusvaatimukset;

i) kysynniinohjauksen aktivoinnin tiheys;
J) aktivointiviilit;

k) tarjouksen voimassaoloaika;

1) mahdollisuus tehdii tarjous
positiivisesta tai negatiivisesta
kapasiteetista;

m) saatavuusmaksut.

Kysynndénohjauksen tarjoamat
mahdollisuudet olisi otettava
taysimddrdisesti huomioon, kun
toteutetaan kapasiteetin riittivyyteen ja
muuten energian toimitusvarmuuteen
liittyvid kansallisia toimia.
Jisenvaltioiden on kapasiteetin
riittivyyteen liittyvid suunnitelmia
toteuttaessaan varmistettava, etti
mahdollisuudet kysynninohjauksen
osallistumiseen otetaan tiysimddrdisesti
huomioon.

Perustelu

Kysyntdpuolen resurssien on mahdotonta osallistua markkinoille ilman markkinoille
osallistumista koskevia asianmukaisia sddntojd (tarjouksia koskevia vaatimuksia). Tamd
puolestaan estdid kysyntdpuolen tuoman kilpailun markkinoilla ja estdid uusien toimijoiden
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pddsyn markkinoille. Yhdistyneen kuningaskunnan ja Ranskan kaltaisilla markkinoilla, joilla
tarjouseritelmdt on sovitettu kysyntdpuolen resursseihin, kysynndnohjaus otetaan nyt kdyttoon
kaupallisella tasolla. Tdmdn artiklan lisddminen energiatehokkuusdirektiiviin olisi ndin ollen
tehokas yksivaiheinen toimenpide, jolla edistetddn merkittdvisti Euroopan kansalaisten
aktiivista osallistumista sdhkémarkkinoille, ja se varmistaisi, ettd kansalaiset voivat myos
hyotyd taloudellisesti dlykkdiden verkkojen kdyttéonotosta.

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 7 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 b. Jisenvaltioiden on hyviksyttivi
kysynniinohjaussuunnitelma, jotta
kysynndnohjausta voidaan edistid ja
hyodyntid dlykkiiden verkkojen
toteutukseen liittyvien tulevien
toimintasuunnitelmien yhteydessd.
Suunnitelman olisi sisdllettivi
asianmukaisten
kokonaiskysynnéinohjauksen
osallistumisen energiamarkkinoille ja
palvelualan reservimarkkinoille
mahdollistavien teknisten eritelmien
taytintéonpano. Jisenvaltioiden on
raportoitava komissiolle viimeistddin
31 pdiviind joulukuuta 2013 ja sen
Jjélkeen joka toinen vuosi toimista, joita ne
ovat toteuttaneet tissi kohdassa
tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Perustelu

Energiamarkkinat ja jdsenvaltioiden infrastruktuurit ovat hyvin moninaisia. Siksi niiden
pitdisi voida mddritelld itse, miten voidaan parhaiten varmistaa kysynndnohjauksen
vakiintuminen ja kolmansien pddsy markkinoille ja markkinakilpailu. Ndin voidaan
varmistaa, ettd kuluttajat voivat hyotyd kulutusjaksojensa valvomisesta siind mddrin kuin se
kussakin jdsenvaltiossa on jdrkevdd ja tarkoituksenmukaista.

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on teknisen péatevyyden,
objektiivisuuden ja luotettavuuden korkean
tason saavuttamiseksi varmistettava, ettd

1 paivddn tammikuuta 2014 mennessi
energiapalvelujen, energiakatselmusten ja
energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden tarjoajien, mukaan lukien
direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan

9 kohdassa maériteltyjen rakennusosien
asentajat, saatavilla on
sertifiointijirjestelmid tai vastaavia
patevyysjdrjestelmid.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on teknisen pétevyyden,
objektiivisuuden ja luotettavuuden korkean
tason saavuttamiseksi varmistettava, ettd

1 pdivddn tammikuuta 2014 mennessi
energiapalvelujen, energiakatselmusten ja
energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden tarjoajien, mukaan lukien
direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan

9 kohdassa méériteltyjen rakennusosien
asentajat, kdyttéon asetetaan
patevyysjirjestelmié. Jisenvaltiot
tarkastelevat, kattavatko niiden omat
koulutus- ja
uudelleenkoulutusjirjestelmdit vaaditun
tietouden.

Perustelu

Useissa jdsenvaltioissa on jo tehokkaita ammattikoulutus- ja uudelleenkoulutusjdrjestelmid.
Ne takaavat, etti energiatehokkuus-, energiaohjaus- ja energiapalvelujen lisddmiseen
tahtddvid toimia toteutetaan jo hyvin pdtevdsti. Siksi olisi selvennettivd, ettd jdasenvaltiot
voivat perustaa toimet olemassa oleviin pdtevyysjdrjestelmiin ja sddntelykehyksiin.

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on asetettava 1 kohdassa
tarkoitetut sertifiointijirjestelmdit tai
vastaavat pitevyysjirjestelmét julkisesti
saataville ja niiden on tehtdivi yhteistyotd
keskenddin ja komission kanssa
jérjestelmien vertaamiseksi ja
tunnustamiseksi.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on asetettava 1 kohdassa
tarkoitetut patevyysjarjestelmait julkisesti
saataville ja niiden on tydskenneltiivi
jérjestelmien vertaamiseksi ja
tunnustamiseksi. Tdlli ei rajoiteta
direktiivin 2005/36/EY soveltamista.

Perustelu

Direktiivilld 2005/36/EY sdddetddn ammattipdtevyyksien tunnustamista koskevista
vaatimuksista. On selvennettdvd, ettd pdtevyyksien tunnustamista koskevilla keskusteluilla ei
ole vaikutusta direktiivin 2005/36/EY soveltamiseen.
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Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE472.358v02-00

Tarkistus

13 a artikla
Tiedotus ja koulutus

1. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
saatavissa olevista
energiatehokkuusjdirjestelmisti ja
taloudellisista ja oikeudellisista puitteista
tiedotetaan avoimesti ja tietoa levitetddiin
laajalti ja aktiivisesti kaikille
asianomaisille markkinatoimijoille,
mukaan lukien kuluttajat, rakentajat,
arkkitehdit, insinoorit,
ympdristotarkastajat ja direktiivissi
2010/31/EU madiiiriteltyjen rakennusosien
asentajat. Niiden on varmistettava, ettii
pankeille ja muille rahoituslaitoksille
ilmoitetaan mahdollisuuksista osallistua
energiatehokkuuden parantamistoimien
rahoittamiseen myoés luomalla julkisen ja
yksityisen sektorin vilisidi
kumppanuuksia.

2. Jisenvaltioiden on luotava
asianmukaiset edellytykset ja
kannustimet, jotta markkinatoimijat
voivat tarjota loppukdyttijille riittiviidi ja
kohdennettua tiedotusta ja neuvontaa
energiatehokkuudesta.

3. Jasenvaltioiden on yhdessdi
sidosryhmien kanssa, mukaan lukien
alue- ja paikallisviranomaiset, kehitettivii
sopivia tiedotukseen, tietoisuuden
lisidmiseen ja koulutukseen tarkoitettuja
ohjelmia, jotta kansalaisille voidaan
tiedottaa energiatehokkuustoimien avulla
saavutettavista eduista ja niihin liittyvisti
kéiytinnon seikoista.

4. Komissio huolehtii siitd, etti
Jjdsenvaltiot vaihtavat keskenddin tietoja
parhaista energiansddstokdytinnoistd ja
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levittivit niitd laajalti.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
dlykkdisti mittausjirjestelmisti saadaan
yksityiskohtaista tietoa neuvonnan
perustaksi.

6. Jisenvaltioiden on viimeistidin vuosi
ndiden sdidnndsten voimaantulon jilkeen
esitettivi komissiolle suunnitelma, joka
koskee hankkeita, jotka ne aikovat
toteuttaa, seki tiedonsaantia saatavissa
olevista energiatehokkuusjdirjestelmistii ja
taloudellisista ja oikeudellisista puitteista.

Perustelu

Tiedotus ja koulutus on energiatehokkuuden kannalta ratkaisevan tdrkedd. Jasenvaltioilla ei
saisi olla mahdollisuutta vilttid vastuutaan tdilld alalla.

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) poistamalla sddintelyyn liittyviit ja
muut esteet, jotka haittaavat
energiatehokkuutta koskevien sopimusten
Jja muiden kolmannen osapuolen
rahoitusjdrjestelyjen tai -palvelujen
kdyttod energian sddstimiseksi.

Perustelu

Sopimusten tekeminen ja muut kolmannen osapuolen rahoitusjdrjestelyt ovat tirked vdiline
tarvittavien varojen hankkimiseksi. Kolmas osapuoli vastaa tarvittavista investoinneista —
myos riskistd — ja hyotyy osittain sddstoistd. On poistettava tdtd innovatiivista
rahoitusvdlinettd haittaavat esteet.

Tarkistus 81
Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

e a) vaatimalla, etti viranomaiset ottavat
huomioon energiatehokkuutta koskevan
sopimuksen kdyton rakennuksia
saneeratessaan;

Tarkistus

e b) seuraamalla yhdessi komission
kanssa markkinoiden toimintaa sellaisten
mahdollisten markkinoiden vdidristymien
varalta, jotka aiheutuvat energian
Jjakelijoiden tai energian
vahittiismyyntiyritysten tulosta
energiapalveluiden markkinoille;

15 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on arvioitava
energiatehokkuuden sdintelyllisid ja muita
esteitd ja toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitd niiden poistamiseksi, etenkin
seuraavien tekijoiden osalta:

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

Jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on arvioitava
energiatehokkuuden sddntelyllisid ja muita
esteitd ja toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitd niiden poistamiseksi, etenkin
seuraavien tekijoiden osalta:

15 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

b a) sellaisia luetteloituja rakennuksia
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koskevat mddrdykset, joita suojellaan
virallisesti osana mddrdittyd ympdristod tai
niiden erityisen arkkitehtonisen tai
historiallisen arvon vuoksi, jotta
omistajille voidaan antaa enemmidin
joustoa nditd rakennuksia koskevien
energiatehokkuustoimien toteuttamisessa
yleisesti hyviksyttyjen
rakennussuojelukdytintojen mukaisesti
eli ulkorakenteiden (seinien, katon,
ikkunoiden) limpaoeristyksen
toteuttamisessa siten, etti otetaan
tasapainoisesti huomioon kulttuurinen
rakennussuojelu ja energiatehokkuus;

Perustelu

Rakennusten omistajille olisi annettava enemmdn joustoa siind, miten he pddttdvit toteuttaa

rakennuksiaan koskevat energiatehokkuustoimet.

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi

15 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

b b) kustannuksia vastaamattomista
sddnnellyisti hinnoista luopuminen.

15 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

RR\910475FI.doc

Tarkistus

b ¢) pienimuotoisten energiaa tuottavien
laitteiden hankintaa, asennusta,
hyviiksyntiii ja verkkoon liittimistii
koskevat lait ja asetukset sekii
hallinnolliset kiiytinnét, jotta voidaan
varmistaa, ettd ei luoda esteitdi
kotitalouksien mikrotekniikan kdytolle.
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Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
16 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

16 a artikla
Rahastot ja rahoitusmekanismit

1. Jisenvaltiot voivat perustaa yhden tai
useamman rahaston, josta tuetaan
energiatehokkuusohjelmien ja
-toimenpiteiden tarjoamista ja jolla
edistetiiin energiatehokkuutta
parantavien toimenpiteiden markkinoiden
kehittimistd, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 107 ja
108 artiklan soveltamista. Tillaisiin
toimenpiteisiin voi sisdltyii
energiatarkastusten ja energiansddstod
tukevien rahoitusvilineiden edistiminen.
Rahastoon voivat muiden lihteiden lisdksi
sisdltyd pidstokauppajiirjestelmdiin
huutokaupoista saatavat tulot.

2. Kun varoilla tuetaan
energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden kehittimistd, varojen
saaminen edellyttiii energiansdiston tai
energiatehokkuuden parantamisen
saavuttamista kdytinnossd. Tillaiset
saavutukset on todistettava
asianmukaisesti esimerkiksi rakennusten
energiatehokkuustodistuksin tai
tuotteiden energiamerkinnain.

Perustelu

Taloudelliset kannustimet ovat tirked vdiline energiatehokkuuden edistimisessd.
Jisenvaltioita olisi rohkaistava kdyttimdidn tdtd vilinettd. Viitteissd mahdollisesta
valtiontuesta todistustaakan olisi oltava kilpailun pddosastolla eikd jdsenvaltioilla.
Pddstokauppajdrjestelmdstd saatavat tulot ovat mahdollinen rahoitusldihde jisenvaltioille.

Tarkistus 88

PE472.358v02-00
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Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Komissio tekee viimeistéidn kuusi
kuukautta timdin direktiivin
voimaantulon jilkeen pdiitoksen
direktiivin 2003/87/EY 9 artiklassa
tarkoitettujen piidstooikeuksien mddrdin
vihentimisesti 1,4 miljardilla, jotta
sdilytetiiin kannustimet investoida
energiatehokkuustoimiin ja vihdhiiliseen
tekniikkaan seki direktiivin 2003/87/EY
mukainen tavoitetaso.

Perustelu

On tarpeen hyvittdd pddstokauppajdrjestelmdn mukaisten pddstooikeuksien kysynndn
vdheneminen, joka aiheutuu timdn direktiivin tdytintéonpanosta ja 20 prosentin
energiansddstotavoitteesta, jotta hintamekanismi voidaan palauttaa sen vaikutustenarvioinnin
mukaiseksi, jonka perusteella direktiivistd 2003/87/EY sovittiin, ja sdilyttid kannustimet
investoida energiatehokkuustoimiin ja vihdhiiliseen tekniikkaan pddstokauppajdrjestelmdn

piiriin kuuluvissa laitoksissa.
Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on raportoitava kunkin
vuoden huhtikuun 30 pdivddn mennessi
kansallisten energiatehokkuustavoitteiden
tayttdmisessd saavutetusta edistymisesti

liitteessd XIV olevan 1 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toimitettava 30 pdivdidn
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on raportoitava kunkin
vuoden huhtikuun 30 pdivddn mennessi
kansallisten energiatehokkuustavoitteiden
tayttdmisessd saavutetusta edistymisesti
liitteessd X1V olevan 1 kohdan mukaisesti.
Joka toinen vuosi kansallisiin
kertomuksiin on sisdllytettiivii

liitteessdi X1V olevassa 2 kohdassa
tarkoitettuja tiydentdvid tietoja.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on toimitettava
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huhtikuuta 2014 mennessd ja sen jilkeen
Jjoka kolmas vuosi tiydentiivi kertomus,
jossa annetaan tietoja kansallisista
energiatehokkuuspolitiikoista ja
kansallisella, alueellisella ja paikallisella
tasolla toteutetuista tai suunnitelluista
toimintasuunnitelmista, ohjelmista ja
toimenpiteisti energiatehokkuuden
parantamiseksi siten, etti voidaan
saavuttaa 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut kansalliset
energiatehokkuustavoitteet.
Kertomuksissa on esitettiivi ajan tasalle
saatetut arviot odotetusta
primdidrienergian kokonaiskulutuksesta
vuonna 2020 sekii arviot
primddrienergian kulutuksesta liitteessii
X1V olevassa 1 kohdassa mainituilla
aloilla.

Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti
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viimeistidn 31 pdivind joulukuuta 2013
ja sen jalkeen kolmen vuoden viilein
komissiolle kansallinen
energiatehokkuussuunnitelma, jossa
kuvataan, miten jisenvaltiot aikovat
saavuttaa 3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut kansalliset
energiatehokkuustavoitteet. Ndihin
suunnitelmiin on sisdllyttivd kansallisella,
alueellisella ja paikallisella tasolla
toteutetut tai suunnitellut toimet
energiatehokkuuden parantamiseksi.

Tarkistus

Kansallista
energiatehokkuussuunnitelmaa
laatiessaan jisenvaltioiden on otettava
huomioon kustannustehokkaat
energiatehokkuustoimenpiteet ja
hiilivuodon vaara.

Tarkistus

Kansallista energiatehokkuutta koskevaa
toimintasuunnitelmaa laatiessaan

Jjdsenvaltioiden on varmistettava, etti

edistetiiin kansallisen tason systeemistii
tarkastelutapaa esimerkiksi valaistuksen
suhteen, jotta kannustetaan kdyttimddin
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Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 kohta — 1 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio arvioi vuotuiset kertomukset
ja tdydentivét kertomukset ja arvioi, missa
médrin jasenvaltiot ovat edistyneet 3
artiklan 1 kohdassa vaadittujen kansallisten
energiatehokkuustavoitteiden
saavuttamisessa ja tdimén direktiivin
taytdntoonpanossa. Komissio toimittaa
arviointinsa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle. Komissio voi kertomuksista
tekeminsi arvioinnin pohjalta antaa
suosituksia jasenvaltioille.
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tiydentdivii
energiansddstomahdollisuuksia, jotka
eivit tule esille yksittiisid tuotteita
tarkastellessa.

Tarkistus

Jisenvaltiot eiviit saisi asettaa tavoitteita
yrityksille, jotka ovat alttiita merkittéviille
hiilivuodon vaaralle komission
pidtoksessi 2010/2/EU tarkoitetulla
tavalla. Jos jisenvaltiot kuitenkin
pldttiviit toimia ndin, niiden on esitettivii
mahdollisia alakohtaisia tavoitteita, jotka
koskevat niiiden toimialojen
tuotantoprosessien energiankiyttod
tuotettua yksikkod kohti, jotta ei haitata
toimialan kasvua.

Tarkistus

4. Komissio arvioi vuotuiset kertomukset
ja tdydentivit tiedot ja arvioi, missd méérin
jdsenvaltiot ovat edistyneet 3 artiklan

1 kohdassa vaadittujen kansallisten
energiatehokkuustavoitteiden
saavuttamisessa ja tdman direktiivin
taytdntdonpanossa. Komissio toimittaa
arviointinsa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle. Komissio voi kertomuksista
tekeminsi arvioinnin pohjalta antaa
suosituksia jasenvaltioille tai ehdottaa
muutoksia jasenvaltioiden kdyttimiin
vilineisiin. Jos arviointi osoittaa, etti
Jjédsenvaltio ei ole saavuttamassa
kansallista energiatehokkuustavoitetta,
jédsenvaltioiden on komission pyynnostii
tarkasteltava uudelleen timdn artiklan
2 kohdassa tarkoitettua
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Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio seuraa myos tdimén direktiivin
taytdntdonpanon vaikutusta direktiiviin
2003/87/EY, direktiiviin 2009/28/EY ja
direktiiviin 2010/31/EU.

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio esittid 3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun arvionsa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ja antaa sen
Jjohdosta tarvittaessa
lainsddddintoehdotuksen, jossa
vahvistetaan pakolliset kansalliset
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energiatehokkuussuunnitelmaa.

Tarkistus

Komissio seuraa myos timén direktiivin
taytdntdonpanon vaikutusta direktiiviin
2003/87/EY, direktiiviin 2009/28/EY ja
direktiiviin 2010/31/EU. Komissio antaa
viimeistdidn 30 pdiviind kesikuuta 2013
ehdotuksen vastuunjakopiidtoksen
(Euroopan parlamentin ja neuvoston
pidtos N:o 406/2009/EY) muuttamisesta.

Komissio seuraa tarkasti timdn
direktiivin tiytintoonpanon vaikutusta
direktiiviin 2003/87/EY. Komissio esittdd
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
vélittomdsti timdn direktiivin
voimaantulon jilkeen. Kertomuksessa
selvitetiiin muun muassa vaikutuksia
kannustimiin, jotka koskevat
vihdhiiliseen tekniikkaan tehtdivii
investointeja, sekd hiilivuodon vaaraa.
Komissio tarkistaa ennen kolmannen
vaiheen alkamista direktiivin 2003/87/EY
10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua
sddnnostd, jotta pidstooikeuksien mddrdid
voidaan vihentdd merkittivisti.

Tarkistus

Poistetaan.
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tavoitteet.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
22 a artikla (uusi)

Komission teksti

Pddstokauppajdrjestelmdn lineaarista mddrdd olisi mukautettava energiatehokkuustoimiin ja

Tarkistus

22 a artikla
Direktiivin 2003/87/EY muuttaminen

Lisdtdadn direktiivin 2003/87/EY
9 artiklaan 2 kohdan jiilkeen kohta
seuraavasti:

"Vuodesta 2014 alkaen lineaarisen
vihennysmdidrin on oltava
2,25 prosenttia."

Perustelu

unionin ilmastotavoitteeseen, jonka mukaan kotitalouksien kasvihuonekaasupdidstojd olisi
vdhennettdvd ainakin 80 prosentilla vuoteen 2050 mennessd. 2,25 prosentin lineaarinen

vihennys perustuu pddstokauppajdrjestelmdn kattamien alojen pddstoosuuksiin vuonna 2050

sellaisia kuin ne on mddritelty komission vuotta 2050 koskevassa ilmastopoliittisessa

etenemissuunnitelmassa.

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
Liite - 1 (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Liite -1
Kansallisten

energiatehokkuustavoitteiden
laskentamenetelmdi

Kansallisia energiatehokkuustavoitteita
asettaessaan jisenvaltioiden on otettava
huomioon jiljempdind vahvistettu
menetelmd. Vuoden 2020
primddrienergian kulutusennuste
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perustuu vuoden 2007 PRIMES-malliin.

Menetelmi:

PRIMES 2007 -mallin mukaiset vuotta
2020 koskevat ennusteet Mtoe:ina —
20 prosentin sddisto

Voidaan soveltaa seuraavia
korjauskertoimia: Absoluuttisin luvuin
ilmaistu viihennystavoite, joka on
mddritelty suhteessa primdidirienergian
kulutustasoon vuonna 2007,

— ei saa olla yli 8 prosenttia niiden
yhdeksin EU-maan osalta, joilla on
pienimmiit reaaliset kotitalouskohtaiset
tulot (L9),

— ei saa olla yli 12 prosenttia niiden
15 maan osalta, jotka ovat oikeutettuja
saamaan tukea koheesiorahastosta (C15),

— ei saa olla yli 20 prosenttia minkdidn
maan osalta,

— ei saa olla alle 12 prosenttia minkddn
sellaisen maan osalta, joka ei ole
oikeutettu saamaan tukea
koheesiorahastosta (EU-27, josta
vihennetiiin C15),

— on viihintddn 5 prosenttia kaikkien
sellaisten maiden osalta, jotka ovat
oikeutettuja saamaan tukea
koheesiorahastosta (C15),

— ei saa merkitd yli 5 prosentin
absoluuttista lisdiystii
energiankulutukseen.

Niiin saadaan seuraavat tavoitteet:
Belgia

50,2

42,7

Bulgaria

19,3
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17,8
TSekin tasavalta
43,6
40,1
Tanska
20,2
16,2
Saksa
314,9
251,9
Viro

59

54
Irlanti
15,8
14,2
Kreikka
32,6
28,8
Espanja
138,9
130,7
Ranska
254,8
221,1
Italia

173,3
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152,5
Kypros
2,7

2,4
Latvia
4,7

4,9
Liettua
7,8

7,8
Luxemburg
4,6

4,0
Unkari
24,7
23,7
Malta
0,9

0,8
Alankomaat
70,3
60,6
Itivalta
32,0

28,2
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Puola
93,1

87,9
Portugali
23,8

24,0
Romania
37,5

39,4
Slovenia
7,0

7,0
Slovakian tasavalta
16,8

16,3
Suomi
36,2

29,9
Ruotsi
48,1

44,6

Yhdistynyt kuningaskunta

212,2

170,82
EU-27
1691,9

1470,5
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Tarkistus 99

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) jos tuote kuuluu direktiivin 2010/30/EU
nojalla annetun delegoidun sdaddksen tai
direktiivin 92/75/ETY
taytdntdonpanemiseksi annetun komission
direktiivin soveltamisalaan, hankittava
ainoastaan korkeimpaan
energiatehokkuusluokkaan kuuluvia
tuotteita, ottaen huomioon
kustannustehokkuuden, taloudellisen
toteutettavuuden ja teknisen soveltuvuuden
sekd riittdvén kilpailun;

Tarkistus

a) jos tuote kuuluu direktiivin 2010/30/EU
nojalla annetun delegoidun sdaddksen tai
direktiivin 92/75/ETY
taytdntoonpanemiseksi annetun komission
direktiivin soveltamisalaan, hankittava
ainoastaan korkeimpaan
energiatehokkuusluokkaan kuuluvia
tuotteita, ottaen huomioon
kustannustehokkuuden, terveysvaikutukset,
taloudellisen toteutettavuuden ja teknisen
soveltuvuuden seka riittavén kilpailun;

Perustelu

Mydés terveysvaikutukset olisi otettava huomioon hankintapddtoksid tehtdessd, jotta voidaan
edistdd esimerkiksi sellaisten tuotteiden hankinta, joissa ei ole ihmisten terveydelle haitallisia

aineita.

Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi
Liite III — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) vaadittava palveluhankintasopimuksia
koskevissa tarjouspyynndissdén, etti
palveluntarjoajat kéyttavit kyseessé olevia
palveluja tarjotessaan ainoastaan edelld a—d
alakohdassa tarkoitetut vaatimukset
tayttavid tuotteita;
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Tarkistus

e) vaadittava palveluhankintasopimuksia
koskevissa tarjouspyynnoisséddn, ettd
palveluntarjoajat kéyttavit kyseessé olevia
palveluja tarjotessaan ainoastaan edelld a—d
alakohdassa tarkoitetut vaatimukset
tayttavid tuotteita. Esittdessddin
palvelusopimuksia koskevia
tarjouspyyntoji julkisten elinten on
arvioitava mahdollisuutta tehdi

14 artiklan b alakohdassa tarkoitettuja
energiatehokkuussopimuksia.
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Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
Liite V — 2 osa — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Velvoitetut osapuolet voivat kdyttdad yhta Velvoitetut osapuolet voivat kdyttdad yhta
tai useampaa seuraavista menetelmista tai useampaa seuraavista menetelmista
energiansidstdjen laskemiseksi 6 artiklan energiansiéstdjen laskemiseksi:

2 kohdassa siiddettyji tarkoituksia varten:

Perustelu

Direktiivin yleistd tarkastelutapaa on muutettava. Komissio ei ole esittdnyt sitovia tavoitteita
vaan on ehdottanut moninaisia sitovia toimenpiteitd, mikd merkitsee, ettd jdasenvaltioille
annetaan vihemmdn joustoa varmistamatta kuitenkaan 20 prosentin yleistavoitteen
saavuttamista. Tamd kddnnetddn pdinvastaiseksi, jotta tavoite voidaan saavuttaa, ja samalla
Jjdsenvaltiolle annetaan vapaus valita useista ei-sitovista toimenpiteistd.

Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi
Liite VI — 2 osa — 2.2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jisenvaltioiden on myds varmistettava,
etti kaasu- ja sihkolaskun etusivulla on
aina yhteenvetolaatikko, jossa on
seuraavat tiedot:

a) tariffin tarkka nimi;
b) kdiytetyn energian mdidrda;

¢) kaasun ja/tai siihkén osuus kWh:a
kohti ja osuuksien pdivittiinen
jakautuminen;

d) kustannusten laskemistapa;

e) asiakkaan mahdollisesti saamat
alennukset ja niiden pidttymisajankohta;

) toimittajan vaihtamisesta asiakkaalle
mahdollisesti tulevat maksut.

Perustelu

Energialaskun on oltava ymmdrrettdvd, jotta kuluttajat pystyvdt muuttamaan energian
kulutustaan. Kuluttajaryhmien yhteydessd komissio on kehittdnyt energialaskun mallin, joka
sisdltdid edelld mainitun yhteenvetolaatikon. Ndin kuluttajat voisivat yhdelld silmdykselld
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saada selvdd laskustaan.

Tarkistus 103

Ehdotus direktiiviksi
Liite VII — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) uudet asuinalueet tai uudet
teollisuuslaitokset, jotka kuluttavat [amp6a
tuotantoprosesseissaan, sijoitetaan
paikoille, joissa suurin mahdollinen osa
niiden [dimmontarpeesta taytetdin
kansallisessa lammitys- ja
jadhdytyssuunnitelmassa maaritellylla
saatavissa olevalla hukkalammolla. Jotta
voidaan varmistaa, ettd lammityksen ja
jaahdytyksen kysynti ja tarjonta vastaavat
mahdollisimman hyvin toisiaan,
aluesuunnitelmissa on suosittava useiden
teollisuuslaitosten keskittdmistd samalle
alueelle;

Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi
Liite VII — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) asuinalueet ja teollisuuslaitokset, jotka
kuluttavat [dimpoa tuotantoprosesseissaan,
on liitetty paikalliseen kaukoldmp6- tai
kaukojadahdytysverkkoon.

Tarkistus 105
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Tarkistus

b) uudet asuinalueet tai palvelusektorin
kéiytossd olevat alueet, uudet julkiset tai
palvelusektorin kdytossd olevat
rakennukset taikka uudet
teollisuuslaitokset, jotka kuluttavat [dmpoa
tuotantoprosesseissaan, sijoitetaan
paikoille, joissa suurin mahdollinen osa
niiden lammontarpeesta tdytetddn
kansallisessa ldimmitys- ja
jadhdytyssuunnitelmassa maéritellylla
saatavissa olevalla hukkalammolla. Jotta
voidaan varmistaa, ettd 1dmmityksen ja
jaahdytyksen kysynté ja tarjonta vastaavat
mahdollisimman hyvin toisiaan,
aluesuunnitelmissa on suosittava useiden
teollisuuslaitosten keskittimistd samalle
alueelle;

Tarkistus

d) asuinalueet tai palvelusektorin kiytossi
olevat alueet, julkiset tai palvelusektorin
kdytossi olevat rakennukset ja
teollisuuslaitokset, jotka kuluttavat [ampoa
tuotantoprosesseissaan, on liitetty
paikalliseen kaukolampo- tai
kaukojadhdytysverkkoon.
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Ehdotus direktiiviksi
Liite 11 — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Verkkosdintdjen ja -tariffien on
annettava verkonhaltijoille mahdollisuus
tarjota jirjestelmépalveluja ja
jérjestelmatariffeja
kysynnédnohjaustoimenpiteitd, kysynnin
hallintaa ja hajautettua tuotantoa varten
jarjestdytyneilld séhkomarkkinoilla,
erityisesti seuraavissa tarkoituksissa:

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
Liite XI — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Téssa sadnnoksessa kisitteeseen
’jarjestdytyneet sihkomarkkinat” sisdltyvit
OTC-markkinat ja sahkoporssit, joissa
kdydaan kauppaa energialla, kapasiteetilla,
tasapainottamispalveluilla ja lisdpalveluilla
kaikilla aikajaksoilla, mukaan lukien
termiinimarkkinat, spot-markkinat ja
paivansisdiset markkinat.

Tarkistus

2. Verkkosidintgjen ja -tariffien on
kannustettava verkonhaltijoita
edistimdiin jarjestelmapalveluja ja
jérjestelmatariffeja
kysynnédnohjaustoimenpiteitd, kysynnin
hallintaa ja hajautettua tuotantoa varten
jarjestdytyneilld séhkomarkkinoilla
kohdekuluttajaryhmittiiisten (asukkaat,
kaupalliset toimijat, teollisuus)
kustannus-hyotyvaikutusten mukaisesti.
Jirjestelmdipalveluihin sisdltyviit.

Tarkistus

Kysynnénohjauksen tarjoamat
mahdollisuudet olisi otettava
taysimddrdisesti huomioon, kun
toteutetaan kapasiteetin riittivyyteen tai
muuten energian toimitusvarmuuteen
liittyvid alueellisia toimia. Téassa
saannoksessa késitteeseen “jarjestiaytyneet
sdhkomarkkinat” siséltyvét
OTC-markkinat ja sahkoporssit, joissa
kdydain kauppaa energialla, kapasiteetilla,
tasapainottamispalveluilla ja lisdpalveluilla
kaikilla aikajaksoilla, mukaan lukien
termiinimarkkinat, spot-markkinat ja
paivansisédiset markkinat.

Perustelu

Tidtd kohtaa on lujitettava kysynndnohjauksen tdrkeyden vuoksi. Lisdksi on tehtdvd kustannus-
hyotyarviointeja, jotta voidaan varmistaa, ettd kysynndnohjauksen edistiminen ei vaikuta
kielteisesti mihinkddn kohderyhmddn. Mydés teollisia varastoja on korostettava.

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi
Liite XI — 3 kohta — johdantokappale
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Komission teksti Tarkistus

3. Saatavilla on oltava verkkotariffeja, 3. Saatavilla olisi oltava verkkotariffeja,
jotka tukevat loppukayttdjien jotka tukevat loppukayttdjien
kysynnédnohjaustoimenpiteiden dynaamista kysynnédnohjaustoimenpiteiden dynaamista
hinnoittelua, mukaan lukien: hinnoittelua, mukaan lukien:

Perustelu

Direktiivin yleistd tarkastelutapaa on muutettava. Komissio ei ole esittdinyt sitovia tavoitteita
vaan on ehdottanut moninaisia sitovia toimenpiteitd, mikd merkitsee, ettd jasenvaltioille
annetaan vihemmdn joustoa varmistamatta kuitenkaan 20 prosentin yleistavoitteen
saavuttamista. Tdamd kddnnetddn pdinvastaiseksi, jotta tavoite voidaan saavuttaa, ja samalla
Jjdsenvaltiolle annetaan vapaus valita useista ei-sitovista toimenpiteistd.

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
Liite XIII — -1 luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Energiakatselmuksen sisdlto ja

menetelmidi
Tarkistus 109
Ehdotus direktiiviksi
Liite XIV — 2 osa — otsikko
Komission teksti Tarkistus
Taydentdvien kertomusten yleiset puitteet Taydentdvien tietojen yleiset puitteet
Perustelu

Direktiivin yleistd tarkastelutapaa on muutettava. Komissio ei ole esittinyt sitovia tavoitteita
vaan on ehdottanut moninaisia sitovia toimenpiteitd, mikd merkitsee, ettd jdasenvaltioille
annetaan vihemmdn joustoa varmistamatta kuitenkaan 20 prosentin yleistavoitteen
saavuttamista. Tamd kddnnetddn pdinvastaiseksi, jotta tavoite voidaan saavuttaa, ja samalla
Jjdsenvaltiolle annetaan vapaus valita useista ei-sitovista toimenpiteistd.

Tarkistus 110
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Ehdotus direktiiviksi
Liite XIV —2 osa — 1 kohta

Komission teksti

Taman direktiivin 19 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetut kertomukset muodostavat
kehyksen kansallisten
energiatehokkuusstrategioiden
kehittdmiselle.

Tarkistus

Tadmaén direktiivin 19 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut tdydentiviit tiedot muodostavat
kehyksen kansallisten
energiatehokkuusstrategioiden
kehittdmiselle.

[Tarkistus koskee koko liitteessi XIV
olevaa 2 osaa. Jos se hyviiksytiidin,
vastaavat muutokset olisi tehtivi
kaikkialle liitteessi XIV olevaan 2 osaan.|

Perustelu

Direktiivin yleistd tarkastelutapaa on muutettava. Komissio ei ole esittdnyt sitovia tavoitteita
vaan on ehdottanut moninaisia sitovia toimenpiteitd, mikd merkitsee, ettd jdasenvaltioille
annetaan vihemmdn joustoa varmistamatta kuitenkaan 20 prosentin yleistavoitteen
saavuttamista. Tamd kddnnetddn pdinvastaiseksi, jotta tavoite voidaan saavuttaa, ja samalla
Jjdsenvaltiolle annetaan vapaus valita useista ei-sitovista toimenpiteistd.
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NAISTEN OIKEUKSIEN JA SUKUPUOLTEN TASA-ARVON VALIOKUNNAN
LAUSUNTO

teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi energiatehokkuudesta ja
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta
(KOM(2011)0370 — C7-0168/2011 —2011/0172(COD))

Valmistelija: Edite Estrela

LYHYET PERUSTELUT

Energiatehokkuus on yksi keskeinen nédkdkohta Eurooppa 2020 -strategian
lippulaivahankkeessa "Resurssitehokas Eurooppa". Kuten komission tiedonannossa
"Etenemissuunnitelma — siirtyminen kilpailukykyiseen vdhédhiiliseen talouteen vuonna 2050"
esitetdéin, energiatehokkuus on yksi niistd vihihiilisen talouden nédkdkohdista, jotka voivat
auttaa luomaan uusia tyOpaikkoja lyhyelld ja keskipitkilld aikavililld. Tama edellyttda
koulutuksen lisddmistd, uusien teknologioiden hyviksyttavyyttd edistivid ohjelmia, tutkimus-
ja kehitystyota ja yrittdjyytta.

Direktiiviehdotuksessa korostetaan, ettd siirtymisen energiatehokkaampaan talouteen pitéisi
parantaa unionin teollisuuden kilpailukykyd, miké edistdé talouskasvua ja luo laadukkaita
tyOpaikkoja useilla energiatehokkuuteen liittyvilld aloilla. Energiatehokkuuden muiden kuin
sadntelyllisten esteiden poistamiseksi ehdotetaan myds energiatehokkuutta koskevan
koulutuksen ja erityisen tiedotuksen seka teknisen avun tarjoamisen kaltaisia toimenpiteita.
Valmistelijan ndkokulmasta katsottuna tdma direktiiviehdotus voi tarjota tilaisuuden korostaa,
ettd naisten mahdollisuus saada erikoiskoulutusta on tirkedd, jotta energiatehokkuuden
tavoitteet saavutetaan ja naisille luodaan mahdollisuus pédstd néihin tuleviin,
energiatehokkuuteen liittyville aloille syntyviin uusiin tyopaikkoihin.

Toinen tdssd lausunnossa korostettava seikka on se, ettd jisenvaltioiden olisi
energiatehokkuustavoitteidensa saavuttamiseksi toteutettavien toimenpiteiden yhteydessa
tavoiteltava my0s sosiaalisia pddmadrid toteuttamalla toimenpiteitd energiakdyhyydesta
kérsivissd kotitalouksissa tai sosiaalisin perustein myonnettdvissd asunnoissa. Heikossa
asemassa oleville sosiaaliryhmille olisi syytd tarjota erityistoimenpiteitd ja kannustimia ja
siten auttaa nditd kotitalouksia parantamaan kotiensa energiatehokkuutta ja alentamaan
energiakustannuksia. Naissd toimenpiteissi olisi otettava huomioon myds
sukupuolindkdkulma.
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TARKISTUKSET

Naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunta pyytdd asiasta vastaavaa teollisuus-,
tutkimus- ja energiavaliokuntaa siséllyttiméin mietintonsé seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Komissio hyviksyi vuonna 2010
strategian, jonka tavoitteena oli naisten ja
miesten tasa-arvon edistiminen
Euroopassa ja jolla pyrittiin
hyédyntimdiin paremmin erityisesti
naisten potentiaalia ja siten vaikuttamaan
EU:n taloudellisiin ja sosiaalisiin
kokonaistavoitteisiin. Naisten aliedustus
energia-alalla ja sukupuolittain eriteltyjen
tarkastelutapojen ja vaatimusten puute on
havaittavissa kansallisella ja EU:n tasolla
sekd kansainviiliselld tasolla. Ndin ollen
ja EU:n tasa-arvostrategian
soveltamiseksi kansallisella tasolla
Jjdsenvaltioita pyydetiiin ottamaan
huomioon timdi strategia siten, etti ne
seulovat kaikkien toimintalinjojen
erilaisia vaikutuksia naisiin ja miehiin,
mukaan lukien energia-alan tutkimus ja
energian kestiivi tuotanto sekd kulutus, ja
kdyviit tiivistd vuoropuhelua
energiateollisuuden sekd alan laitosten,
Jérjestojen ja pidittijien kanssa.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus
(16) Lukuisat kunnat ja muut julkiset (16) Lukuisat kunnat ja muut julkiset
elimet jdsenvaltioissa ovat jo ottaneet elimet jdsenvaltioissa ovat jo ottaneet
kayttoon kokonaisvaltaisia kayttoon kokonaisvaltaisia
PE472.358v02-00 230/241 RR\910475FI.doc



lahestymistapoja energian sddstimiseen ja
energian tarjontaan, esimerkiksi
noudattamalla kaupunginjohtajien
ilmastosopimusaloitteen mukaisesti
laadittuja kestdavén energiankdyton
toimintasuunnitelmia, sekd
kokonaisvaltaisia ldhestymistapoja
kaupunkien kehittdmiseen, joissa menndén
rakennuksia tai litkennemuotoja koskevia
yksittdisid toimia pidemméille.
Jasenvaltioiden olisi kannustettava kuntia
ja muita julkisia elimié laatimaan
kokonaisvaltaisia ja kestdvid
energiatehokkuussuunnitelmia, joilla on
selvit tavoitteet, ottamaan kansalaiset
mukaan niiden kehittdmiseen ja
toteuttamiseen ja tiedottamaan heille
riittdvasti suunnitelmien sisdllosti ja
edistymisestd tavoitteiden saavuttamisessa.
Téllaisilla suunnitelmilla voidaan saavuttaa
huomattavia energiansdéstojd, etenkin jos
niiden toteutuksessa kédytetdin
energianhallintajdrjestelmid, joiden avulla
asianomaiset julkiset elimet voivat
paremmin hallita energiankulutustaan.
Kaupunkien, kuntien ja muiden julkisten
elinten vélilld olisi kannustettava
kokemusten vaihtoa innovatiivisimmista
ratkaisuista.
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lahestymistapoja energian sddstimiseen ja
energian tarjontaan, esimerkiksi
noudattamalla kaupunginjohtajien
ilmastosopimusaloitteen mukaisesti
laadittuja kestdvén energiankdyton
toimintasuunnitelmia, sekéa
kokonaisvaltaisia l1dhestymistapoja
kaupunkien kehittimiseen, joissa menniin
rakennuksia tai liikkennemuotoja koskevia
yksittdisid toimia pidemmélle
"matalaenergiakaupunkien ja -alueiden"
suunnittelemiseksi. Tiillaisen
"matalaenergiakaupunkien ja -alueiden"
kdsitteen mukaan energiakysymykset ovat
paikallisiin demokraattisiin ja
hallinnollisiin menettelyihin sisiltyvin
kaupunki- ja aluekehityksen olennainen
osatekiji. Kokonaisvaltaisten ja kestiivien
energiatehokkuussuunnitelmien
ennakkoehtona jisenvaltioiden olisi
kannustettava paikallisviranomaisia
mdirittelemddin sellaiset paikalliset
kehittimisstrategiat, jotka perustuvat
vuoropuheluun paikallisen viieston sekd
kaupallisten ja yhteiskunnallisten
sidosryhmien, myos
tyomarkkinaosapuolten, kanssa.
Jasenvaltioiden olisi kannustettava kuntia
ja muita julkisia elimié laatimaan
kokonaisvaltaisia ja kestivid
energiatehokkuussuunnitelmia, joilla on
selvit tavoitteet ja jotka siséltiviit myads
heikossa asemassa oleville
sosiaaliryhmille suunnattuja
erityistoimenpiteiti energiakoyhyyden
viihentimiseksi ja energiatehokkuuden
parantamiseksi ja joissa otetaan
huomioon myds sukupuolinikokulma,
ottamaan paikalliset sidosryhmidit, myos
tyomarkkinaosapuolet, ja kansalaiset
mukaan niiden kehittdmiseen ja
toteuttamiseen, tarjoamaan
koulutusohjelmia tyontekijoille ja
yrittijille auttaakseen heitd kehittimddn
vaadittuja taitoja ja tiedottamaan heille
sekd kansalaisille riittivasti suunnitelmien
siséllosti ja edistymisestd tavoitteiden
saavuttamisessa. Téllaisilla suunnitelmilla
voidaan saavuttaa huomattavia
energiansdistojd, etenkin jos niiden
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Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Arviointi, joka on tehty
mahdollisuudesta perustaa unionin tasolla
”valkoisten todistusten” jérjestelma, on
osoittanut, ettd nykyisessé tilanteessa
kyseinen jdrjestelmé aiheuttaisi liiallisia
hallintokustannuksia. Lisdksi on olemassa
riski, ettd energiansddstot keskittyisivit
joihinkin jésenvaltioihin eik& niita
saavutettaisi kaikkialla unionissa.
Energiansééstotavoite voidaan ainakin
tdssd vaiheessa saavuttaa paremmin
kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmilla tai
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toteutuksessa kaytetdan
energianhallintajdrjestelmid, joiden avulla
asianomaiset julkiset elimet voivat
paremmin hallita energiankulutustaan.
Kaupunkien, kuntien ja muiden julkisten
elinten vélilld samoin kuin
tyomarkkinaosapuolten kesken ja viilillii
olisi kannustettava kokemusten vaihtoa
innovatiivisimmista ratkaisuista.

Tarkistus

(16 a) Asumisessa aikaansaadut
energiansddstot ovat valtaosin naisten
ansiota. On tirkedd edistiii naisten
vastuuta ja koulutusta ja kouluttaa
teknisen alan ja ympiiristoalan energia-
asiantuntijoita, jotka voivat valvoa ja
seurata yksityisen rakennuskannan
hallinnoinnin energiatehokkuutta.

Tarkistus

(18) Arviointi, joka on tehty
mahdollisuudesta perustaa unionin tasolla
“valkoisten todistusten” jédrjestelma, on
osoittanut, ettd nykyisessé tilanteessa
kyseinen jdrjestelmi aiheuttaisi liiallisia
hallintokustannuksia. Lisdksi on olemassa
riski, ettd energiansddstot keskittyisivit
joihinkin jasenvaltioihin eikd niiti
saavutettaisi kaikkialla unionissa.
Energiansééstotavoite voidaan ainakin
tdssd vaiheessa saavuttaa paremmin
kansallisilla
energiatehokkuusvelvoitejarjestelmilld tai
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muilla vaihtoehtoisilla toimenpiteill4, joilla
saavutetaan samansuuruiset
energiansddstot. Komission olisi kuitenkin
maédriteltdva delegoidulla sdddoksella
ehdot, joiden mukaisesti jokin jdsenvaltio
voisi tulevaisuudessa tunnustaa toisessa
jasenvaltiossa saavutetut energiansaastot.
Téllaisten jérjestelmien vaatimustaso on
asianmukaista vahvistaa yhteiselld unionin
tason kehykselld samalla kun
jasenvaltioille jatetddn huomattavasti
joustovaraa, jotta ne voivat ottaa
tdysimittaisesti huomioon
markkinatoimijoiden kansallisen
organisaation, energiasektorin erityiset
toimintaolosuhteet ja loppuasiakkaiden
tottumukset. Yhteisen kehyksen olisi
annettava energialaitoksille mahdollisuus
tarjota energiapalveluja kaikille
loppuasiakkaille eikd ainoastaan niille,
joille ne myyvit energiaa. Tama lisda
kilpailua energiamarkkinoilla, koska
energialaitokset voivat eriyttdd tuotteensa
tarjoamalla tdydentdvid energiapalveluja.
Yhteisen kehyksen pitdisi antaa
jasenvaltiolle mahdollisuus siséllyttda
kansalliseen jirjestelmadnsd vaatimuksia,
joilla tavoitellaan sosiaalisia pddmadria,
etenkin sen varmistamiseksi, ettd myos
heikossa asemassa olevat asiakkaat voivat
hyotyéd paremmasta energiatehokkuudesta.
Lisdksi sen pitdisi antaa jdsenvaltiolle
mahdollisuus vapauttaa pienet yritykset
energiatehokkuusvelvoitteesta. Komission
tiedonannossa ”Eurooppalaisia pk-yrityksid
tukeva aloite (Small Business Act)”
esitetddn periaatteet, jotka niiden
Jjdsenvaltioiden, jotka pééttavit olla
kéyttamatta tatd mahdollisuutta, olisi
otettava huomioon.
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muilla vaihtoehtoisilla toimenpiteill4, joilla
saavutetaan samansuuruiset
energiansddstot. Komission olisi kuitenkin
maédriteltdva delegoidulla sddadokselld
ehdot, joiden mukaisesti jokin jdsenvaltio
voisi tulevaisuudessa tunnustaa toisessa
jdsenvaltiossa saavutetut energiansaastot.
Téllaisten jérjestelmien vaatimustaso on
asianmukaista vahvistaa yhteiselld unionin
tason kehykselld samalla kun
jasenvaltioille jitetddn huomattavasti
joustovaraa, jotta ne voivat ottaa
tdysimittaisesti huomioon
markkinatoimijoiden kansallisen
organisaation, energiasektorin erityiset
toimintaolosuhteet ja loppuasiakkaiden
tottumukset. Yhteisen kehyksen olisi
annettava energialaitoksille mahdollisuus
tarjota energiapalveluja kaikille
loppuasiakkaille eikd ainoastaan niille,
joille ne myyvit energiaa. Tama lisda
kilpailua energiamarkkinoilla, koska
energialaitokset voivat eriyttdd tuotteensa
tarjoamalla tdydentdvid energiapalveluja.
Yhteisen kehyksen pitdisi antaa
jasenvaltiolle mahdollisuus siséllyttda
kansalliseen jérjestelmadnsd vaatimuksia,
joilla tavoitellaan sosiaalisia padmaarid,
etenkin tarjoamalla erityistoimenpiteitii ja
kannustimia sen varmistamiseksi, ettd
my0s heikossa asemassa olevat
sosiaaliryhmdt, kuten idkkddit tai
vammaiset naiset ja miehet,
yksinhuoltajat ja pienituloiset
kotitaloudet, voivat hyotyad paremmasta
energiatehokkuudesta ja ettd
energiatehokkuustoimenpiteiden
kustannusten vaikutus kuluttajien
energialaskuihin lieventyy. Liséksi sen
pitdisi antaa jdsenvaltiolle mahdollisuus
vapauttaa pienet yritykset
energiatehokkuusvelvoitteesta. Komission
tiedonannossa “Eurooppalaisia pk-yrityksia
tukeva aloite (Small Business Act)”
esitetddn periaatteet, jotka niiden
jasenvaltioiden, jotka pééttavit olla
kéyttamatta tatd mahdollisuutta, olisi
otettava huomioon.
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Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Témin direktiivin tehokkaan ja ripedn
tdytdntoonpanon varmistamiseksi saatavilla
olisi oltava riittdvd maira
energiatehokkuusalan luotettavia
ammattilaisia, jotta voidaan varmistaa
esimerkiksi energiakatselmuksia koskevien
vaatimusten noudattaminen ja
energiatehokkuusvelvoitejérjestelmien
toteuttaminen. Siksi jasenvaltioiden olisi
otettava kayttoon energiapalvelujen ja
energiakatselmusten tarjoajien ja muiden
energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden toteuttajien
sertifiointijdrjestelmat.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(30) Téman direktiivin tehokkaan ja ripedn
taytantoonpanon varmistamiseksi saatavilla
olisi oltava riittivd mééra
energiatehokkuusalan luotettavia
ammattilaisia, tasapuolisesti sekii naisia
etti miehid, jotta voidaan varmistaa
esimerkiksi energiakatselmuksia koskevien
vaatimusten noudattaminen ja
energiatehokkuusvelvoitejirjestelmien
toteuttaminen. Siksi jdsenvaltioiden olisi
otettava kdyttoon energiapalvelujen ja
energiakatselmusten tarjoajien ja muiden
energiatehokkuutta parantavien
toimenpiteiden toteuttajien
sertifiointijdrjestelmait.

Tarkistus

(30 a) Timdn piivin lapset ovat
huomisen tyontekijoitd, insindorejd,
arkkitehteji, yrittijii ja energiankdyttdijid.
Heidin tekemdinsd pddtokset vaikuttavat
tapaan, jolla yhteiskunnassamme
tuotetaan ja kdytetiidn energiaa jatkossa.
Siksi tarvitaan energia-alaa koskevaa
kasvatusta, jotta tuleville sukupolville
voidaan opettaa, kuinka he voivat edistdi
tehokasta energian kdyttoda omalla
elimdntavallaan ja kiytoksellddn.
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Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

1 paivistd tammikuuta 2014 kolme
prosenttia julkisten elinten omistamien
rakennusten kokonaispinta-alasta
kunnostetaan vuosittain siten, ettd ne
vastaavat vdhintddn asianomaisen
jasenvaltion direktiivin 2010/31/EU

4 artiklan mukaisesti vahvistamia
energiatehokkuutta koskevia
viahimmaisvaatimuksia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 2010/31/EU

7 artiklan soveltamista. Kolmen prosentin
osuus lasketaan sellaisten asianomaisen
jasenvaltion julkisten elinten omistamien
rakennusten kokonaispinta-alasta, joiden
kokonaishyétypinta-ala on yli 250 m? ja
jotka eivit kunkin vuoden 1 pdivini
tammikuuta taytd direktiivin 2010/31/EU
4 artiklan mukaisesti vahvistettuja
energiatehokkuutta koskevia
vihimmadisvaatimuksia.
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Tarkistus

(33 a) Erityisii koulutus- ja
tiedotusohjelmia, joissa otetaan huomioon
myos sukupuoliniikokulma, olisi tuettava
asianmukaisin resurssein. Jisenvaltioita
olisi kannustettava mukauttamaan
ammatillisen koulutuksen
opetussuunnitelmat uusiin
plitevyystarpeisiin ja huolehtimaan
samalla siitd, ettd naiset ja miehet voivat
yhdenvertaisesti osallistua ndihin
koulutusohjelmiin ja saavat erityistii
ohjausta ja tietoja niihin liittyen.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti

1 paivistd tammikuuta 2014 kolme
prosenttia julkisten elinten omistamien
rakennusten kokonaispinta-alasta
kunnostetaan vuosittain siten, etti ne
vastaavat vahintddn asianomaisen
jasenvaltion direktiivin 2010/31/EU

4 artiklan mukaisesti vahvistamia
energiatehokkuutta koskevia
vahimmaisvaatimuksia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 2010/31/EU

7 artiklan soveltamista. Kolmen prosentin
osuus lasketaan sellaisten asianomaisen
jasenvaltion julkisten elinten omistamien
rakennusten, myds sosiaalisin perustein
myoénnettivien asuntojen, kokonaispinta-
alasta, jotka eivit kunkin vuoden 1 pdivéni
tammikuuta tdytd direktiivin 2010/31/EU
4 artiklan mukaisesti vahvistettuja
energiatehokkuutta koskevia
vihimmaéisvaatimuksia.
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Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) hyviaksymain joko itsendisend
suunnitelmana tai osana laajempaa ilmasto-
tai ympéristosuunnitelmaa
energiatehokkuussuunnitelman, johon
siséltyy erityisid energiansidstotavoitteita
ja jonka avulla pyritdén elimen
energiatehokkuuden jatkuvaan
parantamiseen;
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Tarkistus

1 a. Energiatehokkuuden parantamiseen
tihtidvdi osallistumisprosessi on
suunniteltava siten, etti sen avulla
mahdollistetaan kaikkien osallistuminen
energian muutokseen. Erityisesti naiset
on otettava mukaan ndihin prosesseihin,
silld he ovat tirkeimpid yksityisid
pildtoksentekijoiti ja tehokkaan energian
kayttijid yksityisissd kotitalouksissa, ja
perheessi tapahtuvan vuorovaikutuksen
kautta naiset luovat perustan
perheenjiisenten tietoiselle ja kestiviille
energian kdaytolle.

Tarkistus

a) hyviksymaédn joko itsendisend
suunnitelmana tai osana laajempaa ilmasto-
tai ympéristosuunnitelmaa
kokonaisvaltaisen ja kestiivin
energiatehokkuussuunnitelman, johon
siséltyy erityisid energiansdéstitavoitteita
ja myds erityistoimenpiteitdi
energiakoyhyyden vihentimiseksi ja
jonka avulla pyritidén elimen
energiansddstdjen ja energiatehokkuuden
jatkuvaan parantamiseen,;
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Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) sisdllyttiii asettamiinsa
sddstovelvoitteisiin vaatimuksia, joilla on
sosiaalisia pddmddridi, muun muassa
edellyttimdilli toimenpiteiden
toteuttamista energiakoyhyydestii
kéirsivissd kotitalouksissa tai sosiaalisin
perustein myonnettivissi asunnoissa;

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

4 a. Jiisenvaltioiden on sisillytettivii
asettamiinsa sddstovelvoitteisiin
vaatimuksia, joilla on sosiaalisia
pldmddrid, muun muassa edellyttimdlli
toimenpiteiden toteuttamista
energiakoyhyydesti kiirsivissd
kotitalouksissa tai sosiaalisin perustein
myonnettivissd asunnoissa. Tissd
yhteydessii on otettava huomioon heikossa
asemassa olevien sosiaaliryhmien tarpeet
Jja tarjottava asianmukaisia kannustimia,
joiden avulla ndiden kotitalouksien
energiatehokkuutta voidaan parantaa.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

5 a. Jisenvaltioita kehotetaan
siséillyttimddn naisten taidot "kestévin
taloudenhoidon' alaan. Naiset ovat
asemassa, jossa he pystyvit tarjoamaan
koulutusta ja neuvoja paikalla.
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 10 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Koulutukseen sisdiltyisi esimerkiksi
suunniteltu ostosten teko sopimattomien
mddrien vilttimiseksi, elintarvikkeiden
tietoinen kiytto elintarvikejiitteen
vilttimiseksi, huomion kiinnittiminen
energiatehokkuusluokkiin uusien
kodinkoneiden hankinnan yhteydessii,
asianmukainen limmittiminen ja
ilmastointi sekd kodinkoneiden
energiatietoinen kiytto.

Tarkistus

7 a. Jisenvaltiot pyrkiviit muun muassa
koulutusohjelmien asianmukaisella
rahoittamisella osaltaan varmistamaan,
ettii tiedonsaanti- ja kuulemisoikeudet
ulotetaan nimenomaisesti koskemaan
energiatehokkuutta.

Tarkistus

10 a. Komissio pyrkii muun muassa
sisdllyttimdlld tyomarkkinaosapuolten
koulutusohjelmiin energiatehokkuutta
kiisitteleviin osion seki rahoittamalla
nditi koulutusohjelmia asianmukaisesti
osaltaan varmistamaan, etti
tyomarkkinaosapuolten vuoropuheluun
osallistuvien Euroopan tason elinten
(eurooppalaiset yritysneuvostot,
tyomarkkinaosapuolten alakohtaisen
vuoropuhelun komiteat, tyollisyys- ja
ammattitaitokysymyksid kdsitteleviit
eurooppalaiset yritysneuvostot) toimivalta
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Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Niihin esteiden poistamiseen tdhtddviin
toimenpiteisiin voivat sisiltyd
kannustimien tarjoaminen, oikeudellisten
sadannosten tai hallinnollisten méardysten
kumoaminen tai muuttaminen taikka
ohjeiden ja tulkitsevien tiedonantojen
antaminen. Ndma toimenpiteet voidaan
yhdistdé energiatehokkuutta koskevan
koulutuksen ja erityisen tiedotuksen ja
teknisen avun tarjoamiseen.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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ulotetaan energiatehokkuusasioihin.

Tarkistus

Niihin esteiden poistamiseen tdahtddviin
toimenpiteisiin voivat sisiltyd
kannustimien tarjoaminen, oikeudellisten
sadannosten tai hallinnollisten méérdysten
kumoaminen tai muuttaminen taikka
ohjeiden ja tulkitsevien tiedonantojen
antaminen. Ndmai toimenpiteet voidaan
yhdistda sellaisen energiatehokkuutta
koskevan koulutuksen ja erityisen
tiedotuksen ja teknisen avun tarjoamiseen,
jossa otetaan huomioon myés
sukupuolinikokulma.

Tarkistus

Jisenvaltioita kehotetaan toteuttamaan
asianmukaisia toimenpiteitd, joiden
avulla edistetiiin perheissd, kouluissa ja
yhteiskunnassa annettavaa energia-alan
kasvatusta siten, etti korostetaan
erityisesti siti, kuinka jokainen voi omalla
kéytokselliidn edistiid tehokkaampaa ja
kestivimpdd energiankiyttod.
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